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PREFACIO

Meu gosto é simples, s6 gosto do melhor!

Oscar Wilde

Este livro representou para n6s um desafio, ja que praticamento todo ambiente de
producédo grafica esta direcionado para produtos comercias.

Nosso objetivo é apresentar conceitos importantes no universo da produgéo grafica
digital e a utilizacdo de ferramentas que permitam a produgcao de documentos de alta
gualidade graficapfess—quality.

A abordagem adotada observara aspectos técnicos de composicao gréafica sob a dptica de
um sistema de computacao digital, aspectos estéticos (sempre subjetivos) e funcionais.

O objetivo é a formacéo (ou informacado) do que seria o “Tipografo Digital”, o técnico na
arte de composicao digital. Para isso faremos uso de uma série de ferramentas
computacionais disponiveis para as mais variadas tarefas de geracdo de publicacbes de
boa qualidade. O proprio conceitoidgressaranscende o papel tornando-se o conceito
depublicacdoonde a impresséo (em papel ou outro meio) é apenas um caso especifico.
Hoje é muito comum a publicagéo de trabalhos na Internet por exemplo.

Um sistema de composicao gréfica digital € um sistema de Cébpiter aided design
— projeto auxiliado por computador) com caracteristicas apropriadas para manipulacdo de
textos e figuras, ou seja, apropriado para as tarefas de producgéo grafica.

Procuramos também apresentar uma resenha das vérias ferramentas e técnicas de
producédo grafica usando um sistema de editoracéo eletrénica como aglutinador desses
elementos.

Este trabalho contou com a colaboragéo de muitas pessoas, impossivel cita-las todas
aqui. Em especial, gostariamos de agradecer: ao Paulo Guilherme, meu irmao, que
sempre executou trabalhos como dPddavra Diretacom muita arte; a Jalia, minha filha
peloAi se Sessego Cadu por tudo e muito mais; ao Eduardo Filizzola pela letra e

cifragem deGldria; ao pessoal da EngeSoft sempre atenciosos e prestativos, prestando
uma ajuda inestimével a confeccéo de impressos; ao Hélio Marques pelo suporte de
sempre e pela utilizagéo do livBistema Operacional SUSE LinaxArt & Soft pelos

recursos computacionais para o desenvolvimento deste trabalho; & Secretaria de Estado
de Educacao de Minas Gerais que viabilizou este projeto e finalmente a toda comunidade
de softwarelivre que em ultima insténcia, tornou tudo isto possivel.

Belo Horizonte, 21 de marco de 2006

Edson Barbosa Duarte
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EDITOR DE TEXTOS

O classico nunca sai de moda

Um editor de textos € um programa que permite a entrada de textos em um sistema de
computacéo digital. Estritamentgrictu sensyfalando, um editor de texto nao precisa
possuir nenhuma facilidade de formatagéo de texto. Como exemplo, num editor para
programas seria incoveniente o uso de um editor que tentasse formatar as linhas.

Fungbes de um editor de textos

Para a digitacdo de um texto, existem certas caracteristicas que sdo desejaveis (na
verdade imprescindiveis) de um editor de textos:

» Edicao do texto (correcao de texto digitado anteriormente)

* Localizar trechos de texto

» Esta funcdo permite a localizag&ostiengs(sequéncias de caracteres) no texto.
* Localizar/substituir.

Em conjunto com a funcdo anterior permite por exemplo a substituicdo de textos
como:

— Substituir no texto em questao todas as ocorrénciagassoria»por
«assessoria»

—Observe que string «assessoriaxe diferente datring «Assessoria>sendo fungdes
importantes desta ferramenta:

Localizar texto com o caractere curinidildcard charactey

—Exemplo: &» - significa qualquer caractere (um sd)« significa um ou mais
caracteres (substitui?eessoria » por <Assessoria  »)

Outras caracteristicas desejaveis de Localizar/Substituir:

* Ignorar maiusculas e minusculas

» Executar a substituicdo em todo o texto (perguntando ou n&o)
* Pesquisa de tras para a frente

* Localizar n—ésima ocorréncia de um determinado texto

Classificacdo dos editores de texto

Command line, full screen, full-screen+command line, stream
editor

Antes do advento dos terminais CRJathode Ray Tube tubo de raios catddicos), a
forma usada para interagdo com computadores (além dos cartdes perfurados, fitas
perfuradas e chaves) eram dispositvos conhecidos Telatype um teclado e uma
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impressora. Vocé ja viu uma maquina de Telex? Era aquilo. Neste caso é impossivel em
se pensar em um editfull-screen(literalmente «tela cheia») (ndo has@aeern. O

usuario interfaceava com o editor simplemente digitando o texto a ser agregado ao

arquivo (modo de entrada de texto) ou através de comandos (modo de comando), onde
através de comandos o usudrio especificava as a¢des a serem realizadas, com por
exemplo: salvar, abandonar, localizar e substituir etc. Esses editores hoje possuem apenas
valor histérico.

Figura 1: Confi'guragéo tipica de um sistema IBM 360/40 Observe a frente a console de interface com o
sistema, ou seja um teclado com uma impressora aclopada.

Com o advento dos terminais CRT apareceram os primeiros ediitibresreen(a

primeira tentativa de WYSIWYG?). A vantagem sobre os editores de linha é que neste
editor o usuario enxerga uma pagina (o tamanho visualizado depehdeldarede
exibicdo, no Apple ][ em modo normal seria def®no IBM-PC seria de 280). Um

bom editor ndo pode prescindir do modo comando. Observe que de uma forma ou de
outra todos os editores de texto possuem o modo comando. Esse modo pode ser
«escondido»jgtar , Word, OpenOffice ) ou explicito ¢i por exemplo). Por razdes
histéricas o editor de textos do mundo Unix\é ofVisual Edito) um editor muito
poderoso porém com uma interface pouco apropriada para usuarios comuns.
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Caracteristicas desejaveis de um editor de textos
Entre as caracteristicas presentes em um bom editor de textos, temos:
 Localizar, localizar e substituir.
» Wildcards.

* Movimentacao de blocos item posicionamento: movimentacao e marcas de posi¢ao
no texto.

« Syntax Highlightsignificando que o edit@ntendea linguagem sendo usada,
marcando com cores diferentes as palavras chiagesgemsendo editada,
facilitando o trabalho.

» «Navegacao» no texto.
* Etc.

Exercicio

O editor de textos jstar

O editor de textopstar € um editoffull-screencujos comandos foram baseados no

produto de grande sucesso comercial a época dos microcomputadores com processadores
de oitobits e sistema operacional CP/M.j&ar € um editor com varias

«personalidades». Assim como hoje é comum o uskids(peles) em programas, 0 que

altera o visual do programa, sem (pelo menos se presume) alterar as suas funcionalidades
ojstar se mostra em varias personalidades, apresentando uma funcionalidade
semelhante a outros editores. Como exemplo o editor original chajoa—seom um

arquivo de configuragao apropriado ele se tggtea , um editor de texto com

comandos e funcionalidade semelhante¥/aodStar .

Exemplo:

* jpico — Editor com comandos gaco (outro editor famoso para Unix)
* jemacs — EMACS

Executando o jstar

A movimentag&o do cursor pode tanto ser feita pelas teclas de seta, como pelas teclas de
controle. Esta forma de operacéo € originaria dos terminais originais onde ndo havia
teclas de funcgéo e teclas especiais cov®q DEL, ALT etc.

Observe neste teclado a auséncia de teclas como seta para cima e seta para baixo,
possuindo apenas as teclas de seta a esquerda e seta a direita. Dai a necesssidade de se
criar fungdes através das teclas de contale .
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*‘Photo’’ 3. The Apple Keyboard.

Figura 2: O teclado do Apple ][.
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Figura 3:0 teclado do IBM-PC.

Figura 4: Figura do manual do WordStar explicando a «légica» das teclas de movimentagéo do cursor.
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Tabela de comandos do jstar

Movimentag&o do cursor

"E move o cursor para linha cima

X move o cursor uma linha para baixo

) move O Cursor uma posigao para a esquerda

"D move O cursor uma posicao para a direita

A move o cursor uma palavra para a esquerda

F move o cursor uma palavra para a direita

"R move uma tela para traBdUp)

~C move uma tela para a frentegDn).

QS move 0 cursor para o inicio da linhaQGMIE

QD move o cursor para o fim da linnaND

QR move o cursor para o inicio do arquivo

"QC move o cursor para o fim do arquivo

QI move o cursor para a linha especificada
Rolagem (scroll) da tela

"W rola a tela uma linha para baixo

N rola a tela uma linha para cima

"KS salva e continua em edicao

KD salva e sai d¢star

KQ abandona o arquivo (ndo salva modificacdes)

Y apaga a linha

"G apaga o caractere sob o curddEl)

T apaga a palavra a frente do cursor

QY apaga o resto a linha a partir da posicéo do cursor.

U desfaz a ultima opacéo realizada

Y refaz a Ultima opacao desfeita

P permite a entrada de caracteres especiais

KB marca inicio do bloco

KK marca fim do bloco

KV move (retira de onde esta) o bloco para a posic¢éo do cursor

~KC copia (duplica) o bloco para a posicéo do cursor

AKY apaga o bloco marcado

KW escreve o0 bloco marcado para um arquivo

KR |&é um arquivo e insere na posic¢éo do cursor
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Observe que alguns comandos séo realizados através da seqiiéncia de duas teclas. Isso é
necessario pela quantidade limitada de teclas de controle (e profusdo de funcdes).
Observe que no teclado do IBM—-PC original existem as chanedas de fungasl ...

F12, atecla modificadoraLT da esquerda £ALTGr da direita.

Comandos para marcar posi¢do no texto

K1 Coloca a marca de posigdo «1» no texto
K9 Coloca a marca de posigdo «9» no texto
Q1 Vai para a marca de posicdo «1» no texto
Q9 Vai para a marca de posicdo «9» no texto

Observe que existe uma logica no comargoeste comando era conhecido no antigo
Wordstar comoquick menuymenu rapido).

Logica do menu "Q

S uma posicao para a esquerdddS tudo para a esquerda, comeco da linha
D uma posicdo para a direita QD tudo para a direita, fim da linha
R umatela para tras QR tudo para tras, inicio do arquivo
C umatela para frente QR tudo para frente, fim do arquivo

Ora, se os caracteres de controle do codigo ASCII representam comandostaara o

como entao, caso necessarios, poderiam ser colocados nos arquivos codigos de controle?
A solucgédo é através do comantib. Através deste comando o editor abre uma linha de
didlogo (na ultima linha da tela), onde aparece o seguinte texto:

|Ctrl- (or 0-9 for dec. ascii, x for hex, or o for octal) |

O usuério pode entdo entrar diretamente usando attekcla Caso seja teclado um
digito, o valor é considerado uma valor decimal, caso digit@«alor que segue é
tomado como um valor descrito em hexadecimal, sedepwalor que se segue é
tomado como um valor descrito em octal.

Nota: um conceito de fundamental éedmape chafcaracter de escape). E uma forma de
especificar que o que se segue nao deve ser interpretado literalmente.

Exemplo
Nojstar usando a tecleP entre os seguintes codigos:

["P o042

Explique o resultado.

Na lingua portuguésa o caracter de escape normalmente sdo as aspas, com em:
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“Para que serve um livro.”

Nota: Convencionalmente é utilizada a nota¢& ao invés de notacactrl B . O
motivo € a facilidade de digitagéo.

Atividade

Texto — As Aventuras de Alice no Pais das Maravilhas

No seu computador, abra um terminal. Ao fazer isso aparecera uma janela como a seguir:

Temrrdi Fdime Wer Fovor ol Condigea reeclien B jicn

fedsoniha 19000: 7> ] -

=y | Soal

Figura 5: Janela do terminal (ambiente grafico KDE).

O texto

[edson@hal9000; ~> |

significa: usuarieedson no sistem#al9000 o0 «» significa o seu diretdrio pessoal.

Vocé pode imaginar o seu diretério pessoal como sendo um laginho e vocé o peixao que
manda nele. Esfgrompt(prontidao) é a forma de interface com o sistema operacional
chamadaCLI (Command Line InterfacelNeste ponto o sistema esta pronto para aceitar
comandos do usuério.

Um comando possui a forma geral:

|comando [op¢Bes] [argumentos] |
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Nesta notagcao os itens entre colchetes representam itens opcionais.

Para diferenciar as op¢des dos argumentos, comumente as opc¢des sdo precedidas pelo
caractere «—» (hifen).

Exemplo
Digite:

listar aapm.xt |

e pression&ENTER

Explicacéo: execute o comangtar e passe como parametro (ou argumensijing
«aapm.txt ». Para gstar 0 argumento € o nome do arquivo a ser editado.

Neste momento aparecera uma tela como a seguir:

Figura 6: Tela do jstar com arquivo sendo editado (window manager afterstep).

Digite o texto sem nenhuma formatacédo, ou seja, apenas utilize EN@&R&ao final de
cada paragrafo. Nao utilize a teeldTERpara separar linhas. Resultados:

1. O editor ao chegar no final da linha mudou automaticamente para uma nova linha

2. O editor ao chegar no final da linha, arredou o texto para a esquerda e continuou na
mesma linha.

Explicagdo: Ojstar € um editor de texto (puro) quepriori ndo pode fazer nenhuma
deciséo sobre o tipo do texto (programa, texto corrido), assim sendo as opgdes existentes
se baseiam em uma série de valores assumidogigfaul). Defaultsignifica «por falta»

ou seja, caso o determinado parametro néo seja explicitamente alterado, utilize os valores
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convencionais estipulados pelo programa (na verdade pelo programgador

Ojstar como praticamente todos os editores de texto atuais, em maior ou menor grau
(caso dgstar ), possuem fungdes de formatacéo, sendo mais propriamente
denominados editores/formatadores.

O comportamento do editor é determinado por uma série de opgdes armazenadas em um
arquivo de configuragdo que podem ser modificadas pela edi¢cao deste arquivo
(permanentemente) ou através da linha de comando (temporariamente) para aquela
sessdo. Sessdao refere—se a atividade realizada naquele momento. Exemplo: sesséo de
edicdo dgstar , sessadX-Windowetc.

Exemplo
Ativar mudanca automatica de linha ao fim da coluna

listar ~wordwrap aapm.txt |

No nosso exemplo se a op¢agordwrap estiver ligada, € obtido o comportamento (1)
sendo (2). gstar também é usada para textos que ficardo em formato de texto, como
por exemplo pequenos arquivos de informagéo para o usuarios (os famosos arquivos
LEIAME).

Ojstar apresenta uma fung&o que ajusta o texto as margens atuais. BastaBlmgitar
gualquer lugar do paragrafo. Observe que nesse caso o texto so fica alinhado a esquerda,
ficando amargem direita rasgadaomo € conhecido em tipografia, ao contraridedbo
blocado(alinhado a direita e a esquerda) ou do texto camargem esquerda rasgada
(alinhado somente a direita). Observe que isto ndo € um comando de formatacéo, é
simplesmente para evitar que o texto fique fora da area do terminal.

Imprima, utilizando os comandos do sistema, o arquivo gerado.
Observe:
* Fonte de espacejamento fixo, como em uma maquina de escrever
» Texto alinhado a esquerda
» Auséncia de atributos de texto (negrito, sublinhado etc)

Originalmente as impressoras s6 possuiam um conjunto de caracteres, este conjunto era
fisico (pense numa maquina de escrever) apresentando formas como:

» esfera de tipos (IBM 82C)
» margarida (FACIT, Brother etc)
« cilindro de tipos (TTY, maquina de Telex)
* cinta de caracteres (nas chamadas impressoras dérimpainter9
* outros
Assim o grafico associado era determinado portesthwvare
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Observe:

* Vocé néo especifou nada com relacdo ao fonte a ser usado.

» Vocé néo especificou em que lugar haveria mudanca de pagina.
* O sistema utilizou o padréo de impressao de arquivos texto.

Veja alguns exemplos (histéricos) ilustrativos.

Como pode ser verificado, os resultados obtidos dependenardiovare (impressora no
caso), e que também ja estédo presentes alguns comandos de formatacao do texto
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#=== MACRO - ASSFMB|LER P DP 11 ===% 5

" 1.2 = GERACAC CONDICIONAL DE CODIGO

AS PSEUDO=INSTRUCOES DE GERACAO CONDICIONAL DE
CODIGO, PERMITEM A0 PROGRAMADOR INCLUIR OU [GNORAR BLOCOS DE CODIGO
FONTE NO PROCESSO DE COMPILACAO. ESTA TECNICA E' USADA PARA PERMITIR
A0 PROGRAMADOR VARIAS VERSOES DE (M PROGRAMA A SER GERADO DFE UM MESMO
*. PROGRAMA FONTE,

A FORMA GERAL Df UM BLOCO CONDICIONAL E':

. «[F COND,» ARGUMENTO(S) i INICIO DO BLOCO CONDICTONAL
* ¢ COMANDOS DO BLOCO CONDICIONAL

JENDC ; FIM DO BLOCO CONDICIONAL
ONDE ¢
. COND: E' UMA CONDICAO QUE DEVE SER VERDADEIRA
j S5E O BLOCO DE €ODIGO A SEGUIR E* PARA SER
T COMPILADO, AS CONDICOES SAD OFFINIDAS
i ABAIXO.
§ ARGUMENTOS : E* UMA FUNCAO OU CONDICAO A SER TESTADA,
W SE MA[S DE UM ARGUMENTO Et ESPAECIFICADO.,
£ ESTES DEVEM SER SEPARADOS POR VIRGULAS.
g .
B SAC AS SEGUINTES AS CONDICOES ®UR QUE PODEM SER
g TESTADAS:
w
g
2 CONDICOES COMPILADO SE
¥l
g POSITIVO COMPLEMENTO
2 EQ NE CEXPY = 0 ¢ OU -= 0)
GE LE <EXP3 > O (OU <= 0)
LT GE CEXPY ¢ O (OU >= O)
OF NDF SE (%] SIMROLO FOI1
DEFINIDO ¢ ou
INDEFINIDO)
1IN DIF ARGUMENTOS  IDENTICOS

OU DIFERENTES.,

Figura 7: Primeiras tentativas de editoracdo em computadores, original em cartdes perfurados.
Processado em Sistema Burroughs—-B6700 (CECOM/UFMG) e impresso em um Sistema FACOM numa
impressora de linha.

Digitalizado do original usando scanner HP IICx.

Observe que s6 ha letras mailsculas, e ndo existem caracteres acentuados.
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PRINT.TST Features of Your Printer

WordStar and Your Frinter

WordStar works with a wide range of printers and offers you a
variety of print enhancements. Whether your printer can produce
the print enhancements outlined in this document dependes on  its
capabilities., Please note that not all printers are capable of
showing all the examples below.

Special Printing Capabilities
WordStar supports the following special printing capabilities:

X Boldface, Double strike

.4  Italics/Alternate ribbon color
¥ Strike—oot—

X Pverprint {(as in céte)

X Noncontipuweus underline, ang

* CGontinuons underling

¥ S“‘F’E".Script!. gupScript
¥ and almost any combinakion —-— Horgy o
Character Width

Some printers will support WordStar commands for variable
character widths.

= characters per inch.o . =24a)
& characters per irmnch - .o 240D

8.6 characters per inch. {(.EW 14)
10 characters per inch. {(.CW 12}

12 characters per inch. (.0CW 10y
7.1 characters per inch, (€N 7)

Your printer can also be set to "togole” between normal pitch and
alternate pitch:

This sentence is printed with the normal 10-pitch settinag,
then toggled to 12 piteh, then back to normal.

You can also change the normal and alternate character widths:

The "normal®” character width is 14 (B.6 cpi) and
the altermate character width is 7 (17,1 opi).

WordStar
Print test
Fage 1

Figura 8: Pagina gerada pelo WordStar em ambiente PC-[0iSk Operating Systemgm modaraft.
Digitalizada do original em equipamento HP licx.
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PRINT. TST Features of Your Printer

WordStar and Your Printer

WordStar works with & wide range of printers and offers you a
variety of print enhancements. Whether your printer can produce
the print enhancements cutlined in this document depends on its
capabilities. Please note that not all printers are capable of
showing all the examples helow.

Speclal Printing Capabilities
WordStar supports the following special printing capabilities:

* Boldface, Double strike

* .Jtalies/Alternate ribbon color
* Strike-ont-

Cverprint (as in cGte)
Noncontipuous underline, and
Continucus underline

* * %

* Superg.,ipt, gupScript
* and almost any combination -- ﬂg:ﬂ;g;
Character Width

Some printers will support WordStar commands for variable
character widths.

5 charscters per i1nch. (. CW 24)
8 charscters per lnaclh. (. Cw 2ZQ)
8.6 characters per inch. (. Cw 14)

10 characters per inch. (.CW 12)
12 characters per inch. (.CW 10)
17.1 characters per inch. (.CW 7)

Your printer can alsc be set to "toggle” between normal pitch and
alternate pitch:

This sentence is printed with the normal 10-pitch setting.
then toggled to 12 pitch, then back to normal.

You can also change the normal and alternate character widths:

Ty "Nmormal' charasacter wlidth
+the alternate character width is 7 (17.1 cpi}.

WordStar
Print test
Page 1

Figura 9: Pagina gerada pelo WordStar em ambiente PC-iISk OperatingSystemPbserve que 0s
resultados obtidos dependemftirdware(impressora no caso). Ja estao presentes alguns comandos de
formatacéo do texto. Esta impresséo foi realizada no nhettler qualityonde a impressora usava uma
resolugéo melhor para a impresséo. Este modo se opde aodraitirascunho) onde por uma questéo

de velocidade, usava—se para tirar copias para corre¢éo. Digitalizada do original em equipamento HP
licx.
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Figura 10: Conjunto de caracteres disponivel em impressora DEC (Digital Equipament Corporation)
LJ36P DECmultijet 2000. Digitalizada do original em equipamento HP licx

Observe que houve um erro na digitalizacéo da imagem. A solucdo seria digitalizar novamente na area
apropriada ou na impossibilidade, editar (com editor de figuras) a imagem retirando as partes
desnecessarias.
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Exercicio: Curriculum Vitae

Neste exemplo criaremos udurriculum Vitae

Atividades:
* Criagao do arquivo pelstar . Escolha um nome apropriado.
 Digitagao doCurriculumVitae com os dados

A estrutura dcCurriculumVitae serd como a seguir:

1. DabosPessoals
Nome:
Idade:
Endereco:
Telefone:
E—mail:

2. OsieTivo ouCaRGO PRETENDIDO

3. FormAcAo ProFISSIONAL
Escola, Faculdade, P6s—-Graduacgéo

4. CURSOSEXTRACURRICULARES
Cursos de idiomas, informatica e areas relacionadas
com sua profissao

5. HistorIcoPROFISSIONAL
Ultima empresa em que trabalhou:
Cargo
Periodo
Descricdo das atividades desempenhadas
Pendultima empresa em que trabalhou
Cargo
Periodo
Descricdo das atividades desempenhadas
Antepenultima empresa em que trabalhou
Cargo
Periodo
Descricdo das atividades desempenhadas

6. OsJETIVOS
Area opcional para descrever um pouco de seus sonhos académicos e profissionais,
(recomendado a pessoas que procuram O primeiro emprego e Nnao possuem experiéncia
profissional)

Apés a digitacdo do texto faga uma correcado visual do texto gerado. Ainda ndo vamos
imprimir.
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O sed

O sed (stream editor editor de fluxo) € um editor para realizar transformagdes béasicas
de texto em um texto de entra@lgput stream)O nomestream(fluxo) vem da
caracteristica deed em tratar arquivos de entrada como um fluxo continuo de
caracteres. A capacidade skd em filtrar texto de unpipe (encadeamento de

comandos) € a caracteristica que distingsed de outros tipos de editores.

A funcédo dosed é permitir o processamento do texto fornecido como entrada, através de
comandos apropriados, obter a saida desejada.

Expressdes regulares

Uma expressao regul@regular expressioou regexp)é um método formal de se

especificar um padrdo de texto. E uma composicéo de caracteres com fungdes especiais
chamadosnetacaracteregue agrupados entre si e caracteres literais, formam uma
sequéncia representando uma expressao. Esta expressao é aplicada sobre a entrada e
retorna sucesso quando o texto obedece exatamente a todas as condi¢cdes especificadas,
neste caso diz—se que a expredmiteuou casou(match)com o padragpattern

matching).

Em programacao expressodes regulares sdo Uteis para obter ou validar textos como: data,
hora, numero IP etc.
Lista de expressées regulares

Esta lista foi obtida do manual do OpenOffice 2.0. O uso de expressodes regulares é
bastante difundido em ambientes GNU/Linux.

Caractere Uso/resultado

Representa um Unico (qualquer) caractere. A expréssao bate
com (entre outros) os termfago efado

Usando este metacaractere como &ficé somente bate com o
string Alice se este estiver no inicio da linha

$ Semelhante ao anterior, porém so bate se o texto estiver no fim da
linha. Para pesquisar uma linha terminadeaeabou a expressao é
acabou$ , veja que se terminar eacabou. esta expressao nao
bate

Representa qualquer quantidade de caracteres (inclusive zero). Por
exemplo a expresséao reguédr*c bate comac, abc, abbc,
abbbbbc etc

+ Semelhante ao anterior porém o caractere tem que aparecer pel
menos uma vez. Por exemplb+c bate conmabc mas nao comac

O

? Item opcional, pode aparecer ou ndo. Por exelmks? bate com
bola ebolas
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Caractere Uso/resultado

lo

ode

S0S)

\t Bate com o caracteiieAB

\> Bate com o texto se ele aparece ao fim da palavra. Por exemplo
aide/> bate conSirlaide mas nao corhaidiane

< Bate com o texto se ele aparece no inicio da palavra. Por exemp
\>cuida > bate contuidadosamente mas ndao com
descuidado

[abc123] Lista: bate com qualquer caractere da lista; isto representa um sc
caractere

[a—e] Lista: bate com qualquer caractere eatree

[a—eh—X] Lista: bate com qualquer caractere eatree e entren ex

{2} Define a quantidade de vezes que o caractere anterior a chave p
ocorrer. Por exemplas{2} bate conassessoria easessoria

[:digit:] Bate com um Unico digito (numeral).

[:space:] Bate com espacos em brancoAB

[:print:] Bate com caracteres imprimiveis

{:cntrl] Bate com caracteres de controle (caracteres que néo séo impres

[alnum:] Bate com caracteres alfanuméricos

[:alpha] Bate com caracteres alfabéticos

[:lower:] Bate com letras minusculas

[:upper:] Bate com letras maiusculas

Um outro codigo util € o da negacéo de listas, representado (também pelo cafactere «

Por exemplo a expressfdaEeliOoUu]

bate com qualquer texto sem vogais.

A sintaxe das expressoes regulares pode ser um pouco diferente de um programa para

outro.

Comandos mais utilizados do sed

Comando Resultado

s/ regexy substituicad

Substitui as ocorréncias da expresséo regatgxppelo texto
substituicdo Por exemplos/as*e*oria/assessoria/
(substitui a primeira ocorréncia)

s/ regexy substituicadg

idem anterior porém substitui todas as ocorréncias

Editor de textos
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Exercicio
Utilizaremos osed para executar uma funcao tipica de macroprocessadores: a

substituicdo de textos. Suponhamos uma carta padrao onde substituiremos algumas

varidveis como nome, endereco etc.

Prezado Senhor _NOME_
_ENDERECO _
“CIDADE_

“ESTADO_

Prezado Senhor,

Informamos que consta em nosso registros um débito no valor de R$_VALOR
referente a servicos prestados. No sentido de se evitar encrencas adicionais
solicitamos a imediata quitagdo deste débito. Caso o pagamento ja tenha sido
efetuado, desconsidere este aviso.

Atenciosamente,

Underground Telecom Corporation

Tabela 1: Arquivounder _01. t xt .

Observe que usamos nomes de variaveis cOM@ME para se evitar qualquer confusao

com o texto base.

Suponhamos entdo que tenhamos que modificar o texto conforme a tabela a seguir:

[_LNOME_ || Joaquim José da Silva Xavier
[_LENDERECO_ ||R. Inconfidentes, 1500
[_CEP_ || 30000-000

[_CIDADE _ || Vila Rica

[_ESTADO_ [ MG

[LVALOR_ [|1.234,56

Tabela 2: Lista de substituicdo de variaveis e valores correspondentes.

O comandcsed para efetuar a substituicido seria:

s/_NOME_/Joaquim José da Silva Xavier/g
s/_ENDERECO_/R. Inconfidentes, 1500/g
s/_CEP_/30000-000/g

s/_CIDADE_/Vila Ricalg
s/_ESTADO_/MG/g
s/_VALOR_/1.234,56/g

Tabela 3: Arquivosedr egexp. t xt

Para se evitar uma linha de comando muito extensa e por efeitos de modulariza¢do, os
comandosed podem ser colocados em um arquivo sendo referenciados com a opgéo

—f . A linha de comando entdo seria:
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|sed —f segregexp.txt under_01.txt

A saida , que neste caso é mostrada na tela, fica como a seguir:

Prezado Senhor Joaquim José da Silva Xavier
R. Inconfidentes, 1500

Vila Rica

MG

Prezado Senhor,

Informamos que consta em nosso registros

um débito no valor de R$1.234,56 referente a servi¢os prestados.
No sentido de se evitar encrencas adicionais solicitamos a
imediata quitagdo deste débito.

Caso o0 pagamento ja tenha sido efetuado,

desconsidere este aviso.

Atenciosamente,

Underground Telecom Corporation

Tabela 4: Arquivo de saida.

Para redirecionar esta saida para um argqeiadg0001.txt ) 0 comando seria:

[sed —f segregexp.txt under_O1.txt > carta0001. txt |

Veja que este comandse(d ) serve para fazer substiuicdes no texto, possibilitando
facilmente a geragao das famigeradas malas diretas.
Pontos importantes deste modulo

» Caso o leitor ndo se sinta confortavel cojstar , existem centenas de editores
de texto para o Linux. Escolha o seul!

» Durante a digitagéo do texto é conveniente salvar o texto em intervalos regulares,
vocé pode imaginar porque.

» Ao salvar o arquivo sendo editadgstar gera como arquivo deackupum
arguivo com o mesmo nome seguido do caractese «

* Interface linha de comand@I(l — command line interfage
* Uso do editor de textos.

« Comandos do editor de textos

» Estruturacdo do texto

Programas utilizados

jstar editor de textos
sed A stream editor

Editor de textos 21
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FONTES

Computers are utterly subversive of dictatorships,
because they're such a powerful
instrument of communication.

Brit Hume

O que é um caractere

Um caractere € um termo generico que descreve uma letra, numeral simbolo ou marca de
pontuacdo. E a representacdo fisica de um ente abstrato (caractere), da mesma forma que
o numeral &» é a representacdo grafica do ente abstrato (nUmero) «um>.

Caracteres serifados e sem serifa

A A

serifado sem serifa

Figura 1: Caracteres com serifa e sem serifa.

Caracteres serifados

Um caractere com linhas que se projetam no final dos tracos. Uma das origens da palavra
€ o0 termo penada, com a qual se uniam as letras ou humerais romanos para facilitar a
leitura.

Caracteres sem serifa

Um caractere sem serifa € um caractere que ndo possui linhas ao final. Eisaimglés

serif, do francésansque significa «sem».

Decorativos

Caracteres de fontes decorativos sdo usados para titulos e efeitos especiais. Estes fontes
nao sao apropriados para o corpo do texto, pela sua pouca legibilidade em paragrafos
longos.

Anatomia de um caractere

Os caracteres tem algumas partes basicas: linhabdzssdiie, altura—x k—heighi,
acendentegscender) descendentaléscendgr hastes horizontaifigrizontal steme
hastes verticaisvértical stenh.
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haste horizontal

serifa —— —— serifa
haste vertical
serifa serifa

Figura 2: Partes de um caractere.

Linha base
E uma linha imaginéria que serve de suporte para os caracteres, no sentido de uma linha
onde os caracteres seriam posicionados.
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altura de mailsculas em excesso
(cap-height overshoot position)

altura de maitisculas
(cap-height position)

altura-x em excesso
(x-height overshoot position)
altura-x

(x-height)

linha base

(baseline)

excesso da linha base
(baseline overshoot position)

Figura 3: Medidas de caracteres.

Altura—x
A altura do caractere «x» (letra «x» minascula) no fonte usado.

Ascendente
O traco que se prolonga acima da altura—x. As letras b, d, f, h, k, | e t tem ascendentes.

Descendente

O traco que se prolonga abaixo da linha base. As letras g, |, p, g e y tem descendentes. O
caractere «¢» (que é um caractere diferente do caractere «c» também possui descendente.

835 . .

662

460

Y

-215

Figura 4: Ascendentes e descendentes.

Tamanho (corpo) do fonte

A palavra fonte é derivada da palavra frandesdre que significa fundir ou moldar. Na
época os fontes eram fundidos em metal, assim como em uma maquina de escrever
mecanica.

O tamanho do fonte, também conhecido campo do caractereé baseado em uma
medida padrao americana chamada ponto. Um ponto corresponde a 1/72 da polegada
americana. O tamanho do fonte utilizado para o corpo do texto (maior parte do texto) é
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geralmente de 9 a 12 pontos. O corpo 12 da uma boa legibilidade as custas de mais
espaco. Em jornais € comum utilizar—se corpo 11 que da uma legibilidade quase tdo boa
guanto o corpo 12, economizando espago.

Wo do fonte

)

v

Figura 5: Tamanho do caracter em tipo de metal.

O tamanho do fonte (corpo) ndo pode ser determinado pela medida direta entre o topo e a
base de uma letra mailscula por exemplo. A razdo € que o corpo do fonte em tipografia
referia—se ao tamanho da peca de metal (chamado caixa) do caractere.

Estritamente falando, na tipografia digital um fonte é uma facetg@iacg¢ em uma

dada resolucéo (a apresentacao do fonte no dispositivo de impressao). O termo fonte é
usado tanto para especificar uma familia (tipo) como para especificar uma dada familia
(typefac@ em um tamanho particular. Usaremos somente o termo fonte.

Exemplos
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Fontes decorativos

TS T0OoO <0 T rPko T

128
136
144
152
160
161
169
177
185
193
201
209
217
225
233
241
249

Figura 6: Fonte “decorativo” Giddyup.
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Figura 7: Fonte pi — Sonata (usado para escrever partituras).
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Fontes especiais (Barcode, expert fonts etc)

a [l o ||I| W ¢ Wl o4 | || e W+ M o W n M
i M0 Mo« W W o m W o W o |||| D |||||
q ||||||| r |||| || S I || T | V2| MY | |
y z

A |||| B IQ Il ¢ Wl o | || E M= W < W = N
|/ | |/ 1| (| NV I |/ NI | | e ||||| P |||||
o M = W s M+ MW o W v W w W ox [
y Il oz I

o MM 2+ M 2 w3 W4 W s W os M 7 MM
g Il o N # s Il % 1l &

' ( ) < Mo+ M S |
/ 1| : ; < = > ? @

[ ] A _ ’ { |

} ~

Figura 8: Fonte Code39 (type 3)

Detalhes: Este gréafico foi construido com o mesmo arquivo que gera a tabela ASCII, incluindo-se o
fonte Code39 e substuindo—se o nome do fonte por Code 39. Devido a uma idiossincrasia do prologo do
Xcircuit, os cédigos de barras sairam incorretos.

A libis M fc W o Wje Wi MWjc I {n MW
DU | A | G 1 /O N | I T [ [N =
Q M {r MI|s MW |T MW fu HW{v (W fw HIF{x Il
y M|z M jo AW 2 W0 {2 W0 {3 WIf{s A0 {s NN
6 M {7 I |s W0 |o MM |- W0 [ W[/ N0 {s N
+ I o MIT|= 1

a Wi W jc WIja MW |fe MW f¢ WM {g W {n HI
i M0 Mk W M W Mo M [p I
g M {r W |s WA je MM po M fvo W fwo T x L
y Mz Il

Figura 9: Fonte Coode 39 (type 3)
Detalhes: Este gréafico foi gerado usando o QuikScript. Neste caso o fonte foi gerado corretamente.

NOTA: a construcao «ndo serifado» € estranha a lingua portuguésa.
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Espaco entre letras ( letterspacing )
Representa o espaco entre as letras do fonte.

Espaco de entrelinha (I inespacing )

O espaco entre linhakeé&ding, conhecido como simplemeregatrelinhg representa o

espaco entre a linhas do texto. E medido de linha base a linha base. Em tipografia usa-se
a forma Times Roman 12/14 - leia—se: fonte Times Roman, corpo 12 sobre 14, que
significa usar o fonte Times Roman em corpo 12 (pontos) com uma entrelinha de 14
(pontos).

Aglutinacéo (k erning)

O termokerningnao possui uma traducéo padrdo na area, sendo muitas vezes usado este
trermo. Refere—se ao processo de aumelutasg kerning- espagcamento solto) ou

diminuir (tight kerning— espagamento apertado) o espaco entre os caracteres. Esta
medida é usada para melhorar a legibilidade de titulos como veremos adiante.

AVA AVA

sem kerning com kerning
Figura 10: Uso de kerning.

Fontes digitais

O que é um fonte?

Um fonte € uma colecao de graficos representativos de determinados caracteres. Isso
significa que h&4 uma associacao entre uma letra, por exemplo, que é uma representacao
abstrata e o gréafico que representa a letra.

Para nosso caso, um fonte € um programa de computador que recebe como parametro o
tamanho e o tipo e retorna como resultado a representacao gréfica daquele caractere. Na
verdade existe um programa especial para o tratamento de folmesstasterizerque é

um programa especifico para a interpretacdo dos fontes. Neste caso fonte representa o
termotypeface(genérico) ao invés de uma apresentacao especifica.

Familia (family)

O nome do fonte que identifica a face (tipo), representando o grafico gerado na
representacdo grafica. Os nomes da familias de fontes podem ter relacdo com o criador
(JohnBaskerville ClaudeGaramond FrederickGoudy, com o tipo de usdokman
Centrury SchoolBookomo também sugestivos a aparéncia do fd@resh Script

Vivaldi, Nuptial Scrip}.
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Estilo (style)

O estilo é definido em termos de pes@igh), inclinacdo ¢$lanf e proporcéo
(proportion).

Peso (weight)

A variacao da largura das linhas que comp&e um caractere. Os termos usado para
descrever o peso variam. Alguns termos tipicos sdo (ddewa®so mais pesadioExtra
Light (surper leve)Light (leve),Book(normal),Regular(normal),Demi (meio), Bold
(negrito),Extra Bold(negrito mais forte)Heavy(pesado)Ultra, Black (preto),

Inclinac&o (slant)

O angulo dos caracteres relativos a linha base. Caracteres que séo colocados com as
linhas principais perpendiculares a linha base sédo chamadosndal ou roman Este
nome deriva das letras em blocos usada pelo romanos na antigiidade.

Caracteres serifados que sdo inclinados, séo chartalioitalico). O tipo italico foi
criado no século XV pelo tipografo Aldus Manitus como forma de economizar espago
nos livros. E baseado na escrita cursiva.

Caracteres sem serifa que séo inclinados sdo chamwialipge (obliquos), ja que eles sao
simplesmente distor¢des (inclinadas) dos caracteres originais, ndo um verdadeiro italico.
Sendo os fontes vetoriais equa¢des matematicas, é possivel italizar qualquer fonte
(inclusive os italicos). Isto na verdade causa uma deformacgé&o do fonte original. S6 deve
ser usado em casos muito especiais.

Proporgéao (proportion)

Refere—se a largura relativa dos caractesggilar (normal),condensedcondensado),
extendedestendido).

Classificacdo dos fontes

Com relacao a forma:

Fontes vetoriais ou escalaveis (outline fonts)

Existem hoje duas tecnologias de armazenamento de fontes digitais vetoriais: PostScript
Type 1le True Type De maneira geral sdo tecnologias equivalentes, produzindo
praticamente os mesmos resultados através de implementagdes diferentes. O termo
escalavel é usado com mais freqiéncia do que o termo (mais matematico) vetorial. O
termooutline fonté usado na literatura com o mesmo significado: um fonte definido

pelos seus contornos, para nés um fonte vetorial.

Fontes stroke
Os fontesstroke(trago) também séo fontes vetoriagBpkeneste caso refere-se a
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aparéncia. O fonte Courier € um fonte com apar&tmaeembora o desenho do fonte
sejaoutlined Os fontestrokeeram usados em versfes antigasoftevaresde CAD
dando aquela aparéncianquimaos desenhos.

Fontes bitmapped

Os fonteditmappedsao fontes que consistem em desenhos de um dado fonte, numa dada
resolucao e num determinado tamanho (corpo). Esta forma de armazenamento se
assemelha a forma original de armazenamento dos fontes, onde o tipografo possuia varias
bandejas com o conjunto de caracteres disponiveis (num dado corpo).

Exemplos

Fonte vetorial

Observe que um fonte vetorial, definido por equacbes matematicas € representado por
seus contornos. O preenchimento do fonte (totalmente preto) € o mais usado. O fonte
pode ser preenchido na verdade com qualquer padrdo. Um dos efeitos possivel de ser
obtido € ndo preencher o fonte, obtendo—se assim somente o coatdline)(do fonte.
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Helvetica

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
abcdefghijkimnopqrstuvwxyz

01234567890 !@#$%&*()_+[\_{}

Times Roman

ABCDEFGHIIKLMNOPQRSTUVWXY Z
abcdefghijklmnopgrstuvwxyz

01234567890 ! @#$%& * ()_+[\]_{}

Courier

ABCDEFGHI J KL MNOPQRSTUVWKYZ
abcdef ghi j kI mopqgr st uvwxyz

01234567890 ! @$Y&* () _+[\] _{}

Symbol
ABXAE®PIHIFKAMNOIMNOPEITYcQ=WZ
aBXOE@YNIPKAUVOTIOPOTLTOWE YL
01234567890 ! TH [ Po& ) _+[O]_{}

Figura 11: Texto gerado no programa Xcircuit.

Fonte verdadeiramente stroke

Fontes stroke

PCB - Projeto de Circuitos Impressos

Tamanhos

ABCDEFGHIIKLMNOPARSTUUWXYZ abedefghijklmnopgrstuvwxyz 8123456789 I@=$%x()_{)<>/

ABCDEFGHIJKLMNOPARSTUUWXYZ abcdefghijklmnopqrstuvwxyz 8123456789 [@#$%6x()_{}<I>/
ABCDEFGHIJKLMNOPARSTUUWXYZ abcdefghijklmnopqrstuvwxyz 8123456789 1@#$%x()_(}<b>/

ABCDEFGHIIKLMNOPARSTUUWXYZ abcdefghijklmnopqrstuvwxyz 8123456789 [(@#$%x()_(}<»>/

Figura 12: Texto gerado no progranmehb.

Fontes bitmapped

Os fontesitmappedmapeados pdrit), sdo na verdade desenhos dos fontes num dado
corpo e numa dada resolugéo.
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Figura 13: Imagem de alguns caractef@imappeddefinidos nas impressoras matriciais (matriz de
5x9 - codificacdo ASCII).
Com relacao a codificacdo

Roman fonts

Osroman fontsséao fontes em que os graficos gerados sao letras do alfabeto, simbolos de
pontuacgéo etc. Representa a maioria dos fontes.

161 j 162 ¢ 163 £ 164 / 165 ¥ 166 f 167 § 168 =«
169 ' 170 * 171 « 172 « 173 » 174 fi 175 Al 177 —
178 t 179 % 180 - 182 1 183 - 184 , 185 , 186 ”
187 » 188 ... 189 % 191 ¢ 193 ° 194 - 195 ~© 196 ~
197 198 ~ 199 - 200 202 ° 203 , 205 ~ 206
207 ~ 208 ~ 225 A 227 @ 232 ¢ 233 @ 234 E 235 ©
241 e 245 | 248 t 249 o 250 e 251 R

Figura 14: Caracteres disponiveis usando o PostSetgntdard encoding vector
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Figura 15: Caracteres na codificagdo ISOLatinl (1ISO8859-1).
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Symbol fonts

Séo fontes cujos gréaficos sdo simbolos ou marcas graficas. Para se evitar confusdo com o
fonte Symbol (que é um fonteman os fontes compostos somente de caracteres
especiais sao chamadosites pi(pi fonts.

a a b B ¢ x d o6 e ¢ f g h n
i ( j ¢ Kk K | A m n v 0o 0 p T
q 6 r p s o t T u vV vV W W o Xx ¢
y ¢ z g

A A B B C X D A E E F & G I H H
I I J 8 K K L AN M M N N O O P N
Q © R P S 2 T T U Y V ¢ W Q X =
Y W z Zz

0 O i1 1 2 2 3 3 4 4 5 5 6 6 7 7
8 8 9 9 ! ! " o # # $ 0O % % & &
' O ( ( ) ) * 0 + + ) ) - - .

/ / : : ; : < < = = > > 2?2 2?2 @ 0O
[ L e = e £ O S
}oo} ~ O

128 129 130 131 132 133 134 135
136 137 138 139 140 141 142 143
144 145 146 147 148 149 150 151
152 153 154 155 156 157 158 159
160

161 Y 162 ' 163 < 164 / 165 o 166 f 167 & 168 ¢
169 v 170 « 171 -~ 172 - 173 t+ 174 - 175 |+ 176 ¢
177 + 178 " 179 = 180 x 181 x 182 0 183 - 184 =+
185 # 186 = 187 = 183 ... 1890 190 O 191 O 192 O
193 [O 194 O 195 O 196 OO0 197 O 198 O 199 n 200 [O
201 O 202 0 203 0 204 0 2050 2060 207 0 208 0O
209 O 210 O 211 O 212 0 213 ] 214 V 215 [ 216 =
217 O 218 0 219 = 2200 2210 2220 2230 2249
225 O 226 0 227 0 228 0 229y 2300 2310 2320
233 O 234 0 235 0 2360 237 0 2380 2390 240
241 O 242 | 243 [ 244 [ 245 J 246 [ 2470 248 [
249 O 250 O 251 0 252 0 25310 254 0 255

Figura 16: Caracteres do fonte Symbol.
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Pl fonts

a [O b o c o d o e o f o g O h ad
i ad j O k o | e m O n wm o 0O p a
q a r g s At v u g v o w o X ]
y a z a

A O B O Cc O D O E O F O G 0O H O
I O J o K O L 0O M O N O O 0O P »O
Q 0O R O s O T O U O Vv O W O X 0O
Y O z O

0 O 1 o 2 0O 3 O 4 0O 5 O 6 0O 7 0O
8 O 9 0O ! o - o # O $ O % O & O
' O ( o ) o = o + 0O o - o . O
/ O : o o < o = o > o 2 0 @ 0O
[ O \ O ] o ~ o _ o " o { o | O
} O ~ 0O

128 129 130 131 132 133 134 135
136 137 138 139 140 141 142 143
144 145 146 147 148 149 150 151
152 153 154 155 156 157 158 159
160

161 O 162 O 163 O 164 O 165 O 166 O 167 O 168 &
169 « 170 v 171 & 172 0O 173 0O 174 0 175 O 176 &
177 O 178 0 179 O 180 O 181 O 182 O 183 O 184 0O
185 O 186 OO0 187 O 188 O 189 OO 190 O 191 O 192 O
193 O 194 0O 195 O 196 O 197 O 198 O 199 O 200 O
201 O 202 0 203 0 204 0 2050 206 0 207 0 208 O
209 O 210 0 211 0 2120 213 - 214 o~ 215 216 O
217 O 218 0 219 0 2200 2210 2220 2230 2240
225 0 226 0 227 0 2280 2290 2300 2310 2320
233 O 234 0 2350 236 0 237 0 238 0 239 0 240
241 O 242 0 243 0 244 0 245 0 246 O 247 0 248 OO
249 O 250 0 251 0 252 0 253 0 254 0 255

Figura 17: Caracteres do fonte Zapf DingBats.

Séo fontes em que os graficos gerados séo caracteres especiais, que ndo representam
letras do alfabeto. O fonf# mais conhecido é o Zapf Dingbats
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Expert fonts

Séo fontes que contém um conjunto restrito de caracteres de um determinado fonte. Sao
fontes que permitem o uso de certos caracteres com desenho especial.

a a b 8 ¢ ¢ d e E f F g 6 h

i I i ] k x | L m M N N O O p b
q Q r R S S t u U Y v w w X X
y Y z z

A e B b c ¢ D d E e F G H

I i J K L ! M =m™ N o o P

Q R - S T ¢t U v ff wW fi X f
Y fh z ff

0 o 1 I 2 2 3 3 4 4 5 5 6 6 7 7
8 8 9 o9 I ! " # $ % $ & &
! . ( ( ) ) * + , s - - .

/ / : : ; ; < = - > ? @
[« \ 1~ ’ { ¢ | 1
} Rpo~ T

161 162 « 163 ¢ 164 165 166 3 167 z 168
169 - 170 ~ 171 172 - 173 174 175 - 176
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Figura 18: Conjunto de caracters do fonte GaramondBE—-Regular Expert.

Multiple master typefaces

Osmultiple master typefacgfontes mestras) sao fontes especialmente projetadas para
gue o usuario possa gerar variacfes destas fontes. A primeira fonte mestra existente foi o
fonte Myriad.

Através do programAdobe Type ManagekTM é possivel gerar uma quantidade

enorme de variagcdes de um determinado fonte. Estas variacdes séo clstauaas
do fonte.

Exemplo
TektonMM
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F Hicrman Vo San bone Chlqua

' Bivrwsan Yo Sane W ono A old

F Bk Y Sann o B eid Obiqua
F Hicrwaan Yos Sl A oran

X i e para que serve
i ey L livro

Figura 19: Tela do ATM mostrando o fonte Tekton MM.

Adobe Type Manager Deluxe

D Bitstream Yera Sans Mono,0blique i ? [

& Bitstream Yera Sans Mono,Bold

D Bitstre:am Vera Sans Mono,Bold Oblique TektatM [PFE]
Bitstream Yera Serif, Roman
Bitstream Wera Serif Bold

T Book Antiqua

A0 Book Antiqua,Negrito [télico

&0 Bookman Old Style, Megrit

& Century 5 choolbook Megrita |talico

a0 Conga,Bold

A Courier New |tlico

T Letter Gothic MT

P Lucida Bright.Demibold Italic

@ Lucida Sans,Demibold Oblique

&' Lucida Sans Typewrter Bold Oblique

A OpenSymbal

o Starsi

o ‘webdings Mormal

Figura 20: Tekton MM uma variagéo.
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Adobe Type Manager Deluxe
File Set Help

Sets | Font List | Add Fonts | Settings |

Destination: [ Add outzside any et |

T Bitstream era Sans Mono, Oblique

o' Bitstream Yera Sans Mono, Bold

ST Bitstream Yera Sans Mono,Bold Oblique
T Bitstream era Serif Foman

o Bitstream Yera Serif Bold

& Book Antiqua

&0 Book Antiqua Negrito Itlico

o Bookmar Old Style Negrito

@3 Century Schoolboak. Megrito [talico

&7 Conga,Bold

o Courier New,Itlico

o Letter Gothic MT

o Lucida Bright Diemibold ltalic

AT Lucida 5 ans.Demibold Oblique

A0 Lucida Sans Typewriter Bold Oblique
T OpenSyrbal

o Starsi

A0 Symbol Mormal

%
A& Tektobdbd, lralic
A0 Webdings Nomal

Remave |

=l

M=l E3

Fultiple Mazter Baze Fant:

Source: I“ Create Multiple Masters J
I

| TektohM [PFE]
e para que
serve um

[—

livro
v EDlCE ™ ltalic
‘wieight J' |259
“width J 1100
[ €4 TektoMM_253 wt 1100 wd, Bold |
Add Mew Window.. |
AddAlSyles | Primaries... |

4

Figura 21: Tekton MM - outra variacao.

Como os fontes sdo armazenados no computador?

Nos tempo da tipografia baseada em equipamentos mecanicos, os fontes (pecas fisicas)
eram armazenadas em gavetas. Vocé pode imaginar o processo de composi¢do como a
montagem, caractere a caractere, linha por linha, do texto. Um trabalho extremamente
tedioso, sujeito a erros e até insalubre, jA que os tipos eram feitos de chumbo, que é um
metal pesado tendo efeito cumulativo no organismo. Isso sem falar nos linotipos que
fundiam a linha de texto (o profissional ja conseguia obter uma linha completa!) usando
chumbo derretido em formas, que emitiam vapores de chumbo, extremamente toxicos.

Os computadores transformaram a tipografia de uma tarefa estatica, tediosa e insalubre
em uma atividade extremamente dindmica, onde o computador é utilizado como auxiliar
do profissional da area, eliminado os processos manuais de composi¢cdo e montagem
existentes até entdo. Veja a facilidade de transformar um texto de um tamanho de letra
(corpo) para outro usando computadores; ha composi¢ao manual, o texto teria que ser
totalmente refeito. Observe que havia a necessidade de um conjunto de caracteres para
cada corpo (tamanho) de fonte.

Na tipografia baseada em processos eletromecéanicos, os fontes eram filmes (pelicula
fotografica) contendo todos os caracteres definidos que eram expostos em um filme
fotossensivel. Entdo o fonte estaria em negativo (por exemplo) e o resultado final em
positivo. Neste caso através de processos optomecéanicos era possivel a obtencao de
fontes de diversos tamanhos (limitados — reducdo e ampliacao Optica).

Na tipografia digital, excetuando—se os forligmap(que na verdade sao figurass,
fontes sdo arquivos que representam programas que criam o grafico correspondente
ao codigo especificado.
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Formato PostScript Type 1

Os fontes s&o armazenados em arquivos de computador. E um arquivo com a extens&o
pfb (arquivopfb no jargéo corrente), compactado e codificado, representando o fonte
em questdo. Observe gimmtes sdo programas de computadaplicando—se as mesmas
regras com relacdo a copia. Muito embora este arquivo contenha toda a informacgéo
necessaria ao fonte, é w@rguivo binariocom pouco significado. Para facilitar o uso de
fontes por diversos programas, cada fonte (representado entdo por um @ftgig¢o
acompanhado de um arquivo com a extea$do (Adobe Font Metrigspara facilitar a
instalagéo nos programas. Estes fontes podem estar armazenados no host computer ou na
impressorargesident fontsbuilt—in fonts). A Apple Laserwriter original possuia o

conjunto de treze fontes PostScript (PostScape font$, que sdo: Times Roman,
Times—Roman Italic, Times—Roman Bold, Times—Romand BoldItalic, Helvetica,
Helvetica Oblique, Helvetica Bold, Helvetica BoldOblique, Courier, Courier Oblique,
Courier Bold, Courier BoldOblique, Symbol. Hoje € muito comum as impressoras
PostScript possuirem 35 fontes PostScriel a saber:

—Times—Roman, Times—-Roman ltalic, Times—Roman Bold, Times—Roman
BoldlItalic

—Helvetica, Helvetica Oblique, Helvetica Bold, Helvetica BoldOblique.

—Courier, Courier Oblique, Courier Bold, Courier BoldOblique.

—Symbol.

— Zapf Dingbats.

—Palatino—Roman, Palatino-Italic, Palatino—Bold, Palatino—Boldltalic
—Bookman-Light, Bookman-Lightltalic, Bookman—Demi, Bookman—-Demiltalic.

—Avant Garde—-Book, Avant Garde—-BookOblique, Avant Garde—-Demi, Avant
Garde—-DemiOblique.

—NewCenturySchibk—Roman, NewCenturySchlbk—-Italic, NewCenturySchibk-Bold,
New Century Schlbk-Boldltalic.

—Helvetica—Narrow, Helvetica—NarrowOblique, Helvetica—NarrowBold,
Helvetica—NarrowBoldOblique.

Cada variacao de um tiptyfpefacg € um fonte diferente. Por exemplo o fonte Times
Italic tem um desenho substancialmente diferente do Times Roman.

Em nosso caso que usaremos 0 GhostScript, os 35 fontes PostScript estdo presentes,
tendo sido colocados em dominio publico pela URWH(//www.urwpp.dé).
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Nomenclatura de arquivos de fontes

Exemplos
Arquivo Nome Nome PostScript
BHB .PFB ITC Bauhaus Bold /Bauhaus-Bold
BHD_ ___ .PFB ITC Bauhaus Demi /Bauhaus—Demi
BHH___ .PFB ITC Bauhaus Heavy /Bauhaus—Heavy
BHL_ ___ .PFB ITC Bauhaus Light /Bauhaus-Light
BHM___ .PFB ITC Bauhaus Medium /Bauhaus—-Medium

Observe que devido a nomenclatura de arquivos PC-DOS (conhecid&.8omoseja

até oito caracteres para o nome e até trés caracteres para a extensao), os fontes produzidos
pela Adobe possuem o nome com oito caracteres. No exemplo mostrado € usado o
caractere «» para completar o nome (para oito caracteres) , que é o padrao utilizado pela
Adobe.

O nome é a identificacdo com que € conhecido o fonte. O nome PostScript € o0 nome que
deve ser referenciado pelo programa (PostScript) para a obtengéo do fonte.

Nota historica

Nas impressoras que nao suportam fontes escalaveis (fontes vetoriais), € possivel obter
representacabitmap em qualquer resolucéo atraves da descricdo vetorial do fonte (o
fonte vetorial propriamente dito) e um programa que interpreta essa descri¢cao e gera o
fonte no tamanho (corpo) desejado na resolucao desejada. Os cartuchos de fontes que
eram colocados em impressoras, na verdade continham desbrigégsdos fontes na
resolucdo escolhida e em tamanhos (corpos) pré—determinados. Por exemplo para se
obter o fonte Courier em 300 djpidts per inch— pontos por polegada) em corpo 10, 12,

14 teriamos:

Courier_10_300 corpo 10 (300 dpi)
Courier_12_300 corpo 12 (300 dpi)
Courier_14 300 corpo 14 (300 dpi)

Observe que isto se refere somente ao fonte Courier (normal). Isto permitia a
apresentacao dos fontes na qualidade adequada ao dispositivo as custas de uma grande
guantidade de arquivos, relativamente grandes. Caso estivessemos usando uma
impressora de 600 dpi, e utilizdssemos estes fontes, a resolugédo dos fontes continuaria
sendo de 300 dpi embora o dispositivo de impresséo tenha a resolugéo de 600 dpi. Caso
guissémos a familia completa, teriamos ainda:

Courier Oblique: corpo 10,12 e 14.
Courier Bold: corpo 10,12 e 14.
Courier Bold Oblique: corpo 10,12 e 14.

Ou seja apenas a familia Courier exigiria doze arquivos para os fontes (corpo 10, 12 e 14
em todas as variagdes) e na verdade mais doze arquivos de fontgstedelamatching
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fonts)que teriam que ser gerados. Embora este processo tenha sido usado por muito
tempo, ja que as impressoras PostScript eram bastante dispendiosas, € um processo pouco
pratico comparado aos fontes vetoriais.

Coadificagdo de fontes (encoding vector)

A codificacdo de um fonte, representada através denaading vectofvetor de
codificagdo) nada mais é que uma tabela que associa codigos a graficos correspondentes.
Esta tabela prové o conjunto de caracterhar@cter sétdisponivel de um dado fonte.

Os computadores eletrénicos digitais, como sabido até entdo, usam o sistema binario. Os
bits (binary digitrepresentando O ou 1) sdo agrupados em conjunto datsjtimrmando

0 que se costuma chamarlgde, mais propriamente denominado octeto (conjunto de

oito bits), ja que existerbytesde cinco, seis, sete, oito e ndits. Usaremos entédo a
terminologia octeto, mais apropriada. Utilizando-se oito

bits obtém-se um total de 256 combinacdes diferentes

(0 — 255 - 2= 256).

Observe que o codigo ASCIerican Standard Code for Information

Interchangé é um codigo de setsts, tendo somente 128 posi¢des definidas

(0 - 127 - 2=128).

Observe a tabela ASCII a seguir.

0
10
20 !
300 0] 1
40 A
50 P| Q
60 a
70 p| g | r

oc|lxm Wi

wio|pn Olw| *

$ &
4 6
D F
T \%
d f
t %

clolc| M o;
slels O«
X | o>|X|T|oo
-<
N | <«

Tabela 1: Tabela ASCII

Observe que a codificacdo ASCII € representada pela posi¢céo do caractere (codigo do
caractere) associada ao seu grafico. Observe que esta, como o préprio nome diz, € um
padrdo americano. Embora haja uma meia duzia de palavras acentuadas em inglés, isto
definitivamente foi desconsiderado.

Havendo a necessidade de se adaptar os sistemas de computagéo que utilizam codigos
ASCII, foi criado o ASCIIExtendednde os caracteres acima de 127 sao definidos com
as chamadasode pageg¢paginas de cddigo) que permitiam o uso de diversos caracteres
(acentuados e outros) ndo definidos no cédigo ASCII original.
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Para 0 nosso caso a codificacdo usada sera a ISO-8859-1 também conhecida com
ISOLatin1, jA mostrada anteriormente.

Observe que dependendo do idioma utilizado, os caracteres existentes nesta codificagéo
ndo sao suficientes. A nova codificagdo sendo adotada é a Unicode (UTF-8) uma
codificagcédo de 16its, tendo a codificacdo ASCII como subconjunto, possibilitando

assim a existéncia de 65536 (0 — 65535°=265536) codigos diferentes permitindo que
documentos com codificacdo UTF-8 possam ter varios idiomas sem a necessidade de
troca da codificagcéo (ISO—-8859-1 para ISO-8859-2 por exemplo).

PostScript standard encoding vector

Os fontes para uso em programas de editoracdo eletronica sofrem uma recodificacao
(reencoding do fonte. Esta recodificacdo é padréo para fontes que ndo sejanpfontes
Para os fontegi e symbolé necessario imprimir uma tabela de caracteres. O PostScript
standard enconding vect@ foi mostrado anteriormente.

Em um fonte, cada caractere é definido como uma rotina que mostra o caractere na
resolucdo e no tamanho desejado. Cada caractere é criado independentemente,
significando que o caracterexe o caracterecz sdo distintos, tendo em comum

somente a forma, sendo criados através de rotinas diferentes, 0 mesmo vale para outros
caracteres compostos com@x «E» etc. Isto pode ser observado pelo nome dado a cada
caractere.

A representacao interna dos fontes

Os fontes PostScrigtype 1sdo fontes vetoriais ou escalaveis, representados por

entidades abstratas como curvas e linhas. Na criagdo de um fonte € necessario a defini¢cdo
de um sistema de coordenadas para a criagdo das equacdes matematicas (rotinas no caso)
gue descrevem o fonte. Para os fontes PostSoma 1,0s caracteres sao projetados

como se estivessem em um quadrado deX. Esta convencao é arbitraria porém
suficiente para a maioria dos fontes. Além das equagfes matematicas que definem o

fonte, os fontes PostScripype 1possuem um mecanismo para melhorar a apresentacao

dos fontes quando gerados em dispositivos de baixa resolucéo (tipicamente impressoras
laser300 dpi), chamadfont hint(literalmente «dicas para o fonte») que melhora o

aspecto visual e disposicéo dos caracteres, quando gerados para estes dispositivos.

Os arquivos AFM

Os arquivoAFM(Adobe Font Metrics3ao arquivos texto que definem a métrica dos
caracteres de um fonte. Embora os arqupfbs contenham todas as informagoes
necessarias ao fonte, os arquidddvisdo usados por alguns programas para a instalacao
dos fontes. Serve também para o caso (cada vez mais incomum nos dias de hoje) em que
o fonte ndo esteja presente na instalacdo do usuario, mas através da métrica possa ser
usado localmente, usando como fonte de tela uma aproximacao do fonte desejado,
todavia sendo impresso corretamente no dispositivo de impressao final, este sim teria que
ter o fonte em questéao.
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Exemplo
Arquivo: TimesRoman.AFM

StartFontMetrics 4.1

Comment Copyright (c) 1985, 1987, 1989, 1990, 1993, 1997 Adobe Systems
Incorporated. All Rights Reserved.

Comment Creation Date: Thu May 1 12:49:17 1997

Comment UniquelD 43068

Comment VMusage 43909 54934

FontName Times—Roman

FullName Times Roman

FamilyName Times

Weight Roman

ItalicAngle O

IsFixedPitch false

CharacterSet ExtendedRoman

FontBBox —-168 —218 1000 898

UnderlinePosition —100

UnderlineThickness 50

Version 002.000

Notice Copyright (c) 1985, 1987, 1989, 1990, 1993, 1997 Adobe Systems
Incorporated. All Rights Reserved.Times is a trademark of Linotype—Hell AG
and/or its subsidiaries.

EncodingScheme AdobeStandardEncoding

CapHeight 662

XHeight 450

Ascender 683

Descender -217

StdHW 28

Stdvw 84

StartCharMetrics 315

C32;WX250;Nspace;B000O0;

C 33; WX 333; Nexclam ; B 130 -9 238 676 ;

C 48 ; WX 500; N zero; B24 -14 476 676 ;
C 49 ;WX500;None;B1110 394676 ;
C50;WX500;Ntwo;B300475676;

C 51 ; WX 500 ; N three ; B 43 -14 431 676 ;
C 52 ; WX500:; N four;B12 0472 676 ;
C53;WX500; N five ; B32-14 438 688 ;
C 54 ; WX500; Nsix; B34 -14 468 684 ;
C 55; WX500; N seven ; B20 -8 449 662 ;
C 56 ; WX 500 ; N eight ; B 56 —14 445 676 ;
C 57 ; WX 500 ; N nine ; B 30 —22 459 676 ;

C64;WX921;Nat;B 116 -14 809 676 ;
C65;WX722;NA;B150706674;
C66;WX667;NB;B170593662;
C67;WX667;NC;B28-14633676;

C-1;WX500;NEuro;B000O;
EndCharMetrics

StartKernData

StartKernPairs 2073

KPX A C -40
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KPX AV -135

KPX V A -135

KPX ydieresis period —65
EndKernPairs
EndKernData
EndFontMetrics

Este arquivo € entdo processado pela aplicacdo para o uso do fonte. Desta forma néo é
necessario ter—se o fonte para usa—lo, basta ter o atqgfiva E claro que para a

impressao final € necessario o fonte. Os pares de aglutirkegamg pair$ representam

os valores que se deve aproximar os dois caracteres descritos para melhorar a disposi¢ao
dos caracteres. E de se notar que nem todo programa utiliza os pares de aglutinag&o.

Descrigdo do arquivo AFM

StartFontMetrics 4.1 string que inicia o arquivé\FM(com a verséao atual do
formato)
FontName Times—Roman
Especifica o nome do fonte
Full Name Times—Roman
Nome completo do fonte
FamilyName Times
Familia do fonte
Weight Roman
Especifica o peso do fonte
ItalicAngle 0
Italizac&o do fonte
IsFixedPitch Se o fonte é de espacamento fixo. Valores possivess:
oufalse
CharacterSet Qual conjunto de caracteres esta representado neste fonte
FontBBox A caixa que contém todos os caracteres do fonte: quatro

valores representando, respectivamente: coordenadag
y do canto inferior esquerdo, e as coordenades e
y’ do canto superior direito

UnderlinePosition Posi¢&o para o sublinhado
UnderlineThickness Espessura do sublinhado
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StartFontMetrics 4.1

string que inicia o arquivé\FM(com a versao atual do
formato)

EncodingScheme

AdobeStandardEncoding
Representa a codificagao interna usada para o fonte

StartCharMetrics

Valor especificando quantas entradas havera para a métrica

dos caracteres

C33;WX333;N
exclam ; B 130 -9 238
676 ;

Exemplo de uma entrada na tabela. Especificacdo do
caractere k» Identificado internamente pelo identificado
exclam .

O formato é:

C cbdigo do caractere WXargura; Nnome do caractere

; B bounding box

r

StartKernPairs

Inteiro representando a quantidade de entradas na tabela de

kerning pairs

KPX AV -135
KPX ydieresis period
-65

Cada entrada € iniciada pedming KPX seguido de dois
caracteres (representados peifcodingScheme definido
anteriormente. Caso o caractere nao esteja nesta codifi
deve-se utilizar o nome do caractere

cacao

EndFontMetrics

String que termina o arquivAFM

As linhascomment sdo comentarios

Fontes ou typefaces
O nosso texto exemplagpm.txt

) € um arquivo de texto com caracteres representados

em oitobits, codificado, provavelmente como 1ISO-8859-1. Ao ser impresso (modo
texto) o texto deve ter sido impresso corretamente (caracteres acentuados) com o fonte
Courier, que € um fonte semelhante ao de uma maquina de escrever.

Embora o resultado esteja correto, podemos observar:

» A aparéncia do texto ficou um pouceecanicaafetando a legibilidade.

» O fonte utilizado (@urier), como veremos mais detalhadamente a seguirféntede
espacamento fiximonoespacado), ou seja, cada caractere ocupa 0 mesmo espaco, ou
seja todos os caracteres sao dispostos como se todos tivessem a mesma largura.
Observe que a letrane» é mais larga que a letras«por exemplo, porém neste caso
ocupam o mesmo espaco. Embora de grande utilidade para sistemas de computacao
este fonte apresenta utilidade limitada em composicéo digital.
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Métrica
A métrica do fonteefere—se as medidas de cada caractere.

largura do caractere
(character width)

origem ponto do espao de guarda a esquerda origem

(left sidebearing point) do préximo caractere
(next character orign)

espaco de guarda a esquerda
(left sidebearing)

Figura 22: Medidas de um caractere.

Conforme o espacamento
Espacamento fixo (monoespacgado) e espagcamento proporcional

Um fonte de espagamento fixo € um fonte em que todos os caracteres possuem a mesma
largura. Um fonte de espagamento proporcional € um fonte em que cada caractere possui
uma largura especificada. Obviamente esta largura esta relacionada ao tamanho (corpo)
do caractere usado.

Unidades de medidas de caracteres

Embora haja outras unidades, de importancia histérica, vamos utilizar o padrédo adotado
em tipografia, no qual os tamanhos sdo medidos em pontos, unidade tipografica que

1 n
corresponde a— ".
72

Tabela de medidas tipograficas

1 ponto (Truchect) 0,188 mm

1 ponto (Didot) 0,376 mm 1
— da polegada real francesa (27,07 mm)
72

1 ponto (ATA) 0,3514598 mm (0,013837 polegadas)

1 ponto (TeX 0,3514598035 mm

P ( ) L polegadas

72,72

48 Fontes



1 ponto (PostScript) 0,3527777778 mm

i polegadas

72

1 ponto (L'Imprimerie 0,4 mm
Nationale, IN)

1 paica (ATA) 4,2175176 mm 12 pontos (ATA)
1 paica (TeX) 4,217517642 mm 12 pontos (TeX)
1 paica (PostScript) 4,233333333 mm 12 pontos (PostScript)
1 cicero 12 pontos (Didot)

Tabela 2: Tabela de medidas tipogréficas.

Antes do uso de computadores para edi¢ao de textos, os tipos eram fundidos em metal
donde o nomé&ype Foundryfundidora de tipos), usado até hoje pelas empresas

produtoras de fontes, sendo o tamanho em pontos do caractere a medida daixaaior
correspondente ao conjunto de caracteres considerado. Observa—-se entdo que a medida de
tamanho é algo arbitraria, ja que por exemplo, considerando—se um mesmo corpo, a letra

«M>» possui altura superior a letrax

Ainda com relagdo acorpo do fontefontes de familias diferentes podem se apresentar

como se tivessem tamanhos diferentes:

Fonte Corpo Exemplo
Times Roman 10 ... “E para que serve um livro,” ...
Times Roman 12 ... “E para que serve um livro,” ...
Times Roman Bold 14 ... “E para que serve um livro,” ...
Times Roman Bold 10 ... “E para que serve um livro,” ...
Times Roman Bold 12 ... “E para que serve um livro,” ...
Times Roman Bold 14 .| “E para que serve um livro,” ...
Times Roman ltalic 10 ... “E para que serve um livro,” ...
Times Roman lItalic 12 ... “E para que serve um livro,” ...
Times Roman ltalic 14 ... “E para que serve um livro,” ...
Helvetica 10 ... "E para que serve um livro,” ...
Helvetica 12 ... “E para que serve um livro,” ...
Helvetica 14 ... “E para que serve um livro,” ...
Courier 10 --- “E paraque serve um livro,” ...
Courier 12 ... “E para que serve um livro,” ...
Courier 14 ... “E para que serve um livro,” ...
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Particularmente o fonte Helvetica tem uma aparéncia de ser maior que o fonte Times
Roman, num mesmo corpo

Alguma historia

No fim dos anos 80 estava claro as empresas da area que a tecnologia de fontes escalaveis
(vetoriais) seria uma parte importante (e como) dos sistemas operacionais futuros. A
Adobe Systems Inc. tentava junto a Microsoft e a Appple licenciar sua tecnologia
PostScript para isto. E claro que ambas as companhias se preocupavam em ter controle
sobre uma parte fundamental dos seus sistemas operacionais, sem desconsiderar 0s
milhdes de dblares deyaltiesque seriam pagos a Adobe. Além disso a Apple estava
irritada com o fato da Adobe licenciar a linguagem PostScript (a sua implementacgao)
para fabricantes de impressoras, minando o mercado da Apple LaserWriter. Entédo a
Apple e a Microsoft se uniram para desenvolver um produto que seria util para ambos: a
Microsoft desenvolveria um sistema grafico semelhante a PostSatiptrfagé e a

Apple criaria um sistema de fontes ainda melhor que o da Adobe

A tecnologiaTruelmagecaiu no esquecimento, tinha uma série de problemas (e a
Microsoft e a Apple chegaram a conclusédo que nao precisariam dela.

A resposta da Adobe a perda deste mercado foi em duas frentes: por volta de 1989
guando concluiram que a Apple ndo necessitaria da sua tecnologia, colocou no mercado
um programa chamadtdobe Type ManageA{TM). Este programa era usado no Apple
Maclintosh para mostrar fontégpe 1sem nenhuma interferéncia da Apple. O ATM era
barato ou vinha em pacotes de fontes vendidos pela Adobe. A outra frente da resposta foi
publicar a especificacdo do formdtgpe 1 ja que anteriormente quem quisesse criar
fontesType 1lteria que pagaoyaltiespara a Adobe.

Esta resposta também foi forcada pelo fato da especificacdo do fameatdypeer

sido tornada publica e devido ao fato da Bitstream ter descoberto como decodificar o
formatoType 1 A partir dai a Bitstream colocou no mercado centenas de fhypesle
também criou um clone do ATM chamado Bitstreaand®Lift.

A Microsoft introduziu a tecnologi@rueTypeno Windows 3.1, até entdo s6 era possivel
usar fontes escalaveis (vetoriais) no Windows 3.0 com o ATM ou com o FacelLift.
Juntamente com a Monotype, a Microsoft criou os chamamtesfontgliteralmente

fontes do nucleo), significando um conjunto basico de fontes, as vérs@dypedo

Times New Roman, Arial (O mesmo que Helvetica), Courier e Symbol.

A méaquinaTrueTypg(True Type Engine programa que converte os fontes em graficos)

foi originalmente desenvolvida para sistemas dbi320 Windows 3.1 deveria suportar
magquinas com processadores 286 de 16 bits, sendo o sistenigpeser reconfigurado

para uma arquitetura de bis. Alocagdo de memaria funcionagamaior parte do

tempo.Em tamanhos grandes de fonte o sistema se tornava pouco preciso, caracteres
complexos algumas vezes ndo eram mostrados, ou apareciam na tela e ndo na impressora,
causando irritacdo aos usuarios.

Somente em agosto de 1995 com o lancamento do Windows95 a mBgeiigpeda
Microsoft foi construida sobre um sistema de 32 bits, completo e confidpattir de
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entdo caracteristicas comgmayscale rasterizatiofanti—alias) estavam presentes na
implementagcdo aumentando substancialmente a legibilidade de fontes na tela. Além disso
a Microsoft produziu alguns fontd@sue Typede alta qualidade, disponiveis

gratuitamente no semebsite reabilitando assim a tecnolodiaue Type

Observagao: A tecnologia dati—alias ndo estava presente no Windows®s se.Ou o
usuario adquiria ®ower Toygsegundo o don@s rodas de magnésio do Windows95
ou baixava o arquive/95gray.exe que instalava a tecnologia deti—alias (font
smoothing- suavizag&o de fontes) no sistema, sem custo.

NOTA: Talvez deste fato tenha surgideada urbangou computacional) que Mac é
melhor para editoragdo do que o PSendo o tratamento de fonfEsie Typemais
estavel no Apple Macintosh do que no sistemas Windows, a facilidade de uso e a
confiabilidade da tecnologia no Mac eram maiores.

Historico de fontes

A histdria dos fontes é um assunto deveras interessante, pela exiglidade de tempo e
espaco, faremos um pequeno apanhado.
* Times
Projetada por Stanley Morison em 1932 para o jornal ifidiésTimes fundida
originalmente pela Monotype Corporation inglésa.

* New Century SchoolBook

O fonte Century Schoolbook foi projetado no fim do século XIX por Theodore Lowe
De Vinne, um pioneiro de tipos de alta legibilidade.

* Garamond
Uma das fontes mais bonitas. Projetada pelo francés Claude Garamond em 1532.

* Bodoni
Projetada por Gianbattista Bodoni (1740 — 1813), o mais famoso tipografo de sua
época. Conhecido como «o rei dos tipégrafos e o tipégrafo dos reis», admirado pelos
principes europeus pela solenidade de seus livros e pela elegancia de seus tipos. O
fonte Bodoni possui um grande contraste entre a largura dos tragos finos e grossos e
serifas finas.

e Courier

O fonte Courier foi projetado por Howard Kettler para a IBM Corporation em 1952.
E conhecido como «o fonte de maquina de escrever». Foi projetado para resistir ao
acumulo de tinta nos tipos, possuindo formas abertas. E um fonte de espacamento
fixo.

* Optima

Optima € um fonte elegante e muito legivel. Foi criada em 1958 por Hermann Zapf
para a Stempel Foundry. E uma fonte com aparéncia «humanista».
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Goudy

O americano Frederick W. Goudy criou o fonte Goudy Old Style em 1915.
Caracteriza—se por serifas convexas e italicos quase verticais.

ITC Korinna

O fonte Korinna foi colocado no mercado em 1904 por H. Berthold AG. A verséao ITC
(International Typeface Corporation) foi projetada por Ed Benguiat e Vitor Caruso.
Esta atualizacéo foi verdadeirameAte Nouveate adicionou italicos verdadeiros em
substituicdo aos originagblique Possui um desenho bastante caracteristico das
maiusculas N, Q e U.

Palatino

Projetada por Hermann Zapf em 1950. E baseada em formas de letras italianas do
século XVI. Possui uma aparéncia «velho mundo». Note a aparéncia caligréfica da
fonte italica.

ITC Souvenir

O fonte Souvenir foi projetado em 1914 por Moris Benton. E um fonte de grande
legibilidade, com serifas suaves e italicos leves. A letra Q tem um desenho
caracteristico.

ITC Avant Garde Gothic

O fonte ITC Avant Garde Gothic foi criado em 1970 para a revista Avant Garde por
Herb Lubalin e Tom Carnase. Observe a denomingg#ioc que, no caso, representa
caracteres com linha retas. E um fonte com aparéncia bastante geométrica. As vezes
escolhida para livros infantis pela aparéncia do «a» minusculo, representado como na
escrita cursiva.

Helvetica

O fonte Helvetica foi projetado em 1954 por Max Miendinger. Esta fonte é o
arquétipo de fontes sem serifa. Existem algumas variacdes tais como: Helvetica
Condensed, Helvetica Narrow, Helvetica Black etc

Broadway

O fonte Broadway foi projetado por Morris F. Benton no inicio do século XX. E um
fonte decorativo que remete dww bussiness a era pré 22 Guerra. Uma
caracteristica marcante € que os descendentes ndo ultrapassam a linha base.

Brush Script
O fonte Brush Script foi projetado em 1942 por Robert E. Smith. Este fonte foi muito
usado em pecas publicitarias dos anos 40 e 50.

Park Avenue

O fonte Park Avenue foi projetado em 1933 por Rober E. Smith. E umsionipie
apropriado para convites por exemplo. Observe que o fonte possui uma pequena
altura—x e numeraigld-style
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Alguns exemplos

Estes exemplos foram gerados para um catalogo de fontes. Produzido originalmente
utilizando—se o Xerox Ventura Desktop Publisher (Ventura) versao 2.0 em ambiente PC-
DOS. As paginas geradas eram em tamanho lettéx(&5 e foram redimensionadas,

entdo o corpo do fonte esta menor do que o especificado no texto.
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EFEITOS

Italizacado
Condensagédo
Expanséo
Preenchimento

Ame —/\*°"©O®@M™ME&E| @#% “«»” { [(<<§tFT>>)1} , ... Composicéo em negativo
Corpos: 4 ao 254
CORPO 6 CORPO 14
Contam que Pantufo, rei da Cizania, imperador das Angulares (a Pequena e a Gran-

de), do Alto ¢ do Baixo Fender ¢ dé todas as Rixas, tinha uma colecio de aves que
piavam. Era a maior colecio de aves que piavam do mundo conhecido. E provavel-
mente do desconhecido também, se bem que deste se sabia pouco

Um dia chegaram a Nova Velha, capital da a Velha Velha fora destruida por
um paroxismo), dois viajantes, Metatarso de Castro ¢ Palpos de Aranha. Os dois se
dirigiram ao palicio real e pediram uma audiéncia com o rei

CORPO 8

Contam que Pantufo, rei da Cizania, imperador das Angulares
(a Pequena e a Grande), do Alto e do Baixo Fender e de todas
as Rixas, tinha uma cole¢do de aves que piavam. Era a maior
colecio de aves que piavam do mundo conhecido. E provavel-
mente do desconhecido também, se bem que deste se sabia
pouco.

Um dia chegaram a Nova Velha, capital da Cizania (a Velha Ve-
Iha fora destruida por um paroxismo), dois viajantes, Metatar-

so de Castro e Palpos de Aranha. Os dois se dirigiram ao pala-

cio real e pediram uma audiéncia com o rei.

CORPO 10

Contam que Pantufo, rei da Cizania, imperador
das Angulares (a Pequena e a Grande), do Alto e
do Baixo Fender e de todas as Rixas, tinha uma
colecdo de aves que piavam. Era a maior colecio
de aves que piavam do mundo conhecido. E pro-
vavelmente do desconhecido também, se bem
que deste se sabia pouco.

Um dia chegaram a Nova Velha, capital da Ciza-
nia (a Velha Velha fora destruida por um paroxis-

CORPO 12

Contam que Pantufo, rei da Cizania, im-
perador das Angulares (a Pequena e a
Grande), do Alto e do Baixo Fender e de
todas as Rixas, tinha uma colecdao de
aves que piavam. Era a maijor colecio de
aves que piavam do mundo conhecido. E
provavelmente do desconhecido tam-
bém, se bem que deste se sabia pouco.

Um dia chegaram a Nova Velha, capital
da Cizania (a Velha Velha fora destruida
por um paroxismo), dois viajantes, Meta-
tarso de Castro e Palpos de Aranha. Os
dois se dirigiram ao palacio real e pedi-
ram uma audiéncia com o rei.

CONTAM QUE PANTUFO, REI DA CIZANIA, IM-

Contam que Pantufo, rei da Ciza-
nia, imperador das Angulares (a Pe-
quena € a Grande), do Alto e do
Baixo Fender e de todas as Rixas, ti-
nha uma colec¢io de aves que pia-
vam. Era a maior colecio de aves
que piavam do mundo conhecido.

CORPO 16

Contam que Pantufo, rei da Ci-
zania, imperador das Angula-
res (a Pequena e a Grande), do
Alto e do Baixo Fender e de to-
das as Rixas, tinha uma cole-
cao de aves que piavam. Era a
maior colecio de aves que pia-

CORPO 24

Contam que Pantu-
fo, rei da Cizania,
imperador das Angu-
lares (a Pequena € a
Grande), do Alto e
do Baixo Fender e
de todas as Rixas,
tinha uma colecao

contam que pantufo, rei da cizdnia, imperador

Figura 23: Fonte Garamond Book.
Produzido originalmente utilizando—se o Ventura Publisher, exportado em EPS.
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Preenchimento
Composicéo em negativo
Corpos: 4 ao 254

CORPO 6

Contam que Pantufo, rei da Cizania, imperador das Angulares (a Pequena ¢ a
Grande), do Alto e do Baixo Fender e de todas as Rixas, tinba uma colegdo de

aves que piavam. Era a maior colecdo de aves que piavam do mundo conbeci-
do. E provavelmente do desconbecido também, se bem que deste se sabia pouco.

Um dia chegaram a Nova Velba, capital da Cizania (a Velba Velba fora destrui-
da por um paroxismo), dois viajantes, Metatarso de Castro e Palpos de Aranba,
Os dois se dirigiram ao paldcio real e pediram uma audiéncia com o rei.

CORPO 8

Contam que Pantufo, rei da Cizania, imperador das Angu-
lares (a Pequena e a Grande), do Alto e do Baixo Fender e
de todas as Rixas, tinba uma cole¢do de aves que piavam.
Era a maior colecdo de aves que piavam do mundo conbeci-
do. E provavelmente do desconbecido também, se bem que
deste se sabia potico.

Um dia chegaram a Nova Velba, capital da Cizania (a Ve-
Iba Velba fora destruida por um paroxismo), dois viajan-
tes, Metatarso de Castro e Palpos de Aranba. Os dois se di-
rigiram ao paldcio real e pediram uma audiéncia com o
rei.

CORPO 10

Contam que Pantufo, rei da Cizdnia, impera-
dor das Angulares (a Pequena e a Grande), do
Alto e do Baixo Fender e de todas as Rixas, ti-
nbha uma colecdo de aves que piavam. Era a
maior colecdo de aves que piavam do mundo
conbecido. E provavelmente do desconbecido
também, se bem que deste se sabia pouco.

Um dia chegaram a Nova Velba, capital da Ci-
zdnia (a Velba Velba fora destruida por um pa-

CORPO 12

Contam que Pantufo, rei da Cizdnia,
imperador das Angulares (a Pequena e
a Grande), do Alto e do Baixo Fender e
de todas as Rixas, tinba uma colecdo
de aves que piavam. Era a maior cole-
cdo de aves que piavam do mundo co-
nbecido. E provavelmente do desconbe-
cido também, se bem que deste se sabia
pouco.

Um dia chegaram a Nova Velba, capi-
tal da Cizdnia (a Velba Velba fora des-
truida por um paroxismo), dois viajan-
tes, Metatarso de Castro e Palpos de Ara-
nba. Os dois se dirigiram ao paldcio

CONTAM QUE PANTUFO, REI DA CIZANIA, IM-

Figura 24: Fonte Garamond ltalic.
Produzido originalmente utilizando—se o Ventura Publisher, exportado em EPS.
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CORPO 14

Contam que Pantufo, rei da Cizd-
nia, imperador das Angulares (a
Pequena e a Grande), do Alio e
do Baixo Fender e de todas as Ri-
xas, tinba uma colegcdo de aves
que piavam. Era a maior colegdo
de aves que piavam do mundo

CORPO 16

Contam que Pantufo, rei da
Cizdnia, imperador das An-
gulares (a Pequena e a Gran-
de), do Alto e do Baixo Fen-
der e de todas as Rixas, tinha
uma colecdo de aves que pia-
vam. Era a maior colecdo de

CORPO 24

Contam que Pantu-
fo, rei da Cizdnia,
imperador das An-
gulares (a Pequena
e a Grande), do Al-
to e do Baixo Fen-
der e de todas as Ri-
xas, tinha uma co-

contam_que pantufo, rei da cizdnia, imperador
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Preenchimento
Composicéo em negativo
« Corpos: 4 ao 254

CORPO 6

Contam que Pantufo, rei da Cizania, imperador das Angulares (a Pequena e

a Grande), do Alto ¢ do Baixo Fender ¢ de todas as Rixas, tinha uma cole-

¢lo de aves que piavam. Era a maior colecio de aves que piavam do mundo
do ido também, se bem que deste

se sabia pouco.
Um dia chegaram a Nova Velha, capital da Cizania (a Velha Velha fora des-
truida por um paroxismo), dois viajantes, Metatarso de Castro e Palpos de

CORPO 8

Contam que Pantufo, rei da Cizinia, imperador das An-
gulares (a Pequena e a Grande), do Alto e do Baixo Fen-
der e de todas as Rixas, tinha uma colecio de aves que
piavam. Era a maior colecio de aves que piavam do
mundo conhecido. E pr 1 nte do d hecido
também, se bem que deste se sabia pouco.

Um dia chegaram a Nova Velha, capital da Cizania (a Ve-
lha Velha fora destruida por um paroxismo), dois via-
jantes, Metatarso de Castro e Palpos de Aranha. Os dois
se dirigiram ao palicio real e pediram uma audiéncia
com o rei.

CORPO 10

Contam que Pantufo, rei da Cizania, impera-
dor das Angulares (a Pequena e a Grande),
do Alto e do Baixo Fender e de todas as Ri-
xas, tinha uma cole¢iio de aves que piavam.
Era a maior colecio de aves que piavam do
mundo conhecido. E provavelmente do des-
conhecido também, se bem que deste se sa-
bia pouco.

CORPO 12

Contam que Pantufo, rei da Cizania,
imperador das Angulares (a Pequena
e a Grande), do Alto e do Baixo Fen-
der e de todas as Rixas, tinha uma co-
leciio de aves que piavam. Era a
maior colecio de aves que piavam
do mundo conhecido. E provavel-
mente do desconhecido também, se
bem que deste se sabia pouco.

Um dia chegaram a Nova Velha, capi-
tal da Cizania (a Velha Velha fora des-
truida por um paroxismo), dois via-
jantes, Metatarso de Castro e Palpos
de Aranha. Os dois se dirigiram ao

CONTAM QUE PANTUFO, REI DA CIZANIA,

CORPO 14

Contam que Pantufo, rei da Ci-
zania, imperador das Angulares
(a Pequena e a Grande), do Alto
e do Baixo Fender e de todas as
Rixas, tinha uma coleciao de
aves que piavam. Era a maior
colecio de aves que piavam do

CORPO 16

Contam que Pantufo, rei da
Cizania, imperador das An-
gulares (a Pequena e a
Grande), do Alto e do Baixo
Fender e de todas as Rixas,
tinha uma colecio de aves
que piavam. Era a maior co-

CORPO 24

Contam que Pan-
tufo, rei da Ciza-
nia, imperador
das Angulares (a
Pequena e a Gran-
de), do Alto e do
Baixo Fender e de
todas as Rixas, ti-

contam que pantufo, rei da cizinia, impera-

Figura 25: Fonte Garamond Bold.
Produzido originalmente utilizando—se o Ventura Publisher. Exportado em EPS.

56

Fontes



ITALIC

GARAMOND BOLD

F 47

CARACTERES DISPONIVEIS EFEITOS
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CORPO 6 CORPO 14
i Grande, i o o o Suivo Fender ¢ de odas v wivas, e s CONtAM que Pantufo, rei da Ci-
colecao de aves que piavam. Era a maior colecdo de aves que piavam do

mundo E pr do
deste se sabia pouco.
Um dia chegaram a Nova Velba, capital da Cizania (a Velba Velba fora

ida por um p is is viaj 1 s0 de Castro'e Pal-

também, se bem que

CORPO 8

Contam que Pantufo, rei da Cizdnia, imperador das An-

gulares (a Pequena e a Grande), do Alto e do Baixo
Fender e de todas as Rixas, tinba uma colecdo de aves
que piavam. Era a maior colecdo de aves que piavam
do mundo conbecido. E provavelmente do desconbeci-
do também, se bem que deste se sabia pouco.

Um dia chegaram a Nova Velba, capital da Cizdnia (a
Velba Velba fora destruida por um paroxismo), dois
viajantes, Metatarso de Castro e Palpos de Aranba. Os
dois se dirigiram ao paldcio real e pediram uma au-
diéncia com o rei.

CORPO 10

Contam que Pantufo, rei da Cizdnia, impe-
rador das Angulares (a Pequena e a
Grande), do Alto e do Baixo Fender e de to-
das as Rixas, tinba uma colecdo de aves
que piavam. Era a maior colecdo de aves
que piavam do mundo conbecido. E prova-
velmente do desconbecido também, se bem
que deste se sabia pouco.

CORPO 12

Contam que Pantufo, rei da Cizdnia,
imperador das Angulares (a Peque-
na e a Grande), do Alto e do Baixo
Fender e de todas as Rixas, tinha
uma colecdo de aves que piavam.
Era a maior colecdo de aves que pia-
vam do mundo conbecido. E prova-
velmente do desconbecido também,
se bem que deste se sabia pouco.

Um dia chegaram a Nova Velba, ca-
pital da Cizdnia (a Velba Velba fora
destruida por um paroxismo), dois
viajantes, Metatarso de Castro e Pal-
pos de Aranba. Os dois se dirigiram

CONTAM QUE PANTUFO, REI DA CIZANIA,
|

zdnia, imperador das Angu-
lares (a Pequena e a Grande),
do Alto e do Baixo Fender e de
todas as Rixas, tinba uma cole-
cdo de aves que piavam. Era a
maior colecdo de aves que pia-

CORPO 16

Contam que Pantufo, rei
da Cizdnia, imperador das
Angulares (a Pequena e a
Grande), do Alto e do
Baixo Fender e de todas as
Rixas, tinba uma colecdo
de aves que piavam. Era a

CORPO 24

Contam que Pan-
tufo, rei da Cizad-
nia, imperador
das Angulares (a
Pequena e a
Grande), do Alto
e do Baixo Fen-
der e de todas as

contam que pantufo, rei da cizdnia, impera-

Figura 26: Fonte Garamond Bold.Italic
Produzido originalmente utilizando—se o Ventura Publisher. Exportado em EPS.
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Figura 27: Fonte Symbol
Produzido originalmente utilizando—se o Ventura Publisher. Exportado em EPS.
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EFEITOS

Italizagéo

Condensagéao

Expanséo
Preenchimento
Composicéo em negativo
Corpos: 4 ao 254

e e e 0 s e

CORPO 6

Contam que Pantufo, rei da Cizinia, imperador das Angulares (a Pequena e a Grande), do Al-
der e de todas as Rixas, tinha uma colegio de aves que piavam. Era a maior
e piavam do mundo conhecido. E provavelmente do desconhecido tamibém, se

P
Un dia chegaram: a Nova Velha, capital da Cizinia (a Velha Velha fora destruida por wm pa-

roxismio), dois viajantes, Metatarso de Castro e Palpos de Aranha. Os dois se dirigiram ao pald-

cio real € pediram uma audiéncia co o rei.

CORPO 8

Contam que Pantufo, rei da Cizinia, imperador das Angulares (a Pe-

uena e a Grande), do Alto e do Baixo Fender e de todas as Rixas, tin-
Za uma colegdo de aves que piavam. Era a maior colegiio de aves que
piavam do mundo conhecido. E provavelmente do desconhecido tam-
bém, se bem que deste se sabia pouico.

Um dia chegaram a Nova Velha, capital da Cizinia (a Velha Velha fora
destruida por um paroxismo), dois viajantes, Metatarso de Castro e
Pa[lipos de Aranha. Os dois se dirigiram ao paldcio real e pediram uma
audiéncia com o rei.

CORPO 10

Contam que Pantufo, rei da Cizdnia, imperador das An-
gulares (a Pequena e a Grande), do Alto e do Baixo Fen-
der e de todas as Rixas, tinha uma colegio de aves que
piavam. Era a maior colegdo de aves que piavam do
mundo conhecido. E provavelmente do desconhecido
também, se bem que deste se sabia pouco.

Um dia chegaram a Nova Velha, capital da Cizania (a
Velha Velha fora destruida por um paroxismo), dois via-
jantes, Metatarso de Castro e Palpos de Aranha. Os dois

CORPO 12

Contam que Pantufo, rei da Cizania, impera-
dor das Angulares (a Pequena e a Grande), do
Alto e do Baixo Fender e de todas as Rixas, tin-
ha uma colegdo de aves que piavam. Era a
maior colegio de aves que piavam do mundo
conhecido. E provavelmente do desconhecido
também, se bem que deste se sabia pouco.

Um dia chegaram a Nova Velha, capital da Ci-
zdnia (a Veigha Velha fora destruida por um pa-
roxismo), dois viajantes, Metatarso de Castro

e Palpos de Aranha. Os dois se dirigiram ao
paldcio real e pediram uma audiéncia com o rei.

CONTAM QUE PANTUFO, REI DA CIZANIA, IM-

Figura 28: Fonte Palatino Italic
Produzido originalmente utilizando—se o Ventura Publisher. Exportado em EPS.
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CORPO 14

Contam que Pantufo, rei da Cizdnia,
imperador das Angulares (a Pequena e
a Grande), do Alto e do Baixo Fender e
de todas as Rixas, tinha uma colegio de
aves que piavam. Era a maior colegdo de
aves que piavam do mundo conhecido.

CORPO 16

Contam que Pantufo, rei da Ci-
zinia, imperador das Angulares (a
Pequena ea Grande), do Alto e do
Baixo Fender e de todas as Rixas,
tinha uma colegio de aves que pia-
vam. Era a maior cole¢do de aves
que piavam do mundo conhecido.

CORPO 24

Contam que Pantufo,
rei da Cizdnia, im-
perador das Angulares
(a Pequena e a
Grande), do Alto e do
Baixo Fender e de to-
das as Rixas, tinha
uma colecdo de aves

contam que pantufo, rei da cizdania, imperador das angu-

\ [
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CORPO 6

Contam que Pantufo, rei da Cizénia, imperador das Angulares (a Pequena e
a Grande), do Alto e do Baixo Fender e de fodas as Rixas, finha uma colecéo
de aves que piavam. Era a maior colegéo de aves que piavam do mundo
conhecido. E provavelmente do desconhecido também, se bem que deste
se sabia pouco.

Um dia chegaram a Nova Velha, capital da Cizénia (a Velha Velha fora des-
truida por um paroxismo), dois viajantes, Metatarso de Castro e Palpos de

CORPO 8

Contam que Pantufo, rei da Cizénia, imperador das Angu-
lares (a Pequena e a Grande), do Alto e do Baixo Fender
e de fodas as Rixas, tinha uma colecdo de aves que pia-
vam. Era a maior colegdo de aves que piavam do mun-
do conhecido. E provavelmente do desconhecido
também, se bem que deste se sabia pouco.

Um dia chegaram a Nova Velha, capital da Cizania (a
Velha Velha fora destruida por um paroxismo), dois via-
jantes, Metatarso de Castro e Palpos de Aranha. Os dois
se dirigiram ao paldcio real e pediram uma audiéncia
com orei.

CORPO 10

Contam que Pantufo, rei da Cizénia, impera-
dor das Angulares (a Pequena e a Grande),
do Alto e do Baixo Fender e de todas as Rixas,
tinha uma cole¢do de aves que piavam. Era
a maior cole¢cdo de aves que piavam do
mundo conhecido. E provavelmente do des-
conhecido também, se bem que deste se sa-
bia pouco.

CORPO 12

Contam que Pantufo, rei da Cizdnia,
imperador das Angulares (a Pequena
e a Grande), do Alto e do Baixo Fen-
der e de todas as Rixas, tinha uma co-
lecdo de aves que piavam. Era a
maior colecdo de aves que piavam
do mundo conhecido. E provavel-
mente do desconhecido também, se
bem que deste se sabia pouco.

Um dia chegaram a Nova Velha, capi-
tal da Cizdnia (a Velha Velha fora des-
fruida por um paroxismo), dois
vigjantes, Metatarso de Castro e Pal-
pos de Aranha. Os dois se dirigiram ao

CONTAM QUE PANTUFO, REI DA CIZANIA, IMPE-

CORPO 14

Contam que Pantufo, rei da Ci-
zania, imperador das Angulares
(a Pequena e a Grande), do Al-
to e do Baixo Fender e de todas
as Rixas, tinha uma cole¢cdo de
aves que piavam. Era a maior

colecdo de aves que piavam

CORPO 16

Contam que Pantufo, rei da
Cizdnia, imperador das An-
gulares (a Pequena e a
Grande), do Alto e do Baixo
Fender e de todas as Rixas,
finha uma colecdo de aves
que piavam. Era a maior co-

CORPO 24

Contam que Pan-
tufo, rei da Ciza-
nia, imperador das
Angulares (a Pe-
quena e a
Grande), do Alto
e do Baixo Fender
e de todas as

contam que pantufo, rei da cizdnia, imperao-

Figura 29: Fonte Avant Gard Book.
Produzido originalmente utilizando—se o Ventura Publisher, exportado em EPS.
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Exercicios

» Explique porque os fontes de espagamento fixo sdo Uteis as impressdes de
resultados de programas.

» Explique as dificuldades de uso, através de programas, dos fontes de espacamento
proporcional.

* Expliqgue porqgue, mesmo nos fontes proporcionais 0s caracteres que representam
numerais tem a mesma largura.

Programas utilizados

jstar editor de textos
Xcircuit editor de diagramas
pcb editor de placa de circuito impresso
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GERENCIAMENTO DE PROJETOS

No principio era a verba.

Millér Fernandes

Em um projeto de editoracdo eletrénica, € necessario a criacdo e manipulagdo de uma
série de arquivos para uma a execucao dos trabalhos. A interface grafica KDE possui um
gerenciador de arquivos de alguma forma familiar. Neste caso usaremos um gerenciador
de arquivos mais praticornc (Midnight Commandé@r Obviamente todos as atividades

aqui descritas se aplicam ao gerenciador de arquivos do KDE.

O que é 0 mc?

O mc é um programa que € wisual shell Isto significa unshellcom varios recursos
permitindo uma interface maggnigavelcom o sistema. A palavehell significa

«concha, casca», no sentido de uma coisa que envolve completamente outra. Neste
sentido oshellsignifica a interface entre o usuério e o sistema operacional.

O mc é inspirado num antigo programa D@3sk Operating Systemo Norton
Commander. A grande idéia € a presenca de dois painéis, facilitando enormemente o
gerenciamento de arquivos, ou seja, apagar, copiar, mover de um diretdrio para outro etc.

vy
hlic _ktml
SECT 1 bis

Iwt: Hant to oee v & Backep FIlesT Set it In the Conf igurstlon 4islog.
ol sl b | S000aE 7 &

LHsTpe M -!_f-_?-ﬂ_ﬁ_i['Jm

==, || A Sre

Figura 1: Capturada usando losnapshot em formato png 24 bits (6X476).

Neste caso ambos o0s painéis estdo no mesmo diretério: @presenta o seu diretorio
pessoa(home directory)em posi¢des diferentes.

Observe que 0os nomes que tem uma balrad frente sdo diretérios (ou pastas,
representando cole¢éao de arquivos). Os arquivos comecgados por. p@é&o arquivos
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de configuragdo que normalmente nao sao listadomd\wopcaodefault(valor
assumido caso ndo seja especificado) é listar todos os arquivos. Esta opcéo € bastante
razoavel.

O mc apresenta entdo o melhor dos dois mundos. Uma interface visual para o
gerenciamento de arquivo e a interface de linha de comando sempre disponivel.

No exemplo do texto gerado, como nao foi especificado onde seria gerado, o arquivo é
criado no seu diretorio pessgabme directory)E conveniente por questdes de
organizacdo e administracdo que cada projeto seja colocado em um diretério (pasta)
apropriado.

Nomenclatura de arquivos

A questdo de nomenclatura de arquivos, embora pare¢a uma questdo menor, € de
fundamental importancia para a organizacéo do projeto.

No nosso exemplo o nome criado Bmpm.txt  (significandoAs Aventuras de Alice no

Pais das Maravilhasque € um mnemoénico do nome completo. Este nome foi escolhido
por ser mais curto, representando perfeitamente o desejado.

Observe que em ambiente Linux os nhomes com maiusculas e mindsculas sao diferentes, o
sistema é ditease sensitiyesignificando que o nom&apm.txt € diferente de

aapm.txt . Como de costume nestes ambientes, de um modo geral usaremos nomes de
arquivos em letras mindsculas.

Antes de continuar, vamos entdo criar um diretério para organizar nosso trabalho.

Nome do diretério a ser criadalice , aapm, os_9000 (por exemplo em um ambiente
de producéao pela ordem de servico)

No nosso caso escolheremos como nome do diretépom.

Aspectos historicos

Desde os sistemas CP/Kdntrol Program for Microcomputeysos sistemas PC-DOS,
Windows 3.x e outros, os nomes de arquivos estavam limitados a oito caracteres para o
nome e trés caracteres para a extensdo. Essa nomenclatura € conheci@a3omd «
existéncia da extensao, reflete uma deficiéncia do sistema operacional, mais propriamente
do sistema de arquivos do sistema operacional, ou seja, ndo havia atributos de arquivo
(exceto leitura e escrita).

A extensao do arquivo informava o tipo (provavel) do arquivo. Embora a extenséo
devesse caracterizar o arquivo, por ser arbitraria, o usudario poderia escolher qualquer
extensao para o arquivo, sem gque isso fizesse o arquivo representar o objeto desejado.

No PC-DOS, como em ambientes W* atuais, um arquivo executavel tem como extensao
.com ou.exe (entre outros). Desta forma a extensdo do arquivo € uma maneira de se
identificar o tipo dos arquivos.
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Exemplos

Extensées de arquivo

.COM Arquivo executavel

.EXE Arquivo executavel

.BAS Programa em BASIC

.PAS Programa em PASCAL

.PCX Arquivo de imagenbitmap

TIF Arquivo de imagenbitmap

.DOC Arquivo texto

TIXT Arquivo texto
Observagao:

* A Microsoft apoderou-se da extensB®C para arquivos Word. Até entddOCera

uma extensdo que representava um documento, normalmente em formato texto.

* Nos sistemas PC-DOS e W* 3.x 0s nomes de arquivos eram escritos com maiusculas,
ndo existindo arquivos com letras minusculas. Caso o usuério usasse mindsculas, eram
convertidas internamente para maiusculas. A partir dos sistemas W*9x, o sistema
permitia os nomes em mailsculas ou minusculas, todavia ndo diferenciando nomes em
maiusculas ou minusculas, criando desta forma uma grande confuséo.

Observe que é posssivel trocar a extenséo (que é parte do nome) de qualquer arquivo sem
gue ele passe a ter (obviamente) o significado da extensao escolhida.

Extensdes mais comuns:

Programas Formatos Graficos Arquivos texto

.BAS .CDR TIXT
.PAS WMF .DOC
.PRG TIF WP
.SNO .GIF WS
.PHP .PCX .RTF
.COB .PICT XML
.PL .FIG
M4 .EPS

.PS

JPG

.TGA
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Comandos basicos do mc

Tecla Significado Descricdo
F1 help ajuda
F2 user menu menu do usuério
F3 view visualizar
F4 edit editar
F5 copy copiar
F6 rename/move renomear/mover
F7 mkdir criar diretério
F8 delete apagar (cuidado! )
F9 PullDn menupull down
F10 quit sair
INS mark marca arquivo sob o cursor
DEL unmark desmarca arquivo sob o cursor
U exchange panels troca painéis de posicao
ALT P previous (command) repete a Ultima linha de comando
ALTN next (command) repete a préxima linha de comando

Tabela 1: Comandos basicos do.

A teclaTABfaz o cursor se posicionar no painel da esquerda ou direita. Observe que as
fungBes descritas operam sobre o arquivo o diretorio onde esta o cursor. Para executar
um arquivo, pressioneNTERsobre o nome, para entrar em um diretorio, pressione
ENTERsobre o diretério, para voltar um nivel acima do diretério, presgiimeRsobre

a primeira linha do painel que contém « ». Para trocar os painéis de posicéo tedle »

Com estas funcdes basicas é possivel navegar entre os diretérios e executar fungdes
basicas de manipulacdo de arquivos e diretorios.

No nosso exemplo vamos criar, usando@um diretério para armazenar 0s arquivos
deste projeto inicial. O nome escolhido para o diretoriadpm.

Abra um terminal e digite o0 comandw e aparecera uma tela como a anterior.

Pressioné&7 e escreva o nome do diretério. Veja que neste caso como € uma operacao de
diretorio ndo importa onde o cursor esté posicionado, esta operacao e realizada no
diretdrio corrente. A tela a seguir mostrenocom a tela de criacdo de diretério.
Pression&NTERpara cria—lo.

Também é possivel executar um comandmdsobre uma selecdo de arquivos. A tecla
INS marca o arquivo sob o cursor, a teBlEL. desmarca.
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Figura 2: Capturada usando losnapshot em formato png 24 bits (6X476).

O mc é um programa bastante inteligente, neste caso apos a criacao do diretério, o cursor
de posiciona em cima do diretério criado, o que € bastante razoavel ja que se criamos
agora, provavelmente desejamos usa—lo neste momento. Pr&ssitrsobre o

diretorio criado para entrar nele. O resultado obtido € mostrado a seguir.
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Figura 3: Capturada usando ksnapshot em formato png 24 bits (6X476).
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Figura 4: Tela donc com varios arquivos marcados.

Observe-se, como era de se esperar que o diretério esta vazio, ndo sendo mostrado
nenhum arquivo. Localize no painel da esquerda o ar@aipo.txt , posicione o
cursor sobre ele e pressidee A tela obtida € mostrada a seguir.

iwt! Corgpletiom works on all input lines iw al Just press B-Tah,
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Figura 5: Capturada usando losnapshot em formato png 24 bits (6X476).
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Observe que este comandi®) serve tanto para mover um arquivo quanto para trocar
seu home. Se o usuario simplesmente pressiEMBIERO arquivo € copiado para o
diretério mostrado (o diretério do outro painel). Se o usuario escreve um novo nome, 0
arquivo € entdo renomeado.

Posicione o cursor sobre o arqua@pm.txt e pression&3 (view— visualizar). Gnc
entende o arquivixt e usando o visualizador interno mostra o contetdo do arquivo,

como mostrado a seguir.

Figura 6: Tela dont mostrando o visualizador interno.
Capturada usando vv 0 emulador de terminal éat er me o Window Manager éaf t er st ep.

O mc possui uma série de comandos cuja utilizacao esta além do escopo deste livro.
Utilizaremos apenas um subconjunto destas funcdes que seréo explicadas no decorrer dos

trabalhos.

Exercicio
Utilizando omc, troque o nome do arquivo dapm.txt paraaapmO1.txt

Por qué foi escolhid®1 ao invés de apend® A razao € que se o trabalho contiver mais

de nove subdivisdes, a ordenacgéo dos arquivos no gerenciador de arquivos fica na ordem
alfabética, nao refletindo a ordem correta numérica (no caso). Neste caso o arquivo
aapml0.txt  ficaria em seguida ao arquieapml.txt . Apareceria como:

aapml.txt
aapm10.txt
aapma2.txt
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No caso de se utilizar dois digitos, ficaria na ordem (l6gica) correta.

aapmO1.txt
aapmO02.txt

aapm09.txt
aapm10.txt

Algumas regras basicas

Arquivos divididos

Caso haja mais de nove subdivisbes, usar dois digitos para identificar o arquivo. Como
regra geral usar pelo menos dois digitos de forma a evitar problemas futuros.

Exemplos
» Até 99 divisbes

teseOl.txt
tese02.txt

» Até 999 divisdes: Usar trés digitos:

tese001.txt
tese002.txt

NOTA: Em projetos muito grandes, pode—se considerar a criacdo de subdiretorios para
conter as subdivisdes apropriadas do trabalho.

Criacdo de nomes — nomenclatura de arquivos — regras basicas

Arquivos que se referem a datas

Suponha o caso onde ha vérios arquivos (contendo gréaficos, por exemplo) referente a
varios meses do ano.

Incorretajan.eps ,fev.eps , mar.eps

Desta forma a ordem alfabética ndo representa a ordem légica. Como opc¢des poderiamos
ter:

* 01 jan.eps ,02 fev.eps ,03 mar.eps
« fig0l.eps ,fig02.eps ,fig03.eps

No caso de arquivos que se refiram a mes, dia e ano, usar aAarAMMDD .
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Exemplo

20051212_tab. txt
20051213 _tab. txt

Isto faz com que os arquivos aparecam ordenadamente, refletindo assim a ordenacao
I6gica e facilitando enormemente o0 gerenciamento.
Arquivos que se referem a locais

E conveniente sempre buscar uma nomenclatura padrdo para todos os casos. No caso de
locais, usar cédigos ja definidos (cédigos designadores de paises e localidades).

Exemplo

Paises
Usar codigo 1SO dos paises

Brasil BR
Estados Unidos uS
Inglaterra UK
Argentina AR

Tabela 2: Codigos I1SO de paises.

No caso de tabelas referente a paises teriamos w@itdbr.eps ,tab_us.eps ,
tab_ar.eps ... Observe que sendo a quatro primeiras letra sempre iguais, 0
ordenacdo entéo é feita pelo resto do nome.

Cidades
Cébdigo IATA (por exemplo)
Belo Horizonte BHZ
Sao Paulo SAO
Belém BEL
Guarulhos GRU

Tabela 3: Codigos IATA.

Estados: Usar o codigo de duas letras do estddang.eps , tab_pa.eps
tab _ri.eps ...

Cuidados com os originais

Em um projeto bem administrado, € de fundamental importancia o cuidado com os
originais:
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 Originais manuscritos
—Por seguranca é conveniente fazer uma cépia dos originais.
* Fotos e diapositivoslideg, também conhecidos na area como cromos

—As fotos devem ser manipuladas com cuidado evitando—se pegar diretamente
sobre a fotografia, manipulando pelas beiradas. Caso necessario, guarde—a em
um envelope de papel tipo papel manteiga.

—Nao usar fitadurexsobre os originais que podem deixar marcas dificeis de serem
retiradas.

—N&o usaclips em fotografias que podem marcar as mesmas.

—Os graficos executados pelo autor devem ser manipulados com cuidado para se
evitar manchas.

—0O asseio das superficies onde serdao executados os trabalhos devera ser
impecavel, evitando—-se danos ao original (agua, gordura, poeira etc).

A idéia € que o todo o material usado na producéo grafica retorne no mesmo estado em
gue foi entregue.

* Midia Eletrénica (disquetes, CD, DVD etc)

—Caso sejam entregues originais em formato eletrénico, deve—-se imediatamente
fazer uma copia em CD, preferencialmente CD-R ao invés de CD-RW para se
evitar futuros acidentes.

Checklist do projeto
Projeto Gréfico
Originais

* texto

« figuras

fotos coloridas e preto e branco

* instrugdes especiais

* projeto grafico

* documentacgéo do projeto
Execucgéo grafica

+ fontes necessarios

« graficos

« figuras
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« fotos
* dispositivo(s) de saida
« formato
 geracao de arquivos/diretérios
* instrucdes especiais
« fotolito/direct plate print
 offset
—papel
—chapa (papel/metal)
—encadernacao
—acabamento
—instrucdes especiais
* impresséo eletronica
—instrucdes especiais

Uso de Makefile

Backup

Veremos no moédulo de Formatadores, que a tarefa de editorar um documento é idéntica a
tarefa de programacao de computadores. Nada mais l6gico entdo que o uso do programa
make para gerenciamento das tarefas. Embora a utilizacéwake esteja além do

escopo deste livro, usaremos formas padrdo mostradas aqui que sao Uteis ao
gerenciamento de um projeto.

Um arquivoMakefile  é um arquivo texto que contém regras a serem executadas
segundo determinadas condigoes.

A forma geral é:

objeto: dependéncias
acles

O arquivoMakefile  é processado pelo programake. E um arquivo texto. Ou seja,
para se obter o objeto, veja de que arquivos que ele depende (dependéncias) e caso
necessario, execute as a¢des para obter o desejado.

O make infere, a partir das dependéncias, a necessidade ou ndo de executar as acgdes.
Caso os arquivos ndo tenham sido alterados desde a ultima execucéo e o objeto ndo tenha
sido apagado, make ndo executa a a¢ao pelo fato do arquivo objeto estar atualizado.

Ou seja em projetos onde haja varias estapas, as etapas que estdo atualizadas ndo sao
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executadas pelmake, economizando—-se um tempo substancial.

O objetivo de usar make é como forma de gerenciar as varias etapas do processo de
editoracado eletronica centralizando tudo em um Unico arquivo, evitando assim o que era
comum em determinados ambientes, de se criacuipt (pequeno programa) para cada
tarefa a ser executada ficando as tarefas espalhadas ensedpiss

Neste caso usaremos simplesmente a regra para titzeakup(cdpia de segurancga) do
nosso trabalho.

Makefile com regra para backup

Neste caso vemos 0 uso de uma varid¥BRSION- versao) para permitir ter varias

versdes das etapas realizadas. Em nosso caso as versoes terdo dois digitos, separados por
ponto, significando respectivamente versées com mudangas maiores e versdoes com
mudancas menores. Sendo a primeira versad,@ galguns preferirdo iniciar a

numeracao a partir de zero, tal como@n).

NOTA:
* O caractere#» representa comentario, sendo todos os caracteres a partir dele
ignorados. E usado para documentacgéao do arddakefile

» As variaveis sado assinaladas com o caractesee«eferenciadas no arquivo da
forma$(VARIAVEL) .
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#

#-— Makefile — aapm — Projeto: As Aventuras de Alice no Pais da Maravilhas
#-— Data: Dez/2005

#—— Edson Barbosa Duarte — <edson@artsoft.com.br>

#
#__ VERSION -~ Variavel representando a versao do projeto — Alterar!
VERSION=1.0

#__ DIR - Variavel que contem o diretorio corrente
DIR=$(shell basename ‘pwd)

#
# A primeira regra que aparece no makefile e a regra executada

#__ se 0 make é invocado sem parametros. Nome mais usado: all = tudo

#__ Regras comuns do make

#__ dist: cria backup

#__tar: o mesmo que dist

#__ clean: (limpar) limpa os arquivos temporarios e gerados
#

#__ Observacao:

# A palavra chave .PHONY é para evitar qualquer confusao
#__com um nome de arquivo que chamasse all ou dist por exemplo

#

.PHONY: all
all: dist

.PHONY: dist
dist: tar

#__ Esta regra cria um backup do diretorio corrente, armazenando
# o arquivo gerado no diretorio um nivel acima do corrente.
#__ E gerado um arquivo .tgz (.tar.gz)

.PHONY: tar
tar:
rm *.0 ;\
rm Makefile~ ;\
cd ..\
tar czvf $(DIR)-$(VERSION).tgz $(DIR)/*

#__ Estaregra esta vazia por enquanto

.PHONY: clean
clean:

Tabela 4: Arquivdvakef i | e criado.
O uso danake neste caso poderia ser:

[make |

ou

[make dist |

Neste caso seria gerado um arquivo chanaagon—1.0.tgz , no diretério acima do
diretério corrente. nctambém entende arquivdgz ou.tar.gz . Pressionando
ENTERsobre o nome do arquivo, abre o contetudo deste. Na verdaclerdende tudo:
arquivoszip ,tar.gz ,tar.bz2, pdf ,txt , doc etc.
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NOTA:
1. O uso da variav®IR, que contém o nome do diretdrio corrente € para o
aproveitamento desiakefile em outros projetos, apenasitatis mutandi

2. Para 0 nosso caso teremos sempre as regras:

Regras ddviakefile
dist outar Gera um arquivo compactado do diretorio
clean Limpa arquivos

Tabela 5: Regras dibbkefil e.
Retirando entdo os comentarios desnecessarios, nosso avigkiefile  ficaria como:

#
#-— Makefile — aapm - Projeto: As Aventuras de Alice no Pais da Maravilhas
#-— Data: Dez/2005

#-— Edson Barbosa Duarte — <edson@artsoft.com.br>

#

#__ VERSION —- Variavel representando a versao do projeto — Alterar!
VERSION=1.0

#__ DIR - Variavel que contem o diretorio corrente
DIR=$(shell basename ‘pwd")

.PHONY: all

all: dist

.PHONY: dist

dist: tar

.PHONY: tar

tar:
m*.o; \
rm Makefile~ ; \

cd..;

. \
tar czvf $(DIR)-$(VERSION).tgz $(DIR)/*

.PHONY: clean
clean:

Tabela 6:Makef i | e sem comentarios.

Exercicio

Utilizando ojstar  edite o arquivo listado.

listar Makefile |

Execute anake para executar a agao desejada.

|[make |

ou

|[make dist |
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Documentacdo

E importante num projeto a documentac&o geral das tarefas realizadas. No nosso
exemplo, veja o inicio dMakefile  que contém informacgdes referentes ao projeto. Os
arquivos devem ser devidamente identificados, utilizando—se a facilidade de comentéarios
do sistema em questéo.

Informacdes gerais sobre o projeto podem ser colocadas, por exemplo, em um arquivo
chamadoLEIAME. Este arquivo contém informagfes relevantes ao projeto. No nosso
caso poderia ser algo como:

- LEIAME -
—— Projeto: As Aventuras de Alice no Pais das Maravilhas
—- Data: dez/2005

10/10/2005
Traducao inicial (apenas duas paginas)

Tabela 7: Arquivo LEIAME.

Equipamentos e infra—estrutura basica
Veremos algumas configuragdes (verdo/2006)atdware As configuracdes de
softwaresaplicativos serdo vistas adiante. Em todas as configuracfes o acesso a Internet é
fundamental j& que grande parte (tudo praticamente) da circulacdo de documentos é feita
em formato eletronico.
Estacao «pessoal»
Trata—se de uma configuracdo de uma maquina unica.
Configuragéo

* Processador 2GHz

* 512 MBytes RAM

* Monitor 17'

» Capacidade superior a 40GBytes (ideal dois discos)

* Impressordaser A4

* Impressora jato de tinta A4

« Scanner
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Estacao de trabalho em rede

Suponha um biré (do francBsreau,escrivaninha, escritorio, reparticatg servicos.
Para este caso € necessario uma configuracédo de rede com um servidor de arquivos. Uma
configuragdo como esta atenderia facilmente até umas trinta estacgdes.

Servidor de arquivos e otras cositas mas
* Instalacdes dsoftware
—Suporte a NF@Network File System)
—Suporte a SMB (Rede windows)
—DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol)
—Mail server(servidor dee—-mail) SMTP e POP ou IMAP
—Print server(servidor de impresséao)
—Internetserver(com ou senproxy server
— Sistema déackupautomatico

Uma instalagéo local de-mail (processar e—mail localmente) permite um uso mais
eficiente dessa ferramenta, evitando perda de tempo em configurar contas remotas (essa
configuracéo fica no servidor). Esta configuracdo pode ser usada como servidor POP3
(Post Office Protocolsem nenhum impacto no desempenho do sistema. Outra
configuracéo usando servidor IMARternet Message Access Protocoligcessitaria de
uma maquina mais potente. A configuracdo como servidor IMAP tem sido usada em
empresas ja que as mensagens nao sao transferidas para a maquina local, ficando no
servidor. O que no caso de formatacdes e reinstalagdes frequentes em determinados
sistemas ndo apagariaeamails bastando o usuério reconfigurar a conta. Além disso
tendo que convivier com a vulnerabilidade de determinados sistemas a virus e outras
pragas, ha no Linux uma série de anti-virus para uso em conjuntornaihserverque
verifica tantoe-mailsde entrada quanto de saida.

A instalacdo de urproxy servepermite o controle de acesso a Internet, um ganho de
desempenho e também pode ser usado em conjunto com um anti-virus para se evitar
baixar(download)arquivos contaminados.

A opcao Obvia para servidor € um sistema GNU/Linux, o que possibilita ter uma maquina
com uma configuragédo bastante modesta, sem interferir no desempenho da rede,
considerando—se apenas 0 uso como servidor de arquivos, servidor de Internet (com ou
semproxy) e servidor de—mail (POP3), a seguinte configuragéo seria suficiente.

» Servidor
—Processador 1GHz
-512 MB
—Discosad libitum
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—Interface de rede 100 Mbits ou preferencialmente 1 Gbit
—Gravador de CD ou DVD patzackup

Estacoes

Considerando—se a presenca de um servidor de arquivos que deve concentrar os trabalhos
do bird, ndo é necesséria uma capacidade de armazenamento local muito grande.

» Estacao Tipica
—Processadaad libtum
—Disco superior a 40 GB
—Placa de video
—Monitor de 17 ou superior
—Interface de rede 100 Mbits ou preferencialmente 1 Gbit

Recursos compartilhados

Os recursos compartilhados (além dos discos), podem ficar ligados no servidor, nas
estacfes (podendo ou ndo serem compartilhados a partir do servidor).

No caso de um bird de servigos, uma impressora colorida formato A3 € uma boa escolha.
As impressoralaserformato A3 ainda séo dispendiosas, neste caso poderiamos usar
servicos de bird de impress@péfica rapida)para o caso de ser utilizado este formato.

Uma impressora laser que imprima éaplex(frente e verso) é uma escolha

recomendavel, facilitando em muita a preparacao de provas (apresentacao do trabalho).

Desta forma temos preparada a infra—estrutura computacional para o desenvolvimento
dos trabalhos.
Outros recursos

* Guilhotina (pequena, modelo de escritorio)

* Régua de metal

» Papel vegetal

» Poliéstern(laser film)

* Folhas de acetato

» Papéis de algumas gramaturas (75°g2@ g/nt, 120 g/m, 180 g/m) em
dimensdes comietter, A4, legale A3

* Mesa com tampo de vidro, se possivel ungsa de luguma mesa com tampo de
vidro translucido e luz fluorescente por baixo)

» Grampeador grande
» Estilete
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* Pinga

» Tesoura

+ Dicionario

* Cola bastéo e cola branca comum

* Pistola de cola quente

* Linha denylonbranco e agulha

» Filme adesivo transparente (tifmntac)
 Alicate, alicate de bico, chave de fenda, chave philips
* Lupa

» Lapis, caneta, borrachajps, grampos e elasticos
» Saco plastico transparente para papel.

Exercicio
1 Usando gstar , edite o arquivi.EIAME.

2 Crie um arquivo chamaddONFIGno seu diretorio pessoal contendo a
configuragcéo do seu equipamento e possivelmente da rede. Crie um formulario
apropriado para estas anotacdes. Os dados seriam como a seguir

* Equipamento:

* Nome

* Local de instalagao

» Usuérios

» Configuracao de Rede
—Endereco IP
—Netmask
—GW (gateway)
—DNS
—Proxy
—Senhas

» Configuracao de software
—Configuracao de—mail
—senhas
— Listagemde softwarednstalados
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—Listagem de fontes instalados
» Configuracdo d&éardware
—Processador
—Memoéria
—Placa de rede
—Discos rigidos —especificar particionamento, capacidades e sistema de arquivos)
—Placa de video e monitor
—Placa de som

Tecnologias Uteis ao profissional de editoracéo eletrénica

VNC

O VNC (Virtual Network Computingg¢ umsoftwareque permite o acesso remoto, ou via
rede local a computadores interligados. A versao mais apropriatighévac, que além
de ser compativel com o VNC usa compressdo de de dados, usando uma banda menor
para conexao (em detrimento da qualidade das imagens). E uma grande ferramenta para
suporte remoto, permitindo o acesso multiplataforma (Windows, Linux, Mac). Através de
configuragdes apropriadas (redirecionamento de portas, VPN) é possivel 0 acesso as
maquinas desejadas.
Wine
Owine (Windows Emulator® umsoftwareque permite a execucao de programas
Windows em ambiente X-Window. Embora nem todas as aplicagbes Windows
funcionem, uma grande parte funciona benvie é um sftwareem constante
evolugéo.
StoreBackup
Uma excelente opcéo pasaftwaredebackup(automatico ou nao)
(www.sourceforge.net/projects/storebackup ).
Pontos importantes

« Nomenclatura apropriada de arquivos

* Uso domc

» Uso dojstar

» Backup
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Programas utilizados

mc «O» gerenciador de arquivos
jstar editor de textos
make administragao de projetos
acroread visualizador de arquivos PDF
xpdf visualizador de arquivos PDF
tar tape archive
gzip GNU zip
less paginador de arquivos
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EDITORACAO
ELETRONICA







FORMATADORES

| contend that the pupose of
computers is human freedom.

Ted Nelson

Linguagens de descri¢do de pagina

As linguagens de descri¢cdo de paginas — PDIRagé Description Languaglesao

linguagens que comandam dispositivos de impressdo. Nas impressoras antigas
(impressoras de linha, teletipo) ndo havia nem sentido em se ter uma linguagem. Os
caracteres eram enviados e impressos simplesmente. A partir das impressoras matriciais
ja havia alguns comandos que eram enviados para a impressora para se obter efeitos
como negrito, sublinhado etc. Isso pode ser considerado uma linguagem primitiva.
Existem varias PDL definidas por diversos fabricantes: algumas comerciais tal como:
PCL —-Printer Command Languagelinguagem definida pela Hewlett Packard para suas
impressorasasere jato de tinta, ESC P/2, definida pela EPSON etc; outras proprietarias
para uso em equipamentos especificos. No ano de 1984 a Adobe Systems publicou a
especificacdo de uma linguagem, de descri¢cdo de pagina chamada PostScript (observe a
grafia, postscriptumé uma expressao latina que signiksarito apos A definicdo desta
linguagem foi colocada em dominio publico, observe que se trata da definicdo da
linguagem e ndo de implementacgdes especifRastScript € uma linguagem de
programac&o que também é uma linguagem de descricio de pagina. E uma linguagem
semelhante a linguagem FORTH, orientada a pilha. Desde entdo tem sido o padrdo
adotado por varios fabricantes sendo hoje um patiédactoda area.

A Adobe Systems implementou na Apple LaserWriter a linguagem PostScript. Observe
gue o interpretador PostScript (programa que |é e executa um programa Post&aaipt),

na impressorar@dar € o termo usado para executar). Nao necessariamente o
interpretador PostScript roda na impressora, pode ser executado em qualquer sistema
onde haja um interpretador PostScript, os chamiaolstsbased interpretersu seja, 0
interpretador é executadmda) no sistema de computacdo usado ao invés de rodar no
dispositivo, a prépria impressora no caso. Na era PC-DOS havia um produto comercial
chamado GoScript que interpretava um programa PostScript e convertia para varios
formatos de impresséo (PCL, impressoras matriciais etc). Esta forma de uso é conhecida
na area de informatica como diltro, ou seja um programa que converte de um formato
para outro. Para ambientes Windows havia o Freedom of Press, que também permitia a
visualizacéo do resultado obtido. Esta forma de uso é muito interessante porque além de
converter para formatos de impressao pode converter também para formatos graficos. Em
ambiente GNU/Linux existe o GhostScrighpst fantasma) que € uhost based

PostScript Interpreter

A impressdo

Um programa PostScript (Que possivelmente descreve uma pagina) entdo € interpretado e
convertido para o formato de impressao apropriado. Coloca—se aqui 0 conckiteide
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(de software no caso) que é umddulo do programa que executa a interface com um
dispositivo E comum falar-se ddriver da placa de video, significando o0 modulo
(trechode programa) que executa a interface entre o sistema operacidraidevareda
placa de video, neste caso. O interpretador PostSooigtt jasepossui entéo varios
driverspara interfacear com variadoardwaresde impressao ou formatos graficos por
exemplo. No caso do GhostScript, uma impressora PCL comporta—se como uma
impressora PostScript.

Formatos de papel mais utilizados

Formato milimetros polegadas pontos
Letter (ANSI A) (Carta) 216x279 8,511 61792
Legal (Oficio 1) 216x355 8,%14 6121008
Oficio 2 210x330 8,2%12,99 59%935
Ledger(ANSI B — Double)  279x432 11x17 791224
Half 140x216 5,%8,5 396612
Broad Sheet 457x610 1&24 12961728
A4 210x297 8,2%11,69 59%842
A3 297x420 11,6%16,54 84%1191
Super A3/B 329%x483 12,9%19,02 93%1369
A2 420x594 16,5423,39 119%1684
Al 594x841 23,3%33,11 16842384
A0 841x1189 33,1%46,81 23843370
ANSI C 432x 59 1%&22 12241584
ANSI D 559x864 2%34 15842448
ANSI E 864x1118 3444 24483168

A linguagem PostScript

Embora a utilizacdo da linguagem PostScript esteja além dos objetivos deste trabalho, um
conhecimento basico da linguagem e de suas particularidades, ajuda no entendimento de
diversos problemas, resultados e efeitos que ocorrem quando da utlizagéo de PostScript
no dia—a—dia do profissional de artes graficas.

Estrutura de um programa PostScript

Um programa PostScript que representa (possivelmente) uma ou mais paginas a serem
geradas (impressas), € normalmente composto de um prélogo que é um conjunto de
rotinas e do programa propriamente dito. O prélogo € composto de inicializacdo e rotinas
gue serdo usadas no programa propriamente dito. Este prélogo é uma parte comum em
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todos os arquivos PostScript gerados, sendo especifico de cada programa. No caso do
Ventura, por exemplo, ha um prélogo especifico do Ventura, assim como no caso de se
utilizar o QuikScript o prélogo € o préprio QuikScript, representado pelo ar@gvo

Sistema de coordenadas

As posi¢des na pagina sdo descritas como pares de coordengdam(um sistema de
coordenadas colocado na pagina. Cada dispositivo de saida tem um sistema de
coordenadas proprio, especifico do dispositivo chardadiwe spaceCada dispositivo
de impresséao possui utevice spaceroprio.

As posi¢des na pagina corrente sao descritas em ternusgidooordinate systeou

user spaceEste sistema de coordenadas é independemtevilte spaceo dispositivo

de impresséo. As coordenadas em um programa PostScript sdo transformadas
automaticamente daser spacgara odevice spacantes da impressao.u3er space
proporciona entdo um sistema de coordenadas no qual a pagina pode ser descrita sem se
levar em conta um dispositivo particular.

Programacéo em PostScript

A linguagem PostScript possui uma estrutura de dados chamadastattkadara os

dados. Este modo de operacdo € semelhante ao das calculadoras HP. Uma pilha € uma
estrutura de dados que se comporta como uma pilha convencional (como uma pilha de
livros). O ultimo elemento colocado é o primeiro a sair. Esta estrutura € conhecida
também comaIFO (last in, first out —Ultimo a entrar, primeiro a sair). A manipulacao

de dados é feitra atavés de variaveis e do uso da pilha.

A notacdo usada na linguagem PostScript € a notacéo pos—fixesti@(notatioy, onde
os operandos precedem os operadores.

Exemplo
Somar 2 + 3:

[2 3 add |

Significando: empilhe o vald@; empilhe o valoB; retire e some os dois valores no topo

da pilha e cologue o resultado na pilha. Observe que o opaddiomar) retira dois
elementos da pilha, soma e coloca o resultado na pilha. Neste caso a pilha ficaria com o
valor5.

Existem uma série de operadores (aritiméticos, 16gicos, desenho etc.) na linguagem
PostScript.

Como exemplo, vamos usar uma pagina de tamiatieo (8,5'x11"). Em PostScript a

unidade usada é o ponto (17Y,2entdo a paginketter corresponde a uma area de &12
792 pontos (0-611, 0-791). A origem esta localizada no canto inferior esquerdo da
pagina.
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791

611

»

(0,0)

»
»

611

-791

(0,0

611

(0,0)

»
»

791

Figura 1: Pagina formato letter em modo paisagem (landscape), em PostScript. Isso corresponde a uma
rotacdo de 90° (no sentido anti—horario) seguido de uma translacdo do eixo x para se evitar

coodenadas negativas.

Exemplo: Tracar uma reta diagonalmente na pagina

Figura 2: Pagina formatdetterem modo retratoprtrait).

A

791

(0,0)

611

10 setlinewidth
0 0 moveto
611 791 lineto
stroke
showpage

Este programa PostScript representa a descri¢cdo vetorial do seguinte objeto: Linha com
largura de 10 pontos, partindo da origem da pagina até o vértice oposto. O resultado
obtido € mostrado a seguir:
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Figura 3: Resultado obtido com o programa descrito, aproximadamente 57% do tamanho original.

O QuikScripT

Tradicionalmente a preparagédo de documentos em computador era feita através do uso de
um editor/formatador de textos ou usando alguma ferramenta de composi¢ao que seria
enviada a um sistema de composicéo.

Sendo BstScriprT uma linguagem de programacgdo de uso geral, € de se pensar em
escrever um programa eno$ScripT que seja um sistema de formatacdo. O programa
entdo |é a entrada definida pelo usuario, interpreta e executa os comandos, obtendo assim
a saida desejada.

Estrutura de um programa P osTScripT

De maneira geral, um programeaod?Scrirt € composto do prélogo (conjunto de
subrotinas) e do programa propriamente dito. O prélogo entdo é um conjunto de rotinas
gue executam tarefas que se repetem ao longo do programa. No caso do QuikScript, 0
prélogo é o préprio Qs (arquiv@s) seguido do arquivo (texto) definido pelo usuario
onde estdo o texto e os comandos a serem executados.

Um texto em Q uikScripPT

O arquivo de entrada pards € o0 arquivo texto gerado pelo usuario entremeado por
comando®)s que executam a formatacao determinada.

Para obter uma saida usaremos o0s seguintes comandos:
No diretérioaapm: Copiar o prologds para o diretdrio corrente.

cat Qs aapmO1.txt > aapm—qs.ps
ps2pdf aapm—qgs.ps
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O primeiro comandccat (concatenate- concatenar) concatena o arqui@s com o
arquivoaapmO1.txt gerando o arquivaapm-gs.ps . O segundo comandus2pdf
converte o arquivo &1ScripT gerado em um formato de facil visualizacdo através de um
leitor (viewer— visualizador) de arquivos PDF.

Observe o resultado:

Cap tulo | Caindo no Buraco do Coelho ALICE estava come ando a se sentir muito cansada de
estar sentada no banco com suairm? e n® tendo nada para fazer: uma ou duas vezes deu uma
olhadelano livro que suairm? estava lendo, mas ele no tinha nem figuras nem diA ogos, "e qual
@ a utilidade de um livro," pensou Alice "sem figuras ou di Alogos?' Ent ela estava pensando
(tanto quanto ela podia pelo dia quente que a deixava muito sonolenta e lerda), se valeriaa pena
o trabalho de se levantar e pegar dgumas margaridas para fazer um buqu, quando
repentinamente um Coel ho Branco com ol hos rosados correu pr ximo aela. N% havia nada
muito especial nisso; Alice nem pensava que estava muito fora do normal escutar o Coelho dizer
parasi pr prio, "Oh queridal Oh querida Eu chegarei atrasado!" (quando depois ela pensou nisso,
pareceu-lhe que deviater percebido isso na hora, mas nagquele momento tudo parecia bastante
natural); mas quando o Coelho pegou um rel gio do bolso do seu fraque, olhou paraele, e se
apressou, Alice com um lampejo ocorrendo em sua mente percebeu que ela nuncatinha visto um
coelho com ou fraque ou com um rel gio pararetirar do bolso e febril de curiosidade; ela correu
pelo campo atr/AEs dele, bem atempo de vE-lo despencar por uma buraco de coelho sob a cerca.
Em seguida Alice foi para baixo atr/Es dele, nuncaimaginando que forma haveria no mundo para
que ela pudesse sair novamente. O buraco de coelho se mostrava reto como um tomel em uma
parte, e ent® bruscamente se dirigia para baixo, t% repentinamente que Alice nem teve tempo
parapensar em parar antes que ela se encontrasse caindo no que pareceia ser um po 0 muito
profundo. Ou o po o eramuito profundo, ou ela sentia movendo-se lentamente; no que elateve
bastante tempo enquando descia para se perguntar o que poderia acontecer a seguir. Em primeiro
lugar, elatentou olhar para baixo e imaginar no que ela estava se metendo, mas estava muito
escuro para se ver alguma coisa; ento ela olhou para as paredes do po o, e observou que elas
estavam ocupadas com arm/Erios e prateleiras; agui e ai elaviu mapas e figuras penduradas em
ganchos. Enquanto ela passava, pegou um recipiente de uma das pratel eiras; havia uma etiqueta
quedizia"MARMELADA DE LARANJA", mas para seu desapontamento estava vazio; elan®
gostaria de deixar o recipiente cair pelo medo de matar algu@m, ent® ele se moveu para
deix/4E-lo em um dos arm/AErios enquanto ela passava por ele.

Figura 4: Arquivo (incorreto) de saida gerado pejs.
Original em PDF convertido para eps.
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Observe que todos os caracteres acentuados sairam impressos incorretamente devido a
falta da especificacdo dencoding vectofvetor de codificacdo). No caso s é usado

0 vetor de codificagaaefault PostScript, sendo que nosso texto usava a codificagao
ISO8859-1. Como nada foi especificado com respeito a formatacao, o programa utilizou
uma pégina padrédo (formato A4 no caso) com margens padrdo, tratando o texto como
uma sequéncia de caracteres.

Comando principais do Qs

Veremos alguns comando basicog@que nos permitirdo obter documentos de alta
gualidade através do uso apenas do editor de textos

Comandos Qs

Os comando®s, para serem diferenciados do texto propriamente dito s&o circundados
pelo caracter&o

Linhas e Paragrafos

O texto noQs € lido linha por linha do arquivo de entrada, separado em palavras e
ajustado nas margens correntes.

%P% Inicia um novo paragrafo

%L% Inicia uma nova linha

Estilo do Fonte

%BD% (Bold) Negrito

%IT% (Italic) Italico

%R0O% (Roman Normal —Romansignificando o fonte normal

%FN nome% Escolhe o fonte como efdFNhome¥ ondenomepode serTim
(Times),Hel (Helvetica),Sym(symbol),Pal (Palatino)Book
(Bookman),Cha (Zapf Chancery)NewC(New Centrury Schooolbook)
Ava (Avant Garde)HelN (Helvetica Narrow)

%SZ numerd% Corpo 6ize do fonte. %SZ%em pardmetros retorna ao corpo usado
anteriormente.

Caracteres Especiais

%C,numerd% Permite a entrada do caractere cujo codigaréero

Alinhamento

%FJ% (Full Justification)Alinhamento a esquerda e a direita (texto justificado,
ou texto blocado)

%LJI% (Left Justification)Alinhamento a esquerda

%RJI% (Right Justification)Alinhamento a direita

%CT% (Center)- texto centrado.

%PMI,r,t,b% Margens da paginia(left) esquerdar;, (right) direita,t (top) topo,b
(bottom)rodapé. Os valoredefaultséo respectivamente 25mm, 19mm,
25mm, 19mm.

%CL% (Center Ling — centra o texto a seguir, atua somente na linha.
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Os estilos permanecem ativos enquanto nao forem terminados pelo comando apropriado.
Os estilos podem ser combinados como em:

[%BD%%IT% | Bold, Italic— Negrito e italico |

O Sistema @« ScripT inclui varios arquivos que complementam a funcionalidade do
programa. Para este caso necessitamos do anoufifra.qs gue é um pequeno
programa em Qk Script (que também éd21ScripT) que realiza a codificagdo do fonte no
padrdo ISO8859-1 usado no texto.

Existem uma série de outros comandos como por exemplo: constru¢ao de tabelas,
numeracgao de paginas, geracdo de indice etc. Ao leitor interessado, recomendamos a
leitura do manual do QuikScript.

Um comando importante para nossos objetivos é o comando que permite a inser¢ao de
codigo PostScript nos textos em QuikScript. 1sso nos possibilitara a utilizacédo de
fragmentos de programas PostScript sem ter que se preocupar com certos aspectos como
posicionamento do texto que sdo manipulados pelo QuikScript.

O comando que permite a insercao de codigos PostScript em um texto QuikScript é o
seqguinte:

%PS%
Cédigo PostScript
PE

Ou seja o codigo desejado é colocado entre a linhas contendo os codigos mostrados.

Para nao alterarmos os arquaapm.txt  original criaremos uma cépia deste arquivo
com o nome daapmO01.gs . Na linha de comando

[cp aapmO1.txt aapm01.gs |

Outra forma:

[cat aapmO1.txt > aapm01.gs |

No mc colocarimos o cursor sobre o0 arquivo e pressiondfijoescreveriamos 0 novo
nome gapmO01.gs ).
Usando gstar edite o arquivaapm01.gs para obter um resultado como a seguir:
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%CL%Capitulo |

%P%%CL%%IT%Caindo no Buraco do Coelho%R0O%
%P%ALICE estava comeg¢ando a se sentir muito cansada
de estar sentada no banco com sua irmd, e ndo tendo
nada para fazer: uma ou duas vezes deu uma olhadela
no livro que sua irmé estava lendo, mas ele nao

tinha nem figuras nem dialogos, "e para que

serve um livro," pensou Alice "sem figuras

ou diadlogos?"

%P%Entéo ela estava pensando (tanto quanto ela podia pelo dia quente
gue a deixava muito sonolenta e lerda), se valeria a pena o

trabalho de se levantar e pegar algumas margaridas

para fazer um buqué, quando repentinamente um Coelho Branco

com olhos rosados correu proximo a ela.

%P%Na&o havia nada muito especial nisso; Alice nem pensava
que estava muito fora do normal escutar o Coelho dizer para

si proprio, "Oh querida! Oh querida! Eu chegarei atrasado!"
(quando depois ela pensou nisso, pareceu-lhe que devia

ter percebido isso na hora, mas naquele momento

tudo parecia bastante natural); mas quando o Coelho pegou

um reldgio do bolso do seu fraque, olhou para ele, e se apressou,
Alice com um lampejo ocorrendo em sua mente percebeu que ela
nunca tinha visto um coelho com ou fraque ou com um

relégio para retirar do bolso e febril de curiosidade;

ela correu pelo campo atras dele, bem a tempo de vé-lo
despencar por uma buraco de coelho sob a cerca.

Em seguida Alice foi para baixo atras dele, nunca

imaginando que forma haveria no mundo para que ela pudesse sair
novamente.

%P%0 buraco de coelho se mostrava reto como um tunel

em uma parte, e entdo bruscamente se dirigia para

baixo, tdo repentinamente que Alice nem teve tempo

para pensar em parar antes que ela se encontrasse caindo

no que parecia ser um pog¢o muito profundo.

Ou o poco era muito profundo, ou ela se sentia movendo
lentamente; no que ela teve bastante tempo enquando

descia para se perguntar o que poderia acontecer a seguir.

Em primeiro lugar, ela tentou olhar para baixo e imaginar

no que ela estava se metendo, mas estava muito

escuro para se ver alguma coisa; entao ela olhou para

as paredes do pogo, e observou que elas estavam ocupadas
com armarios e prateleiras; aqui e ali ela viu mapas e figuras
penduradas em ganchos. Enquanto ela passava,

pegou um recipiente de uma das prateleiras; havia uma etiqueta
que dizia "MARMELADA DE LARANJA", mas para seu desapontamento
estava vazio; ela ndo gostaria de deixar o recipiente cair pelo
medo de matar alguém, entdo ele se moveu para deixa—lo em
um dos armarios enquanto ela passava por ele.

Para obter o resultado final use:

cat Qs pdffnt.gs aapmO01.gs > aapmO1.ps
ps2pdf aapmO01.ps

O comandagps2pdf converte um arquivo PostScript para PDF, gefaulto nome do
arquivo de saida € o mesmo do arquivo de entrada (caso nao seja especificado outro)
substituindo—se a extensge por pdf .

Opcionalmente pode-se utilizage para visualizar diretamente o arquiyss

O resultado finaldapmO1.pdf ) obtido, é mostrado a seguir.
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Capitulo |
Caindo no Buraco do Coelho

ALICE estava comegando a se sentir muito cansada de estar sentada no banco com sua irma, e
nao tendo nada para fazer: uma ou duas vezes deu uma olhadela no livro que sua irméa estava
lendo, mas ele nédo tinha nem figuras nem didlogos, "e qual é a utilidade de um livro," pensou
Alice "sem figuras ou didlogos?"

Entdo ela estava pensando (tanto quanto ela podia pelo dia quente que a deixava muito sonolenta
e lerda), se valeria a pena o trabalho de se levantar e pegar algumas margaridas para fazer um
buqué, quando repentinamente um Coelho Branco com olhos rosados correu préximo a ela.

Na&o havia nada muito especial nisso; Alice nem pensava que estava muito fora do normal escutar
o Coelho dizer para si proprio, "Oh querida! Oh querida! Eu chegarei atrasado!" (quando depois
ela pensou nisso, pareceu-lhe que devia ter percebido isso na hora, mas naquele momento tudo
parecia bastante natural); mas quando o Coelho pegou um relégio do bolso do seu fraque, olhou
para ele, e se apressou, Alice com um lampejo ocorrendo em sua mente percebeu que ela nunca
tinha visto um coelho com ou fraque ou com um relégio para retirar do bolso e febril de
curiosidade; ela correu pelo campo atras dele, bem a tempo de vé-lo despencar por uma buraco
de coelho sob a cerca. Em seguida Alice foi para baixo atras dele, nunca imaginando que forma
haveria no mundo para que ela pudesse sair novamente.

O buraco de coelho se mostrava reto como um tinel em uma parte, e entdo bruscamente se
dirigia para baixo, tdo repentinamente que Alice nem teve tempo para pensar em parar antes que
ela se encontrasse caindo no que pareceia ser um pogo muito profundo. Ou o pogo era muito
profundo, ou ela se sentia movendo lentamente; no que ela teve bastante tempo enquando descia
para se perguntar o que poderia acontecer a seguir. Em primeiro lugar, ela tentou olhar para
baixo e imaginar no que ela estava se metendo, mas estava muito escuro para se ver alguma
coisa; entéo ela olhou para as paredes do poco, e observou que elas estavam ocupadas com
armarios e prateleiras; aqui e ali ela viu mapas e figuras penduradas em ganchos. Enquanto ela
passava, pegou um recipiente de uma das prateleiras; havia uma etiqueta que dizia
"MARMELADA DE LARANJA", mas para seu desapontamento estava vazio; ela ndo gostaria

de deixar o recipiente cair pelo medo de matar alguém, entéo ele se moveu para deixa-lo em um
dos armarios enquanto ela passava por ele.

Figura 5: Arquivo de saida gerado peds. Original em PDF convertido para eps.

Vimos entdo que a obtencdo de um texto formatado € possivel através do uso de um
editor de texto através de comandos apropriados.

Onde esta o formatador?

Observe que neste caso, para fazer a conversdo do resultado obtido (programa
PostScripT) Usamos 0 programps2pdf que é umscript que, usando o GhostScript
converte um programa oBrScrirr em um arquivo PDF de facil visualizacdo. A
visualizacdo de arquivos PDF pode ser feita através do Acrobat Readeread ) ou

do programpdf .

O QuikScripT € uma idéia genial: usa o préprio interpretadar®ript da impressora

para formatar o documento. O arquaapmO1.ps ja € um arquivo pronto para ser
impresso, usamosps2pdf para visualizar o resultado na tela, evitando impressdes
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desnecessarias. Observe gue o resultado final é bastante portatil, podendo ser impresso
em qualquer ambiente onde haja um interpretadeiSEript, sendandependente do

sistema operacionaltilizado. Até pouco tempo atras, o autor (T. Graham Freeman) so
permitia a utilizacdo para fins pessoais ou educativos, a partir de outubro de 2005, foi
liberado para qualquer uso, sendo uma grande ferramenta para experimentagcao em
PostScript, assim como uma ferramenta determinados casos de geracédo de documentos.

Para este caso nao existe o conceitdriker. A Unica saida possivel neste caso é
PostScript.

Alteracéo do Makefile

No processo normal de editoracdo, hd uma repeticdo das tarefas de corre¢éo, geracdo e
visualizacéo do trabalho. Como € necessario a geracdo dos arquivos repetidamente
através dos comandos mostrados, isso € uma tarefa paleoOs comandos utilizados
foram:

cat Qs pdffnt.gs aapm01.qs > aapmO01.ps
ps2pdf aapmO1.ps

As regras para geracao make séo:

%.ps: %.gs
cat Qs pdffnt.gs $< > $@

%.pdf:%.ps

ps2pdf $<

Estas regras séo genéricas significando: Para obter um anogiivé partir de um
arquivo.gqs execute o(s) comando(s) em seguida. Para obter um arpdfvoa partir

de um arquivops execute o comando a seguir. Estas regras sao gerais, servindo para
gualquer documento com a extengg® . A forma explicita seria:

aapmOl.ps: aapmOl.gs
cat Qs pdffnt.gs aapm01.gqs > aapm01.gs

aapm.pdf: aapm.ps
ps2pdf aapm.ps

A primeira forma (a que usaremos) evita a repeticdo de regras que sao comuns. Observe
que alteramos targetall para refletir o projeto. Até agora noddaekefile ficaria
como:
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#

#-— Makefile — aapm — Projeto: As Aventuras de Alice no Pais da Maravilhas
#-- Data: Dez/2005

#—— Edson Barbosa Duarte — <edson@artsoft.com.br>

#
#__ VERSION -~ Variavel representando a versao do projeto — Alterar!
VERSION=1.1

#__ DIR - Variavel que contem o diretorio corrente
DIR=$(shell basename ‘pwd)

%.ps: %.gs
cat Qs pdffnt.gs $< > $@

%.pdf:%.ps
ps2pdf $<

OBJECTS=aapm.pdf

.PHONY: all
all: $(OBJECTS)

.PHONY: dist
dist: tar

.PHONY: tar
tar:
rm *.o0; \
rm Makefile~ ; \
cd..; \
tar czvf $(DIR)-$(VERSION).tgz $(DIR)/*

.PHONY: clean
clean:

Observe a criacao da varia¥@BJECTSque reflete todos dargets(objetivos) do
Makefile.

Desta forma para obter o arquivo desejado executa-se:

[make |

ou

[make aapm.pdf |

Isto além de facilitar a geracéo repetida do trabalho, documenta a forma de geracao dos
arquivos. Para tirar utmackup(recomendavel) use a forma:

[make dist |

O que, no caso, vai gerar o arquaapm-1.1.tgz

Impress&o do documento
A impressao do documento pode ser realizada diretamente, tal como:
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[Ipr aapmO01.ps |

Usando o comando padréo de impresséo do Wmix), ou

[a2ps aapm01.ps |

Ao invés de imprimir o leitor podera visualizar o resultado obtido usando o programa
Acrobat Reader oypdf (visualizadores PDF). Estes programas deverao estar instalados
no sistema. Como exemplo, @&l o arquivos gerado pode ser visualizado através do
comando:

[acroread aapm01.pdf |

ou

[xpdf aapm01.pdf |

Para imprimir escolha a opgéo imprimir jpunt.

Elementos decorativos de texto

Existem em tipografia alguns efeitos decorativos que podem ser obtidos com elementos
de texto.

Capitular

O efeito capitulatbig first char —primeira letra grande2 o efeito de se colocar uma

letra grande no inicio do paragrafo que inicia o capitulo tal como no exeofplo .
Vesalete

Versalete gmall caps- pequenas maiusculas) é o efeito de se escrever uma parte do texto
em maiusculas com redug&o no corpo, como no exemplo a seguir:

PostScripT, GHosTSCRIPT, ALMANAQUE DiGITAL

Kerning

O efeito dekerning(aglutinacdo) significa a aproximac@mht kerning)ou o
distanciament@loose kerningyos caracteres do texto com o objetivo de melhorar a
legibilidade.

Alguns caracteres tipograficos

Em tipografia existem alguns caracteres especiais, que normalmente n&o estao

disponiveis diretamente pelo teclado. Os programas de editoracao eletrénica possuem (ou
deveriam possuir) formas de permitir a entrada destes caracteres. Uma lista dos caracteres
tipograficos mais usados € mostrada a seguir. Nem todos estes caracteres podem estar
disponiveis num dado fonte em uma determinada codificacdo. No Star/OpenOffice
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alguns caracteres especiais sdo obtidos através da opg@ert — Special Char.

Caractere | Cédigo | Descricao

a 170 | Ordinal feminino

0 186 | Ordinal masculino
° 176 | Simbolo de grau

- 45 hifen

- barra enden dash)
Travessdgem dash)

189 | Por mil (per thousand)

167 | Sinal de paragraf(section sign)
Adaga simples
Adaga dupla

Abre aspas (simples)
Fecha aspas (simples)
Abre aspas (dupla)
Fecha aspas (dupla)

oo
8§
q 182 | (paragraph sign)
t
i

« Abre aspas (simples)
» Fecha aspas (simples)
« 171 | Abre aspas (dupla)
» 187 | Fecha aspas (dupla)
© 169 | Simbolo decopyright
® 174 | Simbolo de marca registradi@gistered trademark
i 161 | Exclamacéo invertida
¢ 191 | Interrogacéo invertida
£ 163 | Libra
@] 164 | (currency symbol)

Figura 6: Alguns caracteres tipograficos.

Ligaduras

Alguns caracteres se apresentam melhor no texto com o uso de ligaduras. As ligaduras

séo caracteres desenhados especialmente e que contém dois ou mesmo trés caracteres. As
letras &» e «» quando dispostas seqiencialmente, podem ser combinadas num Uncio
caractere. Este efeito na pratica é conseguido com o usxs fontsque séao fontes

gue complementam um dado fonte com caracteres de desenho especial. Embora as
ligaduras &» e «l» estejam presentes na maioria dos fontes, ndo sdo acessiveis devido a
recodificacao do fonte. As ligaduraf® e «@e»estdo presentes na recodificagdo

1ISO8859-1.
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Exemplo

Libertas quae sera tamen
LIBERTAS QUA SERA TAMEN

TAMEN

Figura 7: Exemplo de ligaduras.

O uso de ligaduras é fina tipografia. Porém isto tras um complicador adicional, ja que os
codigos sao alterados, tendo as aplicagBes de verificagcdo ortografica, tabelas de
hifenizacao e algoritmos de justificacéo estarem cientes desta modificag&o.

Os exemplos a seguir foram gerados com o TEX que automaticamente resolve as
ligaduras: Observe que na lingua portuguésa so existem as ligditvisfke.

%

% Arquivo: lig_01.tex — Ligaduras Times Roman
\documentclass[12pt,twoside[{article}
%\typeout{* Usando pacote brazil/babel *}
\usepackagel[brazill{babel}
\usepackage[T1]{fontenc}
\usepackage[latin1]{inputenc}
%\usepackage{utopia}
%\usepackage{palatino}
%\usepackage{avantgar}
%\documentstyle[12pt]
\usepackage[dvips]{color}
\usepackage{times}

\usepackage{epsfig}
%\usepackage{tlenc}

%—-— __ Color __

\input { colordvi }

\newcommandittlig{Aflito com as figuras.}
\newcommand\ttnolig{Af{}lito com as f{}iguras.}

\begin{document}
\thispagestyle{empty}
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\huge
\setlength\tabcolsep{0.15in}
\begin{tabular}{|c|c|c|c|c|}
\hline
\multicolumn{5}{|c|}{\LARGE{\textbf{Fonte: Times Roman}}} \\
\hline
\multicolumn{1}{|c|}{\LARGE{\textbf{Caracteres}}} &
\multicolumn{4}{|c|}{\LARGE{\textbf{Ligaduras}}} \\

\hline
& \small{\textbf{ \textit{{normal}}} }
& \small{\textbf{ \textit{{negrito}}} }
& \small{\textbf{ \textit{{italico}}} }
& \small{\textbf{ \textit{{negrito italico}}} } \\
\hline
\hline
{\textbf{AE}}
& {\textrm{\AE}}
& {\textbf{\AE}}
& {\textit{\AE}}
& {\textit{\textbf\AE}}} \\
\hline
{\Mextbf{ae}}
& {\textrm{\ae}}
& {\textbf{\ae}}
& {\textit{\ae}}
& {\textit{\textbf{\ae}}} \
\hline
{\textbf{f{}i}}
& {\textrm{fi}}
& {\textbf{fi}}
& {\textit{fi}}
& {\textit{\textbf{fi}}} \
\hline
{\textbf{f{}}}
& {\textrm{fl}}
& {\textbf{fl}}
& {\textit{fl}}
& {Mtextit{\textbf{fl}}} \\
\hline
{\textbf{f{}f{}i}}
& {\textrm{ffi}}
& {\textbf{ffi}}
& {\textit{ffi}}
& {\textit{\textbf{ffi}}} \\
\hline
{\textbf{f{(}f{}I}}
& {\textrm{ffl}}
& {\textbf{ffl}}
& {\textit{ffl}}
& {\textit{\textbf{ffl}}} \\
\hline
\end{tabular}
\vspace{2ex}
%)\setlength\tabcolsep{0.05in}
\LARGE
\begin{tabular}{|c|c|}
\hline
\LARGE{\textbf{Com ligaduras}} & \LARGE{\textbf{Sem ligaduras}} \\
\hline
\hline

\textrm{ {\ttlig} } &
\textrm{ {\ttnolig} } \
\hline

\textbf{ {\ttlig} } &
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\textbf{ {\ttnolig} } \\
\hline

\textit{ {\ttlig} } &

\textit{ {\ttnolig} } \\

\hline

\textbf{\textit{ {\tlig} }} &
\textbf{\textit{ {\ttnolig} }} \\
\hline

\end{tabular}
\end{document}

Fonte: Times Roman
Caracteres Ligaduras
AE £ £ £ /£
ae x x x x
fi fi fi fi fi
fl fl fl fl fl
ffi fii | ffi | ffi ffi
ffl fil | ffl | ffl ffl

Com ligaduras

Sem ligaduras

Aflito com as figuras.

Aflito com as figuras.

Aflito com as figuras.

Aflito com as figuras.

Aflito com as figuras.

Aflito com as figuras.

Aflito com as figuras.

Aflito com as figuras.

Figura 8: Ligaduras no fonte Times Roman. Executado no TEX.
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Fonte: Palatino
Caracteres Ligaduras
AE £ | E | £ £
ae x x X 2
fi i £ | fi| fi
fI 1 a f@ f
ffi thi | fi | ffi ffi
£l ffl | M A

| Com ligaduras

Sem ligaduras

Aflito com as figuras.

Aflito com as figuras.

Aflito com as figuras.

Aflito com as figuras.

Aflito com as figuras.

Aflito com as figuras.

Aflito com as figuras.

Aflito com as figuras.

Figura 9: Ligaduras no fonte Palatino. Executado no TEX.

Fonte: Utopia
Caracteres Ligaduras
normal | negrito | itdlico | negrito itdlico
AE g | E | £ £
ae x @ (74 (14
fi i A fi fi
fl i A A f
ffi i | i [
ffl i M ] M
| Com ligaduras Sem ligaduras |
Aflito com as figuras. | Aflito com as figuras.
Aflito com as figuras. | Aflito com as figuras.
Aflito com as figuras. | Aflito com as figuras.
Aflito com as figuras. | Aflito com as figuras.

Figura 10: Ligaduras no fonte Utopia. Executado no TEX.
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Publicagcdo de documentos

Para publicar alguma coisa, os autores entregam manuscritos (editados ou nao) para uma
editora (por exemplo). E feito entdo um projeto (grafico) do documento, o leiaute
(layout) que define a estrutura béasica do documento tais como: largura das colunas
(margens), fontes a serem usados, cabecalhos e rodapés, espagamento dos elementos
(texto, tabelas, graficos) etc. O projetista grafico entdo faz estas anotacdes no texto e
entrega a um profissional de editoracao eletronica para a execucgéo do trabalho de acordo
com estas especificagdes.

Projeto do leiaute

O projeto grafico (tipografico) é capcioso. Autores sem muita experiéncia

frequentemente comentem sérios erros de formatacédo, partindo do principio que o projeto
de um livro (por exemplo) é simplesmente uma questao estética — «se esta bonito, entéo
esta bem projetado». Um documento foi feito para ser lido e ndo apresentado em uma
galeria de arte, a legibilidade e compreensao sao mais importantes que uma «cara
bonitax.

Exemplos

» O tamanho do fonte (corpo) e a numeracao de capitulos tem que ser escolhidas para
fazer a estrutura de capitulos e secdes clara para o leitor.

» A largura da linha deve ser curta o bastante para ndo cansar o leitor, enquanto
comprida o suficiente para preencher a pagina de forma estéticamente agradavel.

» Aidéia € que os olhos do leitor percorram o texto de forma «suave», assim como
um caminho a ser percorrido sem sobressaltos, buracos ou montanhas!

Um projeto simples
Vamos agora dar uma melhorada no texto de exemplo. O projeto grafico poderia ser
como se segue (muito simples):
Exemplo de projeto grafico
» O fonte utilizado serd o Times Roman, por motivos de simplicidade, Garamond
seria a melhor opgéo.

» Os capitulos serao iniciados com a palavra «Capitulo» seguido do nimero em
algarismo arabico. A letra «C» serd em corpo 24 ou 36 (teste vocé mesmo) seguido
do resto do texto (em mailsculas ou minusculas) em corpo 14, seguido do algarismo
em corpo 24 ou 36 (estamos testando), alinhado a direita.

* O titulo do capitulo sera em Times-lItalic corpo 16, centrado.

» O texto sera blocado (alinhado a direita e a esquerda) a largura do texto ndo sera
especificada neste momento (0 comando para isso € o cobi@ia., sendo
utilizadas as margens padrdo do QuikScript. Para a pagina padréao formato A4
teremos uma area util de 165m252mm, razoavel para este exemplo.
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» Serd usado o efeito capitular no inicio do capitulo.

» O corpo do texto serd em corpo 14 e entrelinha 17 (temos como especificar a
entrelinha no QuikScript, mas utilizaremos o padrao que é 1,17 vezes o corpo do
fonte atual, no nosso caso, (1414 = 16,38), bastante proximo ao desejado. A
razdo da escolha do corpo 14 € devido a ser um livro para criangas, que talvez seja
lido por adultos que ja ndo enxergam tdo bem...

Cuidados Tipogréficos

Neste curto exemplo, temos as aspas do texto espas de computadog’ » ao invés

das verdadeiras aspas tipograficas e € », sendo um resultado inaceitavel em tipogra
fia. Observe que h& outro formato de aspas tipograficas como as usadas neste livro, ha
também as aspas simples.

Veja o texto fonte:
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%FN,Tim%

%SZ,14% )

%RJI%%SZ,24%C%SZ%APITULO %SZ,36%1%SZ%
%P%%CL%%SZ,18%%IT%Caindo no Buraco do Coelho%R0%%SZ%
%SZ,14%%FJ%

%P%%SZ,36%A%SZ%LICE estava comecando a se sentir muito cansada
de estar sentada no banco com sua irmd, e nao tendo

nada para fazer: uma ou duas vezes deu uma olhadela

no livro que sua irmé estava lendo, mas ele nao

tinha nem figuras nem dialogos, %C,141%e para que

serve um livro,%C,142% pensou Alice %C,141%sem figuras

ou diadlogos?%C,142%

%P%Entéo ela estava pensando (tanto quanto ela podia pelo dia quente
que a deixava muito sonolenta e lerda), se valeria a pena o

trabalho de se levantar e pegar algumas margaridas

para fazer um buqué, quando repentinamente um Coelho Branco

com olhos rosados correu proximo a ela.

%P%Na&o havia nada muito especial nisso; Alice nem pensava
que estava muito fora do normal escutar o Coelho dizer para

si proprio, %C,141%O0h querida! Oh querida! Eu chegarei atrasado!%C,142%
(quando depois ela pensou nisso, pareceu—lhe que devia

ter percebido isso na hora, mas naquele momento

tudo parecia bastante natural); mas quando o Coelho pegou

um reldgio do bolso do seu fraque, olhou para ele, e se apressou,
Alice com um lampejo ocorrendo em sua mente percebeu que ela
nunca tinha visto um coelho com ou fraque ou com um

relégio para retirar do bolso e febril de curiosidade;

ela correu pelo campo atras dele, bem a tempo de vé-lo
despencar por uma buraco de coelho sob a cerca.

Em seguida Alice foi para baixo atras dele, nunca

imaginando que forma haveria no mundo para que ela pudesse sair
novamente.

%P%0 buraco de coelho se mostrava reto como um tunel

em uma parte, e entdo bruscamente se dirigia para

baixo, tdo repentinamente que Alice nem teve tempo

para pensar em parar antes que ela se encontrasse caindo

no que parecia ser um pog¢o muito profundo.

Ou o poco era muito profundo, ou ela se sentia movendo
lentamente; no que ela teve bastante tempo enquando

descia para se perguntar o que poderia acontecer a seguir.

Em primeiro lugar, ela tentou olhar para baixo e imaginar

no que ela estava se metendo, mas estava muito

escuro para se ver alguma coisa; entao ela olhou para

as paredes do pogo, e observou que elas estavam ocupadas

com armarios e prateleiras; aqui e ali ela viu mapas e figuras
penduradas em ganchos. Enquanto ela passava,

pegou um recipiente de uma das prateleiras; havia uma etiqueta
que dizia %C,141%MARMELADA DE LARANJA%C,142%, mas para seu desapontamento
estava vazio; ela ndo gostaria de deixar o recipiente cair pelo
medo de matar alguém, entdo ele se moveu para deixa—lo em

um dos armarios enquanto ela passava por ele.

Veja o resultado obtido
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CapPiTuLO 1
Caindo no Buraco do Coelho

ALICE estava comecando a se sentir muito cansada de estar sentada no banco
com sua irmd, e ndo tendo nada para fazer: uma ou duas vezes deu uma olhadela no
livro que sua irma estava lendo, mas ele nao tinha nem figuras nem dialogos, “e
para que serve um livro,” pensou Alice “sem figuras ou dialogos?”

Entédo ela estava pensando (tanto quanto ela podia pelo dia quente que a deixava
muito sonolenta e lerda), se valeria a pena o trabalho de se levantar e pegar
algumas margaridas para fazer um buqué, quando repentinamente um Coelho
Branco com olhos rosados correu proximo a ela.

N&o havia nada muito especial nisso; Alice nem pensava que estava muito fora do
normal escutar o Coelho dizer para si proprio, “Oh querida! Oh querida! Eu
chegarei atrasado!” (quando depois ela pensou nisso, pareceu-lhe que devia ter
percebido isso na hora, mas naquele momento tudo parecia bastante natural); mas
quando o Coelho pegou um relégio do bolso do seu fraque, olhou para ele, e se
apressou, Alice com um lampejo ocorrendo em sua mente percebeu que ela nunca
tinha visto um coelho com ou fraque ou com um relégio para retirar do bolso e
febril de curiosidade; ela correu pelo campo atras dele, bem a tempo de vé-lo
despencar por uma buraco de coelho sob a cerca. Em seguida Alice foi para baixo
atras dele, nunca imaginando que forma haveria no mundo para que ela pudesse
sair novamente.

O buraco de coelho se mostrava reto como um tunel em uma parte, e entéo
bruscamente se dirigia para baixo, tdo repentinamente que Alice nem teve tempo
para pensar em parar antes que ela se encontrasse caindo no que parecia ser um
poco muito profundo. Ou o pogo era muito profundo, ou ela se sentia movendo
lentamente; no que ela teve bastante tempo enquando descia para se perguntar o
que poderia acontecer a seguir. Em primeiro lugar, ela tentou olhar para baixo e
imaginar no que ela estava se metendo, mas estava muito escuro para se ver alguma
coisa; entdo ela olhou para as paredes do poc¢o, e observou que elas estavam
ocupadas com armarios e prateleiras; aqui e ali ela viu mapas e figuras penduradas
em ganchos. Enquanto ela passava, pegou um recipiente de uma das prateleiras;
havia uma etiqueta que dizia “MARMELADA DE LARANJAmMas para seu
desapontamento estava vazio; ela n&o gostaria de deixar o recipiente cair pelo
medo de matar alguém, entdo ele se moveu para deixa-lo em um dos armarios
enquanto ela passava por ele.

Figura 11: Resultado diagramado do exemplo.

Exemplos

Um livro dito infantil, como é o caso des Aventuras de Alice no Pais das Maravilhas
pode ser composto de varias maneiras, a seguir mostraremos alguns exemplos
disponibilizados em dominio puablico na Internet.
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As lagrimas formaram um rio e a forga da h_.“ } > -"‘
dgua abriu a porta e Alice saiu. No jardim " L

ainda viu o Coelho, sempre a corer e
dizer: «J& vou atrasado! Ai que a Rainha
corta-me a cabecal» Alice quis segui-lo

melo, Ao seu lado, ouviu a voz o
it logarto: «Quem &s tu?» «Eu j@ ndo sei
P quem soun, respondeu Alice. «Nem qual &
~ o meu tamanho.» «Orals, replicou o Lagarte
sAcontece. Mas se queres regular o tamanit
* @ tua vontade, come bocadinhos de
cogumelo. O primeiro bocado faz

Alice’s Adventures In Wonderland

by
Lewis Carroll

llustrated by

John Tenniel

Figura 13: Outro exemplo. Executado no Adobe lllustrator.
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CHAPTER [

Down the Rabbit-Hole

LICE WAS beginning to get very tired of sitting by
A her sister on the bank, and of having nothing to
do: once or twice she had peeped into the book
her sister was reading, but it had no pictures or conver-
sations in it, “and what is the use of a book,” thought
Alice “without pictures or conversation?”

So she was considering in her own mind (as well as
she could, for the hot day made her feel very sleepy and
stupid), whether the pleasure of making a daisy-chain
would be worth the trouble of getting up and picking
the daisies, when suddenly a White Rabbit with pink
eyes ran close by her. 4

There was nothing so
very remarkable in that;
nor did Alice think it so
very much out of the way
to hear the Rabbit say to
itself, “Oh dear! Oh dear! I
shall be late!” (when she
thought it over afterwards,
it occurred to her that she

This edition is based on the public domain text and drawings ought to have wondered
available from the Gutenburg project. at this, but at the time it
all seemed quite natural);
Typeset by Andrew D. Birrell, 1994. but when the Rabbit actu-
Set in 11 point Nofret, using Adobe Illustrator. ally took a walch oul of ils
1

Figura 14: Idem anterior.
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CHAPTER [

Down the Rabbit-Hole

LICE WAS beginning to get very tired of sitting by
her sister on the bank, and of having nothing to
do: once or twice she had peeped into the book

her sister was reading, but it had no pictures or conver-
sations in it, “and what is the use of a book,” thought
Alice "without pictures or conversation?”

So she was considering in her own mind (as well as
she could, for the hot day made her feel very sleepy and
stupid), whether the pleasure of making a daisy-chain
would be worth the trouble of getting up and picking
the daisies, when suddenly a White Rabbit with pink

eyes ran close by her.
There was nothing so ’Z

very remarkable in that;
nor did Alice think it so
very much out of the way
to hear the Rabbit say to
itself, “Oh dear! Oh dear! I
shall be late!” (when she
thought it over afterwards,
it occurred to her that she
ought to have wondered
at this, but at the time it
all seemed quite natural); |
but when the Rabbit actu-

ally took a watch out of its

. Wi M
NTLCRILT

Il
ﬂﬂn'}-‘p?r "

Figura 15: Detalhe da pagina inicial. Observe o efeito de capitular caida e a primeira linha aproximada
da capitular, em maiusculas.
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Chapter 1

Down the Rabbit-Hole

Alice was beginning to get very tired of sitting by her sister on the bank,
and of having nothing to do: once or twice she had peeped into the book her
sister was reading, but it had no pictures or conversations in it, ‘and what is
the use of a book,” thought Alice ‘without pictures or conversation?’

So she was considering in her own mind (as well as she could, for the hot
day made her feel very sleepy and stupid), whether the pleasure of making a
daisy-chain would be worth the trouble of getting up and picking the daisies,
when suddenly a White Rabbit with pink eyes ran close by her.

There was nothing so VERY remarkable in that; nor did Alice think it so
VERY much out of the way to hear the Rabbit say to itself, ‘Oh dear! Oh
dear! I shall be late!l’” (when she thought it over afterwards, it occurred to
her that she ought to have wondered at this, but at the time it all seemed
quite natural); but when the Rabbit actually TOOK A WATCH OUT OF
ITS WAISTCOAT- POCKET, and looked at it, and then hurried on, Alice
started to her feet, for it flashed across her mind that she had never before
seen a rabbit with either a waistcoat-pocket, or a watch to take out of it, and
burning with curiosity, she ran across the field after it, and fortunately was
just in time to see it pop down a large rabbit-hole under the hedge.

In another moment down went Alice after it, never once considering how
in the world she was to get out again.

The rabbit-hole went straight on like a tunnel for some way, and then
dipped suddenly down, so suddenly that Alice had not a moment to think
about stopping herself before she found herself falling down a very deep well.

Either the well was very deep, or she fell very slowly, for she had plenty
of time as she went down to look about her and to wonder what was going

13

Figura 16: Outro exemplo, executado em LATEX para o projeto Gutenberg.
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Formatacédo do Curriculum Vitae

De posse do @riculum Vitaeeditado, vamos formatar o documento como a seguir. Crie
a sua propria solugao.

Exemplo

MaNueEL MoDELISTA

Travessa do Exemplo, 1234200-201 Porto
Telefone: (02) 276 543 22 E—mail:: manuel_modelista@email.exp

Curriculum Vitae

Dados pessoais

Estado civil <EsTADO CIVIL>
Nacionalidade <NACIONALIDADE >

Educacéo e formacéo

<DADOS PESSOAIZ Ensino primario

<Dapos pessoalz Ensino secundario

<DADOS PESSOAIZ Curso tecnico—profissional d@rorissic> na<Firva>

<Dapos pESSOAIZ Concluséo do liceu com 12°

<DADOS PESSOAIZ Curso superior deArea pE EsTupos Na<UniversipapE> com o titulo

académico deTiTuLo ACADEMICO>

Experiéncia profissional

NECESSARIQ>

Formagao complementar

<DApos PESSOAIZ <INDIQUE EVENTUAIS CURSOS DE APERFEICOAMENTO PROFISSIONAL E RESPECTIVOS

CERTIFICADOS>

Diversos
Conhecimento de
linguas estrangeiras <ESCREVA AQUI AS LINGUAS E O NIVEL DE CONHECIMENTOS.
Carta de conducgéo <Ciasses2E3>

Porto, 22-01-1997

Figura 17: Modelo deCurriculum Vitaeda galeria de estilos do Star Office 5.2.
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Exemplo

Curriculum Vitae

Edson Barbosa Duarte

22 de setembro de 2000

Identificacé@o

Nome: Edson Barbosa Duarte

Contato: Tel.: (31) 286-1184
Fax: (31) 286-1174
email: edson@artsoft.com.br
Av. N. Sra. do Carmo, 1650/48
30330-000 — Belo Horizonte - MG

Dados Pessoais

Data de nascimento: 21 de janeiro de 1960

Brasileiro, natural de Belém-PA.

Formagédo Académica

2°Grau: Colégio Dom Silvério — Belo Horizonte - MG.

Superior: Bacharel em Ciéncias da Computagdo
Universidade Federal de Minas Gerais — 1978-1982.

Outros Cursos: Sistemas Digitais, Linguagens de Programagao, Redes de
Computadores, pés-graduagao em Ciéncias da Computacao
(incompleto)

Figura 18: Modelo deCurriculum Vitag produzido utilizando-se o TEX.
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O troff

Otroff  é um sistema de formatacédo de texto, escrito por J. F. Ossanna, para a
producdo de documentos impressos de alta qualidade no sistema operacional UNIX e no
sistema operacional GCOS. De forma semelhante ao QuikScript, o textotyudfa o

contém o texto propriamente dito, entremeado de cédigos para formatagdo. Nao
entraremos em maiores detalhes, apenas apresentar&goibs ocomo uma ferramenta
disponivel ao profissional de artes gréaficas para a obtengédo de impressos de alta
qgualidade.

Comandos troff
Os comandogoff  sdo agrupados em:
* Escolha de corpo e entrelinha
* Fontes e caracteres especiais
* Endentagbes e comprimento de linha
* Tabulacdes
* Movimentagéo local: construcao de linhas e caracteres
* strings
* Introducédo as macros
» Numeros, registradores e aritimética
* Macros com parametros
» Condicionais
* Ambiente de execuc¢genvironment)

NOTA: caso o leitor se interesse, existem disponiveis tanto 0 manual quanto o tutorial.
As famosasnan pagegpaginas de manual) sdo escritas usando-se ntaaffos , 0 que
possibilita a obtencao de varios formatos de saida (além de PostScript).
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Exemplo

" —*— nroff —*—

\" Copyright 1993, 1994, 1995 by Theodore Ts'o. All Rights Res
\" This file may be copied under the terms of the GNU Public License.

A"

.TH E2FSCK 8 "February 2002" "E2fsprogs version 1.26"
.SH NAME

e2fsck \- check a Linux second extended file system

.SH SYNOPSIS

.B e2fsck

[
.B \-pacnyrdfvstFSV

.B\-b
.I superblock

.B\-B
.1 blocksize

[
BR\-I|\-L
.I bad_blocks_file

B\+j
.I external-journal

.I device

.SH DESCRIPTION

.B e2fsck

is used to check a Linux second extended file system (e2fs). E2fsck also
supports ext2 filesystems countaining a journal, which are
also sometimes known as ext3 filesystems.

.PP

.I device

is the device file where the filesystem is stored (e.g.

.IR /dev/hdcl).

.SH OPTIONS

TP

.B\-a

This option does the same thing as the

.B\-p

option. It is provided for backwards compatibility only; it is
suggested that people use

.B\-p

option whenever possible.

TP

.BI'\-b " superblock"

Instead of using the normal superblock, use an alternative superblock
specified by

erved.

Tabela 1: Codigo fonte (parcial) da pagina de manuak@bsck.
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Exemplo

KN aterm ______—.—————-————__-__—EEK{

E2FSCK(8)

e2fsck - check a Linux second extended file system

NOPSTS
e2fsck [ -—pacnyrdfvstFSY 1 [ -b superblock 1 [ B block-
size 1 [ -1l1-L bad blocks file 1 [ -C fd 1 [ -j external-
journal 1 device

ESCRIPTION
e2fsck is used to check a Linux second extended file sys-
tem (e2fs). E2fsck also supports ext2 filesystems coun-
taining a journal, which are also sometimes known as ext3
filesystems.

device is the device file where the filesystem is stored
(e.g. /dev/hdcl).

OPTIONS

| This option does the same thing as the —p option.

It is provided for backwards compatibility only: it

vllines 1-24 |

Figura 19: Tela de terminal mostrando a pagina de manua2fosck em modo texto.
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Exemplo

E2FSCK(8)

NAME

E2FSCK(8)

e2fsck — check a Linux second extended file system

SYNOPSIS

e2fsck[ —pacnyrdfvstFSV ] [ —b superblocK] [ -B blocksize] [ -I|-L bad_blocks_filg [ -C fd ] [ —j
external-journal] device

DESCRIPTION
e2fsckis used to check a Linux second extended file system (e2fs). E2fsck also supports ext2 filesystems
countaining a journal, which are also sometimes known as ext3 filesystems.

deviceis the device file where the filesystem is stored (&lgv/hdc).

OPTIONS

—a

This option does the same thing as-tpeoption. Itis provided for backwards compatibility only;
it is suggested that people ugeoption whenever possible.

—b superblock

Instead of using the normal superblock, use an alternative superblock specifisgeblylock

This option is normally used when the primary superblock has been corrupted. The location of the
backup superblock is dependent on the filesystem’s blocksize. For filesystems with 1k blocksizes,
a backup superblock can be found at block 8193; for filesystems with 2k blocksizes, at block
16384; and for 4k blocksizes, at block 32768.

Additional backup superblocks can be determined by usingntte2fs program using the-n

option to print out where the superblocks were created. —Bhaption tomke2fs, which specifies
blocksize of the filesystem must be specified in order for the superblock locations that are printed
out to be accurate.

If an alternative superblock is specified and the filesystem is not opened read-only, e2fsck will
make sure that the primary superblock is updated appropriately upon completion of the filesystem
check.

—B blocksize

-C

-d
-
-F

Normally, e2fsckwill search for the superblock at various different block sizes in an attempt to
find the appropriate block size. This search can be fooled in some cases. This option forces
e2fsckto only try locating the superblock at a particular blocksize. If the superblock is not found,
e2fsckwill terminate with a fatal error.

This option causes2fsckto run thebadblockg8) program to find any blocks which are bad on

the filesystem, and then marks them as bad by adding them to the bad block inode. If this option
is specified twice, then the bad block scan will be done using a non-destructive read-write test.
This option causes2fsckto write completion information to the specified file descriptor so that
the progress of the filesystem check can be monitored. This option is typically used by programs
which are running2fsck If the file descriptor specified is 82fsckwill print a completion bar as

it goes about its business. This requires that e2fsck is running on a video console or terminal.
Print debugging output (useless unless you are debugfagh.

Force checking even if the file system seems clean.

Flush the filesystem device’s buffer caches before beginning. Only really useful fore@dsicl
time trials.

—j external-journal

Set the pathname where the external-journal for this filesystem can be found.

-l filename

Add the block numbers listed in the file specifiedilgnameto the list of bad blocks. The format
of this file is the same as the one generated byalélockg8) program. Note that the block
numbers are based on the blocksize of the filesystem. Headblockg8) must be given the
blocksize of the filesystem in order to obtain correct results. As a result, it is much simpler and

E2fsprogs version 1.26 February 2002 1

Figura 20: Pagina de manual de2f sck formatado usando-se as mactosof f .
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Exemplo

Apéndice F: Manual do e2fsck Interlinux

Apéndice F: Manual do e2fsck

Nome
e2fsck - verifica o sistema de arquivos Linux ext2.
Sinopse
e2fsck [ -pacnyrdfvstFSV] [ -b superblock]
[-B blocksize] [-1] -L bad_block_file] device
Descricao
e2fsck é usado para verificar o sistema de arquivos Linux
ext2.
device é um arquivo especial correspondente ao dispositivo
(/dev/hdXX)
Opg¢oes
-a Essa opgéo ¢ igual a opgéao -p; ela existe somente por

motivo de compatibilidade com as versoes anteriores. E
recomendado que se use a opgao -p sempre que possivel.

-b superblock Ao invés de usar o superbloco normal, usa um superbloco
especificado pelo superblock.

-B blocksize Normalmente, o e2fsck vai procurar pelo superbloco em
vérios tamanhos diferentes de blocos na tentativa de
encontrar o tamanho de bloco apropriado. Essa procura
pode ser tola em alguns casos. Essa opcéo forca o e2fsck
a tentar localizar somente os superblocos em um
blocksize particular. Se o superbloco n&o for encontrado,
o e2fsck retornarda uma mensagem de erro fatal.

-c Essa opcéo faz com que o e2fsck rode o programa
badblocks (8) para encontrar algum bloco danificado no
sistema de arquivo, e se tiver, marca-o, adicionando um
inode de bloco defeituoso.

-d Imprime saida de depuragao (a menos que vocé esteja
depurando o e2fsck).
-f Forca uma verificag@o até que o sistema de arquivos parega
limpo.
-F Descarrega o cache do buffer do sistema de arquivo antes
de iniciar.
108 www.interlinux.com.br

Figura 21: Exemplo de pagina de manuale2f sck formatada utilizando—se o Ventura. Os fontes
utilizados foram Korinna e Prestige Elite.
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Exemplo

\" ————— Teste troff

I'-0.3i

\v'0'\s36A\s0\v'-0’LICE estava comecando a se sentir muito cansada
de estar sentada no banco com sua irmd, e nao tendo

nada para fazer: uma ou duas vezes deu uma olhadela

no livro que sua irmé estava lendo, mas ele nao

tinha nem figuras nem dialogos, “e para que

serve um livro,” pensou Alice “sem figuras

ou diadlogos?”

Tabela 2: Codigo fonter of f .
O resultado obtido é mostrado a seguir:

/ \LICE estava comecando a se

sentir muito cansada de estar sentada
no banco com sua irma, e nao tendo
nada para fazer. uma ou duas vezes deu
uma olhadela no livro que sua irma es-
tava lendo, mas ele nao tinha nem fig-
uras nem dialogos, “e para que serve
um livro,” pensou Alice “sem figuras
ou dialogos?”

Figura 22: Saidd r of f . Observe a hifenizacdo automatica incorreta.

Alteracéo no Makefile

Para inserir a regra de geracao deste arquivo, a partir do atgoif/o , as alteracdes
no Makefile  seriam:

Na linha da variaveDBJECTS

[OBJECTS=aapm.pdf txt02.pdf

Incluir a regra para obter um arquiygs & partir de um arquivdroff

%.ps: %.troff
troff $< > $@
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A regra para obter um arquivodf  a partir de um arquivgps (viaps2pdf ) ja esta
no Makefile , sendo aproveitada para este caso. Observe que o uso de regras gerais
permite umMakefile  bastante resumido. Para obter o resultado, escreveriamos:

[make |

0 que faria todos dsrgets(objetivos) ou

[make txt02.pdf |

0 que sO constoi 0 especificado por esta regra.

O TEX

O TEX (do gregdau, epsilon quipronucia—séek) foi um sistema de editoragéo
projetado pelo professor Donald Knuth

E um sistema extremamente sofisticado e apresenta uma grande dificuldade de utilizacio
para usuarios comuns. O LATEX (pronunciatedetek) € uma interface para o TEX que
facilita o uso para a criacdo de uma série de documentos.

A grande dificuldade de uso do LATEX para a area de editoracao eletronica é a
dificuldade de construcao de estilos (formatos padréo) de texto, fora dos padrdes
definidos pelo LATEX. Em nosso caso usaremos o TEX e o LATEX como ferramentas
de apoio para geracdo de determinados textos cuja geracdo em outros sistemas seria
dificil ou ndo se conseguiria 0 mesmo resultado. Como exemplo veremos aplicagées
construidas em TEX.

Saida TEX

O TEX foi um sistema projetado para resolver os problemas de composi¢édo de pagina de
uma forma definitiva. A origem do sistema veio da decepc¢ao do professor Knuth da

prova de seus orginais contendo uma série de equac¢des. Numa equacao, um
posicionamento incorreto altera todo a correcdo da equacéo produzindo resultados
inaceitaveis, a composicao de um livrohigher mathematicématemética superior) ndo

€ uma tarefa que possa ser executada por qualguer um; mesmo tipégrafos experimentados
tem dificuldade com este tipo de trabalho.

Uma das premissas do projeto foi que a saida seria independente do dispositivo fisico
final escolhido. Para isso foi definido um formato de arquivo denomidado

(DeVice Independentiue € um formato intermediario, que processado atravgscéie
endsadequados gera o formato desejado, tal como PostScript ou PDF.

Vamos aproveitar 0 assunto para introduzir dois conceitos da area de comgaat&o:
ende back-end.Termos dificies de traduzir resumidamente e$tesht—endrefere—se
como alguma coisa que se interpde a outra (pela frente), por exemplo podemos
considerar o GuitarTex ufront-end para o LATEX.Back—-endtambém se refere a uma
coisa que se interpde a outra (por tras). Em nosso exemplo para converterdvisaida
para o formato PDF por exemplo, usamos a aplicdg@afm que pode ser
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considerado urback—-endLATEX. Outroback—endutilizado para processar arquivos
.dvi é odvips , que gera uma saida PostScript.

O LATEX

O LATEX funciona como unfront—-endpara o TEX, no sentido de facilitar a utilizagéo

do sistema. A utilizacdo do TEX é bastante diferente da utilizacdo que o gréfico leitor
esteja acostumado, uma série de decisbes sdo tomadas pelo proprio TEX, muitas vezes
frustrando o usuéario com os resultados obtidos. As linhas precedidas pelo caféctere «
sdo comentarios.

Exemplo: arquivo fonte LATEX

%

% Arquivo: aapm_tex.tex
%
\documentclass[12pt,twoside[{article}
%\typeout{* Usando pacote brazil/babel *}
\usepackagel[brazill{babel}
\usepackage[T1]{fontenc}
\usepackage[latin1]{inputenc}
%\usepackage{utopia}
%\usepackage{palatino}
%\usepackage{avantgar}
%\documentstyle[12pt]
\usepackage[dvips]{color}
\usepackage{times}

\usepackage{epsfig}

%\usepackage{tlenc}
%—-— __ Color __
\input { colordvi }

\hyphenation{dei-xa-va}

\begin{document}

\title{Capitulo I}

\author{Caindo no Buraco do Coelho}

{\resizebox{'H{36ptH{A}}LICE estava comec¢ando a se sentir muito cansada
%\huge{A}\normalsize LICE estava comecando a se sentir muito cansada
de estar sentada no banco com sua irmd, e nao tendo

nada para fazer: uma ou duas vezes deu uma olhadela

no livro que sua irma estava lendo, mas ele nao

tinha nem figuras nem dialogos, “e para que

serve um livro,” pensou Alice “sem figuras

ou diadlogos?”

Entéo ela estava pensando (tanto quanto ela podia pelo dia quente
que a deixava muito sonolenta e lerda), se valeria a pena o
trabalho de se levantar e pegar algumas margaridas

para fazer um buqué, quando repentinamente um Coelho Branco
com olhos rosados correu proximo a ela.

N&o havia nada muito especial nisso; Alice nem pensava

que estava muito fora do normal escutar o Coelho dizer para

si proprio, “Oh querida! Oh querida! Eu chegarei atrasado!”
(quando depois ela pensou nisso, pareceu-lhe que devia

ter percebido isso na hora, mas naquele momento

tudo parecia bastante natural); mas quando o Coelho pegou

um reldgio do bolso do seu fraque, olhou para ele, e se apressou,
Alice com um lampejo ocorrendo em sua mente percebeu que ela
nunca tinha visto um coelho com ou fraque ou com um

relégio para retirar do bolso e febril de curiosidade;

ela correu pelo campo atras dele, bem a tempo de vé-lo
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despencar por uma buraco de coelho sob a cerca.
Em seguida Alice foi para baixo atras dele, nunca

imaginando que forma haveria no mundo para que ela pudesse sair
novamente.

O buraco de coelho se mostrava reto como um tinel

em uma parte, e entdo bruscamente se dirigia para

baixo, tdo repentinamente que Alice nem teve tempo

para pensar em parar antes que ela se encontrasse caindo

no que parecia ser um pogo muito profundo.

Ou o poco era muito profundo, ou ela se sentia movendo
lentamente; no que ela teve bastante tempo enquanto

descia para se perguntar o que poderia acontecer a seguir.

Em primeiro lugar, ela tentou olhar para baixo e imaginar

no que ela estava se metendo, mas estava muito

escuro para se ver alguma coisa; entao ela olhou para

as paredes do pogo, e observou que elas estavam ocupadas
com armarios e prateleiras; aqui e ali ela viu mapas e figuras
penduradas em ganchos. Enquanto ela passava,

pegou um recipiente de uma das prateleiras; havia uma etiqueta

estava vazio; ela ndo gostaria de deixar o recipiente cair pelo
medo de matar alguém, entdo ele se moveu para deixa—lo em
um dos armarios enquanto ela passava por ele.
\end{document}

que dizia “MARMELADA DE LARANJA”, mas para seu desapontamento

A saida é mostrada a seguir:
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latex aapm_tex.tex
dvipdfm aapm_tex.dvi

l \ LICE estava comegando a se sentir muito cansada de estar sentada no
banco com sua irmé, e nédo tendo nada para fazer: uma ou duas vezes deu uma
olhadela no livro que sua irma estava lendo, mas ele n&o tinha nem figuras nem
didlogos, “e para que serve um livro,” pensou Alice “sem figuras ou dialogos?”

Entdo ela estava pensando (tanto quanto ela podia pelo dia quente que a dei-
Xxava muito sonolenta e lerda), se valeria a pena o trabalho de se levantar e pe-
gar algumas margaridas para fazer um buqué, quando repentinamente um Coelho
Branco com olhos rosados correu préximo a ela.

Na&o havia nada muito especial nisso; Alice nem pensava que estava muito fora
do normal escutar o Coelho dizer para si préprio, “Oh querida! Oh querida! Eu
chegarei atrasado!” (quando depois ela pensou nisso, pareceu-lhe que devia ter
percebido isso na hora, mas naquele momento tudo parecia bastante natural); mas
quando o Coelho pegou um relégio do bolso do seu fraque, olhou para ele, e se
apressou, Alice com um lampejo ocorrendo em sua mente percebeu que ela nunca
tinha visto um coelho com ou fraque ou com um relégio para retirar do bolso
e febril de curiosidade; ela correu pelo campo atras dele, bem a tempo de vé-lo
despencar por uma buraco de coelho sob a cerca. Em seguida Alice foi para baixo
atras dele, nunca imaginando que forma haveria no mundo para que ela pudesse
sair novamente.

O buraco de coelho se mostrava reto como um tdnel em uma parte, e entdo
bruscamente se dirigia para baixo, tdo repentinamente que Alice nem teve tempo
para pensar em parar antes que ela se encontrasse caindo no que parecia ser um
poco muito profundo. Ou o poco era muito profundo, ou ela se sentia movendo
lentamente; no que ela teve bastante tempo enquanto descia para se perguntar o
gue poderia acontecer a seguir. Em primeiro lugar, ela tentou olhar para baixo e
imaginar no que ela estava se metendo, mas estava muito escuro para se ver al-
guma coisa; entéo ela olhou para as paredes do pogo, e observou que elas estavam
ocupadas com armarios e prateleiras; aqui e ali ela viu mapas e figuras penduradas
em ganchos. Enquanto ela passava, pegou um recipiente de uma das prateleiras;
havia uma etiqueta que dizia “MARMELADA DE LARANJA’", mas para seu de-
sapontamento estava vazio; ela ndo gostaria de deixar o recipiente cair pelo medo
de matar alguém, entéo ele se moveu para deixa-lo em um dos arméarios enquanto
ela passava por ele.

Figura 23: Saida do exemplo TEX.

Este arquivo foi obtido através dos comandos:

latex aapm_tex.tex
dvipdfm aapm_tex.dvi

Alteracao daviakefile

A linha OBJECTS

|OBJ ECTS=aapm.pdf txt02.pdf aapm_tex.pdf

As linhas para obter o desejado sé&o:
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aapm_tex.pdf: aapm_tex.dvi

%.dvi: %.latex
latex $<

Observe que neste caso especificamos uma regra direta para obter o arquivo
aapm_tex.pdf , se ndo houvesse esta regrmake tentaria achar um arquivo
aapm_tex.ps para obter o arquivgpdf , 0 que ocasionaria um erro. Isto se deve a
forma com que estamos obtendo o arqupdd diretamente do arquivavi . Se
gerassemos um arquivjes usariamos dvips que converte para PostScript, e a regra
para obter uma arquivpdf a partir de um arquivgps (via ps2pdf ) seria

aproveitada. Embora a forma utilizada sejadvigpdfm , caso se desejasse utilizar o
dvips , as regras ficariam como:

%.dvi: %.latex
latex $<
%.ps: %.dvi
dvips $<
O GuitarTex

O GuitarTex é um programa que faz a composicdo automatica de «partituras» (letras
cifradas) para violdo. A partir de um arquivo texto em formato padrdopfo -

arquivos Chordpro) obtém-se a saida em PostScript. O GuitarTex € uma aplicacédo
construida sobre TEX/LATEX que permite a obtencdo de arquivos com composi¢ao de
alta qualidade automaticamente. Os arquivos de saida (PostScript ou PDF) podem ser
facilmente utilizados em outros sistemas. O GuitarTex «evoluiu» de uma interface CLI
para uma interface grafica como mostrado a seguir.
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EN GuitarTex e ———————— —————————————{0 ] g

File Edit Directives Songbook Colors Transpose Help

NEEXBEE wa s ¢ ¥

G G# A Bb B

C C#

{t:Glérial} [N
{st:Filizzola}
[Introdugdo:] [E] [B/E] [A/E] [E] [E] [&] [E]

[E]Se wocé tem amor [B/E]

E muita fé em si[A/E]

E um rumo pra sequirc[E]

[G]Muito mais do qu[a]e quer, teralE] [E]

[E]Nenbum tipo de so[B/E]rte e nem mesmo a norte[A/E]
Fard vocé relE]cuar
[G]Quando o corag[A]3e ord[E]enac [A]

[Em]Melhor é a L[Bm]Juta se o inimi[Am]go é forte
[Em/10]E n[F#]ada estd perd[Gn]ido enquanto vo[Am]cé wiver[G] [E]

[E]Ninguén repetira[B/E] o que vocé viveu[A/E]
Basta ser como vocé E[E]
Pra c[G]onquistala]r a GlorialE]. [B]

~ =
PDF file ready
Figura 24: Tela do GuitarTEX.

formatochopro € bastante simples, basicamente:

Comando Acéo

{t:Gléria} De title, nome da musica, Gléria no caso.

{st:Filizzola} De subtitle subtitulo, usado para o nome do autor no caso.

{c: texto} O texto é o refragchorus)

[E/E]Se vocé tem amor[B/E] Posiciona os acordes (entre colchetes) no local especificado
(extamente acima da posi¢ao).

O arquivo assim especificado € bem preciso onde as mudancgas de acordes ficam na
posi¢cao correta que € gerada automaticamente por algum programa que processe 0
formato.chopro . Este exemplo tenta chamar a atencao do estimado leitor para o fato

gue determinadas aplicacdes tem que ser processadas por programas apropriados, € muito
mais facil usar um programa que gere automaticamente o texto cifrado do que tentar

fazer um posicionamento manual das cifras. O fornatb € um formato texto onde o

objetivo é a impressdo com fonte de espacejamento fixo, onde o atencioso leitor pode

notar que € muito facil fazer o ajuste da posi¢ao das cifras com a letra da muasica abaixo.
Obviamente sdo duas linhas: uma para as cifras e outra para a letra da muasica. O ajuste da
posicao é feito com espacos.
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Exemplo

E B/E

Se vocé tem amor
AE

E muita fé em si

E
Basta ser como vocé é
...G A E
Pra conquistar a Gléria.

Tabela 3: Formato cr d..

Exemplo

{t:Gléria}

{st:Filizzola}

[Introducéo:] [E] [B/E] [A/E] [E]
(Gl [Al [E] [B]

[E]Se vocé tem amor[B/E]

E muita fé em si[A/E]

E um rumo pra seguir[E]

[G]Muito mais do qu[A]e quer, tera[E] [B]

[E]Nenhum tipo de so[B/E]rte € nem mesmo a morte[A/E]
Faréa vocé re[E]cuar
[G]Quando o corag[A]ao ord[E]enar[A]

[Em]Melhor é a [[Bm]uta se o inimi[Am]go é forte
[Em/10]E n[F#]ada esta perd[Gm]ido enquanto vo[Am]cé viver[C] [B]

[E]JNinguém repetira[B/E] o que vocé viveu[A/E]
Basta ser como voce é[E]
Pra c[G]onquista[A]r a Gloria[E]. [B]

Tabela 4: Formato chopr o.
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Exemplo

Figura 25: Saida do GuitarTex obtida do texto anterior.

126

Gloria
Filizzola

Introduc,do: E/E B/E AIE E F{ G/E AIE E/E

E/E B/E
Se Vo€ tem amor

A/E
E muita 8 em si

E

E um rumo pa seguir
Fi G E/E
Muito mais do quer, texr”

B/E AJE
Nenhum tipo de sorte e nem mesmo a morte
E
Fad voa& recuar
Fi G E/E

Quando o corgio ordenar

E G A
Melhor é a luta se o inimige forte
E Ft G ANE  EIE

E nada est’perdido enquanto vecojiver

E/E B A
Ninguém repetia o que voe'viveu
E
Basta ser como vea®
FiG A E/E

Pra conquistar a Giria.
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O GuitarTEX gera na verdade uma saida em formato LATEX que pode ser processado
independentemente

Dvips H Formato PS ‘
‘quUiVO-ChOPFOH GuitarTEX H Arquivo .tex H TEX H Arquivo dvi ¢ ‘

‘ Dvipdfm ‘ ‘PsZpdf

v

Pdflatex Formato PD

Figura 26: Fluxo de utilizacdo do GuitarTex.

Exemplos da saida

No caso, para exemplificar, a saida do GuitarTex foi convertida para PDF de trés
maneiras diferentes: utilizando—sewpdfm , odvips utilizando-se o

GhostScript(via dront-endps2pdf ) e a mesma saida deips em um produto

comercial o Acrobat Distilleracrodist ). Os arquivos PDF gerados sao diferentes,
sendo funcionalmente (espera—se) equivalentes. Observe as diferencas de tamanho dos
arquivos(file size) Os comentarios foram inseridos através de comandos PostScript.
Estes arquivos foram obtidos, excetuando—-se o comentarios, diretamente do GuitarTEX.
Repare que no caso duipdfm a pagina foi convertida contetter embora o formato
especificado no arquivo PostScipt seja A4. Esta saida foi obtida com o uso do programa
pdfinfo , que acompanhaxgdf .

Title: Gléria

Subject:  Gléria - Cifras para violdo

Keywords:  Gloria, Filizzola, Editoracéo Eletrdnica, violdo
Author: Eduardo Filizzola dos Santos

Creator: Edson Barbosa Duarte <edson@artsoft.com.br>
Producer:  Acrobat Distiller 3.02

CreationDate: Tue Dec 22 03:30:40 1914

Tagged: no

Pages: 1

Encrypted: no

Page size: 595 x 842 pts (A4)

File size: 5593 bytes

Optimized: no

PDF version: 1.2

Tabela 5: Saida dpdf i nf o do arquivogl ori a. pdf convertido pelo Acrobat Distiller.
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Creator: TeX output 2006.02.05:1225

Producer:  dvipdfm 0.13.2c, Copyright © 1998, by Mark A. Wicks
CreationDate: Sun Feb 5 12:25:49 2006

Tagged: no

Pages: 1

Encrypted: no

Page size: 612 x 792 pts (letter)

File size: 7445 bytes

Optimized: no

PDF version: 1.2

Tabela 6: Saida dpdf i nf o do arquivogl ori a. pdf convertido pelavi pdf m

Title: Gléria

Subject:  Gléria - Cifras para violdo

Keywords:  Gloria, Filizzola, Editoracéo Eletrdnica, violdo
Author: Eduardo Filizzola dos Santos

Creator: Edson Barbosa Duarte <edson@artsoft.com.br>
Producer: GNU Ghostscript 6.53

Tagged: no

Pages: 1

Encrypted: no

Page size: 595 x 842 pts (A4)

File size: 7316 bytes

Optimized: no

PDF version: 1.2

Tabela 8: Saida dpdf i nf o do arquivogl ori a. pdf convertido pelalvi ps e GhostScript..
Exemplo

Caractere, Inglés |Portugués
# number sign antifen
g natural | bequadro
Y flat bemol
i sharp sustenido

Figura 27: Tabela executada no LATEX mostrando caracteres usado em cifras para violao

Como pode ser observado o caractéhe & uma aproximacao do caractere

correto sustenido, assim como o caractdre é&uma aproximagao para o simbolo de

bemol. Este caracteres estdo disponiveis no fonte Sonata, por exemplo, ndo havendo em
fontes de alfabeto estes caracteres.

O trecho de codigo LATEX utilizado para gerar este exemplo é mostrado a seguir:
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%

% Arquivo: f_008.tex — Exemplo TEX
%
\documentclass[12pt,twoside[{article}

\begin{document}
\huge
\begin{tabular}{|c|c|c|}
\hline

\textbf{Caractere} & \textbf{Inglés} & \textbf{Portugués} \\
\hline

\# & \textit{number sign} & antifen \\

\hline

$\natural{}$ & \textit{natural} & bequadro \\
\hline

S\flat{}$ & \textit{flat} & bemol \\

\hline

$\sharp{}$ & \textit{sharp} & sustenido \\
\hline

\end{tabular}

\end{document}

Tabela 7: Codigo LATEX usado para gerar a figura anterior.

PSTAB

O PSTAB é o QuikScript das cifras para violdo, concatenado ao arquivo apropriado, gera
tanto as musicas cifradas (como no GuitarTex), quando a representacao grafica dos
acordes. E escrito em PostScript, sendo também independente de sistema operacional.

Exemplo

GetPageMargins

/LeftMargin 1 inch smaller
/RightMargin 1 inch smaller
/TopMargin 0.5 inch smaller
/BottomMargin 0.5 inch smaller

0.2 setlinewidth

NewDoc Centred
/Times—RomanBold 14 ChooseFont

()

NewStyle Chords
(E)[014 1413 0 0],
(B/E) [0 10 10 9 0 O],
(AJE)[O 8 8 7 0 0],

(E)l
(G)[355433],
(A)[688766],
(Em10) [0 7578 0]
EndDoc

Tabela 8: Arquivo de entrada parapst ab.
Para se obter este resultado os comandos utilizados foram:

cat pstab Gloria_pst.pst > Gloria_pst.ps
ps2pdf Gloria_pst.ps

ou
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|cat pstab Gloria_pst.pst | ps2pdf — Gloria_pst.pdf

E o mesmo sistema do QuikScript, o prélogstgb ) é concatenado ao arquivo gerando
um programa em PostScript que é convertido psRpdf . Veja a forma de especificar

os acordes. Expligue como funciona.
O resultado obtido foi:

Figura 28: Saida do PSTAB (acordes para Gléria).

As linhas ficaram um pouco finas talvez. Alterando-se a linha que ctingdmidth

o2 oy 7 oor s o | 0 oot o 4
0 0 0 0 | m i®) .
cinnioe e OIL®)
P IIOT T PO
T H H 1
E B/E A/E E G A Em10

obtemos:
X X X X X X X X X Q 00 o] o)
L 21 [ S g l J | ] 4 J J 4
Q ({)O ({X{) ({) ({)
N (11T
E B/E A/E E G A Em10
Figura 29: Exemplo com linewidth=0,4.

X X X X X X X X X (o) o)
oMY Oor /- on® o | O Ot qorr 4
@O) @) 0 @0) | [ 1O LT

@) @) 0 OTO
TIOT] I [ TTO
[OOT 1 1 [T
E B/E A/E E G A Em10
Figura 30: Exemplo com linewidth=0,6.

X X X X X X X X X (o] [o]
o2 on ! o oo | m 4 oM 4
@0) @@) [@0) @O) [ | 1O LT1

Q 0 [@0) OO
I IOT] O EELS)
E B/E A/E E G A Em10

Figura 31: Exemplo com linewidth=0,8.
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Capas para CD

Esta aplicacéo € na verdade uma aplicacdo LATEX que processa um arquivo em um
formato padréo e gera a capa frontal e a capa traseira para um CD. Estas aplicacdes sao
conhecidas como classes, e implementam uma série de facilidades para utilizacdo do
LATEX, como exemplo existem classes para construgéao de tabelas colooidebl
package)tabelas longa@ongtbl packagegtc.

Exemplo

\covertext{
\scshape {\bfseries Cantigas do meu Araguaia} \\
% \bfseries Cantigas do meu Araguaia

\leftspine{Cantigas do meu Araguaia}
\centerspine{}
\rightspine{Os Panteras}

%\leftspinebis{Cantigas do meu Araguaia}
%)\centerspinebis{}
%!\rightspinebis{Cantigas do meu Araguaia}

\insidetext{

Letra e musica de José Wilson Leite \\
Acompanhamento de “Os Panteras” com Rui Simas \\
Julho de 1969}

\lefttracklist{

\track \bfseries Araguacema

\track \bfseries Meu Araguaia

\track \bfseries Barqueiro do Araguaia
\track \bfseries Rio da Inspiracédo

\leftinfo{Tempo total 11:53}

Tabela 9: Arquivo de entrada para o CDcover.
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Figura 32: P4gina de saida do CDCover (1).
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Figura 33: Pagina de saida do CDCover (2).
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Observe a presenca nercas de corte marcas de dobrpara facilitar a montagem e o
corte. A seguir a saida do sesséo de geracao do arquivo (o arquivo de saida sempre se
chamaCD.dvi ).

A execucéo foi realizada como a seguir:

latex CD.tex
\Cdname=Araguacema.dat
dvipdfm —o Araguacema.pdf CD.dvi

Partituras

Caso o musical leitor se interesse por edi¢cao de partituras, a solugéao definitiva para
grandes trabalhos e excelente qualidade € o MusixTex, um programa que permite a
geracao de partituras de qualquer musica ja composta no planeta. Para pequenos
trabalhos o Xcircuit d& conta do recado! A forma de operacdo de composicao (grafica) de
partituras no Xcircuit lembra os tempos da tipografia manual.

Exemplo

\begin{music}

\parindent1l0mm

\instrumentnumber{1} % a single instrument
\setname1{Piano} % whose name is Piano
\setstaffs1{2} % with two staffs
\generalmeter{\meterfrac44}% 4/4 meter chosen
\startextract % starting real score
\Notes\ibu0fO\gb0{cge}\tbuO\gbOg|\hl j\en
\Notes\ibu0fO\gb0{cge}\tbuO\gbOg|\gl N\sk\gl n\en
\bar

\Notes\ibuOfO\gb0{dgf}|\qlp i\en
\notes\tbuO\qbOg|\ibbl1j3\gb1j\tbl1\gblk\en
\Notes\ibu0fO\gb0{cge}\tbu0\gbOg|\hl j\en
\endextract % terminate excerpt

\end{music}

Tabela 10: Texto em MusixTex.

Este texto processado pelo MusixTex, gera a seguinte saida

-
l

Figura 34: Saida do MusixTex.

4 - ﬁl

| 101
L 1l
[ 1

| 101

i
4 o —o
- - o

G B

Observe que estamos usando estas ferramentas como auxiliares na producgédo grafica, os
arquivos de saida podem ser facilmente importados pelo sistemas de editoragédo
eletronica.
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PSTRICKS

O pstricks  (PostScripfTricks — brincadeiras, travessura3ostScript) € um conjunto
de rotinas PostScript para ser usado em conjunto com o LATEX proporcionado uma série
de ferramentas para a constru¢cdo dos mais variados graficos.

Exemplo

\parametricplot[linecolor=palegreen,
linewidth=0.8mm,
plotstyle=ccurve]

| {OK360HKt sin t 2 mul sin}

| \psset{xunit=1.7cm}

\psline{<->}(0,-1.2)(0,1.2)
\psline{<->}(-1.2,0)(1.2,0)
Figura 35: Fragmento de cédigwmst ri cks mostrando o resultado obtido.

\psset{unit=4mm}
\newcounter{lettre}
\psframe(8,8)
\multido{\i=0+2}{4}
{\multips(0,\i)(2,0){4}
{\psframe*(1,1)
\psframe*(1,1)(2,2)}}
\multido{\i=1+1}{8}
{\rput(-0.5,-0.5)
{\rput[B](\i,-0.5)
{\setcounter{lettre}{\i}
abcdefgh \alph{lettre}}

\rput(0,\)Y{\i}}

P NWPAOUTO N0

Figura 36: Exemplgst ri cks.
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NAME CMYK COLOR NAME CMYK COLOR
GreenYellow | 0.15,0,0.69,0 RoyalPurple 0.75,0.90,0,0 I
Yellow 0,0,1,0 BlueViolet 0.86,0.91,0,0.04 mummm
Goldenrod 0,0.10,0.84,0 Periwinkle 0.57,0.55,0.0 | pmm
Dandelion 0,0.29,0.84,0 CadetBlue 0.62,0.57,0.23,0 puummm
Apricot 0,0.32,0.52,0 CornflowerBlue| 0.65,0.13,0,0
Peach 0,0.50,0.70,0 MidnightBlue | 0.98,0.13,0,0.43 I
Melon 0,0.46,0.50 NavyBlue 0.94,054,00 |
YellowOrange | 0,0.42,1,0 RoyalBlue 1,0.50,0,0 I
Orange 0,0.61,0.87,0 I Blue 1,1,0,0 [
BurntOrange | 0,0.51,1,0 Cerulean 0.94,0.11,0,0
Bittersweet 0,0.75,1,0.24 I Cyan 1,0,0,0
RedOrange 0,0.77,0.87,0 | yummmmm | ProcessBlue | 0.96,0,0,0
Mahogany 0,0.85,0.87,0.3"_ SkyBlue 0.62,0,0.12,0
Maroon 0,0.87,0.68,0.3‘__ Turquoise 0.85,0,0.20,0
BrickRed 0,0.89,0.94,0.24 I TealBlue 0.86,0,0.34,0.02
Red 0,1,1,0 I Aquamarine 0.82,0,0.30,0
OrangeRed 0,1,0.50,0 I BlueGreen 0.85,0,0.33,0
RubineRed 0,1,0.13,0 I | Emerald 1,0,0.50,0
WildStrawberry| 0,0.96,0.39,0 s JungleGreen | 0.99,0,0.52,0
Salmon 0,0.53,0.38,0 SeaGreen 0.69,0,0.50,0
CarnationPink | 0,0.63,0,0 Green 1,0,1,0
Magenta 0,1,0,0 I ForestGreen 0.91,0,0.88,0.12 I
VioletRed 0,0.81,0,0 I | PineGreen 0.92,0,0.59,0.2% pummmm
Rhodamine 0,0.82,0,0 I | LimeGreen 0.50,0,1,0
Mulberry 0.34,0.90,0,0.02 puummmy | YellowGreen 0.44,0,0.74,0
RedViolet 0.07,0.90,0,0.34 SpringGreen 0.26,0,0.76,0
Fuchsia 0.47,0.91,0,0.03 puumm | OliveGreen 0.64,0,0.95,0.40 pummm
Lavender 0,0.48,0,0 RawSienna 0,0.72,1,045 | mummm
Thistle 0.12,0.59,0,0 Sepia 0,0.83,1,0.70 | mummm
Orchid 0.32,0.64,0,0 | pmmmm | Brown 0,0.81,1,0.60 | pu—
DarkOrchid 0.40,0.80,0.20,0 puummm | Tan 0.14,0.42,0.56,(

Purple 0.45,0.86,0,0 I Gray 0,0,0,0.50 s
Plum 0.50,1,0,0 I Black 0,0,0,1 I
Violet 0.79,0.88,0,0 | pummmmm | WWhite 0,0,0,0
Figura 37: Exemplgst ri cks.
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Makefile completo para os exemplos

#

#—— Data: Dez/2005
#—— Edson Barbosa Duarte — <edson@artsoft.com.br>
#

#-— Makefile — aapm — Projeto: As Aventuras de Alice no Pais da Maravilhas

VERSION=1.1

#__ DIR - Variavel que contem o diretorio corrente
DIR=$(shell basename ‘pwd)

OBJECTS=aapm.pdf txt02.pdf aapm_tex.pdf

%.ps: %.qs
cat Qs pdffnt.gs $< > $@

%.pdf: %.ps

ps2pdf $<
%.ps: %.troff
troff $< > $@
%.dvi: %.latex
latex $<
%.ps: %.dvi
dvips $<
.PHONY: all
all: $(OBJECTS)
.PHONY: dist
dist: tar
.PHONY: tar
tar:
rm *.o0; \
rm Makefile~ ; \
cd..; \

tar czvf $(DIR)-$(VERSION).tgz $(DIR)/*

.PHONY: clean
clean:

#__ VERSION -~ Variavel representando a versao do projeto — Alterar!

Tabela 11:Makef i | e completo para os exemplos.
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Editores e formatadores

Os editores de texto foram ficando mais sofisticados incluindo entdo fungdes de
formatacdo. Provavelmente o leitor ja tenha tido contato com alguns deles (WordStar,
WordPerfect, Word, Star Office, Open Office).

A tabela a seguir resume algumas das caracteristicas mais importantes de um
editor/formatador, também conhecido cotext processoouword processar

Caracteristicas Descricdo
Corretor ortografico Facilita a correcao ortografica do texto
Thesaurugdicionario de sinbnimos) Melhora a redacéo (para autor)
Outliner Visualizacdo da estrutura
Mail merge Mala Direta
Funcdes matematicas Célculos no texto
Editor de equacdes Necessario para textos técnicos
Ajuda sensivel ao contexto Facilidade para o usuario
Modo draft Impressao mais rapida
Importacéo de textos Filtros de importacéo (texto)
Exportagcdo de textos Filtros de exportacao (texto)
Documentos longos: Para o caso de documentos muito longos
Criacao de indice e sumario Necessério em livros e assemelhados
Referéncias cruzadas idem
Macros Facilita o trabalho de digitacdo e formatacéo
Trabalho em grupo Para o caso de um documento compartilhado
Numerac¢éo automatica Tabelas, figuras, titulos etc
Folhas de estilosfyle shee}s Estilos mantém a coeréncia da formatagéo
Quebra de pagina condicional Decisbes tomadas pelo sistema
Controle de vitvas e orfaowifow & Melhora estética do texto
orphan
Hifenizagdo automética Melhor alinhamento do texto
Kerning Melhor disposicao grafica dos caracteres que

compdes o texto

Importacéo de vérios formatos Importacao e formatos graficos mais utilizados
Dimensionar, cortar e rodar Necesséario para edicdo de figuras, diagramas etc.
Fluxo de texto em torno de gréficos Facilita o trabalho de editoracao eletrénica
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Caracteristicas Descricdo

Visualizacédo final jage preview)

Ajuda na visualizacdo do produto final

Linhas, caixas e bordas

Elementos graficos

Programa de desenho integrado

Facilidade para construcao de gréaficos

Programas utilizados

cat Concatena arquivos
mc «O» gerenciador de arquivos
jstar Editor de textos
ps2pdf Converte de &1ScripT paraPDF
acroread Visualizador de arquivaBDF
xpdf Visualizador de arquivoBDF
lpr Programa para impressao de arquivos
azps Programa para impresséo de arquivos
gs GhostScript — conversor dediScript paraPDF
cp Programa para copiar arquivos
groff GNU troff
latex Processador de texto em LATEX
dvips Conversor dedvi para PostScript
dvipdfm Conversor dedvi paraPDF
pdflatex Conversor de LATEX parBDF
guitartex Front—end para composi¢do de musicas cifradas para violdo.
cdcover Classe para LATEX para composicao de capas de CD
PSTRICKS Pacote para desenho em PostScript para o LATEX
PSTAB Sistema em PostScript para composicéo de cifras para violdo
xcircuit Programa para desenho de diagramas
make Gerenciamento de projetos
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PUBLICACOES

Promessa é duvida!

Edson

Estruturacéao do texto

Publicagdes como livros e assemelhados possuem uma estrutura longa de texto, podendo
ou ndo conter outros elementos graficos. Em livros com texto somente (contos,

romances, poesias etc), uma escolha cuidadosa do fonte, entrelinha, mancha e formato
permite obter um livro com alta qualidade tipogréfica. Muito embora a corre¢do do texto
ndo seja responsabilidade direta de quem executa a composi¢do gréfica, o cuidado e
respeito as normas tipograficas, ortograficas e de normalizacdo estabelecidas, enriquece o
trabalho. Muitas vezes o autor ndo tém conhecimento de determinadas normas
ortograficas, o que deve ser discutido durante o processo inicial dos trabalhos. Idealmente

o texto deveria estar finalizado, todavia na pratica as coisas ndo acontecem assim...

Para escrever as As Aventuras de Alice no Pais das Maravilhas, Lewis Carol nem usou
computador. Veja que um editor como o j st ar seria suficiente para escrever o trabalho.
Em um livro composto basicamente por texto o importante € manter a homogeneidade do
texto em toda sua extensdo. As medidas devem ser padronizadas, e algumas decisfes de
formato devem ser tomadas tais como:

» Formato final de impressédo
* Mancha do texto
* Colunas
» Margens da pagina esquerda e direita
» Numeragdo de péginas
 Cabecalhos e rodapés
* Fontes
 Entrelinha
* Procurar preencher ou ndo a pagina até a ultima linha
Além disso deve—se verificar a estrutura l6gica do texto, tal como:
* Titulos de capitulos
* Titulos
Subtitulos
Notas de rodapé

* etc
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Uma edicdo inglésa de As Aventuras de Alice no Pais das Maravilhas, disponibilizada na
Internet (colocada em dominio publico, texto e figuras), mostra a insercdo de gravuras o
que enriquece a publicagdo. No caso desta publicacdo, obviamente ndo houve
interferéncia do autor! Provavelmente houve uma iteracdo entre o desenhista e o
compositor grafico para se obter o efeito desejado. Muitas vezes a figura é desenhada
antes, muitas vezes desenhadas para um caso particular. Cada caso é um caso.

Exercicio

Utilizando o OpenOffice faga a sua versdo do livro As Aventuras de Alice no Pais das
Maravilhas.

Retire uma figura do livro e insira no trabalho. Ou seja, no arquivo PDF
al i ce30. pdf, selecione uma figura em qualquer pagina e usando ferramentas que
vocé conheca, salve uma imagem e insira no trabalho.

Livros Técnicos

Em livros técnicos, cientificos e manuais, além do texto propriamente dito e freqlente a
existéncia de uma grande quantidade de equacGes e figuras. Muito do trabalho de
editoracdo refere—se ao ajuste de texto e figuras para se obter um produto final de
qualidade com uma estética apropriada.

Nota: No caso de livros € sempre recomendavel usar a visao de paginas abertas no
editor/formatador, de tal forma que durante o processo de diagramacédo (composicao
gréfica), o diagramador possa ter uma visao de como o livro aparecera para o leitor
(aberto).

O texto

O elemento basico do texto é o paragrafo. Entenda—se para o caso de editores de texto, 0
texto onde somente foi teclado ENTER ao final do paragrafo. Veja que desta forma,
titulos, subtitulos (normalmente uma linha) sdo caracterizados como paragrafos
separados.

Atributos de paragrafo

Atributos de paragafo (paragraph tags) sdo propriedades associadas a um determinado
paragrafo. Entenda—se propriedades itens como:

» Corpo e atributos do fonte
 Entrelinha
 Alinhamento

» Cor

* etc

As propriedades possiveis sdo funcao do sistema utilizado. No caso do Star/OpenOffice
séo bastante sofisticados incluindo bordas, listas etc.
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Existem outras propriedades importantes, tais como:

Atributo Descricéo

Keep with next Manter com o proximo. O paragrafo com este atributo é
mantido junto com o préximo paragrafo. Utilizado para
titulos, por exemplo.

Widows/Orphans Vilvas e 6rfaos. Sao linhas soltas no topo e no fim da
pagina, que devem ser evitadas.

Break Quebra. Podendo ser quebra de linha, quebra de coluna ou
quebra de paginas.

Tabulagéo Posicdes de tabulacdo do paragrafo.

Nota historica: O conceito de atributos de paragrafo é bastante 6bvio, o que ndo parecia
bastante 6bvio era o agrupamento destes atributos e a associacao a um identificador
(nome), de tal forma que para atribuir um determinado atributo a um paragrafo, bastava
selecionar o nome do atributo escolhido. O conceito de style sheets (folhas de estilo,
colecio de atributos de paragrafo) foi introduzido quando do lancamento do Ventura. A
época o PageMaker versdo 3.0 ndo possuia esta facilidade, sendo necesséria a repeticdo
dos atributos em cada paragrafo individualmente, como muita gente ainda faz até hoje
utlilizando os office softwares.

Folhas de estilo

Folhas de estilo (style sheets,um nome genérico) sao colecdes de atributos de paragrafo.
Os atributos de paragrafo sdo identificados com um nome qualquer, cuja escolha deve ser
representativa da fung&o. No caso do OpenOffice folhas de estilo sdo chamadas de
modelos (templates).

Exemplo
Ti tul 00 Titulo do capitulo
Titul ol Subtitulo
Ti tul o2 Sub subtitulo
Tab_Text Texto em tabela
Tab_Text Conp Texto (saida de computador em tabela)

Veja que os atributos de funcgdo que se referem a um grupo semelhante, devem ser
iniciados por um nome comum para facilitar o gerenciamento e a utilizagéo da folha de
estilo. No caso, todos os atributos de texto em tabela comegam com Tab_ o que os deixa
agrupados na janela de selecdo de atributos. A regra é agrupar atributos correlatos sob um
prefixo comum.
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Uma diferenca entre um office software e um software de editoracéo eletrénica é que o
primeiro possui muito menos opgdes com respeito a controle fino de texto que o segundo.

Alguns editores/formatadores, como é o caso do Star Office, permitem que seja associado
um atributo a um paragrafo e que este paragrafo seja alterado localmente, ou seja ndo
altera o atributo em si, sendo que modifica os atributos de um determinado paragrafo.

Importacao de texto

Embora neste tempos modernos, os softwares de edi¢do de textos tenham se reduzido a
uma categoria chamada office applications (editor/formatador, planilha eletrénica, banco
de dados, software para apresentacdo), existem varios editores de texto, sendo seus
formatos internos incompativeis entre si.

NOTA: Cada editor possui um formato interno para armazenar a publicagdo. Observe que
esta € a forma como a coisa tem sido até entdo. Através da atitude pioneira do governo do
estado de Massachussets que exigiu num edital para fornecimento de software, a
interoperabilidade entre os varios editores. 1sso € conseguido através de uma linguagem
chamada XML (eXtended Markup Language) que define a estrutura do documento e
texto associado e uma DTD (Document Type Description) que define a formatacéo. A
idéia é que ndo seja tdo importante um editor especifico como é hoje.

E muito rara a apresentagéo de textos a serem diagramados em forma de manuscritos. Os
autores normalmente usam editores de texto para ter um primeiro original. Este original
pode ou ndo conter uma formatacdo preliminar. De uma maneira geral, caso o formato
seja compativel pode—se aproveitar o texto e alguma formatacdo do documento. Caso o
formato ndo seja compativel, deve—se verificar da possibilidade do editor original ter a
facilidade de salvar em RTF (rich text format), um formato mais ou menos padréo que
além do texto, salva alguma formatagdo. Caso isso ndo seja possivel, deve-se buscar uma
forma de importar o texto, tal como exportar em TXT do original (a maioria dos editores
tem funcdo de exportar em modo somente texto). No caso de manuscritos uma selegéo
apropriada da ferramenta a ser usada (Open Office, por exemplo), facilita todo o
trabalho, como por exemplo a introducéo de codigos especiais, negritos, italicos etc.

Softwares de OCR

Os softwares de OCR (optical character recognition) séo softwares que convertem um
texto no formato de imagem para texto em sua representacdo 1SO8859-1, por exemplo.
Estes softwares podem ser usados para a entrada de texto que so existe em sua forma
impressa. Para a obtencao de resultados aceitaveis, o processo de OCR deve ser
acompanhado de um software de verifica¢do ortogréfica.

Tabelas com grande quantidade de valores numéricos sdo um problema que ndo pode ser
resolvido com corretores ortograficos, necessitando de uma conferéncia visual cuidadosa.
Para originais manuscritos ndo é recomendavel.

Limpeza do texto
Dependendo do caso, apos a importacdo do texto alguns caracteres podem ter sido
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perdidos ou gerados com cddigos incorretos. Através da funcéo de substituicéo e
pesquisa, ou em casos mais drasticos a construcdo de um pequeno programa para limpar
o texto é recomendavel, principalmente se for uma quantidade grande de arquivos.

Observe que até aqui fica como opcao a utlizagdo de um editor/formatador como o Open
Office ou uma ferramenta mais simples como o j st ar .

Algumas regras tipograficas e ortograficas

A correcdo do texto é de responsabilidade do autor, todavia durante o processo de
editoracdo, algumas corre¢des devem ser feitas com relacdo a forma correta de se
representar o texto, qual seja, unidades de medidas, equaces, fragdes etc.

Caracteres tipograficos

No capitulo de formatadores ha uma tabela com os caracteres tipograficos mais usados,
sem representacéo direta no teclado. No apéndice encontra—se uma tabela com as letras
gregas.

Uso do etc

Observe que 0 «etc» ja contém o «e» (de «e outros»), sendo assim é desnecessaria (sendo
incorreta) o uso da virgula antes do «etc».

Ao invés de

Laranjas, macas etc. Laranjas, macas, etc.

Expresséo sic

A expressao latina sic, significa assm como. Usada entre parénteses e em italico para
caracterizar uma expressao que cause duvida quanto a sua correg&o.

Exemplo

Matar dois coelhos com uma caixa d’agua (sic) so.

Uso de reticéncias
O caractere reticéncias «...» é diferente de se usar trés pontos «...». Embora visualmente
possam parecer iguais, durante o processo de composicao pode causar problemas.

Unidades de medidas

O uso correto das unidades de medidas e suas abreviaturas é fundamental para a precisao
do texto. Em particular a abreviatura de metro € m e ndo as formas bizarras que se veém
tais como mt, M, mts. O prefixo k (multiplicador por um fator de mil) € em minuscula.
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Usar Ao invés de

km (quildmetro) Km, kmt, kmts

kg (quilograma) Kg

kW (quilowatt) KW, Kw

kVA (quilo volts—ampére) KVA, KVa

m (metro) m., mt, mts

kHz KHZ, Khz
FracOes

A forma de escrever fragdes como no exemplo abaixo é uma aproximagdo da formatagéo
tipogréafica correta, mostrada a seguir, na frase de para—choque de caminhao, que também
prova a grande religiosidade do povo brasileiro.

Exemplo

Estou procurando 1/2, de rezar 1/3, para levar vocé a 1/4.
Estou procurando 3, de rezar , para levar vocé a 1.
Estou procurando 1/2, de rezar 1/3, Para levar vocé a /.
Estou procurando Y2, de rezar Y3, Para levar vocé a Ya.

Figura 1: Formas de apresentacao de valores fracionarios (TEX com o pacote nicefrac).

Isto foi obtido com o TEX usando o pacote nicefrac, um pacote especifico para
montagem de valores fracionarios em forma de fragdes.
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%
% Arquivo: pub_002.tex - Exemplo fase para-choque
0,

\documentclass[12pt,twoside]{article}
%\typeout{* Usando pacote brazil/babel *}
\usepackage[brazil]{babel}
\usepackage[T1]{fontenc}
\usepackage[latinl]{inputenc}
%\usepackage{utopia}
%\usepackage{palatino}
%\usepackage{avantgar}
%\documentstyle[12pt]
\usepackage[dvips]{color}
\usepackage{times}
\usepackage{epsfig}
\usepackage{nicefrac}

%\usepackage{tlenc}
Y%—— Color
\input { colordvi ¥}

\begin{document}

\large

Estou procurando 1/2,

de rezar 1/3,

para levar vocé a 1/4.
\vspace{0.4cm}

Estou procurando $\frac{1}{2}$

de rezar $\frac{1}{3}$

para levar vocé a $\frac{1}{4}$
\vspace{0.4cm}

Estou procurando $\nicefrac{1}{2}$,
de rezar $\nicefrac{1}{3}$,

Para levar vocé a $\nicefrac{l1}{4}$.
\vspace{0.4cm}

Estou procurando \nicefrac{1}{2},
de rezar \nicefrac{1}{3},

Para levar vocé a \nicefrac{1}{4}.

\vspace{0.4cm}

\vspace{lcm}

\end{document}

Tabela 1: Cdédigo fonte TEX para o exemplo anterior.

Observe que em alguns fontes, existem caracteres que representam algumas fragoes
comuns. Como o exemplo obtido no Star Office 5.2, no fonte Times Roman.

O Star Office 5.2 ndo possui, via editor de equagOes, uma forma de representar valores
fracionarios neste formato.
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Codigo do Caractere Resultado

188 1 /4
189 1 /2

190 3/4

Figura 2: Caracteres representando fragdes no fonte Times Roman. Executado no Star Office 5.2.

Estou procurando % de rezar % para levar vocé a %

Figura 3: Resultado obtido no Open Office 2.0.

No Open Office 2.0, via editor de equagdes, o operador widefrac, ndo apresentou
resultados muito apropriados. Talvez um ajuste do tamanho do fonte proporcionasse um
resultado adequado.

Estou~procurando ~{1 wideslash 2} ,~ de ~ rezar ~{1 wideslash 3} , ~para~
levar ~vocé ~a~ {1 wideslash 4} .

Tabela 2: Cédigo utilizado no editor de equacdes do Open Office 2.0.

Edicdo de equacoes

Editar as equagdes de forma clara e precisa. Um pequeno erro em uma férmula,
literalmente destroi todo o resultado. As equacdes sdo descritas através de uma linguagem
para edicdo de equacdes.
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Star Office
Sintaxe

nabla sup 2 %phi ~=~{1 over r} { {partial } over {partial r} }~ left ({r
{partial %phi} over {partial r}} right ) ~+ ~

{1 over r sup 2} { {partial sup 2 %phi} over {partial %varphi sup 2}} ~+ ~
{{partial sup 2 %phi } over {partial z sup 2} }

Tabela 3: Formula no editor de equacdes do Star Office (ou Open Office).
Resultado

vip - 12 (20}, 120 P

r or or > 0¢° o0z

Figura 4: Resultado obtido no Star Office 5.2.

name type emb sub uni object ID
IGDIPN+StarMath Type 1C yes yes no 4 0
Times—-Roman Type 1 no no no 5 0
Times-ltalic Type 1 no no no 6 0

Tabela 4: Saida do pdf f ont s do arquivo Star Office convertido para PDF (subconjunto do fonte).

name type emb sub uni object ID
StarMath Type 1C yes no no 4 0
Times—-Roman Type 1 no no no 5 0
Times-ltalic Type 1 no no no 6 0

Tabela 5: Saida do pdf f ont s do arquivo Star Office convertido para PDF (fonte completo).

Open Office

Sintaxe: A mesma do exemplo anterior.
Resultado

2 10 0
= = +
Vi ror | or > o’ oz’

Figura 5: Resultado obtido no Open Office 2.0.
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name

IHKEEK+N9+1
IHKEEM+N14+1
IHKEEO+N19+1

emb sub uni object ID

yes yes no 4 0
yes yes no 5 0
yes yes no 6 O

Tabela 6: Saida do pdf f ont s do arquivo Open Office convertido para PDF (subconjunto do fonte).

name

FKMDDM+N9+1
FKMDDO+N14+1
FKMDEA+N19+1

emb sub uni object ID

yes yes no 4 0
yes yes no 5 0
yes yes no 6 O

Tabela 7: Saida do pdf f ont s do arquivo Open Office convertido para PDF ( fonte completo).

Neste caso o driver PostScript do Open Office ja exporta o fonte como um subconjunto,
mas mesmo assim, dependendo da forma de conversdo, ha a criagdo de um nome Unico
para o fonte, que neste caso, ndo tem relagdo com o fonte original. Embora possam ser
considerados praticamente irmaos, tecnicamente falando, os resultados obtidos embora

equivalentes, sdo bastante diferentes.
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TEX
Sintaxe

%
% Arquivo: p_00l.tex - Exemplo equacao no TEX
0,

\documentclass[12pt,twoside]{article}
%\typeout{* Usando pacote brazil/babel *}
\usepackage[brazil]{babel}
\usepackage[T1]{fontenc}
\usepackage[latinl]{inputenc}
%\usepackage{utopia}
%\usepackage{palatino}
%\usepackage{avantgar}
%\documentstyle[12pt]
\usepackage[dvips]{color}
\usepackage{times}
\usepackage{epsfig}

%\usepackage{tlenc}
Y%—— __ Color __
\input { colordvi }

\begin{document}
\Large
\hspace{lcm}

$

\nabla » 2 \phi ~=~\frac{1}{r} { \frac{\partial }{\partial r} }~
\left( {r \frac{\partial \phi}{\partial r}} \right) ~+ ~

N\frac{1}{r ~ 2}} { \frac{\partial ~ 2 \phi}{\partial \varphi » 2}} ~+ ~
{\frac{\partial ~ 2 \phi }{\partial z ~ 2} }

$

\vspace{lcm}

\begin{equation}

\nabla » 2 \phi ~=~\frac{1}{r} { \frac{\partial }{\partial r} }~
\left( {r \frac{\partial \phi}{\partial r}} \right) ~+ ~

N\frac{1}{r ~ 2}} { \frac{\partial ~ 2 \phi}{\partial \varphi » 2}} ~+ ~
{\frac{\partial ~ 2 \phi }{\partial z ~ 2} }

\end{equation}

\vspace{lcm}

\end{document}

Tabela 8: Sintaxe de edicdo de uma equacéo no TEX.
Resultado

2, 10 (.00 1 0%¢ ¢
V¢—;5(TW)+ﬁw+ﬁ

10 ( 0¢ 1 0%  0%¢
= 7 |ra] + = +
ror \ Or r2oe? = 022

V3¢ (1)

Figura 6: Resultado obtido no TEX. Observe que o resultado no ambiente equation é um pouco diferente
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name type emb sub uni object ID
CHYZF1+CMSY10 Type 1 yes yes no 9 O
ETSXIF+CMR12 Type 1 yes yes no 13 0
MCTMPX+CMMI12 Type 1 yes yes no 16 O
ERTPTE+CMR17 Type 1 yes yes no 19 O
FKIALI+CMEX10 Type 1 yes yes no 22 0
ONQOPX+CMR10 Type 1 yes yes no 25 0
Times—-Roman Type 1 no no no 27 O

Tabela 9: Saida do pdf f ont s do arquivo TEX convertido para PDF (subconjunto do fonte).

name type emb sub uni object ID
CMR10 Type 1C yes no no 4 0
CMEX10 Type 1C yes no no 0
CMMI12 Type 1C yes no no 6 O
CMR17 Type 1C yes no no 7 0
CMR12 Type 1C yes no no 8 O
CMSY10 Type 1C yes no no 9 O
Times—-Roman Type 1 no no no 10 O

Tabela 10: Saida do pdf f ont s do arquivo TEX convertido para PDF (fonte completo).

Ventura

grad sup 2 symbol f~=~1 over {
{ del r sup nothing }left ( {
nothing } } right )~+~1 over {
{ del phi sup 2 }~+~{del sup 2

r sup nothing}~del over

r ~{ del symbol ¥ } over { del r sup
r sup 2 }{ del sup 2 symbol T} over
symbol ¥ } over { del z sup 2 }

Tabela 11: Sintaxe de edi¢cdo de uma equacéo no Ventura.

2 2
:;QDa(pD+1acp+a(p

2
Hy0
rarDarE r26¢2 07

Figura 7: Resultado obtido no Ventura.

name type emb sub uni object ID
Symbol Type 1 no no no 4 0
Times—Roman Type 1 no no no 5 0
Times-ltalic Type 1 no no no 6 0

Tabela 12: Saida do pdf f ont s do arquivo Ventura convertido para PDF.

No caso do Ventura, por usar, no caso, somente os PostScript core fonts, o resultado € o
mesmo nos dois casos (subconjunto de fonte ou fonte completo).
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Uso de ligaduras

Ligaduras s&o conjuntos de dois dois ou trés caracteres que devido a sua representacao
gréfica sdo desenhados como um s6 obtendo—se uma qualidade visual superior. Esta
caracteristica esta presente no TEX/LATEX autométicamente, por exemplo. Os
caracteres que podem ser apresentados com ligaduras sdo: «AE», «ae», «OE», «oe», «fi»,
«ff», «fl», «ffi», «ffl». Na lingua portuguésa ndo ocorrem os conjuntos «ff», «ffi», «ffl».
Para 0 uso desta caracteristica em programas de editoracdo eletronica, devido ao fato da
codificagdo 1SO8859—-1 ndo prever estes caracteres, é 0 uso dos expert fonts, que sao
fontes com um conjunto de caracteres que complementa o fonte original, tal como no
exemplo do fonte GaramondBE Expert. Além das ligaduras um expert font normalmente
contém old—style numerals (algarismos estilo antigo), algumas fraces etc.

Normas ABNT

As normas ABNT (Associagdo Brasileira de Normas Técnicas) referem—se a uma série
de normas, inclusive para documentos. O grupo de usuarios TEX do Brasil, tenta criar
um estilo para 0 TEX que respeite estas normas. O nome do projeto é abnTEX (absurdas
normas).

Entre outros, a forma correta de se escrever horarios € por exemplo 18h30m ao invés de
18:30hs.

Dependendo do trabalho a ser realizado é necessario o conhecimento destas normas para
a realizacéo dos trabalhos.

Uso do trema

Talvez em uma reforma ortografica pessoal, de maneira geral aboliu—se o uso do trema,
que na verdade existe e € necessario a lingua portuguésa, como nas seguintes palavras:
freqliente, delinguente (sem o trema fica deli quente, o que pode significar outra coisa)
etc.

Uso correto das formas pronominais
O uso correto de formas pronominais como:

ter + ele té-lo.

Uso correto de pronomes de tratamento.

Reticulas

Reticulas sdo a forma de obter tons de cinza em um dispositivo que ndo possui esta
facilidade. Isto se aplica a dispositivos como impressoras laser, fotocopiadoras, impresséo
offset, basicamente qualquer dispotivo de impressdo. A area pode ser preta ou branca,
mas ndo cinza. A partir da impressao preto ou branco, € criado o efeito da impresséo de
cinza. Este problema foi solucionado ha muito tempo atras pelos impressores offset,
utilizando uma técnica conhecida como reticula. O que resulta é um padrdo de pretos e
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brancos que parece cinza. A mesma técnica se aplica a fotografias; a imagem é
fotografada através de uma reticula, convertendo a imagem em um padrdo de pontos
pretos. Estes pontos pretos juntamente com as ares brancas adjacentes, ocasionam a
aparéncia de cinza.

A palavra reticula tem dois signficados, para 0 nosso caso: € a peca fisica colocada entre
a imagem e a cAmera, como também refere—se ao resultado obtido (imagem reticulada,
uma imagem sobre a qual foi aplicada uma reticula).

As imagens (tom continuo) obtidas através de um scanner, ja sdo reticuladas devido ao
proprio processo de digitalizacéo.

Exemplo

Resultado Cor RESIIE 0] Cor Resultado
Gray 40% Magenta 7

Gray 30% Magenta 8
Gray 20% Blue 1
Gray 10% Blue 2

Blue Gray Blue 3

Light Gray
Light Blue
Light Green
Light Cyan

Light Red

Light Magenta Magenta 1
Yellow Magenta 2
White Magenta 3

Gray 80%
Gray 70%
Gray 60%

Resultado Cor Resultado Cor RESIETe]

Pale yellow
Green 4 Yellow 8

Green 3

Pale Green

Dark Violet

Green 6

Green 7 Brown 3
Green 8 Brown 4
Yellow 1 Orange 1
Yellow 2 Orange 2
Yellow 3 Orange 3 Sun 4

Yellow 4 Orange 4

Figura 8: Arquivo de teste de reticulas do Star Office!
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Tabelas

As tabelas devem ser apresentadas de forma clara e objetiva, e procurando—se manter a
homogeneidade de formatac&o (das tabelas) em todo o documento. Varios elementos de
texto podem ser colocados em tabelas, facilitando de sobremaneira a diagramacgdo. Um

uso de reticulas é para destacar informac6es de determinadas células, como a seguir.

NS Salva

W Fecha documento

O Abre um documento

P Impressao

A Informagdes do documento
"Q Finaliza o Scribus

"C Copia

AV Cola

X Corta

K Apaga

A Seleciona tudo

NZ Desfaz

AL Alinhamento a esquerda
"E Alinhamento centralizado (texto blocado)
"R Alinhamento a direita

Tabela 13: Exemplo mostrando o uso de reticulas em tabelas. Teclas de atalho para o Scribus (parcial).
Exercicio

Crie uma tabela no Open Office, baseado no exemplo mostrado do Star Office, com as
variacOes de reticulas e imprima para ver o resultado.
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Valores numeéricos

No Brasil se utiliza o sistema métrico decimal onde é usada a virgula para separar as
decimais ao invés do ponto utilizado em paises que ndo utilizam o sistema métrico. O
ponto é utilizado para separar os milhares. Em COBOL diriamos:

‘ [DECI MAL POINT |'S COWA \ ‘

Na lingua portuguésa utiliza—se algarismos romanos para indicagdo de século, como em
«século XXI».

Abreviaturas

Usar corretamente as abreviaturas, em especial evitar coisas como «p/» (para), «C/»
(com) etc (linguagem telegrafica).

Escrita de valores numéricos

De maneira geral, a referéncia a val6res numéricos deve ser escrita por extenso para
valores menores do que dez. Para valores superiores a dez normalmente usa—se 0s
algarismos. Dependendo do caso, pode—se alterar esta regra.

Exemplo
Alice colocou 1 margarida em seus cabelos. (incorreto)
Alice colocou uma margarida em seus cabelos. (bem melhor)
Em especial ndo se escreve «dia 1», sendo que «dia 1° ou «dia primeiro».

Capitalizacao

O termo capitalizacdo refere—se ao uso correto de maidsculas e minusculas. Como por
exemplo:

* A unidade de forca é o newton.
» Entre outras, Newton criou o calculo infinitesimal.

Separacdo silabica correta
Alguns editores possuem um dicionario de hifenizagdo, mas algumas vezes ocorrem
erros. E necessaria uma leitura criteriosa da prova do trabalho para se verificar se a
separacdo silabica foi realizada corretamente.
Uso correto dos sinais pontuacao

» Apostrofo

» Colchetes

* Chaves
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* Virgula

* Travesséo

* Reticéncias

* Hifen

» Parenteses

* Ponto
 Ponto e virgula
» Exclamagéo

* Interrogagéo

Vicios de digitacao

Um dos vicios de datilografos experimentados € a digitacdo de um espaco logo apds o
ponto final do paragrafo. Este vicio deve ser evitado ja que o espaco inserido conta como
um caractere, podendo alterar a formatacdo do paragrafo.

Destaques para o texto
* Aspas
* Italico (italic)
* Negrito (bold)
* Sublinhado (underline), simples e duplo
« Strike—out (texto cancelado)
» Overscore (linha acima)
 Caixa alta e caixa baixa (upper case, lower case)
* Capitular (big first char)
» Versalete (small caps)
* Texto em reverso
» Texto reticulado
 Texto com cor

De uma maneira geral deve—se evitar o uso de sublinhado o que «suja» muito o
texto. Este recurso era muito utilizado em méaquinas de escrever pela auséncia de
outras formas de destacar o texto, particularmente o uso de italicos (sempre que
possivel) no lugar de sublinhados melhora a aparéncia do texto. Outro caso é o das
aspas, que no caso de palavras estrangeiras podem ser substituidas por italico.
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Texto em reverso (letras brancas em fundo preto) constituem um efeito que chama
bastante a atencdo, utilizado em titulos de secc¢des, por exemplo, inclusive usado
para caracterizar divisoes.

Formato do documento

A primeira atividade a ser realizada ap6s a importagdo do texto € a defini¢cdo do formato
do documento. Esta definicdo é fundamental para o inicio dos trabalhos. Veja no
apéndice os formatos econdmicos para a area grafica.

Formatos mais comuns

Impresso Formatos (em cm)

Livro 13,5%21 ; 15%22; 18x21,5; 15%23,5 ...
Revista 20x24,5; 20x25,5 ...

Jornal Tabloide 31x45,5 ...

Jornal 32x57,5 ...

Panfleto Varios formatos, com ou sem dobra

Tabela 14: Formatos comuns de algumas publicages.

A mancha do texto é a area do papel ocupada pela maior parte do texto, veja que esta
medida pode ser diferente (e normalmente €) das margens adotadas. Entdo as margens
delimitam a area Util total da publicacdo, e a mancha do texto a ocupacédo desta area pelo
texto.
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P&gina esquerda Pagina direita

(urx, ury) (urx, ury)
o
Mancha Mancha £
——| do — do — g
Texto Texto -
©
©
S
<

(lix, ly) (I, 1y)

Largura da pagina
Figura 9: Formato de uma publicacéo.

A definicdo do formato afetard todo o processo de editora¢do, uma mudanca de formato
da publicacdo feita a posteriori, normalmente invalida todo o trabalho de editoracéo ja
feito, principalmente no caso onde haja muitas figuras,

Com isto temos a area Util a ser usada para a editoragdo do trabalho. As margens
(esquerda e direita) das paginas pares (esquerda) e das paginas impares (direita) podem
ser diferentes, as margens superiores e inferiores normalmente sdo as mesmas para ambas
as paginas.

Exemplo

Segundo o Roteiro para Apresentacdo de Monografias em Ciéncias da Computacéo, as
normas sao as seguintes:

* Formato A4
 Papel 24kg/resma
* Margens
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Margens Frente (paginas impares)

Verso (paginas pares)

Superior 35mm 35mm
Inferior 40mm 40mm
Esquerda 30mm 25mm
Direita 25mm 30mm
Tabela 15: Margens definidas no Roteiro para apresentagdo de monografias em Ciéncias da
Computacao.
Paginacgéo
As paginas preliminares deverdo ser numeradas em algarismos romanos (i, ii, iii, iv, v

etc.) na parte inferior da pagina, centralizada em relacdo as margens laterais. A
numeracao deverd comecar na primeira folha suplementar com ii, pois a folha de rosto
é considerada a pagina i, mas ndo deve ser numerada.

Na introducdo comeca a numeragdo das paginas da monografia em algarismos
arabicos. A pagina «1» (um) devera ser numerada na parte inferior da pagina,
centralizada com relacdo as margens laterais, As demais péginas serdo numeradas ao

alto, a direita nas paginas impares, e a esquerda nas paginas pares.

A posicdo de um grafico ou tabela ndo deve alterar a posicdo da numeracéo das

paginas.
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MONOGRAFIA
CAPA

FOLHA DE ROSTO
Autor
Titulo
Local, data
N° de classificacdo

Verso da folha de rosto: ficha catalografica
SINOPSE ou RESUMO
SUMARIO
INTRODUCAO
TEXTO PROPRIAMENTE DITO
CONCLUSOES
ANEXOS ou APENDICES
GLOSSARIO
BIBLIOGRAFIA ou REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS

Tabela 16: Modelo retirado de Roteiro para apresentacdo de monografias em Ciéncias da Computagéo.
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Formatacao do texto

Os editores/formatadores, tal como o Open Office, tem sido usado como office
applications. Uma grande diferenca entre softwares para editoragéo eletronica e as office
applications, é que de forma geral, as office applications ficam tentando «ajudar» o
processo de digitacdo e formatacdo, com caracteristicas como: iniciar sempre um
parégrafo com maidsculas, reconhecer nimeros automaticamente etc. Emboras estas
caracteristicas sejam algumas vezes desejaveis, durante o processo de editoracdo podem
atrapalhar. Essas opg¢des sdo configuraveis no editor, cabendo ao usuério a decisdo sobre
elas. Em softwares como o Open Office, essas propriedades sdo particulares a cada
documento, tendo que ser alteradas para cada arquivo utilizado.

Estas opgdes séo configuradas em

‘Tool s - Aut oCorrect/ Aut oFor mat ‘

Exercicio

+ Utilizando o OpenOffice, faca a formatacdo do texto As Aventuras de Alice no pais
das Maravilhas. Utilize a fungdo de importagéo de texto.

» Utilize estilos padronizados, é para um livro inteiro.
* Visualize o resultado em PDF.

Utilizando o OpenOffice, faga a formatacdo de um Curriculum Vitae.
* Visualize o resultado em PDF

Apostila do Star Office

Este trabalho foi colocado em dominio publico na Internet. A formatag&o original foi
alterada para melhorar a apresentacéo. Esta apostila serve de exemplo de um trabalho que
chega pré—formatado, mas hé& que se melhorar a apresentacdo do texto e figuras.

Entre outros problemas temos:

« O Star Office reconhece URLs (Universal Resource Locator), sublinhando
referéncias como http://qualquercoisa e enderecos de e—mail. Isso ndo é aceitavel
para a versao impressa.

 As figuras estdo um pouco fora de posicao.
» Algumas figuras estéo fora de escala.
 Alguns itens do texto ficariam mais inteligiveis se fossem colocados em tabelas.

O Star Office (Open Office) é um software que permite a execucdo de publicacfes em
geral, possuindo caracteristicas de um software de Desktop Publishing convencional tal
como:

» Kerning (aglutinagéo de pares)
* Tracking (espagamento entre letras)

162 Publicacdes



* Um poderoso editor de equagdes

» Um poderoso editor de tabelas

 Uso de cor

» Geracdo automaética de numeracao de tabelas, figuras, etc
« Indice e indice remissivo

* efc.

Para este caso pouco usaremos estas fungdes, sendo o trabalho maior o ajuste de figuras e
texto no documento. Desafortunadamente a versédo original anda desaparecida, tendo
restado somente o arquivo PDF convertido da apostila original (sof fi ce0. pdf ). O
arquivo depois das modificacdes (bem cosméticas) realizadas, chama-se

Curso_Star O fi ce. sdwe o arquivo PDF correspondente chama-se s1. pdf .

O grande trabalho da editoracdo eletrbnica €, na verdade, o ajuste dos objetos a pagina,
com restricdes de tamanho, posicionamento etc. Neste trabalho por exemplo, a figura
relativa as equagdes geradas pelo TEX ficou com um espaco muito grande entre elas

(\ vspace{ 1cnt, provavelmente ¥2cm seria o suficiente). Para a correcéo seria
necessario alterar o espaco, e executar o processo de geracdo do arquivo EPS. Uma opc¢éo
de importacdo de arquivos graficos que sempre deve ser lembrada em projetos de
editoracdo eletronica é a opcao link (ligacdo) que apenas referencia o arquivo ao invés de
inseri—lo no documento, que entdo ao ser colocado no local apropriado, aparece
automaticamente em sua nova versao no documento aberto. Como certamente a figura €
menor (0 objetivo seria esse), isso causa uma mudanga no formato em pelo menos
algumas paginas, sendo que em todas, a partir deste ponto, tendo a diagramagdo que ser
revista novamente.

Exercicio

Imprima a versdo montada da apostila do Star Office, confira e reformate segundo seus
padrdes. Estes arquivos estardo disponiveis durante o curso em local a ser definido pelo
instrutor.

A seguir mostraremos algumas paginas em que se fazem necessarias correcoes.
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experimentar utilizar o Estilista. Na sala de aula, vocé tera tempo
para melhorar a estética de sua planilha com o auxilio de seu instru-
tor.

Descricio [Quantidade Valor Unitario Valor Total
(CPU Pentium Il 300 1 2500 2500
[Pente de Memoria 16 Mbytes 4 400 1600
HD 4.2 Gb 2 1000, 2000
Kit Mouse/Teclado/cabos 1 300 300
[Monitor 14' 1 500) 500
Total Hardware | 6900
Desconto 0,
Total apos o desconto 6210

Utilize Formato -> Células -> Numeros para colocar seus valores
em Reais, com duas casas decimais - vocé perdeu alguma formata-
o depois disto? Experimente modificar o tamanho das células,
sabe como fazé-10? Deixe o valor percentual do desconto com ape-
nas uma casa decimal.

Funcées

Acima neste texto falamos sobre Fungdes. Como saber quais as fun-
¢Oes que estdo disponiveis no StarCalc? A melhor maneira é usar o
menu Inserir -> Lista de Fung@es. Isto abrira uma janela similar ao
do Explorer e ao Beamer, que vocé pode deixar minimizada durante
seu trabalho com o StarCalc para achar rapidamente as funcoes que
podem facilitar a sua vida. Vocé pode pesquisar as fungdes por ca-
tegoria, ou ver todas de uma vez. Vocé pode também selecionar a
célula onde deseja inserir uma funcao e clicar Ctrl + F2 ou usar In-
serir -> Fung&o.

Criando Gréaficos

Muitas vezes, a melhor maneira de visualizar dados numéricos é
através de graficos. Vocé pode ter um bom exemplo para ser utili-
zado em classe, e pode sugeri-lo. Para este livro texto, usaremos um
exemplo bem simples. Criaremos uma planilha com dados de volu-
me de vendas de trés produtos nos quatro trimestres de um ano.

Figura 10: Apostila Star Office original, pagina 23. Observe o uso de —> ao invés de —.
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Fungdes de Tratamento de Texto

Selection.Value

Armazena o texto selecionado no aplicativo. Caso o haja texto se-
Tecionado, seu valor & nulo (null ou *").

Selection.Font.CaseMap

Funcao responsavel pelo estilo da fonte. Valores da Fungdo:
0= Normal;
1
2= Minisculas;

aitisculas;

3= Inicial Maiiscula;
4= Fonte tipo “Versaletes”

Selection.Font Color
Fungao responsével pela cor da fonte. Alguns valores de cores:
Amarelo = RGB(255,255,0);
Vermelho = RGB(255,0.0) ;
Azul = RGB(0,0,255);
Preto = RGB(0,0.0);
Branco = RGB(255,255,255);
Verde = RGB(0,255,0).

Selection Font Bold
Fungéo responsavel pelo atributo de Negrito, assumindo Negrito
caso True.

Selection.Font.Italic

Figura 11: Apostila Star Office original, pagina 42.

Apéndice 9 - Cronograma do Treinamento

Treinamento Basico
1o Dia
Apresentagéo do treinamento, salas e instrutores
Modulo 1
Modulo 2 - StarWriter
2.0 Dia
Modulo 2
3.0 Dia
Modulo 3
4.0 Dia
Modulo 5
5.0 Dia
Modulo 8
Médulo 6
Modulo 7 - Internet e Correio Eletronico

Treinamento Avangado
6.0 Dia
Modulo 4
7.0 Dia
Apéndice 2 - StarBasic
8.0 Dia
Médulo 7 - Edigdo de uma pagina para a Internet
9.0 Dia
Apéndice 1 - Workshop de Instalagio e Configuracdo do
StarOffice

Figura 12: Apostila Star Office original, pagina 70. Idem anterior.
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Exercicio

Utilizando o Star Office ou o Open Office, refaca a formatagdo do apostila Curso de Star
Office. A versdo disponibilizada ja estd com algumas corre¢des (cométicas, apenas),
faltando um melhor estruturacéo do texto. O uso de tabelas resolve uma série de
problemas de diagramacéo, ndo so para informaces tabulares, como para varias
apresentacoes de texto.

Pontos a serem observados neste exercicio.
* Uso de folhas de estilo no Open Office (style sheets)
 Uso de cor no texto
» Geracdo do indice

Nota: Este mudanca na formatagéo da apostila original foi feita no vapt—vupt para um
possivel curso de Star Office. O objetivo era a impressdo em um sistema de impressao
eletronica (Xerox Docuprint), rodada no biré de impressao EngeSoft Servicos que possuli
uma destas impressoras, que possui uma caracteristica Unica entre as impressoras laser:
pode imprimir utilizando duas cores de toner. A combinagéo de duas cores pode ser
qualquer, todavia é sempre utilizado o toner preto e um toner vermelho, verde ou azul,
possibilitando uma impressdo em duas cores, enriquecendo de sobremaneira o trabalho
final, a um custo igual a de uma impressao com somente uma cor. Esta forma de
impressdo € a que mais de aproxima do que se chama Book on Demand (BOD), que
significa impressdo (de livros) sob demanda, ou seja a impressao é feita pelo proprio
usuario. Neste caso 0 que se deseja é a impressao do arquivo em duplex (frente e verso)
que depois sera encadernado e encapado. Uma técnica utilizada neste caso é a chamada
impostacgdo, que nada mais é que a montagem do documento pronta para impressao. Para
este caso, como o objetivo era a impressdo na Docuprint, foram utilizadas duas cores:
preto e vermelho. Por questdes de economia o trabalho, originalmente em formato letter
(8,5"%x11"), foi redimensionado para aproximadamente 70% do tamanho original para ser

montado em uma pagina legal (8,5"x14"), tal como mostrado a seguir.

Montagem

Esta montagem foi feita para ser encardenada em cadernos de 16 péginas. Posteriormente
0s cadernos sdao unidos para montar a publicagéo final.

Monte um livreto pequeno com quatro folhas, dobre ao meio (montando um caderno) e
faca a numeracgdo da péginas. Vocé pode verificar a ordem final de montagem de péginas
facilmente.

A pégina formato legal (8,5"x14", 216mmx355mm) apresenta um formato excelente
para fazer montagem deste tipo. Observe que uma pégina em formato oficio 2
(210mmx330mm) ja ndo apresenta dimensdes apropriadas e caso usada, obrigaria a uma
reducdo ainda maior do formato.

O formato original letter sera entdo reduzido para fazer caber duas paginas letter em uma
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pagina legal, ou seja, o que é 11" vai ser no maximo 8,5", e 0 que é 17" (8,5"x2) vai ser
no maximo 14". Obviamente deve ser usada a menor propor¢do, ou seja 77%.

8,5 14

= 0,77 = 0,82

Para o caso de utilizar—se o formato oficio (o formato legal é preferivel) e necessario
uma reducdo ainda maior, ou seja 75%

20 _ 2 330
279 420

O que resulta entao:

= 0,79

Formato Dimensodes Montagem em Montagem em
original originais papel legal papel oficio
Letter 8,5"x11" 6,56"x8,5" 5,0"%6,5"
Ad 210mmx=330mm 133,5mmx210mm | 124mmx195mm

Tabela 17: Dimensdes de paginas reescaladas para serem colocadas duas a duas em formato legal e
oficio.

1008

(504, 612) (979, 612)

612

(28, 0) (504, 0)

L 1
I 1
475 29

Figura 13: Montagem de duas paginas em formato letter reduzida para caber em pagina legal. Observe
a sobra que no caso ficou a esquerda e a direita. Medidas em pontos.

Uma outra montagem utilizada é quando desejamos fazer uma montagem chamada a
cavalo, ou seja, montar um livreto com as paginas dobradas ao meio para montagem de
um unico caderno. Embora sempre que haja duvida seja possivel montar um caderno para
verficar a ordem correta, isto pode ser facilmente obtido através de um pequeno
programa que calcula a ordem com que as paginas devem ser dispostas. Veja o programa
a seguir que determina a ordem de montagem de paginas para encadernagédo a cavalo.
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Montagem a cavalo

*

*Arquivo: montaca.sno

*Descricao: Gera paginacao de montagem para encadernacao
* a cavalo.

*Data: 05/09/98

*Autor: edson@artsoft.com.br

* Obs: Bug em 13/10/98 Pag par <> Pag Impar

*

*— Parametros: quantidade de paginas
*

MONTACA

OUTPUT
OUTPUT

""—-— montaca: montagem a cavalo -
OUTPUT = " "

LOOP_IN
OUTPUT = "Entre a quantidade de paginas"
S = INPUT
S = EVAL(S) :F(INT_ERR)
INTEGER(S) :SCINT_OK)
INT_ERR
OUTPUT = "Numero incorreto!™ - (LOOP_IN)
*
INT_OK
* NPAGS = 14
NPAGS =S /7 1
OUTPUT = "Paginas originais: " NPAGS
*—— pega multiplo de 4
EQ(REMDR(NPAGS,4),0) :S(PAG_OK)
NPAGS = (NPAGS + (4 - REMDR(NPAGS,4)))

PAG_OK
OUTPUT = "Paginas ajustadas: " NPAGS " - Total montagem: " (NPAGS / 2)
OUTPUT = " "
P=1
LOOP_PRINT
EQ(REMDR(P,2),0) :S(PAG_PAR)
PAG_IMPAR
OUTPUT = "] " P "] [ (NPAGS - P + 1) "1-[" P "]1"
- (NEXT_PAG)
PAG_PAR
OUTPUT = "] " P ™| [ P "1-["" (NPAGS - P + 1) "]"
NEXT_PAG
P=P+1
LE(P, (NPAGS 7/ 2)) :S(LOOP_PRINT)
OUTPUT = "
END

Tabela 18: Programa nont aca. sno (em SNOBOL4) para calcular a disposi¢éo de paginas na
montagem a cavalo.

O resultado para 16 paginas, por exemplo é o seguinte:

—— montaca: montagem a cavalo -

Paginas originais: 16
Paginas ajustadas: 16 - Total montagem: 8

I 1] [16]-[1]
| 2] [21-[15]
I 3] [14]1-[3]
I 4] [4]-[13]
I 51 [12]-[5]
I 6] [61-[11]
I 71 [10]1-[7]
I 81 [81-[°]

Tabela 19: Montagem a cavalo para 16 paginas.
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Veja que as quantidade de paginas tem que ser multiplo de quatro (duas paginas, frente e
Verso), caso ndo seja 0 programa ajusta para o valor correto, como a seguir. Observe que
as paginas inexistentes ndo podem ser omitidas, devendo estar em branco.

Uma montagem com 30 paginas, ficaria como:

—— montaca: montagem a cavalo -

Paginas originais: 30
Paginas ajustadas: 32 - Total montagem: 16

[32]-[1]
[2]1-[31]
[30]1-[3]
[4]1-[29]
[28]-[5]
[6]1-[27]
[26]-L7]
[8]-[25]
[24]1-[9]
0] [101-[23]
1] [22]-[11]
2] [12]-[21]
13| [20]-[13]
14] [14]-[19]
15] [18]-[15]
16] [16]-[17]

PRPOO~NOUIRWNE

Tabela 20: Montagem a cavalo para 30 paginas.

O programa ajusta as paginas para o mutiplo de quatro mais préoximo (acima). Neste caso
as paginas 31 e 32 devem estar presentes e em branco.

Montagem em bloco

Esta montagem é para a montagem de cadernos (de 16 paginas, ou outro valor qualquer)
com 16 paginas (tamanho ideal dos cadernos). Observe que a ldgica se repete de 16 em
16 paginas, como a seguir.
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*

*Arquivo: montabl._sno

*Descrlcao Gera paginacao de montagem para encadernacao
em blocos de PAG_BL paginas.

*Data_ 05/09/98

*Autor: edson@artsoft.com.br

* Obs: Bug em 13/10/98 Pag par <> Pag Impar

*

*— Parametros: quantidade de paginas
*
MONTACA
PAG_BL = 16 ;* paginas no bloco
*
*
TERMINAL = " "
TERMINAL = "—- montabl: montagem bloco com " PAG_BL " paginas"
TERMINAL = "
*
LOOP_IN
TERMINAL = "Entre a quantidade de paginas"
S = INPUT
S = EVAL(S) :F(INT_ERR)
INTEGER(S) :SCINT_OK)
INT_ERR
TERMINAL = *"Numero incorreto!"
- (LOOP_IN)
*
INT_OK
*—— Converte para inteiro
NPAGS =S/ 1
OUTPUT = " "
OUTPUT = "Paginas originais: " NPAGS

*—— pega multiplo de paginas no bloco
TOTPAGS = NPAGS
EQ(REMDR(NPAGS,PAG_BL),0) :S(PAG_OK)
TOTPAGS = (NPAGS + (PAG_BL - REMDR(NPAGS,PAG_BL)))

PAG_OK
OUTPUT = "--- Paginas ajustadas: " TOTPAGS
OUTPUT = " "
N=0
LOOP_BL
EQ(TOTPAGS, 0) :S(END_BL)
PAG = 0O
NPAGS = PAG_BL
P=1
N=N+1
TOTPAGS = TOTPAGS - PAG_BL
DIF = PAG_BL * (N - 1)
OUTPUT = "——- Paginas de: ™ (P + DIF) " a " (NPAGS + DIF)
OUTPUT = "
*
LOOP_PRINT
PAG = PAG + 1
*
EQ(REMDR(PAG, 2),0) :S(PAG_PAR)
PAG_IMPAR
OUTPUT = "] " PAG | [ (((NPAGS) - P + 1) + DIF) "]-[" (P + DIF)
O
: (NEXT_PAG)
PAG_PAR
OUTPUT = "] " PAG | [ (P + DIF) "1-["" (((NPAGS) - P + 1 + DIF) )
NEXT_PAG
P=P+1
LT(PAG, (NPAGS 7/ 2)) :S(LOOP_PRINT)
OUTPUT = " "
- (LOOP_BL)
END_BL
TERMINAL = ... fim ..."
END

Tabela 21: Programa nont abl . sno (em SNOBOL4) para calcular a disposi¢éo de paginas na
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montagem em cadernos.

A saida para 30 paginas, seria como a seguir:

Paginas originais: 30
Paginas ajustadas: 32

——— Paginas de: 1 a 16

[16]-[1]
[2]-[15]
[14]-[3]
[4]-[13]
[12]-[5]
[6]-[11]
[10]-[7]
[8]1-[°]

Paginas de: 17 a 32

O~NOUITRWNE

[32]-[17]
[18]-[31]
[30]-[19]
[20]-[29]
[28]-[21]
[22]-[27]
[26]-[23]
[24]-[25]

O~NOUITRWNE

Tabela 22: Montagem em cadernos de 16 paginas para um total de 30 paginas.

Como realizar a montagem

Como pode ser observado, para realizar a montagem é necessario que cada pagina do
arquivo original esteja separada (um arquivo de impressdo), isto é obtido imprimindo-se
cada pagina separadamente (em PostScript) e utilizando o programa ps2epsi, por
exemplo, convertendo de PostScript para EPS, e inserindo a pagina assim obtida no
arquivo de montagem final. Vejo o exemplo a seguir da apostila do Star Office. Atente ao
fato de isto ser uma montagem manual muitas vezes utilizada, este processo pode ser
automatizado com os utilitarios psutils.
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Exemplo

Figura 14: Pagina (7) montada da apostila do Star Office, exportada em EPS.

1 onpow

Figura 15: P4gina (8) montada 0a apostila do star Orrice, exportada em ers.

Observe que as paginas pares estdo de cabeca para baixo. Isto se deve ao fato de a
impressao ser duplex. Caso se utilize 0 modo tumbplex ndo € necessario a rotagdo das
paginas pares. Isto é uma opg¢do de impressdo do dispositivo (PostScript) de impresséo
final. Qualquer software que importe arquivos EPS pode ser usado para fazer a
montagem, inclusive o proprio Star/Open Office.

Exercicio

Utilizando o OpenOffice, defina uma pagina formato legal (oficio 1) em landscape
(paisagem), defina as molduras (frames) que irdo conter as paginas. Observe que as
paginas redimensionadas ndo ocupam toda a area a ela destinadas, normalmente, as
sobras sdo deixadas a direita e a esquerda, em alguns casos especiais podem ser deixadas
ao meio. Use apenas quatro paginas para treinar.
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Nota: Muito embora utilizemos posicao fixa das molduras que irdo conter as paginas,
seria necessario um pequeno ajuste (que foi desconsiderado) em cada pagina, ja que as
paginas internas estdo um pouco mais para dentro do que as paginas externas. Para um
grande volume de paginas (acima de 50), caso ndo seja feito este ajuste, as paginas vao
ficando cada vez mais um pouco deslocadas uma em relagdo as outras, devido a espessura
do papel. No caso de publicacBes com tarjas no cabecalho ou rodapé, é necessaria uma
conferéncia cuidadosa da posicdo destes em paginas opostas, ja que o papel apresenta
alguma transparéncia, causando um efeito visual desagradavel o desalinhamento destes
objetos.

Um projeto

Vamos realizar um projeto, ha muito almejado, de fazer um almanaque. Este exemplo
serve como paradigma para impressos tipo folder ou jornal. Um jornal possui um formato
relativamente grande, que embora possamos imprimir uma versdo reduzida, devido a
disponibilidade de impressoras de pequenos formatos, vamos trabalhar num exemplo que
seja impresso ao final como deve ser. Uma maneira de se projetar um impresso é ter um
I4pis, uma borracha e uma folha de papel em branco...

Vamos executar a diagramacdo em formato letter que depois seré reduzido para que
possamos obter um impresso em formato de folheto com uma dobra ao meio.

O Almanaque Digital

Um almanaque é uma publicacdo bem eclética onde ha matérias sobre varios assuntos. O
nosso vai ser o0 «Almanaque Digital», que tem como slogan o seguinte: «Vocé digita, a
gente publical».

VVamos criar alguma coisa aproximada de uma publicacdo, alguma coisa como:
Titulo: Almanaque Digital

Textos variados em duas ou trés colunas.

Criacéo do titulo

E comum criar-se uma caracterizacgéo para o titulo do documento, que diferencie a
publicacdo. Veja um exemplo criado para um jornal, estas figuras sdo para caracterizacéo
da publicacdo e das sec¢Oes. Infelizmente os arquivos originais andam sumidos, sendo o
resultado abaixo obtido a partir da digitalizagdo do resultado impresso.
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f:igura 16: Imagem digitalizada de um trabalho executado no Corel Draw!

Observe que estas imagens foram digitalizadas do resultado impresso em uma impressora
laser de 300 dpi, sem nenhum retoque (que é necessario no caso). Caso houvesse 0
original em EPS ou CDR seria possivel a visualiza¢do correta do resultado obtido.

|

Figura 17: Imagem digitalizada de trabal ho executado no Corel Draw! O objetivo era uma identidade
visual diferente para umjornal.

Em nosso caso utilizaremos, para criar um efeito diferenciado para o titulo da publicag&o,
um efeito especial obtido com um pequeno programa PostScript, disponibilizado pelo
guru PostScript Don Lancaster, através do livro PostScript Secrets (recomendado), que
gera um fonte denominado mafia font.

O programa PostScript para geracdo do arquivo € mostrado a seguir
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%1PS—Adobe-1.0
0,

i
%—— mafia font - Don Lancaster - PostScript Secrets
0,

/str (X) def

/mafiafont {{str exch 0 exch put str stringwidth pop spread add inset add
/xwidth exch def spread neg baseheight neg rmoveto O cementheight rlineto
xwidth O rlineto O cementheight neg rlineto xwidth neg O rlineto spread
baseheight rmoveto str false charpath eoclip currentpoint fill newpath exch
spread add exch moveto initclip} forall} def

%/AvantGarde-Demi findfont [50 O O 50 O 0] makefont setfont
/Palatino-Bold findfont [40 O O 40 0 0] makefont setfont

/spread 2 def /inset 5 def /cementheight 22 def

/baseheight 10 def 20 300 moveto

( ALMANAQUE DIGITAL ) mafiafont

showpage quit

Tabela 23: Programa PostScript para obtencdo do mafia font.

O resultado obtido pode ser verificado a seguir (ja recortado)

A A

Al

Figura 18: Resultado obtido para o titulo do Almanaque Digital.

Observe que o programa possui alguns parametros que podem ser alterados para obtencao
de varios efeitos.

spread Espacamento entre as letras
inset 0 quanto o a parte preta entra na parte branca
cementheight Altura do «cimento»

Tabela 24: Parédmetros do programa PostScript que cria o mafia font.
Exercicio

Crie um arquivo chamado mimafia.ps no jstar, contendo o programa acima.
Obviamente vocé néo vai digitar o texto, sendo que pegar do arquivo PDF desta
publicacéo, e inserir no jstar. Explique como se faz isso.

Coloque o texto desejado em substituicdo ao texto ALMANAQUE DIGITAL, e faca testes
alterando os parametros e visualizando o resultado com o gv, por exemplo, que fica mais
pratico do que converter para PDF e visualizar com um visualizador de PDF qualquer.
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Observe que verdadeiramente, este arquivo PostScript ndo contém o fonte utilizado! O
algoritimo mostrado utiliza o fonte apenas para obter o font outline (curvas que
descrevem o fonte) para gerar o efeito. Apds a conversao via ps2pdf, o arquivo
resultante, aténito leitor, ndo contém nenhum fonte! Isto se deve ao fato do uso do fonte
apenas para obter a descri¢do da forma geométrica deste fonte. O programa entdo gera
um gréfico que na verdade é composto apenas por curvas, sem a presenca do fonte
original. Muito inteligente, ndo? Responda sim!

Um outro fato interessante ocorreu quando da tentativa de conversao deste arquivo via
Acrobat Distiller. O GhostScript converteu corretamente; o Acrobat Distiller verséo 3.02
ndo gerou o arquivo PDF, nem mensagens que possam ajudar a descobrir a causa. Um
possivel palpite seria 0 uso do operador charpath, que obtém o font outline e a Adobe
ndo gosta muito que voceé fique obtendo o font outline dos fontes dela (a menos que seja
no interpretador PostScript da impressora). O arquivo obtido pelo GhostScript foi lido
corretamente no Acrobat Reader.

Rotina para obter fontes nem t&o certinhos

%1PS—Adobe-1.0

/random {rand 32768 div 65536 div mul floor cvi} def

/dirdict 30 dict def dirdict begin /0 {blobdist 0} def /1 {blobdist dup} def /2
{0 blobdist} def /3 {blobdist dup neg exch} def /4 {blobdist neg 0} def /5
{blobdist neg dup} def /6 {0 blobdist neg} def /7 {blobdist dup neg} def /8
{gocenter} def /9 {gocenter} def /10 {gocenter} def /11 {gocenter} def /12
{gocenter} def /13 {gocenter} def /14 {gocenter} def /15 {gocenter} def /16
{gocenter} def end /gocenter {currentpoint dup retfract mul sub neg exch
dup retfract mul sub neg exch} def

/splat {gsave splatgray setgray 72 300 div dup scale 300 mul 72 div
/splathigh exch def blobscale div 300 mul 72 div /splatwide exch def

patnum srand 1 setlinecap 1 setlinejoin 1 setlinewidth numsplats cvi {gsave
newpath splatwide random splathigh random translate 0 O moveto
maxsplatlength random {numrandoptions 1 add cvi random ( ) cvs cvn

dirdict exch get exec rlineto } repeat stroke grestore} repeat grestore} def
50 300 translate /Palatino-Bold findfont [36 O O 36 0 0] makefont setfont
12 8 moveto

(ALMANAQUE DIGITAL) show

/numsplats 1000 def /patnum 44444444

def /retfract 0.3 def /numrandoptions 9 def /maxsplatlength 80 def
/blobscale 1 def /blobdist 1 def /splatgray 1 def 500 40 splat

showpage

Tabela 25: Programa PostScript para obter o fonte splat.
Observe o resultado

ALMANAQUE DIGITAL

Figura 19: Resultado obtido do fonte splat.

Escolheremos o primeiro caso, ja que o0 segundo caso, poderia parecer erro de impressao!
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Observe que num ambiente de producdo este tipo de solugdo é um caso muito especifico.
Para gréaficos, de uma maneira geral utiliza—se software de desenho vetorial, tal como o
Inkscape.
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Exemplo
Este exemplo gera um fonte embossed (alto relevo).

%1PS—Adobe-2.0

/emboss {gsave /msg exch def /boss exch def translate currentgray gsave 0
setgray 0 0.24 boss {neg dup dup 0.86 mul exch 0.5 mul moveto msg show
dup 0.5 mul exch 0.86 mul moveto msg show} for grestore gsave 1 setgray

0 0.25 boss {dup dup 0.86 mul exch 0.5 mul moveto msg show dup 0.5 mul
exch 0.86 mul moveto msg show } for grestore gsave 0 O moveto setgray

msg show grestore grestore } def

% //// demo — remove or alter before reuse ////

100 400 translate 135 25 {dup mul exch dup mul add 1.0 exch sub}
setscreen 0.9 setgray 0 O moveto

%0 54 rlineto 304 O rlineto O -54 rlineto

%closepath gsave fill grestore gsave 1 setlinecap 1 setlinejoin 0.7 setgray 5
%setlinewidth stroke grestore newpath

/Palatino-Bold findfont [36 O O 36 0 0] makefont setfont

10 10 0.8 (ALMANAQUE DIGITAL) emboss grestore showpage quit

Tabela 26: Programa PostScript para geragédo do fonte emboss.

Os resultados obtidos com a variagdo do parametro boss (que € o valor imediatamente
anterior ao string ALMANAQUE DIGITAL), sdo

ALMANAQUE DIGITAL

Figura 20: Parametro boss=0,8.

MANAQUE DIGITAL

ey e t— — oy ey ey ey f—

Figura 21: Pardmetro boss=2.

LLWAWNAQULEDICITAL

Figura 22: Parametro boss=4.

Escolhido ent&o o titulo para o documento, vamos entdo criar o arquivo do primeiro
numero do Almanaque Digital, algo como a seguir:
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ALV RSO S S AT ALS

Vocé digita, a gente publica!

Computagdo, humor, non-sense, non non-sense, tecnologia, impresséo.

Caindo no Buraco do Coelho

ALICE estava comegando a se sentir muito cansada de

estar sentada no banco com sua irmé, e ndo tendonada para
fazer: uma ou duas vezes deu uma olhadela no livro que
sua irma estava lendo, mas ele nédo tinha nem figuras nem
didlogos, “e para que serve um livro,” pensou Alice “sem
figuras ou dialogos? ”

Entdo ela estava pensando (tanto quanto ela podia pelo dia
quente que a deixava muito sonolenta e lerda), se valeria a
pena o trabalho de se levantar e pegar algumas
margaridaspara fazer um buqué, quando repentinamente
um Coelho Brancocom olhos rosados correu proximo a
ela. Nao havia nada muito especial nisso; Alice nem
pensavaque estava muito fora do normal escutar o Coelho
dizer para si proprio, “Oh querida! Oh querida! Eu chegarei
atrasado!” (quando depois ela pensou nisso, pareceu—lhe
que devia ter percebido isso na hora, mas naquele
momento tudo parecia bastante natural); mas quando o
Coelho pegou um relégio do bolso do seu fraque, olhou
para ele, e se apressou, Alice com um lampejo ocorrendo
em sua mente percebeu que ela nunca tinha visto um
coelho com ou fraque ou com um relégio para retirar do
bolso e febril de curiosidade; ela correu pelo campo atrés
dele, bem a tempo de vé-lo despencar por uma buraco de
coelho sob a cerca. Em seguida Alice foi para baixo atras
dele, nunca imaginando que forma haveria no mundo para
que ela pudesse sair novamente.

O buraco de coelho se mostrava reto como um tdnel em
uma parte, e entdo bruscamente se dirigia para baixo, tao
repentinamente que Alice nem teve tempo para pensar em
parar antes que ela se encontrasse caindo no que parecia ser
um pogo muito profundo. Ou o pogo era muito profundo,
ou ela se sentia movendo lentamente; no que ela teve
bastante tempo enquanto descia para se perguntar o que
poderia acontecer a seguir. Em primeiro lugar, ela tentou
olhar para baixo e imaginar no que ela estava se metendo,
mas estava muito escuro para se ver alguma coisa; entéo
ela olhou para as paredes do poco, e observou que elas
estavam ocupadas com armarios e prateleiras; aqui e ali ela
viu mapas e figuras penduradas em ganchos. Enquanto ela
passava, pegou um recipiente de uma das prateleiras;
havia uma etiqueta que dizia “MARMELADA DE
LARANJA ', mas para seu desapontamento estava vazio;
ela ndo gostaria de deixar o recipiente cair pelo medo de
matar alguém, entéo ele se moveu para deixa—-lo em um

Figura 23: Primeira tentativa do Almanaqgue Digital.
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dos armarios enquanto ela passava por ele.

Al SE SESSE

Se um dia nés se gostasse

Se um dia nés se queresse

Se nds dois se empareasse

E se juntinho néds dois vivesse
Se juntinho nds dois morasse
Se juntinho nos dois drumisse
Se juntinho nos dois morresse
Se pro céu nds assubisse

Mas porém se acontecesse

De Séo Pedro num abrisse

A porta do céu e fosse

Te dizer qualquer tulisse

E se eu me arriminasse

E tu com eu insistisse

Pra que eu me arresolvesse

E a minha faca puxasse

E o bucho do céu furasse
Talvez que nds dois ficasse

Talvez que nds dois caisse
E o céu furado arriasse

E as virgem toda fugisse
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Em uma primeira versdo, uma linha do texto Alice passou para a outra coluna, isto é
inaceitavel, ha que se fazer caber no espago da coluna. Para resolver o problema
diminuiu—-se o espagamento entre letras. O efeito utilizado no slogan foi o de aumentar o
espacamento entre letras. Em torno deste texto foi colocada uma caixa com o efeito
mostrado.

Paragraph Style: Slogan mE
Tabs | Drop Caps | Background | Borders
Organizer | Indents & Spacing | Alignment | Text Flow | Font Font Effects | Numbering
More effects Position Position options
* None © small caps " Super ; | |
Al caps © Title & Naormal .
T Lower case [ Blinking " Syb I j
Spacing =
rExpanded E' by l.4pt i] Proviaw
™ Pair kerning
| T | ' — - Helvetica
r
OK | Cancel I Help | Reset I 5tandardl

Figur'z'i"é-4: Tela ‘d_g'éfethbs de %aﬁt'élé_dd Sfér"(-)ffi}:_é"ﬁdstranEO 0 aumento do’esba.ganaento e‘r'ltre
caracteres.

Outro problema diz respeito ao posicionamento da capitular, onde houve um aumento da
entrelinha, j& que o Star Office tentou ajustar a entrelinha ao novo tamanho do fonte. Isto
é inaceitavel, comprometendo a qualidade grafica do trabalho. A solucéo é o uso de uma

entrelinha fixa ( - Format — Paragraph - Line Spacing: Fi xed). O valor foi
escolhido de forma a ajustar o texto na coluna. Podemos entdo visualizar o resultado.
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oo R SO D T e

8 digi ical
Vocé digita, a gente publica! Vol 111
Computagéo, humor, non-sense, non non-sense, tecnologia, impresséo, arte e cultura. Fevereiro de 2006

Curso de Editoragdo Eletronica - Edson Barbosa Duarte <edson@artsoft.com.br> e colaboradores

CAINDO NO BURACO DO COELHO

LICE estava comegando a se sentir muito cansada de
estar sentada no banco com sua irmd, e nao tendo nada
para fazer: uma ou duas vezes deu uma olhadela no livro
que sua irma estava lendo, mas ele ndo tinha nem figuras
nem dialogos, “e para que serve um livro,” pensou Alice
“sem figuras ou dialogos?”.

Entéo ela estava pensando (tanto quanto ela podia pelo dia
quente que a deixava muito sonolenta e lerda), se valeria a
pena o trabalho de se levantar e pegar algumas
margaridaspara fazer um buqué, quando repentinamente
um Coelho Branco com olhos rosados correu préximo a
ela. Ndo havia nada muito especial nisso; Alice nem
pensava que estava muito fora do normal escutar o Coelho
dizer para si proprio, “Oh querida! Oh querida! Eu chegarei
atrasado!” (quando depois ela pensou nisso, pareceu—lhe
que devia ter percebido isso na hora, mas naquele
momento tudo parecia bastante natural); mas quando o
Coelho pegou um relégio do bolso do seu fraque, olhou
para ele, e se apressou, Alice com um lampejo ocorrendo
em sua mente percebeu que ela nunca tinha visto um
coelho com ou fraque ou com um relégio para retirar do
bolso e febril de curiosidade; ela correu pelo campo atrés
dele, bem a tempo de vé-lo despencar por uma buraco de
coelho sob a cerca. Em seguida Alice foi para baixo atras
dele, nunca imaginando que forma haveria no mundo para
que ela pudesse sair novamente.

O buraco de coelho se mostrava reto como um tdnel em
uma parte, e entdo bruscamente se dirigia para baixo, tao
repentinamente que Alice nem teve tempo para pensar em
parar antes que ela se encontrasse caindo no que parecia ser
um pogo muito profundo. Ou o pogo era muito profundo,
ou ela se sentia movendo lentamente; no que ela teve
bastante tempo enquanto descia para se perguntar o que
poderia acontecer a seguir. Em primeiro lugar, ela tentou
olhar para baixo e imaginar no que ela estava se metendo,
mas estava muito escuro para se ver alguma coisa; entéo
ela olhou para as paredes do poco, e observou que elas
estavam ocupadas com armaérios e prateleiras; aqui e ali ela
viu mapas e figuras penduradas em ganchos. Enquanto ela
passava, pegou um recipiente de uma das prateleiras;
havia uma etiqueta que dizia “MARMELADA DE
LARANJA”, mas para seu desapontamento estava vazio;
ela ndo gostaria de deixar o recipiente cair pelo medo de
matar alguém, entéo ele se moveu para deixd—lo em um
dos armarios enquanto ela passava por ele.

Figura 25: Almanaque Digital — pagina 1.

Publicagdes

Al SE SESSE
Zé da Luz

SE um dia nos se gostasse
Se um dia nos se queresse

Se nds dois se empareasse

E se juntinho nds dois vivesse
Se juntinho n6s dois morasse
Se juntinho n6s dois drumisse
Se juntinho n6s dois morresse
Se pro céu nds assubisse

Mas porém se acontecesse
De S&o Pedro num abrisse

A porta do céu e fosse

Te dizer qualquer tulisse

E se eu me arriminasse

E tu com eu insistisse

Pra que eu me arresolvesse

E a minha faca puxasse

E o bucho do céu furasse
Talvez que nds dois ficasse
Talvez que nés dois caisse

E o céu furado arriasse

E as virgem toda fugisse.
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CELEBRES PALAVRAS DE CONFdCIO

@s grandes antigos quando queriam revelar e propagar as mais
altas Virtudes punham seus estados em ordem.

Antes de porem seus estados em ordem, punham em ordem suas
familias.

Antes de porem em ordem suas familias, punham em ordem a si
proprios, aperfeicoavam suas almas. Antes de aperfeicoarem suas
almas procuravam ser sinceros em seus pensamentos e
ampliavam ao maximo seus conhecimentos. Esta ampliagdao dos
conhecimentos decorre da investigacdo das coisas ou vé-las
como elas sdo. Quando as coisas sdao assim investigadas, o
conhecimento se torna completo. Quando os pensamentos sao
sinceros, a alma se torna perfeita. Quando a alma se torna
perfeita, o homem esta em ordem. Quando o homem esta em
ordem, sua familia também esta em ordem. Quando sua familia
esta em ordem o Estado que éle dirige também fica em ordem, ou
melhor, pode ficar em ordem. E quando os Estados estao em
ordem, o mundo ... o mundo inteiro desfruta de paz e felicidade.

ORTOGRAFIA «MUDERNA»

“Eis aqui um programa de cinco anos para resolver o
problema da falta de autoconfianca do brasileiro na sua
capacidade gramatical e ortografica. Em vez de melhorar o
ensino, vamos facilitar as coisas, afinal, o portugués é
dificil demais mesmo. Para ndo assustar os poucos que
sabem escrever, nem deixar mais confusos os que ainda
tentam acertar, faremos tudo de forma gradual.

No primeiro ano, 0 «C» vai substituir 0 «S» e 0 «C»
sibilantes, e 0 «Z» 0 «S» suave. Pecoas que agecam a
Internet com freqiiéngia véo adorar, pringipalmente os
adolegentes. O «C» duro e 0 «QU» em que 0 «U» ndo é
pronungiado cerdo trokados pelo «K», ja ke o com é
ekivalente. Ico deve akabar kom a konfuzéo, e os teklados
de komputador terdo uma tekla a menos, olha ¢6 ke koiza
prétika e ekondmika.

Haverd um aumento do entuziasmo por parte do publiko
no ¢egundo ano, kuando o problemétiko «H» mudo e todos
os acentos, inkluzive o til, seraum eliminados. O «CH»
cera ¢implifikado para «X» e 0 «LH» pra «LI» ke da no
mezmo e e mais facil. Ico fara kom ke palavras como
«onra» fikem 20% mais kurtas e akabara kom o problema
de caber komo ce eskreve xuxu, xa e xatice. Da mesma
forma, 0 «G» ¢o cera uzado kuando o com for komo em
«gordo», e ¢cem 0 «U» porke naum gera pregizo, ja ke
kuando o ¢om for igual ao de «G» em «tigela», uza—ge o
«J» pra facilitar ainda mais a vida da jente.

No terceiro ano, a ageitacaum publika da nova ortografia
devera atinjir o estajio em ke mudangas mais komplikadas
cerdo pogiveis. O governo vai enkorajar a remogaum de
letras dobradas, que alem de desnececarias ¢empre foraum
um problema terivel para as pegoas, que akabam fikando
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kom teror de coletrar. Alem dico, todos konkordaum ke os
cinais de pontuagaum komo virgulas dois pontos aspas e
travegaum tambem ¢aum dificeis de uzar e pregizam kair e
olia falando cerio j& vaum tarde.

No kuarto ano todas as pegoas ja geraum receptivas a
koizas komo a eliminagaum do plural nos adjetivo e nos
substantivo e a unificagaum do «U» nas palavra toda ke
terminaum kom «L» como fuziu xakau ou kriminau ja ke
afinau a jente fala tudo iguau e agim fika mais faciu. Os
karioka talvez naum gostem de akabar com os plurau porke
eles gostaum de eskrever xxx nos finau das palavra mas
vaum akabar entendendo. Os paulista vaum adorar. Os
goiano vaum kerer aproveitar pra akabar com 0 «D» nos
jerundio mas ai tambem ja e eskuliambagaum.

No kinto ano akaba a ipokrizia de ¢e kolokar «R» no finau
dakelas palavra no infinitivo ja ke ningem fala mezmo e
tambem «U» ou «I» no meio das palavra ke ningem
pronungia komo por exemplo roba toca e enjenhero e de
uzar «O» ou «E» em palavra ke todo mundo pronungia
como «U» ou «I» i ai im vez di ¢i iskreve pur ezemplu
kem Ker falar kom ele vamus iskreve kem ke fala kum eli
ki e muito melio certu? Us cinau di interogacaum i di
isklamacaum kontinuam pra jenti cabe kuandu algem ta
fazendu uma pergunta ou ta isclamandu ou gritandu kom a
jenti i u pontu pra jenti ¢cabe kuandu a fraze akabo.

Naum vai te mais problema, ningem vai te mais eca barera
pra gua agencaum cociau e geguranca pgikolojika, todu
mundu vai iskreve sempri certu i ¢i intende muitu melio i
di forma mais faciu e finaumenti todu mundu nu Braziu
vai gabe iskreve direitu ate us jornalista us publigitariu us
blogeru us adivogadu us iskrito i ate us pulitiku i u
prezidenti olia ¢o ki maravilia. ”
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VESTIBULAR E CULTURA

CONHECIMENTOS GERAIS

Sobrevivéncia de um aborto vivo ( titulo).

O Brasil ¢ um Pais abastardo com um futuro
promissorio.

O maior matrimdnio do Pais é a educagdo.

Precisamos tirar as fendas dos olhos para enxergar
com clareza o nimero defamigerados que aumenta.

Os analfabetos nunca tiveram chance de voltar a
escola.

O bem star dos abtantes endependente de roga,
religido, sexo e vegetarianos, estd preocupando-—
nos.

E preciso melhorar as indiferencas sociais e
promover o saneamento de muitas pessoas.

Também preoculpa 0 avango regressivo da
violéncia.

Segundo Darcy Gongalves (Darcy Ribeiro) e o juiz
Nicolau de Melo Neto (Nicolau dos Santos
Neto)...

Resposta a uma pergunta: «Esta néo cei».

E o presidente onde estd? Certamente em sua
cadeira fumando baseado e conversando com o
presidente dos EUA.

HISTORIA

O Hino
Mayonese...

Nacional Francés se chama La

Tiradentes, depois de morto, foi decapitulado.

Entres os indios de América, destacam-se 0s
aztecas, 0s incas, maios, pirineus, etc.

A Historia se divide em 4: Antiga, Média, Moderna
e Momenténea (esta, a dos nossos dias).

Em Esparta as criangas que nasciam mortas eram
sacrificadas.

Resposta a pergunta:  «Que
helenizagdo?»: «N&o entendo nada».

entende  por

No comeco os indios eram muito atrazados mas
com o tempo foram se sifilizando.

Entre os povos orientais os casamentos eram feitos
NO «escuro » e 0s noivos s se conheciam na hora h.

Entdo o governo precisou contratar oficiais para
fortalecer o exército da marinha.
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Em homenagem a Gutenberg, fizeram na
Alemanha uma estatua, tirando uma folha do prelo,
com os dizeres: «e a luz foi iluminada».

No tempo colonial o Brasil sé dependia do café e
de outros produtos extremamente vegetarianos.
GEOGRAFIA

A capital de Portugal é Luiz Boa.

A Geografia Humana estuda o homem em que
vivemos.

O Brasil é um pais muito aguado pela chuva.

Na Ameérica do Norte tem mais de 100.000 Km de
estradas de ferro cimentadas.

O Oceano é onde nasce 0 Sol; onde ele nasce é o
nascente, e onde desce, decente.

Na América Central ha paises como a Republica do
Minicana.

A Terra é um dos planetas mais conhecidos no
mundo e suas constelagdes servem para esclarecer
a noite.

As principais cidades da América do Norte sdo
Argentina e Estados Unidos.

Expansivas sd0 as pessoas tangarelas.

ESSA VALE PREMIO

O clima de Sé&o Paulo é assim: quando faz frio é
inverno; quando faz calor é verdo; quando tem
flores é primavera; quando tem frutas é outono e
quando chove é inundacéo.

CONSULTORIO espPiriTUAL

D Seu programa nao funciona? Sev D
arquivo ndo imprime? Sua namorada
foi com os amigos ao show dos
Rolling Stones ¢ néo voltou? Seus
problemas acabaram! Néo perca
tempo em al a felicidad
Faz ¢ desfaz qualquer tipo de trabalho.
Trabalhos e simpatias garantidos e gratuitos.

Tras de volta a pessoa amada com hora
marcada.

SIGILO ABSOLUTO

Para tudo tem solucao
Consultas com buzios, cartas, vidéncia ¢
tarot.

Consultas pela Internet

http://www.consultorioespiritual.com
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CRISE GERUNDINA

Lembrem-se da seguinte regra
gramatical: o gerindio NUNCA vem
depois de um verbo no infinitivo.

Este artigo foi feito especialmente para que vocé
possa estar recortando (recortar), estar imprimindo
(imprimir) e estar fazendo (fazer) diversas copias,
para estar deixando (deixar) discretamente sobre a
mesa de alguém que ndo consiga estar falando (falar)
sem estar espalhando (espalhar) essa praga terrivel
que parece estar se disseminando (disseminar-se) na
comunicagdo moderna, o «gerundismos.

Este artigo foi feito especialmente para vocé recortar,
imprimir e fazer diversas cOpias, para deixar
discretamente sobre a mesa de alguém que néo
consiga falar sem espalhar essa praga terrivel que
parece isseminar—se na comunicagdo moderna, o
«gerundismo».

Vocé pode também estar passando (passar) por fax,
estar mandando (mandar) pelo correio ou estar
enviando (enviar) pela Internet. O importante é estar
garantindo (garantir) que a pessoa em questao va estar
recebendo (receba) esta mensagem, de modo que ela
possa estar (esteja) lendo e, quem sabe, consiga até
mesmo estar se dando conta (se dar conta) da maneira
como tudo o que ela costuma estar falando (falar)
deve estar soando (soar) nos ouvidos de quem precisa
estar ouvindo (ouvir). Sinta-se livre para estar
fazendo (fazer) tantas copias quantas vocé va estar
achando (ache) necessarias, de modo a estar atingindo
(atingir) o maior nimero de pessoas infectadas por
esta epidemia de transmissdo oral.

Vocé pode também pode passar por fax, mandar pelo
correio ou enviar pela Internet. O importante é
garantir que a pessoa em questdo receba esta
mensagem, de modo que ela esteja lendo e, quem
sabe, consiga até mesmo se dar conta da maneira
como tudo o que ela costuma falar deve soar nos
ouvidos de quem precisa ouvir. Sinta-se livre para
fazer tantas cOpias quantas vocé ache necessarias, de
modo a atingir o maior nimero de pessoas infectadas
por esta epidemia de transmisséo oral.

Mais do que estar repreendendo (repreender) ou estar
cacoando (cagoar), o objetivo deste movimento é estar
fazendo (fazer) com que esteja caindo (caia) a ficha
nas pessoas que costumam estar falando (falar) desse
jeito sem estar percebendo (perceber). Nés temos que
estar nos unindo (nos unir) para estar mostrando
(mostrar) a nossos interlocutores que, sim! Pode estar
existindo (existir) uma maneira de estar aprendendo
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(aprender) a estar parando (parar) de estar falando
(falar) desse jeito.

Mais do que repreender ou cagoar, 0 objetivo deste
movimento é fazer com que caia a ficha nas pessoas
que costumam falar desse jeito sem perceber. Nos
temos que nos unir para mostrar a NnOSSOS
interlocutores que, sim! Pode existir uma maneira de
aprender a parar de falar desse jeito.

Até porque, caso contrario, todos n6s vamos estar
sendo (seremos) obrigados a estar emigrando
(emigrar) para algum lugar onde n&o véo estar nos
obrigando (nos obriguem) a estar ouvindo (ouvir)
frases assim o dia inteirinho. Até porque, caso
contrario, todos n6s seremos obrigados a emigrar para
algum lugar onde ndo nos obriguem a ouvir frases
assim o dia inteirinho.

Sinceramente: nossa paciéncia tem estado (estd) a
ponto de estar estourando (estourar). «Eu vou estar
transferindo a sua ligag8o». Essa frase pode chegar a
estar provocando (provocar) alguma reagdo violenta
da minha parte. Eu ndo wvou estar me
responsabilizando (me responsabilizarei) pelos meus
atos. As pessoas precisam estar entendendo (entender)
a maneira como esse vicio maldito conseguiu estar
entrando (entrar) na linguagem do dia—a—dia.

Sinceramente: nossa paciéncia estd a ponto de
estourar. «Eu vou estar transferindo a sua ligacéo».
Essa frase pode chegar a provocar alguma reacdo
violenta da minha parte. Eu ndo me responsabilizarei
pelos meus atos. As pessoas precisam entender a
maneira como esse vicio maldito conseguiu entrar na
linguagem do dia—a—dia e combaté—lo com todas as
forgas!!

ULTIMA NOVIDADE

Em outubro de 1961, os cientistas Wrench Jr., Daniel
Shanks e David Taylor calcularam cibernéticamente 1t até
100.000 decimais! Para isso utilizaram um cérebro
eletrénico 7090 da IBM. O célculo foi efetuado com o
auxilio de duas zetéticas, de modo a verificar a exatiddo
dos resultados de um computador. Nas duas vezes o
computador determinou que o dez Gltimos algrarismos dos
100.000 decimais de Tt sdo: 5.493.624.646. O cérebro
eletronico levou oito horas em seus calculos. Por outro
lado, um homem para efetuar o mesmo calculo precisaria
trabalhar oito horas por dia durante 30.000 anos! Por
maior que seja 0 nimero de decimais de T, pode—se
prosseguir o célculo ad infinitum, e em tal célculo ndo ha
nenhuma repeticdo periddica na seqiiéncia dos algarismos,
por isso Tt € um ndmero irracional. Uma das aplicagdes
desta sequiéncia é o estudo estatistico da distribuicdo de
algarismos.
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O QUE ESCREVER EM SEU TUMULO

Se vocé é ...

EspiriTA
Volto ja.

INTERNAUTA
www.aquijaz.com.br

AGRONOMO
Favor regar o solo com Neguvon. Evita vermes.

ALCOOLATRA
Enfim, sdbrio.

ARQUEOLOGO
Enfim, fossil.

ASSISTENTE SOCIAL
Alguém ai, me ajude!

BROTHER

Fui.

CARTUNISTA

Partiu sem deixar tragos.

DeLecADO
Ta olhando o qué? Circulando, circulando ...

EcoLocistA
Entrei em extingéo.

EnoLoco

Cadaver envelhecido em caixdo de carvalho, aroma
formol e after tasting que denota presenca de
micoorganismos diversos.

FuncioNArio PuBLICO
E no timulo ao lado.

GARANHAO

Rigido, como sempre.
Gay

Virei purpurina.

Herol

Corri para o lado errado.

HirocoNDRIiACO
Eu ndo disse que estava doente?!?!

HuMoRIsTA
Isto ndo tem a menor graca.

JANGADEIRO DiABETICO
Foi doce morrer no mar.

Jubeu
O que voces estdo fazendo aqui? Quem estad tomando
conta da lojinha?

Figura 29: Almanaque Digital — pagina 5.

Publicagdes

PEessiMIsTA
Aposto que esta fazendo o maior frio no inferno.

PsicaNALISTA
A eternidade ndo passa de um complexo de
superioridade mal resolvido.

SANITARISTA
Sujou!!!

Sex SymsoL
Agora, so a terra vai comer.

Viciabo
Enfim, pd!

Musico
Aqui jazz!

Pérolas Periciais

Laudo de perito judicial descrevendo um barracéo:
Um barracdo com pé direito de 5 metros e pé
esquerdo de 4 metros.

Avaliagdo feita por um oficial de justica:
Um crucifixo, em madeira, estilo country — colonial,
marca INRI, sem nimero de série.

Avaliador
execucéo:
O material é imprestavel mas pode ser utilizado.

descrevendo bens para penhora em

Despacho judicial em acdo de execugdo,
Comarca de Mato Grosso:
Arquive—se esta execugdo, porque, o0 exequente foi
executado (a bala) pelo devedor.

numa

Conclusao de estudo de viabilidade econémica de um
empreendimento agropecuario:

O investimento é viavel, desde que tenha um comego,
um meio e uma eternidade.

Despacho de um juiz, num processo em que O
advogado requereu a citacdo pessoal do de cujus, em
Santo André/SP:

Para que se nao venha alegar cerceamento de direito,
venha, em 48 horas improrrogaveis, nova, correta e
definitiva emenda a inicial, eis que, o «de cujus»
encontra—se «nos Céus» ou «nos purgatérios», ou
ainda «nos infernos», nao dispondo o Juizo de «dons
medilnicos» para convoca—Ilo a resposta”.

Perito descrevendo problemas na piscina de um
condominio:

O piso e paredes da piscina apresentam rachaduras
tanto nas paredes, quanto no piso (vide fotos). As
rachaduras séo consideraveis e comegam a afundar.

Descricéo de imdvel, num laudo judicial:
O im6vel estd uma boneca.
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Relatério de um fiscal do Banco do Brasil:
Financiado executou o trabalho bragalmente e
animalmente.

Frase de um termo de encerramento de laudo judicial
de um processo na Vara Civel do Férum Jodo Mendes
em S&o Paulo:

Os anexos seguem em separado.

Perito—avaliador iniciando relatério:
Chegando na fazenda do Sr. Pedro Jacaré e em nédo
encontrando o réptil ...

Relatério de um fiscal do Banco do Brasil:
Desconfio que o mutudrio esta com intencao de pagar
0 débito.

De uma sentenca de acdo de desapropriacdo numa
comarca do interior de S&o Paulo:

A vista do trabalho apresentado pelo Assistente
Técnico do expropriado, o laudo do perito judicial é
de uma pobreza franciscana.

De um relatdrio de financiamento:
A méquina elétrica financiada é toda manual e velha.

Relatério de um perito do Banco do Brasil:

Visitamos um acgude nos fundos da fazenda e depois
de longos e demorados estudos constatamos que o
mesmo estava vazio.

Memorando de funcionario justificando falta ao
Servigo:

REF.: Cobra:

Comunico que faltei ao expediente do dia 14 em
virtude de ter sido mordido pela epigrafada.

Relatério de perito avaliador do Banco do Brasil:
N&o h& bem que sempre dure, nem mal que nunca se
acabe. Ele vai terminar sendo executado pelo banco.

Relatério de um perito do Banco do Brasil:

Era uma ribanceira tdo ribanceada que se estivesse
chovendo e eu andasse a cavalo e o cavalo
escorregasse, adeus perito.

Pergunta: Informe porque o sacado ainda ndo pagou a
duplicata, que teve origem na compra da moto?
Resposta: O sacado fugiu na mercadoria.

ABC
DEF
GHI
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OLHAR DE SOGRA

O rapaz chega em casa muito animado, e diz a mée
que se apaixonou e que vai se casar.

Ele diz :

0 Mae, por brincadeira, vou trazer aqui trés mulheres
e tu vais tentar adivinhar com qual eu vou me casar.

A mde concorda com o teste. No dia seguinte, ele leva
trés mulheres lindissimas para casa. Elas sentam-se
no sofa e ficam conversando com a mae do rapaz
durante um bom tempo.

Depois de horas de conversa entre elas, ele pergunta:
0 Entdo mae, adivinhastes com qual eu vou casar?
A mae responde imediatamente:

O Com a do meio.

Ele, boquiaberto:

O Incrivel méae, acertastes! Mas me diz como é que
tu soubestes?!

A mae respondeu prontamente:
0 Nao gostei dela...
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POR QUE O FRANGO CRUZOU A
ESTRADA?

Proressora PriMARIA: Porque queria chegar do outro
lado da estrada.

Crianca: Porque sim.
PoLiana: Porque estava feliz.
PLaTA0: Porque buscava alcancar o bem.

AristoTeLes: E da natureza dos frangos cruzar a
estrada.

NELson Ropricues: Porque viu sua cunhada, uma
galinha sedutora, do outro lado.

Marx: O atual estagio das forgcas produtivas exigia
uma nova classe de frangos, capazes de cruzar a
estrada.

Moises: Uma voz vinda do céu bradou ao frango:
“Cruzaaestradal” E o frango cruzou a estrada e todos
se regozijaram.

Awmir Kuink: Para ir aonde nenhum frango jamais
esteve.

MarTin LuTtHer King: Eu tive um sonho. Vi um mundo
no qual todos os frangos serdo livres para cruzar a
estrada sem que sejam questionados seus motivos.

Maquiaver: A quem importa o por qué? Estabelecido
o fim de cruzar a estrada, é irrelevante discutir os
meios que utilizou para isso.

Freup: A preocupagdo com o fato de o frango ter
cruzado a estrada é um sintoma de sua inseguranga.

Darwin: Ao longo de grandes periodos de tempo, 0s
frangos tém sido selecionados naturalmente, de modo
que agora, tém uma predisposicao genética

a cruzar a estrada.

Einstein: Se 0 frango cruzou a estrada ou a estrada se
moveu sob o frango, depende do ponto de vista. Tudo
é relativo.

Hemineway: “To die. Alone. Intherain.”

FHC: Por que ele atravessou a estrada, ndo vem ao
caso. O importante é que, com o Plano Real, 0 povo
esta comendo mais frango.

Georce OrweLL: Para fugir da ditadura dos porcos.

SarTre: Trata—se de mera fatalidade. A existéncia do
frango esta em sua liberdade de cruzar a estrada.

MaconHEeIro: Foi uma viagem...

PinocHeT: el se fué, pero tengo muchos penachos de el
en mi mano.

Figura 31: Almanaque Digital — pagina 7.
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ACM: Estava tentando fugir, mas ja tenho um dossié
pronto, comprovando que aquele frango pertence a
Jorge Amado. Quem o pegar vai ter que se ver
comigo.

Feminista:  Para humilhar a franga, num gesto
exibicionista, tipicamente machista, tentando, além
disso, convencé-la de que, enquanto franga, jamais
terd habilidade suficiente para cruzar a estrada.

PDT: Para protestar quanto as perdas internacionais
promovidas por esse governo neoliberal e entreguista,
e apoiar a rentincia de FHC, ja! Fora FHC!

Macur: Ndo tenho nada a ver com isso. Pergunte para
o Pitta.

NietzscHe: Ele deseja superar a sua condicdo de
frango, para tornar-se um superfrango.

Cre Guevara: Hay que cruzar la carretera, pero sin
jamas perder la ternura.

Braise PascaL: Quem sabe? O coragdo de frango tem
razfes que a propria razao desconhece.

SocraTtes: Tudo que sei € que nada sei.

Parmenibes: O frango ndo atravessou a estrada porque
ndo podia mover—se. O movimento n&o existe.

Caetano VELoso: O frango é amaro, é lindo, uma coisa
assim amara. Ele atravessou, atravessa e atravessara a
estrada porque Narciso, filho de And,

quisera comé-lo, ou ndo?

DorivaL Cavymmy: Eu acho (pausa)... — Amalia, vai
ver la pra onde vai esse frango pra mim, minha filha,
gue 0 mogo aqui t& querendo saber...

CarLa Perez: Porque queria se juntar com outros
mamiferos.

Surrista: O bicho atravessou, cara... Bicho manéro, ai
... Demaaais ... Issah...

Zé da Gambi

Gambiarras em geral

Av. Pau comeu, 171
Barreiro de lado - MG
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Frases que antecedem a morte...

Atira se for Homem!

As chances disto acontecer s&o uma em um milhdo...
Bobagem! Provavelmente é s6 uma coceirazinha!
BUU! Te assustei, hein vovg?

Calma gente, eu também sou Corinthiano! Essa
camiseta do Palmeiras ndo é minha ...

Calma, amigo! Eu sou s6 o encanador ...

E o fio vermelho! Eu tenho certeza, pode cortar!

E uma cirurgia simples...

Calma. Avido é muito mais seguro que automovel!
Estes cogumelos ndo séo venenosos. Eu conheco!
Eu vi o cara fazer isto na televisao!

Anote ail... Eu vou quebrar o recorde mundial...

Hei!, Essa ai é a minha mochila, seu para—quedas ta
aqui...

Ja fiz antes! Faco de olho fechado!

Néo levo desaforo para casa...

O que o Padre esta fazendo aqui?

O que acontece se eu apertar este botdo?
Olhe mam&e! Com uma méo s6!

Papai vai consertar, mas vocé desligou a chave geral
do jeito que eu falei, filhinho?

Pode passar, que ndo vem ninguém.
Pula que eu te seguro...

Que bichinho engragado!...
rabo...

Tem um espinho no

Que caminhédo?

Que vela engragadal! O que significa TNT?
Segura firme que vocé ndo cai!

Sim, ja assinei o testamento, por qué?

Pai, eu tava brincando com aquela bolinha verde e
esse pino saiu...

Tem certeza que seu marido ndo vai chegar?
Tranquilo! Este ledo é manso...

Xxxa comigo!
bébado...

Eu até dirijo melhor quando tb

Figura 32: Almanaque Digital — pagina 8.
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PEROLAS DO VESTIBULAR DE
MUSICA

Vivaldi descobriu as estagfes do ano.

Virtuoso no piano é um masico com muita moral.

Uma o6pera é uma cancdo que dura mais de duas
horas.

Um quarteto formado por mulheres é um ocTETAS.

Tem dois tipos de Cantatas de Bach: as Cantatas
religiosas e as CANTADAS DI PROFANACAO, que
ele usou no paldcio.

Suite € uma musica de especial em certos
apartamentos de luxo.
Stravinsky  revolucionou o0 ritmo com “A

MASSACRACAO da Primavera”.

Salieri ndo matou Mozart apesar de todos os que
viram o filme terem ficado contra ele, até que o
homem enlouqueceu de vez.

Regente de uma orquestra € um musico que nao
aprendeu nenhum instrumento, s6 um pouco de
musica.

Quando o Messias estava inspirado ele escreveu o
Aleluia de Haendelsson.

Quando ficou surdo de vez, Beethovem escreveu o
célebre Minueto do Municipal.

Pierre Boulez, STOQUEHAUZEN e
KRONEMBEER sdo compositores contemporaneos.
E raro NAO SE SER contemporaneo hoje em dia,
pois muitos contemporéneos ndo vivem até morrer
depois.

Os virtuoses em geral véo para o céu.

Os trovadores andavam de cidade em cidade, de

castelo em castelo e iam até nos shows de praSSas
publicas.

Barroco é uma palavra derivada de Bach, geralmente
quando ele estava meio gripado.

Os maiores compositores do Romantismo s&o:
Chopin, Schubert e Tchaikovsky. No Brasil temos
Roberto Carlos e Daniel.

Os compositores Renascentistas reviveram a mdsica,
pois ela havia sido morta pela Inquisicéo.

Opus Postuma é muisica composta quando o
compositor compds depois de morto.

O Cravo bem temperado era a comida preferida de
Jorge Amado.
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Montagem do Almanaque

Para executar a montagem do almanaque com oito paginas, usaremos a montagem a
cavalo, que forma um livreto a ser grampeado na lombada.

Montagem no Open Office

Para realizar a montagem no Open Office, deve—se definir uma pagina legal, sem
nenhuma margem

Page Style: Standard  E
Otganizer Page| Background | Header | Footer | Borders | Columns | Footnote |
Margins Page layout Preview
Left |.oo" l |m| ﬂ
Right 00" -
Top 0g" 2 Mumbering
Eottom 0" - |1» 2,3, .'.I
Paper format Register-true
[Legal 85 % 14 in =] © Portrait © Landscape I Activate
Wwidth |14,oo" :l Paper source
Height  [sco | [[From printer settings] ¥ | J2
OK I Cancel | Help I Beset |

Figura 33: Tela do Star Office com as defini¢des da pagina.

Para oito paginas a montagem a cavalo é como a seguir:

—— montaca: montagem a cavalo -

Paginas originais: 8
Paginas ajustadas: 8 - Total montagem: 4

AWN

Tabela 27: Tabela de montagem a cavalo para oito paginas.

Basta entdo inserir os arquivos gerados (exemplo pO0O1.eps, p002. eps), colocando
as dimensoes calculadas e ajustando a posicao dos graficos na pagina. Observe que a
ordem de numeracao das paginas geradas é gerada seqiiencialmente a partir da pagina um
«fisica» do documento, e ndo tem relagdo com a numeragdo ldgica do documento.
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Figura 36: Tela do Star Office com os parametros para a pagina a direita. Dimensdes em polegadas.
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Frases que antecedem a morte...
Atirase for Homem!

As chances disto acontecer 530 uma em um milhdo...
Bobagem! Provavelmente é s uma coceirazinhal
BUU! Te assustei, hein vov6?

Calma gente, eu também sou Corinthiano! Essa
camiseta do Palmeiras ngo & minha ..

Calma, amigo! Eu sou s6 o encanador

£ o fio vermelho! Eu tenho certeza, pode cortar!

£ uma cirurgia simples....

Calma. Avio é muito mais seguro que automovel!
Estes cogumelos néo séo venenosos. Eu conhego!
Euvi 0 cara fazer isto na televisio!

Anote ail... Eu vou quebrar o recorde mundial...
Heit, Essa ai ¢ a minha mochila, seu para-quedas ta
aqui

Ja fiz antes! Fago de olho fechado!

Néo levo desaforo para casa

O que o Padre esté fazendo aqui?

O que acontece se eu apertar este botao?

Olhe mamée! Com uma méo s6!

Papai vai consertar, mas vocé desligou a chave geral
do jeito que eu falei, filhinho?

Pode passar, que ndo vem ninguém.
Pula que e te seguro.

Que bichinho engragado!... Tem um espinho no
rabo

Que caminhdo?

Que vela engragada! O que significa TNT?

Segura firme que vocé néo cait

Sim, ja assinei 0 testamento, por qué?

Pai, eu tava brincando com aquela bolinha verde
esse pino saiu.

‘Tem certeza que seu marido no vai chegar?
Trangiilo! Este leéo é manso..

Xxxa comigo! Eu até dirijo melhor quando to
bébado...

PEROLAS DO VESTIBULAR DE
MUSICA

Vivaldi descobriu as estagdes do ano.
Virtuoso no piano é um misico com muita moral.
Uma Gpera é uma cangao que dura mais de duas
horas.
U quarteto formado por mulheres é um ocTETAS,
Tem dois tipos de Cantatas de Bach: as Cantatas
religiosas e as CANTADAS DI PROFANAGAO, que
ele usou no palécio.

uma misica de especial em certos
apartamentos e Lo
Stravinsky  revolucionou o ritmo  com
MASSACRAGAO da Primavera”.
Salieri ndo matou Mozart apesar de todos os que
viram o filme terem ficado contra ele, até que o
home enlouqueceu de vez.
Regente de uma orquestra ¢ um misico que nao
aprendeu nenhum instrumento, s um pouco de
misica.

Quando o Messias estava inspirado ele escreveu o
Aleluia de Haendelsson.

Quando ficou surdo de vez, Besthovem escreveu o
célebre Minueto do Municipal

Pierre Boulez, STOQUEHAUZEN e
KRONEMBEER sé0_compositores contemporaneos.
E raro NAO SE SER contemporéneo hoje em dia,
pois muitos contemporaneos no vivem até morrer
depois.

s virtuoses em geral v para o céu.
Os trovadores andavam de cidade em cidade, de
castelo em castelo e iam até nos shows de praSsas
pblicas

Berroco ¢ uma plavr derivd de Bach, geramerte
quando ele estava meio gripad
Os maiores compositores do Romantismo ~ s&o:
Chopin, Schubert e Tchaikovsky. No Brasil temos
Roberto Carlos e Daniel

Os compositores Renascentistas reviveram a misica,
pois ela havia sido morta pela Inquisico.

Opus Péstuma ¢ misica composta quando o
compositor compas depois de morto.

O Cravo bem temperado era a comida preferida de
Jorge Amado.

CELEBRES PALAVRAS DE CONFACIO

) grandes anu;,o, quando queriam revelar e propagar as mais

altas Virtudes

m seus estados em ordem.

Porem seus estados em ordem, punham em ordem suas

familias.
rem em ordes

m suas familias, punh:

am em ordem a si

Pproprios, aperfeicoavam suas almas. Antes de aperfeicoarem suas

almas procuravam  ser sinceros
imo seus conhecimentos. Esta ampliacao_dos

ampliavam ao méx

em seus pensamentos e

conhecimentos decorre da_investigacao das coisas ou  vé-las
como elas sao. Quando as coisas sao assim investigadas, o
sao

se torna

sando os

sinceros, a alma se foma perfeita’ Quando a alma se torma
hor

perfeit.

© homem esta em ordem.

mem esta

ordem, ‘sua familia também esta em ordem, - Quando sua familia

estd em ordem o
melhor, pode ficar em ordem.
dem, o mundo .

ORTOGRAFIA «<MUDERNA»

“Els aqui um programa de cinco anos para resolver o
problema da falta de autoconfianca do brasileiro na sua
capacidade gramatical e ortografica. Em vez de melhorar o
ensino, vamos faciltar as coisas, afinal, o portugués &
dificil demais mesmo. Para nao assustar 0s poucos que
sabem escrever, nem deixar mais confusos os que ainda
tentam acertar, faremos tudo de forma gradual

No_primeiro ano, 0 «G» vai substituir 0 «S» e 0 «C»
sibilantes, e 0 «Z» 0 «S» Suave. PeGoas que agegam a
Imermet com reqéncia vdo_ adorar pringipaimerte o3
adolecentes. O «C» duro e 0 «QU» em que 0 «U» n
pronungiado gerdo trokados pelo <K, ja ke o com &
ekivalente. Ico deve akabar kom a konfuzo, e os teklados
de komputador teréo uma tekla a menos, olha ¢ ke koiza
prétika e ekonomike.
Haverd um aumento do entuziasmo por parte do pibliko
10 gegundo ano, kuando o problemétiko «H» mudo e todos
0s acentos, inkluzive o il, seraum eliminados. O «CH»
cera cimplifikado para «X» € 0 <LH» pra <Ll ke da no
ezmo e e mais fagil. Ico fara kom ke palavras como

forma, 0 «G» o gera uzado kuando o Gﬂm for kﬂmﬂ Em
«gordo», € gem 0 «U» porke naum cera pregizo, ja ke
kuando 0 om for igual ao de «G» em «ligela», uza—ge o
«J» pra fagilitar ainda mais a vida da jente

No tergeiro ano, a ageitagaum publika da nova ortografia
devera atinjir o estajio em ke mudancas mais komplikadas
cerdo pogivels. O goveno vai enkorajar a remocaum de
letras dobradzs, que alem de desnececarias cempre foraum
um problema terivel para as pegos, que akabam fikando

Estado que éle dlrvgc também fica em ordem, ou

do os Estados estao em

& mundo inteiro Hdesinna de paz o felicidade.

Kom teror de coletrar. Alem dico, todos Konkordau ke 0s
cinais de pontua dois pontos aspas e
travegaum tambem Gaum difigeis e uzar e pregizam Kair e
olia falando cerio ja vaum tarde.

No kuarto ano todas as pecoas jé geraum regeptivas a
koizas komo a_eliminacaum do plural nos adjetivo e nos
substantivo e a unificagaum do «U» nas palavra toda ke
terminaum kom «L» como fuziu xakau ou kriminau ja ke
afinau a jente fala tudo iguau e agim fika mais faciu. Os
karioka talvez naum gostem de akabar com o plurau porke
eles gostaum de eskrever xx nos finau das palavra mas
vaum akabar entendendo. Os paullsla vaum adorar. Os
goiano vaum kerer aproveitar ar com o «D» nos
erundio masaf tambem J ¢ eskuambagaum

No kinto ano akaba a ipokrizia de ge kolokar «R» no finau
dakelas palava no ifiniivo 2 ke ringem a2 mezmo o
em «U» ou «b» no meio das palavia ke ningem

pmnur\;la Ko par exep robe tota ¢ cnjntero ¢ de
Uzar «O» ou «E» em palavra ke todo mundo pronuncia
como «U» ou «l» i ai im vez di ci iskreve pur ezemplu
kem ker falar kom ele vamus iskreve kem ke fala kum eli
ki e muito melio gertu? Us ginau di interogagaum i di
isklamagaum kontinuam pra jenti gabe kuandu algem ta
fazendu uma pergunta ou ta isclamandu ou gritandu kom a
jenti i u pontu pra jenti gabe kuandu a fraze akabo.

Naum vai te mais problema, ningem vai te mais eca barera
pra cua agencaum ogiau e Geguranga peikolojika, todu
mundu vai iskreve sempri certu i ci intende muitu melio i
di forma mais faciu e finaumenti todu mundu nu Braziu
vai abe iskreve direitu ate us jornalista us publicitariu s
blogeru s adivogadu us iskfito i ate us. puliiku i u
prezidenti olia co ki maravilia

Resultado da montagem no Star Office

[ CV R OB S SV AN

Vocé digita, a 2 gente publical VoLt
Computago, humer, non-sense, non non-sense, tecnologa, impressdo, arte e culura, | FEVereio de 2005
curso se - Edson Barbosa Duare
CAINDO NO BURACO DO COELHO Al SE SESSE
LICE estava comegando a se sentir muito cansada de 26 da Luz

estar sentada no banco com sua irma, € o tendo nada
para fazer: uma ou duas vezes deu uma olhadela no livro
que sua ima estava lendo, mas ele ndo tinha nem figuras
nem diélogos, “e para que serve um livro,” pensou Alice
“sem figuras ou diélogos?”.

Entéo ela estava pensando (tanto quanto ela podia pelo dia
quente que a deixava muito sonolenta e lerda), se valeria a

er um eper

el Branco com olios rosados cortu proximo &
ela. Nao havia nada muito especial nisso; Alice nem
pensava que estava muito fora do normal escutar o Coelho
si proprio, “Oh querida! Oh querida! Eu chegarei
(quando depois ela pensou nisso, pareceu-Ihe
que devia ter percebido isso na hora, mas naquele
momento tudo parecia bastante natural); mas quando o
Coelho pegou um relégio do bolso

em sua mente percebeu que ela nunca tinha visto um
coelho com ou fraque ou com um relégio para retirar do
bolso e febril de curiosidade; ela correu pelo campo atrés
dele, bem a tempo de vé-Io despencar por uma buraco de
coelho sob a cerca. Em seguida Alice foi para baixo atrds
dele, nunca imaginando que forma haveria no mundo para
que ela pudesse sair novamente.
O buraco de coelho se mostrava reto como um tinel em
uma parte, ¢ entéo bruscamente s dirigia para baixo, téo
repentinamente que Alice nem teve tempo para pensar em
parar antes que ela se encontrasse caindo no que parecia ser
um pogo muito profundo. Ou o pogo era muito profundo,
ou cl se sentia movendo lenament; o que el eve
bastante tempo enquanto descia para se perguntar o que
podera aconecer & seguir. Em pHmeio logar ea tentou
olhar para baixo e imaginar no que ela estava se metendo,
mas estava muito escuro para se ver alguma coisa; entio
ela olhou para as paredes do pogo, & observou que elas
estavam ocupadas com armarios e prateleiras; aqui e ali ela
Vi mapas e figuraspenduradas em ganchos. Enguanto ela
passava, pegou um recipiente de uma das prateleiras;
havia uma etiqueta e dizis "MARMELADA DE
RANJA”, mas para Seu desapontamento estava vazio;
ela nao gostaria de deixar o recipiente cair pelo medo de
matar alguém, entéo ele se moveu para deixi-lo em um
dos armérios enquanto ela passava por ele.

POR QUE O FRANGO CRUZOU A
ESTRADA?

Proressora PrimArIA: Porque queria chegar do outro
lado da estrada.

Crianca: Porque sim.

PoLiava: Porque estava feliz.

PLaTAo: Porque buscava alcangar o bem.

Ansoreies: E da natureza dos frangos cruzar a
estrada.

Néison Rooricues: Porque viu sua cunhada, uma
galinha sedutora, do outro lado,

Marx: O atual estégio das forcas produtivas exigia
uma nova classe de frangos, capazes de cruzar a
estrada.

Moisés: Uma voz vinda do céu bradou ao frango:
“Cruza a estrada!” E o frango cruzou a estrada e todos
se regozijaram.
Awar Kunk: Para ir aonde nenhum frango jamais
esteve.
Marriv Lures Kine: Eu tive um sonho. Vi um mundo
no qual todos os frangos serdo livres para cruzar a
estrada sem que sejam questionados seus Motivos.
Maguiavet: A quem importa o por qué? Estabelecido
o fim de cruzar a estrada, ¢ irrelevante discutir os
meios que utilizou para isso.

weun: A preocupagio com o fato de 0 frango ter
cruzado a estrada é um sintoma de sua inseguranga.
Daan: Ao longo de grandes periodos de tempo, os
frangos tém sido selecionados naturalmente, de modo
que agora, tém uma predisposicio genética
acruzar a estrada
Emsten: Se 0 frango cruzou a estrada ou a estrada se
moveu sob o frango, depende do ponto de vista. Tudo
& relativo.
Henmeway: “To die. Alone. In the rain.”

FHC Dor que ele atravessou a estrada, ndo vem ao
importante ¢ que, com o Plano Real, 0 povo
Py comenda mais frango.

Georee OrweLL: Para fugir da ditadura dos porcos,

Snaree: Trata-se de mera fatalidade. A existéncia do
frango esta em sua liberdade de cruzar a estrada.

Maconrerso: Foi uma viagem.

Puocser: el se fug, pero tengo muchos penachos de el
en mi mano.

SE um dia nos se gostasse
Se um dia nos se queresse

Se nds dois se empareasse

E se juntinho nés dois vivesse
Se juntinho nés dois morasse
Se juntinho nés dois drumisse
Se juntinho nés dois morresse
Se pro céu nés assubisse

Mas porém se acontecesse
De Séo Pedro num abrisse

A porta do céu e fosse

Te dizer qualquer tulisse

E se eu me arriminasse

E tu com eu insistisse

Pra que eu me arresolvesse

E a minha faca puxasse

E o bucho do céu furasse
Talvez que nés dois ficasse
Talvez que nés dois caisse

E o céu furado arriasse

E as virgem toda fugisse.

Figura 37: Montagem executada no Star Office, em formato legal. Paginas 8 e 1, exportado em EPS.

ACM: Estava tentando fugir, mas jé tenho um dossié

pronto, comprovando que aquele frango pertence a

Jorge Amado. Quem o pegar vai ter que se ver

comigo

Fewwstai Para_humilhar a franga, num  gesto

exibicionista, tipicamente machista, tentando, além
isso, convencé~la de que, enquanto franga, jamais

tera habilidade suficiente para cruzar a estrada.

PDT: Para protestar quanto as perdas internacionais

promovidas por esse governo neoliberal e entreguista,

& apoiar a renincia de FHC, ja! Fora FHC!

Mavur: Nao tenho nada a ver com isso. Pergunte para

o Pitta.

Nierzscue: Ele deseja superar a sua condigio de

frango, para torar-se um superfrango.

Che Guevara: Hay que cruzar la carretera, pero sin

jamés perder la ternura.

Buasse Pascat: Quem sabe? O coragdo de frango tem
razdes que a propria razio desconhece.

Socaates: Tudo que sei é que nada sei

Paruenipes: O frango nao atravessou a estrada porque
nao podia mover-se. O movimento nao existe

Caeravo VieLoso: O frango é amaro, ¢ lindo, uma coisa

assim amara. Ele alravessou, atravessa e atravessard a

estrada porque Narciso, filho de And,

quisera comé-1o, ou néo?

Dosvaw Cavy: Eu acho (pausa)... — Amlia, vai

ver Ia pra onde vai esse frango pra mim, minha filha,

que 0 M0go aqui t querendo saber...

Cana Perez: Porque queria se juntar com outros
mamiferos.

Sursista: O bicho atravessou, cara.. Bicho manéro, af

. Demazais .. Issah

Porra-voz oA OTAN: Era um frango? liiiiihhhhh.

Zé da Gambi

Gambiarras em geral

w. Pau comeu, 171

A
Barteito de lado - MG

Figua 38: Montagem executada no Star Office, em formato legal. Paginas 2 e 7, exportado em EPS.
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Montagem paralela (dois a dois)

Uma outra montagem que pode ser feita para 0 exemplo mostrado € a montagem de
paginas paralelas, de tal forma que ao se cortar ao meio, obtém-se duas copias. A
montagem para este caso, se for feita como anteriormente (pelo centro), o corte pelo
meio deixara uma margem a esquerda nas paginas esquerdas, e a direita na pagina direita.
Embora ndo haja nenhum problema, isso no momento de executar o corte final do
servico, envolve operacdes diferentes para o bloco esquerdo e o bloco direito. Uma boa
coisa a se fazer € minimizar a possibilidade de erros na finalizagdo do trabalho. Assim
sendo, vamos fazer uma montagem onde s6 haja sobra a direita. Neste caso as margens
das péginas pares (da montagem) sdo espelhadas com relacdo as paginas impares, como
mostrado a seguir.

1008

(475, 612) (979, 612)

612

(0,0 (504, 0)

[l
|
475 29

Figura 39: Montagem paralela — pagina impar.

1008

(504, 612) (1008, 612)

612

(29, 0) (533, 0)

L

I

29 475

Figura 40: Montagem paralela — pagina par.

Nesta montagem a sobra fica sempre a direita, de tal sorte que pode—se cortar 0 impresso
ao meio, empilha—los e acertar a direita, facilitando a operacdo final de corte e
minimizando a possibilidade de um corte errado.
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O Scribus

O Sribus se define com um page layout software. Ou seja um software para executar o
layout final de publica¢es. Embora o Star Office possa ser usado para a montagem do
livreto, ndo é a ferramenta ideal. O Scribus se apresenta como uma ferramenta para
montagem de textos, figuras, graficos etc, para a geragdo final da pagina a ser impressa.

Montagem no Scribus

Vamos repetir no Scribus a mesma montagem feita no Star Office (montagem a cavalo),
muito mais interessante para este caso. A montagem paralela como mostrado
anteriormente, também deve ser executada sem problemas

O Scribus apresentou um problema na montagem, devido a uma idiossincrasia da
interpretacéo de imagens EPS e arquivos PDF. O Scribus interpreta os arquivos, gerando
um resultado inaceitavel, como mostrado a seguir.

/" Properties £
X, ¥..2

/" Properties £
X, ¥..2

—MNam —MNam
—Geometry —Geometry
X-Pos: 2000 = X-Pos: 504.00 g =
¥-Pos: 0.00 ft = ¥-Pos: 0.00 ft =
width 47500t = width 47500 gt = @
Helght:  |612.00 pt S Helght:  |612.00 pt S ]
Rotion:  [0.00 © ~ Romtion: | TEakd =
O (@)l
Bas=point: I [:) Bas=point: I C)
(e Ommm( )
mE | mEE nE | WEE
FME | s MET s

Figura 41: Telas do Scribus mostrando os parametros corretos de montagem. Pagina a esquerda e
pagina a direita, respectivamente.
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Frases que antecedem a morte...

Atira s for Homem!

As chances disto acontecer s30 uma em um milhdo...
Bobagem! Provavelmente € s6 uma coceirazinha!
BUU! Te assustei, hein vové?

Calma gente, eu também sou Corinthiano! Essa
camiseta do Palmeiras ndo & minha ...

Calma, amigo! Eu sou s6 o encanador ...

E o fio vermelho! Eu tenho certeza, pode cortar!

E uma cirurgia simples. ..

Calma. Avido & muito mais seguro que automével!
Estes cogumelos ndo sio venenosos. Eu conhego!

Eu vi o cara fazer isto na televisio!

Anote afl... Eu vou quebrar o recorde mundial ...
Heil, Essa af ¢ a minha mochila, seu para—quedas td
aqui..

Jé fiz antes! Fago de olho fechado!

Nio levo desaforo para casa...

O que o Padre estd fazendo aqui?

O que acontece se e apertar este botio?

Olhe mamde! Com uma méo s6!

Papai vai consertar, mas vocé desligou a chave geral
do jeito que eu falei, filhinho?

Pode passar, que ndo vem ninguém
Pula que eu te seguro...

Que bichinho engragado! ..
rabo..

Tem um espinho no

Que caminhdo?
Que vela engragada! O que significa TNT?
Segura firme que vocé no cai!

Sim, jd assinei o testamento, por qué?

Pai, eu tava brincando com aquela bolinha verde e
esse pino saiu...

Tem certeza que seu marido ndo vai chegar?
Trangiiilo! Este ledo € manso...

Xxxa comigo! Eu aé diro melhor quando 6

PE’IROLAS DO VESTIBULAR DE
MUSICA

SR S 0N S S A

Vivaldi descobriu as estagdes do ano.

Virtuoso no piano é um misico com muita moral.

Uma 6pera é uma cangio que dura mais de duas

Vocé digita, a gente publica!

Computagao, humor, non-sense, non non-sense, tecnologia, impresso, arte  cultura

vol. 1191
Feverein de 2006

horas. ‘ o CAINDO NO BURACO DO COELHO

Um quarteto formado por mulheres é um ocTETAS.

Tem dois tipos de Cantatas de Bach: as CamamsA CE estava comegando a se sentir muito cansada de

religiosas e as CANTADAS DI PROFANACAO, quee

ele usou no palicio. p
e

nem

Suite ¢ uma misica de especial em certos

ara que serve um livro,” pensou Alice
apartamentos de luxo.

ou diflogos? ™
Stravinsky = revolucionou o ritmo  com  “Agngo ela estava pensando (tanto quanto ela podia pelo dia
MASSACRACAO da Primavera quente que a deixava muito sonolenta ¢ lerda), se valeria a
Salieri ndo matou Mozart apesar de todos os quePena co wabalho de se levantar  pegar algumas
viram o filme terem ficado contra ele, até que oMargaridaspara fazer um buqué, quando repentinamente
homen enlougueceu de vez. 'um Coclho Branco com olhos msados correu préximo a

ela. Nio havia nada muito especial nisso; Alice nem
Regente de uma orquestra ¢ um misico que ndopensava que estava muito fora do normal escutar o Coelho
aprendeu nenhum instrumento, s6 um pouco dedizr parasi proprio, “Oh querida! Oh querida! Fu chegarei
misica. atrasado!” (quando depois ela pensou nisso, pareceu-lhe
que devia ter percebido isso na hora, mas naquele
'momento tudo parecia bastante natural); mas quando o
Coelho pegou um relégio do bolso do seu fraque, olhou
Jpara cle, ¢ se apressou, Alice com um lampejo ocorrendo
em sua mente percebeu que ela nunca tinha visto um

Quando o Messias estava inspirado ele escreveu o,
Aleluia de Haendelsson.

Quando ficou surdo de vez, Beethovem escreveu o

célebre Minueto do Municipal. n

coelho com ou fraque ou com um relgio para retirar do
Pierre Boulez, STOQUEHAUZEN ebolso e febril de curiosidade; ela correu pelo campo atrds
KRONEMBEER sio compositores contemporineos.dele, bem a tempo de vé-lo despencar por uma buraco de
E raro NAO SE SER contempordneo hoje em dia.coelho sob a cerca. Em seguida Alice foi para baixo atrds
pois muitos contempordneos ndo vivem até morrerdele, nunca imaginando que forma haveria no mundo para
depois. que ela pudesse sair novamente.

0 buraco de coelho se mostrava reto como um tinel em
) ) uma parte, e entlio bruscamente se dirigia para baixo, tio
Os trovadores andavam de cidade em cidade, degepentinamente que Alice nem teve tempo para pensar em
castelo em castelo e iam até nos shows de praSSasparar antes que ela se encontrasse caindo no que parecia ser
piblicas um pogo muito profundo. Ou o pogo era muito profundo,
ou cla se sentia movendo lentamente; no que ela teve
bastante tempo enquanto descia para se perguntar o que
ontecer a seguir. Em primeiro
Os maiores compositores do Romantismo ~sdoolhar para baixo ¢ imaginar no que ela est
Chopin, Schubert e Tchaikovsky. No Brasil temosmas estava muito escuro para se ver alguma coisa entdo
Roberto Carlos e Daniel. ela olhou para as paredes do pogo, e observou que elas

estavam ocupadas com amndrios e prateleiras; aqui e ali ela
mapas e figuras penduradas em ganchos. Enquanto ela
pegou um recipiente de uma das prateleiras;

Os virtuoses em geral vao para 0 céu.

Barroco ¢ uma palavra derivada de Bach, geralmente|
quando ele estava meio gripado.

Os i reviveram a misica
pois ela havia sido morta pela Inquisigdo.

passava,
havia uma etiqueta que dizia “MARMELADA DE
LARANJA™, mas para seu desapontamento estava vazio;
ela ndo gostaria de deixar o recipiente cair pelo medo de
O Cravo bem temperado era a comida preferida dematar alguém, entdo ele se moveu para deixd~lo em um

Opus Péstuma é misica composta quando ol
compositor compds depois de morto.

Al SE SESSE
76 da Luz

13

Se um dia nds se gostasse

Se um dia nés se queresse

Se nés dois se empareasse

E se juntinho nés dois vivesse
Se juntinho nés dois morasse
Se juntinho nés dois drumisse
Se juntinho nés dois morresse
Se pro céu nés assubisse

Mas porém se acontecesse
De Sio Pedro num abrisse

A porta do céu e fosse

Te dizer qualquer tulisse

E se eu me arriminasse

E tu comeu insi
Pra que eu me arresolvesse
E aminha faca puxasse

E obucho do céu furasse

Talvez que nés doi

Talvez que nds dois caisse
E o céu furado arriasse
E as virgem toda fugisse.

29

bébado... Jorge Amado. dos armérios enquanto ela passava por ele

Figura 42: Saida do Scribus mostrando os erros ocorridos.

Diagramacao no Scribus
VVamos repetir a mesma diagramacao executada no Star Office, utilizando o Scribus.

O Scribus é um page layout software, serve para diagramar textos, elementos graficos e
ilustracGes para impressos como: jornais, folders, almanaques etc. A utilidade do Scribus
para livros, por exemplo, é bastante limitada, j& que ndo possui uma série de ferramentas
adequadas a execugdo grafica de um livro. Entre outras, ndo possui: gerador de indice,
gerador de referéncias, numeracdo automatica de texto, figuras e tabelas etc.

Neste caso para a diagramacdo de um almanaque como o mostrado, serve perfeitamente.
Como exemplo mostraremos a diagramacao da primeira pagina do Almanaque Digital.
Quando os fontes usados sdo do Scribus, a exportacdo (em EPS, PS ou PDF) fica correta.
As ilustragdes em EPS, PDF e PS sofrem da idiossincrasia dos filtros de importacao e
exportacdo do Scribus.

O resultado obtido é mostrado a seguir.
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¥/ scribus 1.2.3 - [/home/edson /see/tipoZ /aldigi_sc.sla]

@ File Edit Page View Tools Extras Settings Windows Script Help X
\EEEO0-0-./ -8 Q ALK 5 5 (J| @8-t
-
pt I 1% |3 |7 |30 |3 oo
[EE RN N NN NN SN N NN NN NENN NN NNEREENENE N
T
i
3 AISE SESSE
- i 24 do L
200] “
= enlong e g Seum dia nés se gostasse
= Adlegos” Se um dia nds se queresse
-l 1o oy edavs permanch (1
— pein da. guie Se nods dois se empareasse
ni "1:. Frivmnicgnsor-dyriay amd E e juntinho nos dois vivesse
= pestimerie vn Uselbo Se juntinho nés dois morasse
=l Se juntinho nés dois drumisse
= Re juntinho nis dois morresse
oo parcoe Ine S[e pro céu nos assublsse
3 @ mas n
=] Mas porém se acontecesse
3 elburs e b, & apewsmen, Alice som um lpejet §  10¢ 530 Pedro num abrisse
= scoessadh et wia e perehes oo cla s § A porta do céu e fosse
= tinba vidn wm coeln com ow
— o el v fewil e comvadkes § [T€ dizer qualquer milisse
xE apo ke dee, bem s lepu de 142 12 se ew me armiminasse
= = 1B com e insistisse
= Pra que eu me arresolvesse
= E a minha faca puxasse
;; ‘E o bucho do céu furasse
B Talvez que nos dois ficasse
-l Talvez que nos dois caisse
= phgaite GiEiE PFR fu Pauptls ¢ E o céu lurado arriasse
= acorterer & wgais. B primeino hge. cla bou o8
] b g ela wsiva s | E as virgem toda fugisse
7
| »
- -
a0 -
s < LM e [~ w2 (I B oo ] « SR« »
|Ready | lx—Pos: |633.33 pt |Y—Pbs: |253.33 pt

Figura 43: Tela do Scribus mostrando a diagramacao do Almaque Digital. Observe as linhas guia.
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VIS VA SIS B SIS

Vocé digita, a gente publica.
Computagdo, humor, non-sense, non non-sense, tecnologia, impressdo, arte e cultura. Fev;‘:},; Ze 12005
Caindo no Buraco do Coelho AI SE SESSE
LICE estava comecando a se sentir muito Zé da Luz

cansada de estar sentada no banco com sua irma, e
nao tendo nada para fazer: uma ou duas vezes deu
uma olhadela no livro que sua irma estava lendo, mas
ele nao tinha nem figuras nem dialogos, “e para que
serve um livro,” pensou Alice “sem figuras ou
dialogos?”

Entao ela estava pensando (tanto quanto ela podia
pelo dia quente que a deixava muito sonolenta e
lerda), se valeria a pena o trabalho de se levantar e
pegar algumas margaridas para fazer um buqué,
quando repentinamente um Coelho Branco com olhos
rosados correu proximo a ela.Nao havia nada muito
especial nisso; Alice nem pensava que estava muito
fora do normal escutar o Coelho dizer para si proprio,
“Oh querida! Oh querida! Eu chegarei atrasado!”
(quando depois ela pensou nisso, pareceu-lhe que
devia ter percebido isso na hora, mas naquele
momento tudo parecia bastante natural); mas quando
o Coelho pegou um relégio do bolso do seu fraque,
olhou para ele, e se apressou, Alice com um lampejo
ocorrendo em sua mente percebeu que ela nunca
tinha visto um coelho com ou fraque ou com um
relégio para retirar do bolso e febril de curiosidade;
ela correu pelo campo atras dele, bem a tempo de vé-
lo despencar por uma buraco de coelho sob a
cerca.Em seguida Alice foi para baixo atras dele,
nunca imaginando que forma haveria no mundo para
que ela pudesse sair novamente.

O buraco de coelho se mostrava reto como um tunel
em uma parte, e entdo bruscamente se dirigia para
baixo, tao repentinamente que Alice nem teve tempo
para pensar em parar antes que ela se encontrasse
caindo no que parecia ser um pogo muito profundo.
Ou o poco era muito profundo, ou ela se sentia
movendo lentamente; no que ela teve bastante tempo
enquanto descia para se perguntar o que poderia
acontecer a seguir. Em primeiro lugar, ela tentou
olhar para baixo e imaginar no que ela estava se
metendo, mas estava muito escuro para se ver alguma
coisa; entdo ela olhou para as paredes do poco, e
observou que elas estavam ocupadas com armarios e

«

Se um dia nds se gostasse

Se um dia nés se queresse

Se noés dois se empareasse

E se juntinho nés dois vivesse
Se juntinho nés dois morasse
Se juntinho nés dois drumisse
Se juntinho nés dois morresse
Se pro céu nés assubisse

Mas porém se acontecesse
De Sao Pedro num abrisse

A porta do céu e fosse

Te dizer qualquer tulisse

E se eu me arriminasse

E tu com eu insistisse

Pra que eu me arresolvesse

E a minha faca puxasse

E o bucho do céu furasse
Talvez que nés dois ficasse
Talvez que n6s dois caisse

E o céu furado arriasse

E as virgem toda fugisse

”»

Figura 44: Saida do Scribus. Impresso em PS convertido para EPS via ps2epsi .
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O Scribus aprsentou dois problemas com relagdo ao arquivo gerado. A figura EPS do
Almanaque Digital ndo ficou correta e o fonte do texto As Aventuras de Alice no Pais
das Maravilhas, ndo foi exportado como fonte, sendo que como curvas comprometendo o
resultado final. O Scribus é um software em desenvolvimento.

Observacdes e criticas

Nao teceremos comentarios maliciosos sobre o texto em si sendo que sobre a
diagramacéo.

» O efeito do mafia font ficou muito bom. Este efeito é um efeito dificil de se obter
em programas de desenho. Tente!

A diagramacéo foi executada em duas colunas para economizar espaco.
 As figuras inseridas sdo apenas ilustrativas, para preencher os espacos.

* Os titulos das matérias poderiam ser mais trabalhados, feitos num software para
desenho tal como o Open Office Draw ou o Inkscape (recomendado).

* N&o houve uma selecdo dos fontes a serem usados, simplesmente o texto em Times
Roman e os titulos em Helvetica.

» Na&o houve numeragdo das paginas.
» N&o houve informagdes sobre a producdo do impresso.
Com relagéo ao resultado obtido no Scribus:
* O efeito do mafia font foi alterado, produzindo um efeito inaceitavel.

» O fonte do texto Alice, foi convertido para curvas (va saber as razes do Scribus),
parecendo ter sido impresso em uma impressora de 300 dpi.

» O fonte do Ai se sesse esta correto.

Além dos problemas de impressao, a visualizagdo no Acrobat Reader, por exemplo, fica
comprometida, como mostrado a seguir:
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Vocé digita, a gente publica!

Computagéo, humor, non-sense, Non non-sense, tecnologia, iMprassao, arta @ cultura.

CAINDO NO BURACO DO COELHO

LALICE estava comegando a s¢ sentir muito cansada de
eslar sentada no banco com sua irmid. ¢ ndo tendo nada
para farer: uma ou duas vezes deu uma olhadela no vro
que sua irma estava lendo, mas ele ndo tmha nem Figuras

nem didlogos. “e para que serve um livro,” pensou Alice

sem figuras on didlogos? ©

Entio ela estava pensando (tanto guanto ela podia pelo dia
guente que a deixava muito sonolenta e lerda). se valeria a
pena o trabalho de se levantar e pegar algumas
margaridaspara Fazer um bugue, quando repentinamente
um Coelho Branco com olhos rosados correu proximo a
ela. Nio havia nada mmito especial nisso. Alice nem
pensava gue estava muito fora do normal escutar o Coelho
dizer para si proprio, “Oh gquenida! Oh quenda’ Eu chegarei
atrasacdo!” (quando depois ela pensou nisso. parecen the
gue devia ter percebido isso ma hora, mas naguele
momento tudo parccia bastante natral; mas quando o
Coelho pegou um relogio do bolso do sen fraque, olhou
para ele. e se apressou, Alce com um lampejo ocorrendo
em sua mente perceben que ela nunca tinha visto wm
coelho com on fraque ou com um relogio para retirar do
bolso ¢ febril de curiosidade: ela comreu pelo campo atras
dele. bem a tempo de vé-lo despencar por uma buraco de
coelho sob a cerca. Em seguida Alice foi para baixo atris
dele. mmca imaginando que forma haveria no mundo para
que ela pudesse sair novamente

Al SE SESSE

Zé da Luz

[

Se um dia nds se gostasse

Se um dia nés se queresse

Se nos dois se empareasse

E se juntinho nds dois vivesse
Se juntinho nos dois morasse
Se juntinho nos dois drumisse
Se juntinho nos dois morresse
Se pro ceu nos assubisse

Mas porém se acontecesse
De Sio Pedro num abrisse

A porta do céu e fosse

Te dizer qualquer tulisse

Figura 45: Tela capturada do Acrobat Reader com o Almanaque Digital — versdo Star Office.

VS SIS S S A

Figura 46: TeIaT;apturada do Acrobat Reader com o Almanague Digital — versdo Scribus.

Publicacdes

Vocé digita, a gente publica.
Compustogfio, lamor, non-sese, SoM RON-Sense, lecnologia, Impressto, arte ¢ OIS | yuearas ae 2005
Caindo no Buraco do Coelho Al SE SESSE
estava comecando a se semir mmito Zé da Luz

cansada de estar gentada ne bance com sm irmd, e
nfio tendo nads para fazer: uma ou duas veres deu
uma olhadela no ivio que sua il estava lendo, mas
ele nfio tinha nem figums nem diklogos, “e parn que
serve um livio,” pemsou Alice “sem figuras ou

diflogos?”

Emfio ela esteva pensando (tamto quanio ela podia
pelo dia quente que 8 deizava mmilo senclents ¢
lerda), se valeda 2 pena o trabalho de se levantar e
pegat algumss margaridas pam fazer mm buqué,
quandn repentinamente um Coelho Brance com shhos
rosados correu préwdmo 8 ela Nio havia nada muio
especial niggo; Alice nem pensava que estava muito
foea do normal escutar o Coelho dizer para sl préprio,
"Oh gueridal Oh querida! Bu chegarei atrasdn|™

olhon para ele, e se apresson, Alice com um lampejo
ocorrendo em sua mente perceben que els muaca
tinha visto um coelho com om fraque ou com um
reloglo para retirar do bolso ¢ febell de curlosldade;

“

Se um dia nds se gostasse
Se um dia nas se queresse

Se nos dois se empareasse

E se juntinho nos dois vivesse

Se juntinho nés dois morasse

Se juntinho nos dois drumisse

Se juntinho nos dois morresse

Se pro céu nos assubisse
Mas porém se acontecesse
De Sio Pedro num abrisse
A porta do céu e fosse

Te dizer qualquer tulisse
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Correcédo da montagem no Star Office

Na montagem do Star Office, «esquecemos» a numeracao das paginas. Vamos aproveitar
a oportunidade para mostrar um efeito utilizado em impressdo chamado sangramento.
Sangramento é a impressdo numa area fora da area do impresso, onde ap0s realizado o
corte, a impressao chega até a borda (sangra). Observe que para obter este efeito é
necessario que o formato de impressdo seja maior do que 0 impresso em questdo.

Utilizacao de software de desenho vetorial (Inkscape)

Vamos pegar o0 arquivo anterior e salvar com um novo nome para executar a montagem.
Para exemplificar, os nimeros correspondentes as paginas (do Almanaque Digital) foram
executados no Inkscape, como mostrado a seguir. Observe que as dimensdes mostradas
na figura foram calculadadas para preencher o espaco entre a borda a folha e o texto.

File Edit View Layer Object Path Text Help
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Figura 47: Tela do Imagemagik mostrando a numeragao de uma pagina impar (direita): numeral a
esquerda, margem a direita.
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Figura 48: Tela do Imagemagik mostrando a numeragao de uma pagina par (esquerda): numeral a
direita, margem a esquerda.

Os graficos gerados no Inkscape foram impressos em PostScript (ndo exportados como
bitmap). A pagina foi configurada com 50x30 pontos, para que o arquivo exportado
tivesse essa dimensdo. O arquivo PostScript de saida tem uma bounding box de 50x30
pontos. Em seguida foi convertido para EPS via ps2epsi . Ficando assim prontos para
serem inseridos na montagem do Almanaque Digital. Ndo foram inseridas marcas de
corte devido ao formato final de impressao.
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4 Document Preferences (Shift+Ctrl+D, O X

Page| Grid | Guides Metadata

Background: | |Geasaes

Show canvas border X!

Border on top of drawing

Border color: | || EEG_—

Show page shadow X

Default units: | & v

Canvas size: | Custom v

Canvas orientation: ' Landscape ¥
Custom canvas

Units: | ¥

Width: |50.00 =

Height: | 30.00 =

Figura 49: Tela do Imagemagik mostrando a configuracdo da pagina para todos os arquivos de
numeracao.

O detalhe da insercéo dos arquivos de nimeros de pégina no Star Office é ancorar a
figura a pagina (posicao fixa na pagina). Nas paginas a esquerda, o alinhamento
horizontal é a esquerda e o alinhamento vertical no rodapé (bottom); nas paginas a direita
o alinhamento horizontal é a direita e o alinhameto vertical é no rodapé. O resultado é
mostrado a seguir. Outro detalhe diz respeito a velocidade, utilizando—se a op¢do de ndo
mostrar as figuras, a manipulacdo do arquivo de montagem fica muito mais réapida.

A numeracdo da primeira pagina é opcional. Em alguns casos, a omisdo da numeracao da
pagina um proporciona um efeito estético melhor.
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Figura 50: Tela da montagem no Star Office, mostrando a inser¢do dos arquivos gerados no

Imagemagik.
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Figura 51: Mesma tela anterior, com a opcéo de ndo mostrar as figuras.

Resultado Obtido
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Frases que antecedem a morte...
Atirase for Homem!

As chances disto acontecer sio uma em um milhdo. .
Bobagem! Provavelmente é s6 uma coceirazinha!
BUU! Te assustei, hein vovo?

Calma gente, eu também sou Corinthiano! Essa
camiseta do Palmeiras no ¢ minha

Calma, amigo! Eu sou s6 0 encanador ...

E o fio vermelho! Eu tenho certeza, pode cortar!

E uma cirurgia simples...

Calma. Avido & muito mais seguro que automével!
Estes cogumelos néo séo venenosos. Eu conhego!
Eu vi o cara fazer isto na televisao!

Anote ail... Eu vou quebrar o recorde mundial

Heil, Essa ai é a minha mochila, seu para-quedas t
aqui

Ja fiiz antes! Fago de olho fechado!

Néo levo desaforo para casa..

O que o Padre esta fazendo aqui?

O que acontece se eu apertar este botéo?

Olhe mamée! Com uma mo s6!

Papai vai consertar, mas vocé desligou a chave geral
do jeito que eu falei, filhinho?

Pode passar, que n&o vem ninguém
Pula que eu te seguro...

Que bichinho engragadot...
fabo...

Tem um espinho no

Que caminhdo?
Que vela engragadat O que significa TNT?
Sequra firme que vocé néo cait

Sim, ja assinei o testamento, por qué?

Pai, eu tava brincando com aquela bolinha verde e
esse pino saiu

“Tem certeza que seu marido néo vai chegar?
Tranguilo! Este ledo é manso....

Xxxa comigo! Eu até dirijo melhor quando to
bébado.

PEROLAS DO VESTIBULAR DE
MUSICA

Vivaldi descobriu as estagdes do ano.
Virtuoso no piano é um musico com muita moral.

Uma Gpera é uma cancio que dura mais de duas
horas.

Um quarteto formado por mulheres ¢ um ocTETAS,
Tem dois tipos de Cantatas de Bach: as Cantatas
religiosas e as CANTADAS DI PROFANACAO, que
ele usou no palacio.

Sute € uma misica de especial em certos
apartamentos de luxo.

Stravinsky  revolucionou o ritmo com A
MASSACRACAO da Primavera”.

Salieri ndo matou Mozart apesar de todos os que
viram o filme terem ficado contra ele, até que o
homem enlouqueceu de vez.

Regente de uma orquestra ¢ um misico que nio
aprendeu nenhum instrumento, so um pouco  de
msica.

Quando o Messias estava inspirado ele escreveu o
Aleluia de Haendelsson.

Quando ficou surdo de vez, Beethovem escreveu o
célebre Minueto do Municipal

Piere  Boulez, ~ STOQUEHAUZEN e
KRONEME si0
£ raro NAO SE SER contemporaneo hoje em dia,
pois muitos contemporéneos ndo vivem até morrer
depois

s virtuoses em geral vao para o céu,

Os trovadores andavam de cidade em cidade, de
castelo em castelo e iam até nos shows de praSSas
piiblicas.

Barroco é uma palavra derivada de Bach, geralmente
quando ele estava meio gripado.

Os maiores compositores do Romantismo  so:
Chopin, Schubert e Tchaikovsky. No Brasil temos
Roberto Carlos e Daniel.

Os compositores Renascentistas reviveram a misica,
pois ela havia sido morta pela Inquisicéo.

Opus Postuma ¢ misica composta quando o
compositor compds depois de morto.

O Cravo bem temperado era a comida preferida de
Jorge Amado.

o SO S S

’ Voceé digita, a gente publica!

‘Computagao, humor, non-sense, non non-sense, tecnologia, impressao, arte e cultura,

Ve
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CAINDO NO BURACO DO COELHO

LICE estava comegando a se sentir muito cansada de
estar sentada no banco com sua irmé, e ndo tendo nada
para fazer: uma ou duas vezes deu uma olhadela no livio
que sua irmé estava lendo, mas ele no tinha nem figuras
nem didlogos, “e para que serve um livro,” pensou Alice
“sem figuras ou didlogos?”

Ento ela estava pensando (tanto quanto ela podiia pelo dia
quente que a deixava muito sonolenta e lerda), se valeria a
pena o trabalho de se levantar e pegar algu
margaridaspara fazer um buqué, quando repentinamente
um Coelho Branco com olhos rosados correu proximo a
ela. Nzo havia nada muito especial nisso; Alice nem
pensava que estava muito fora do normal escutar o Coelho
dizer para si proprio, “Oh querida! Oh querida! Eu chegarei
atrasado!” (quando depois ela pensou nisso, pareceu-Ihe
que devia ter percebido isso na hora, mas naquele
momento tudo parecia bastante natural); mas quando o
Coelho pegou um reldgio do bolso do seu fraque, olhou
para ele, e se apressou, Alice com um lampejo ocorrendo
em sua mente percebeu que ela nunca tinha visto um
coelho com ou fraque ou com um relégio para retirar do
bols e febi de curiosided; cla core plo campo atrés
dele, bem a tempo de vé~lo despencar por uma buraco de
coelho sob a cerca. Em seguida Alice foi para baixo atrés
dele, nunca imaginando que forma haveria no mundo para
que ela pudesse sair novamente.

0 buraco de coelho se mostrava reto como um tinel em
uma parte, e entio bruscamente se dirigia para baixo, tao
repentinamente que Alice nem teve tempo para pensar em
parar antes que ela se encontrasse caindo no que parecia ser
um pogo muito profundo. Ou o pogo era muito profundo,
ou ela se sentia movendo lentamente; no que ela teve
bastante tempo enquanto descia para se perguntar o que
poderia acontecer a seguir. Em primeiro lugar, ela tentou
olhar para baixo e imaginar no que ela estava se metendo,
mas estava muito escuro para se ver alguma coisa; entao
ela olhou para as paredes do pogo, e observou que elas
estavam ocupadas com armirios e prateleiras; aqui e ali ela
viu mapas e figuras penduradas em ganchos. Enquanto ela
passava, pegou um recipiente de uma das prateleiras;
havia uma etiqueta que dizia “MARMELADA DE
LARANJA”, mas para seu desapontamento estava vazio;
ela ndo gostaria de deixar o recipiente cair pelo medo de
matar alguém, entéo ele e moveu para deixa-lo em um
dos armérios enquanto ela passava por ele

Figura 52: Saida da montagem (em EPS). Paginas 8 e 1.

CRISE GERUNDINA

Lembrem-se da seguinte regra
gramatical: o gerindio NUNCA vem
depois de um verbo no infinitivo.

Este artigo foi feito especialmente para que vocé
possa_estar recortando (recortar), estar imprimindo
(imprimir) e estar fazendo (fazer) diversas cGpias,
para estar deixando (deixar) discretamente sobre a
mesa de alguém que néo consiga estar falando (falar)
sem estar espalhando (espalhar) essa praga terrivel
que parece estar se disseminando (disseminar-se) na
comunicagao moderna, o «gerundismo».

Este artigo foi feito especialmente para vocé recortar,
imprimir e fazer diversas copias, para deixar
discretamente sobre a mesa de alguém que nio
consiga falar sem espalhar essa praga terrivel que
parece isseminar-se na comunicago moderna, o
«gerundismo».

Vocé pode também estar passando (passar) por fax,
estar mandando_(mandar) pelo correio ou_estar
enviando (enviar) pela Internet. O importante ¢ estar
garantindo (garantir) que a pessoa em questao Vé estar
recebendo (receba) esta mensagem, de modo que ela
possa estar (esteja) lendo e, quem sabe, consiga até
mesmo estar se dando conta (se dar conta) da maneira
como tudo o que ela costuma estar faiando (falar)
deve estar soando (soar) nos ouvidos de quem precisa
estar ouvindo (ouvir). Sinta-se livre para estar
fazendo (fazer) tantas copias quantas vocé VA estar
achando (ache) necessérias, de modo a estar atingindo
(atingir) o maior numero de pessoas infectadas por
esta epidemia de transmissdo oral

Vocé pode também pode passar por fax, mandar pelo
correio ou enviar pela Internet. O importante é
garantir que a pessoa em questio receba esta
mensagem, de modo que ela esteja lendo e, quem
sabe, consiga até mesmo se dar conta da maneira
como tudo o que ela costuma falar deve soar nos
ouvidos de quem precisa ouvir. Sinta-se livre para
fazer tantas copias quantas vocé ache necessarias, de
modo a atingir o maior nimero de pessoas infectadas
por esta epidemia de transmisséo oral.

Meais do que estar repreendendo (repreender) ou estar
cagoando (cagoar), o objetivo deste movimento ¢ estar
fazendo (fazer) com que esteja caindo (caia) a ficha
nas pessoas que costuman estar falando (falar) desse
jeito sem estar percebendo (perceber). N6s temos que
estar nos unindo (nos unir) para estar mostrando
(mostrar) a nossos interlocutores que, sim! Pode estar

(aprender) a estar parando (parar) de estar falando
(falar) desse jeito.

Mais do que repreender ou cacoar, o objetivo deste
movimento ¢ fazer com que caia a ficha nas pessoas
que costumam falar desse jeito sem perceber. Nos
temos que nos unir para mostrar a nossos
interlocutores que, sim! Pode existir uma maneira de
aprender a parar de falar desse jeito.

Até porque, caso contrério, todos nés vamos estar
sendo (seremos) obrigados a estar emigrando
(emigrar) para algum lugar onde ndo véo estar nos
obrigando (nos obriguem) a estar ouvindo (ouvir)
frases assim o dia inteirinho. Até porque, caso
contrério, todos nés seremos obrigados a emigrar para
algum lugar onde ndo nos obriguem a ouvir frases
assim o dia inteirinho.

Sinceramente: nossa paciéncia tem estado (esté) a
ponto de estar estourando (estourar). «Eu vou estar
transferindo a sua ligagao». Essa frase pode chegar a
estar provocando (provocar) alguma reagdo violenta
da minha pate. Eu ndo vou estar me
responsabilizando (me responsabilizarei) pelos meus
atos. As pessoas precisam estar entendendo (entender)
a maneira como esse vicio maldito conseguiu estar
entrando (entrar) na linguagem do dia-a-dia.

Sinceramente: nossa paciéncia esta a ponto de
estourar. «Eu vou estar transferindo a sua ligagéo.
Essa frase pode chegar a provocar alguma reagio
violenta da minha parte. Eu ndo me responsabilizarei
pelos meus atos. As pessoas precisam entender a
maneira como esse vicio maldito conseguiu entrar
linguagem do dia-a-dia e combaté-lo com todas as
forgas!!

H

ULTIMA NOVIDADE

Em outubro de 1961, 0s cientistas Wrench Jr., Daniel
Shanks e David Taylor calcularam ciberéticamente Tt até
100.000 decimais! Para isso utilizaram um cérebro
eletronico 7090 da IBM. O calculo foi efetuado com o
auxilio de duas zetéticas, de modo a verificar a exatidio
dos resultados de um computador. Nes duas vezes o
computador determinou que o dez ltimos algrarismos dos
100.000 decimais de T séo: 5.493.624.645. O cérebro
eletronico levou oito horas em seus calculos. Por outro
lado, um home para efetuar o mesmo calculo precisaria
abhar it hovs por i dutante 30000 anes! Por
maior que seja o nimero de decimais de . pode-se
prosseguir o célculo ad infinitum e em tal célculo ndo ha
nenhuma repeticao pericdica na sequiéncia dos algarismos,
por isso T & um nimero irracional. Uma das aplicagdes
desta seqiiéncia ¢ o estudo estatistico da distribuicio de
algarismos.

existindo (existir) uma maneira de estar

O QUE ESCREVER EM SEU TUMULO

Se voceé ¢

Espiaira

Volto ja.

INTERNAUTA
www.aquijaz.com.br
Acronomo

Favor regar o solo com Neguvon. Evita vermes.
AvcooLatra

Enfim, s6brio,
ArqUESLOGO.

Enfim, fossil.
AssISTENTE SociAL
Alguém ai, me ajude!
BroTHer

Fui.

CarTUNISTA

Partiu sem deixar tragos.
Detecaoo

Ta olhando o qué? Circulando, circulando ...
EcoLocista

Entrei em extingéo.

Cadiver envlhecido em caixio de carvalho, aroma
formol e after tasting que denota presenca de
micoorganismos diversos.

FuncionArio PusLIco

£ no timulo o lado.

Garannizo

Rigido, como sempre.

Gar
Virei purpurina.

Heror

Corri para o lado errado.
Hipoconpriaco

Eu ndo disse que estava doente?!?!
Huwmorista

Isto ndo tem a menor graga.
Jancapeiro DiageTico

Foi doce morrer no mar.

Juoey

0 que vocas estdo fazendo aqui? Quem esté tomando
conta da lojinha?

Figura 53: Saida da montagem (em EPS). Paginas 4 e 5.

Al SE SESSE
ZédaLuz

SE um dia nés se gostasse
Se um dia nds se queresse

Se nos dois se empareasse

E se juntinho nés dois vivesse
Se juntinho nés dois morasse
Se juntinho nds dois drumisse
Se juntinho nds dois morresse
Se pro céu noés assubisse

Mas porém se acontecesse

De Séo Pedro num abrisse

A porta do céu e fosse

Te dizer qualquer tulisse

E se eu me arriminasse

E tu com eu insistisse

Pra que eu me arresolvesse
E aminha faca puxasse

E 0 bucho do céu furasse
Talvez que nés dois ficasse
Talvez que nés dois caisse
E o céu furado arriasse

E as virgem toda fugisse.

Pessimista
Aposto que est fazendo o maior frio no inferno.

PsicANALISTA
A eternidade ndo passa de um complexo de
superioridade mal resolvido.

SANITARISTA

Sujoutt!

Sex SvmeoL

Agora, s6 a terra vai commer.

Viciaoo
Enfim, po!

Mosico
Aqui jazz!

Pérolas Periciais

Laudo de perito judicial descrevendo um barracéo:
Um barracdo com pé direito de 5 metros e pé
esquerdo de 4 metros.

Avaliago feita por um oficial de justica:
Um crucifixo, em madeira, estilo country — colonial,
marca INRI, sem ntmero de série.

Avaliador ~descrevendo bens para penhora em
execugio:
O material ¢ imprestavel mas pode ser utilizado.

Despacho_judicial em agdo de execugdo, numa
Comarca de Mato Grosso:

Arquive—se esta execucdo, porque, o exeqiente foi
executado (a bala) pelo devedor.

Concluséo de estudo de viabilidade econdmica de um
empreendimento agropecuério

O investimento é vidvel, desde que tenha um comego,
um meio e uma eternidade.

Despacho de um juiz, num processo em que o
advogado requereu a citagéo pessoal do de cujus, em
Santo André/SP:

Para que se ndo venha alegar cerceamento de direito,
venha, em 48 horas improrrogaveis, nova, correta e
definitiva emenda & inicial, eis que, o «de cujus»
encontra—se «nos CEUS» OU «NOS PUFGatorios», ou
ainda «nos infernos», néo dispondo 0 Juizo de «dons
mediGnicos» para convoca—lo & resposta’.

Perito descrevendo problemas na piscina de um
condominio:
O piso e paredes da piscina apresentam rachaduras
tanto nas paredes, quanto no piso (vide fotos). As
rachaduras sdo consideraveis e comegam a afundar.

Descrigao de imével, num laudo judicial:
O imovel esté uma boneca.
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CELEBRES PALAVRAS DE CONFdcCIO

randes antigos quando queriam revelar e propagar as mais
gitas Virtudes punham seus estados em ordem.
s de porem sels estacios em ordem, punham em ordem suas

fam

Antes de porem em ordem suas familias, punham em ordem a
proprios, aperfeicoavam suas almas.
sinceros

almas  procuravam  ser

ntes de aperfeicoarem suas
em seus pensamentos e

ampliavam ao méximo seus conhecimentos. Esta ampliacao_dos
conhecimentos decorre da investigacao das coisas ou vé-las

como elas
conhecimento se torna completo.

sdo. Quando as coisas

sao assim investigadas, o
Quando os pensamentos s3o

sinceros, a alma se torna perfeita. Quando a alma se torna

perfeita, 6 homem estd em ordem. Quando o homem estd em
lem, 'sua familia também esta em ordem. Quando sua familia

estd em ordem o Estado que éle dmge também fica em ordem, ou

melhor, pode ficar em ordem.
ordem, o mun

ORTOGRAFIA «MUDERNA»

“Eis aqui um programa de cinco anos para resolver o
problema da falta de autoconfiana do brasileiro na sua
capacidade gramatical e ortogréfica. Em vez de melhorar o
ensino, vamos facilitar as coisas, afinal, 0 portugués ¢
dificil demais mesmo. Para ndo assustar s poucos que
sabem escrever, nem deixar mais confusos os que ainda
tentam acertar, faremos tudo de forma gradual.

No primeiro ano, o «G» vai substituir 0 «S» € 0 «C»
sibilantes, € 0 «Z» 0 «S» suave. Pegoas que agegam a
Internet com freqiiéngia véo adorar, pringipalmente os
adolegentes. O «C» duro e 0 «QU» em que 0 «U» néo é
pronungiado eréo trokados pelo «K», ja ke o com é
ekivalente. Ico deve akabar kom a konfuzio, e os teklados
de komputador teréo uma tekla a menos, olha 66 ke koiza
prétika e ekonomika.

Haveré um aumento do entuziasmo por parte do pibliko
0 gegundo ano, kuando o problemtiko «H» mudo e todos
0s acentos, inkiuzive o til, seraum eliminados. O «CH»
Gera gimplifikado para «X» e 0 «LH pra «Ll> ke da no
mezmo e e mais fagil. Ico fara kom ke palavras como
«onra» fikem 20% mais kurtas e akabara kom o problema
de gaber komo ce eskreve xuxu, xa e xatice. Da mesma
forma, 0 «G» ¢0 cera uzado kuando o com for komo em
«gordo», e gem o «U» porke naum cera pregizo, ja ke
kuando o gom for igual ao de «G» em «tigela», uza-ge o
«J» pra fagilitar ainda mais a vida da jente.

No tergeiro ano, a ageitagaum publika da nova ortografia
devera atinjir o estajio em ke mudangas mais komplikadas
gerdo pogiveis. O governo vai enkorajar a remogaum de
Tetras dobradas, que alem de desnegegarias cempre foraum
um problema terivel para as pecoas, que akabam fikando

ndo os Estados estao

el
. o mundo inteiro desfrul'\ de paz e fellcldade

kom teror de goletrar. Alem dico, todos konkordaum ke os
cinais de pontuagaum komo virgulas dois pontos aspas e
travecaum tambem caum dificeis de uzar e precizam kair e
olia falando erio ja vaum tarde.

No kuarto ano todas as pecoas ja ceraum regeptivas a
koizas komo a_eliminagaum do plural nos adjetivo e nos
substanivo e 2 unificzgaum do «Uy nas paavia toca ke

terminaum kom «L» como fuziu xakau ou kriminau ja ke
afinau a jente fala tudo iguau e aim fika mais faciu. Os
Karioka talvez naum gostem de akabar com 0s plurau porke
eles gostaum de eskrever oo nos finau das palavra mas
vaum akabar entendendo. Os paulista vaum adorar. Os
goiano vaum kerer aproveitar pra akabar com o «D» nos
jerundio mas ai tambe ja e eskuliambagaum.

No kinto ano akaba a ipokrizia de ge kolokar «R» no finau
dakelas palavra no infinitivo ja ke ningem fala mezmo e
tambem «U» ou «l» no meio das palavra ke ningem
pronungia komo por exemplo roba toca e enjenhero e de
uzar «O» ou «E» em palavra ke todo mundo pronungia
como «U» ou «l» i ai im vez di i iskreve pur ezemplu
kem ker falar kom ele vamus iskreve kem ke fala kum eli
ki e muito melio gertu? Us inau di interogagaum i di
isklamagaum kontinuam pra jenti cabe kuandu’ algem ta
fazendu uma pergunta ou ta isclamandu ou gritandu kom a

jenti i u pontu pra jenti cabe kuandu a fraze akabo.

Naum vai te mais problema, ningem vai te mais eca barera
pra qua aencaum cogiau e ceguranca poikolojika, todu
mundu vai iskreve sempri Gertu i Gi intende muitu melio i
di forma mais fagiu e finaumenti todu mundu nu Braziu
vai gabe iskreve direitu ate us joralista us publicitariu us
blogeru us adivogadu us iskrito i ate us pulitiku i u
prezidenti olia go o marailia,

POR QUE O FRANGO CRUZOU A
ESTRADA?

Proressora Priaria: POrque queria chegar do outro
lado da estrada.

Crianca: Porque sim.
PoLiana: Porque estava feliz.
PLaTAo: Porque buscava alcangar o bem.

AwistoreLes: E da natureza dos frangos cruzar a
estrada.

Netson Rooricues: Porque viu sua cunhada, uma
galinha sedutora, do outro lado.

Marx: O atual estigio das forcas produtivas exigia
uma nova classe de frangos, capazes de cruzar a
estrada.

Moises: Uma voz vinda do céu bradou ao frango:
“Cruza a estradal” E o frango cruzou a estrada e todos
se regozijaram.

Aumir Kunk: Para ir aonde nenhum frango jamais
esteve.

MagTin Luter Kin: Eu tive um sonho. Vi um mundo
no qual todos os frangos serdo livres para cruzar a
estrada sem que sejam questionados seus motivos.
MaquiaveL: A quem importa o por qué? Estabelecido
o fim de cruzar a estrada, ¢ irrelevante discutir os
meios que utilizou para isso.

Freup: A preocupagio com o fato de o frango ter
cruzado a estrada é um sintoma de sua inseguranca.
Darwin: Ao longo de grandes periodos de tempo, os
frangos tém sido selecionados naturalmente, de modo
que agora, tém uma predisposigao genética

acruzar a estrada.

Esren: Se 0 frango cruzou a estrada ou a estrada se
moveu sob o frango, depende do ponto de vista. Tudo
€ relativo.

Henmeway: “To die. Alone. In the rain.”

FHC: Por que ele atravessou a estrada, ndo vem ao
caso. O importante € que, com o Plano Real, o povo
esta comendo mais frango.

Georee OrweLL: Para fugir da ditadura dos porcos.

Sartre: Trata-se de mera fatalidade. A existéncia do
frango esté em sua liberdade de cruzar a estrada.

Maconwerro: Foi uma viagem.

Piocker: el se fug, pero tengo muchos penachos de el
en mi mano,

Figura 54: Saida da montagem (em EPS). Paginas 2 e 7.

Relatério de um fiscal do Banco do Brasil:
Financiado executou o trabalho bracalmente e
animalmente.

Frase de um termo de encerramento de laudo judicial
de um processo na Vara Civel do Forum Jodo Mendes
em So Paulo:

Os anexos seguem em separado.

Perito-avaliador iniciando relatério
Chegando na fazenda do Sr. Pedro Jacaré e em néo
encontrando o réptil ...

Relatério de um fiscal do Banco do Brasil:
Desconfio que o mutudrio esta com intengao de pagar
o débito.

De uma sentenca de agdo de desapropriagéo numa
comarca do interior de Sao Paulo:

A vista do trabalho apresentado pelo Assistente
Técnico do expropriado, o laudo do perito judicial &
de uma pobreza franciscana.

De um relatdrio de financiamento:

A méquina elétrica financiada ¢ toda manual e velha.
Relat6rio de um perito do Banco do Brasil:

Visitamos um acude nos fundos da fazenda e depois
de longos e demorados estudos constatamos que o
mesmo estava vazio.

Memorando de funcionario justificando falta ao

Comunico que faltei ao expediente do dia 14 em
virtude de ter sido mordido pela epigrafada.

Relatorio de perito avaliador do Banco do Brasil:

Néo ha bem que sempre dure, nem mal que nunca se
acabe. Ele vai terminar sendo executado pelo banco.
Relatorio de um perito do Banco do Brasil:

Era uma ribanceira tao ribanceada que se estivesse
chovendo e eu andasse a cavalo e o cavalo
escorregasse, adeus perito,

Pergunta: Informe porque o sacado ainda nio pagou a
duplicata, que teve origem na compra da moto?
Resposta: O sacado fugiu na mercadoria.

OLHAR DE SOGRA

O rapaz chega em casa muito animado, e diz & mée
que se apaiXonou e que vai se casar.

Ele diz :

O Mée, por brincadeira, vou trazer aqui trés mulheres
€ tu vais tentar adivinhar com qual eu vou me casar.

A me concorda com o teste. No dia seguinte, ele leva
trés mulheres lindissimas para casa. Elas sentam-se
10 sofé e ficam conversando com a mée do rapaz
durante um bom tempo.

Depois de horas de conversa entre elas, ele pergunta:
O Entdo mée, adivinhastes com qual eu vou casar?
A mée responde imediatamente:

0O Coma do meio.

Ele, boguiaberto:

O Incrivel mée, acertastes! Mas me diz como é que
tu soubestes?!

A mae respondeu prontamente:
0 Nao gostei dela

VESTIBULAR E CULTURA

CONHECIMENTOS GERAIS
Sobrevivéncia de um aborto vivo ( titulo)
O Brasil ¢ um Pais abastardo com um futuro
promissorio.
O maior matriménio do Pais é a educagéo.
Precisamos tirar as fendas dos olhos para enxergar
com clareza o nimero defamigerados que aumenta.
Os analfabetos nunca tiveram chance de voltar a
escola.
O bem star dos abtantes endependente de roga,
religizo, sexo e vegetarianos, esta preocupando-

E preciso melhorar as indiferencas sociais e
promover o saneamento de muitas pessoas.
Também preoculpa 0 avango regressivo da
violéncia.

Segundo Darcy Gongalves (Darcy Ribeiro) e o juiz
Nicolau de Melo Neto (Nicolau dos Santos
Neto)....

Resposta a uma pergunta: «Esta nao cei».

E o presidente onde estd? Certamente em sua
cadeira fumando baseado e conversando com o
presidente dos EUA.

HISTORIA

O Hino Nacional Francés se chama La
Mayonese. ..

Tiradentes, depois de morto, foi decapitulado.
Entres os indios de América, destacam-se 05
aztecas, os incas, maios, pirineus, etc.

A Historia se divide em 4: Antiga, Média, Moderna
e Momentanea (esta, a dos nossos dias).

Em Esparta as criancas que nasciam mortas eram
sacrificadas.

Resposta 4 pergunta:  «Que
helenizagao?»: «Nao entendo nada».

entende  por

No comego os indios eram muito atrazados mas
com o tempo foram se sifilizando.

Entre 05 povos orientais 0s casamentos eram feitos
10 @SCUI0 » & 0 NOIVOS 56 ¢ conheciam na hora h.
Entdo o governo precisou contratar oficiais para
fortalecer o exército da marinha,

Figura 55: Saida da montagem (em EPS). Paginas 6 e 8.
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ACM: Estava tentando fugir, mas ja tenho um dossié
pronto, comprovando que aquele frango pertence a
Jorge Amado. Quem o pegar vai ter que se ver
comigo.

Fewmista: Para humilhar a franga, num gesto
exibicionista, tipicamente machista, tentando, além
disso, convencé-la de que, enquanto franga, jamais
tera habilidade suficiente para cruzar a estrada.

PDT: Para protestar quanto as perdas internacionais
promovidas por esse governo neoliberal e entreguista,
e apoiar a renincia de FHC, ja! Fora FHC!

Mavur: Nao tenho nada a ver com isso. Pergunte para
oPitta

Nierzscve: Ele deseja superar a sua condicio de
frango, para tornar—se um superfrango.

Cre Guevara: Hay que cruzar la carretera, pero sin
jamés perder la ternura,

Buasse PascaL: Quem sabe? O coragdo de frango tem
razbes que a prépria razao desconhece.

Socaates: Tudo que sei & que nada sei.

Paavenioes: O frango ndo atravessou a estrada porque
né podia mover-se. O movimento nao existe.

Chaerano VeLoso: O frango é amaro, é lindo, uma coisa

assim amara. Ele atravessou, atravessa e atravessara a

estrada porque Narciso, filho de And,

quisera comé-Io, ou no?

DorvaL Cavy: Eu acho (pausa)... — Amalia, vai

ver I4 pra onde vai esse frango pra mim, minha filha,

que 0 mogo aqui t querendo saber

Carca Perez: Porque queria se juntar com outros

mamiferos.

Sureisra: O bicho atravessou, cara... Bicho manéro, ai
Demaaais ... Issah

Porta=vozoa OTAN: Era um frango? lii

Ze da Gambi

Gambiarras em geral

Av. Pau comey, 171
Bareiro de lado - MG

Em homenagem a Gutenberg, fizeram na
Alemanha uma estatua, tirando uma folha do prelo,
com os dizeres: « a luz foi iluminada».

No tempo colonial o Brasil s6 dependia do café e
de outros produtos extremamente vegetarianos.
GEOGRAFIA

A capital de Portugal ¢ Luiz Boa.

A Geografia Humana estuda o homem em que
vivemos.

O Brasil é um pais muito aguado pela chuva.

Na América do Norte tem mais de 100.000 Km de
estradas de ferro cimentadas.

0 Oceano ¢ onde nasce o Sol; onde ele nasce ¢ o
nascente, e onde desce, decente.

Na América Central hé pafses como a Repiblica do
Minicana.

A Terra é um dos planetas mais conhecidos no
mundo e suas constelagdes servem para esclarecer
anoite.

As principais cidades da América do Norte sio
Argentina e Estados Unidos.

Expansivas s as pessoas tangarelas,

ESSA VALE PREMIO
0 clima de Séo Paulo & assim: quando faz frio é
inverno; quando faz calor é verso; quando tem
flores ¢ primavera; quando tem frutas ¢ outono e
quando chove & inundagéo

consulcérzio €SPIRICUAL
rograma ndo na? Ser O
aNu 0 ndo |m9nll|t! Su. namorada

Aol ng Stoses ¢ ndo voltou? Seus
mas ac

or
fempo em aicantar a feil

destaz qualquer Hipo de trabalho.
‘l’rnbnlhus © simpatias garantidos ¢ gratiltos.

SIGILO ABSOLUTO

s tudo tem solusso
Consultas com lmzws cartas, vidéncia ¢

Consultos pelo Internet

hitp:/ /www.cc




Custo

O custo dos impressos deve ser considerado. Papel € relativamente caro, papel de alta
qualidade é mais caro ainda! Uma producdo barata ndo deve significar baixa qualidade.
Mostraremos alguns trabalhos executados com alguns comentarios

VENTURA PUBLISHER PRINTER
CAPABILITY PAGE

White text. The box to the left should be black with the words “Reverse Text”

Reverse Text printed in white on top of it. If your printer cannot print white text on a black

raphics

raphics

background (e.g., LaserJet), you will see only a black box.

Opaque graphics. The word “Un-
der” from the phrase “Text Under
Graphics” should be completely
obscured by the opaque oval. If your
printer can’t print opaque graphics,
the text partially shows through the
oval.

Transparent graphics. The word
“Under” from the phrase “Text Un-
der Graphics™ should be partially
obscured by the transparent oval. If
your printer can’t print transparent
graphics (e.g., PostScript), the text
will be totally obscured.

Rotated text. The words “Rota-
ted Text” below should appear at
right angles to the words “Nor-
mal Text™ if your printer can print
rotated text. Otherwise, the words
“Rotated Text” will not appear at
all.

Rotated text

Normal Text

Font sizes. The numbers below represent a range of point sizes between
6 and 72 point Times (or Dutch). If the size is not currently available for
your printer, the number will print in the nearest available size.

1024364 87 2

Colored text. If your printer

maps colors to shades of gray,

you should see different shades

for the following words: red,
blue,

magenta

“Dead zone.” This ruling line
around the page goes to the edge of
the physical page. When printed, the
white space outside the ruling line
represents the “dead” space to
which your printer can’t print.

Ruling lines. The 3 ruling
lines around this box
should be obscured by an
opaque circle. On some
printers, the rules show
through.

Kern: VA
No Kern: VA

Automatic kerning. Some prin-
ter width tables contain kerning
information. If your printer width
table contains kerning informa-
tion, the letters VA will be closer
together inthe first line than in the
second line above. Otherwise, the
VA in both lines will be identical.

Figura 56: P4gina de teste gerada pelo Ventura Publisher, exportada em EPS
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Quimica

7.

10.

TESTES DE MULTIPLA ESCOLHA DE VESTIBULARES

UFMG - A variagdo de energia ocorrida na quei-
ma de um mol de alcool combustivel é correta-
mente representada pelo gréfico.

e
1, 1IN
5

UFMG - Todos os processos indicados s&o exo-
térmicos, EXCETO:

a) Acombustéo da lenha

b) Dissolugdo de acido sulfurico em agua

c) Fusédo de gelo

d) Formacéo de &gua, a partir de hidrogénio e
oxigénio

e) Queima de aglcar no organismo humano

UFMG - Em todas as alternativas, representam-
se processos endotérmicos, EXCETO em:

a) Hgq) ~ Hg()

b) H20(s) - H20()

c) Lig) - Li* @+ €

d) H20¢) — 2Hg) + O(g)
e) Na’(g+ Clg) ~NaClg)

PUC-MG - Todos os fendbmenos abaixo séo exo-
térmicos, EXCETO:

a) combustdo da gasolina

b) exploséo da dinamite

c) formagédo da H20()

d) queimado carvao

e) fotossintese

11.

12.

UFMG - A vitamina A é termodinamicamente
mais estavel do que o precursor A que é obtido
através de uma reag&o enzimética no figado.
Considerando essa informagéo, é possivel
concluir que o diagrama correpondente a rea-
G&o de combustéo completa dos dois compos-

tos (isbmeros) é

vit pre
a vit b g pre
%
pre ]
E
5
8
o ®
3 3
3 produtos 3 produtos
o pre 9 g pre
vit 2 vit
2
£
8
o ®
3 3
z I
< =l
produtos produtos
) it
pre
g
3
z
3
produtos

UFMG - O diagrama representa as variagées de
entalpia envolvidas nas etapas de formagéo do
cloreto de sé6dio sélido a partir dos a&tomos de
sodio e cloro no estado gasoso.

ENTALPIA

Na'(g) + Ci(g)

AH,
Nag) + Cllg) | or:

A NacCl(s)

Figura 57: Apostila de Quimica do prof. Marcelo Junqueira. Diagramada no Ventura Publisher e

exportada em EPS.
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Figura 58: Pagina de um catalogo de fontes, mostrando a impresséao espelhada.
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Prezado(a) Senhor(a)

JAMES T. KIRK LTDA (2115270)
R KEPLER 00815 0

CENTRO

69908030 - RIO BRANCO - AC

A UNDEGROUND TELECOM S/A confiou-nos a responsabilidade de intermediar a resolucéo do seu débito
referente a(s) conta(s) telefonica(s) abaixo discriminadas.

A fim de que V. Sa. possa restabelecer seu crédito junto ao SERASA e SPC, estamos lhe propondo condigdes
especiais de pagamento para a solugéo deste débito junto a UNDERGROUND TELECOM S/A filial

TELEMARTE.

ATENGAO: Verifique se o seu telefone permanece ligado para o recebimento de ligagGes.
Para maiores esclarecimentos, gentileza entrar em contato conosco pelos telefones abaixo.

ATENDIMENTO AO PUBLICO

Segunda a sexta-feira de 08:00 as 20:45 hs, aos sabados de 09:00 as 18:00 hs

Telefones: 0800-999-9999

Caso 0 pagamento j& tenha sido efetuado, desculpe-nos pelos transtornos e desconsidere este aviso.

Atenciosamente,

Underground Cobranca Ltda.

Contrato: 4100251113
Vencimento: 22/12/2004

Cliente: JAMEST.KIRK LTDA (2115270)
Valor Total: 682,33 Céd Pgto: 2246414

84680000006 5 82330011410 0 02511120030 6 85433100000 0

DEMONSTRATIVO DO VALOR DEVIDO

Referéncia Vencimento Valor Atual Desconto Valor a ser pago
08/2003 04/08/2003 375,32 0,00 375,32
09/2003 09/09/2003 210,16 0,00 210,16
10/2003 04/10/2003 96,85 0,00 96,85
TOTAIS 682,33 682,33

Para sua comodidade, pague nas Casas Lotéricas, Bancos ou Correios.

(corte aqui) O

(corte aqui)

Contrato: 4100251113
Valor: 682,33

Cliente: JAMEST. KIRK LTDA (2115270)
Vencimento: 22/12/2004 (NAO RECEBER APOS O VENCIMENTO)

84680000006 5 82330011410 0 02511120030 6 85433100000 O

Figura 59: Exemplo de Database Publishing. Executado utilizando—se o0 QuikScript. Este arquivo é
gerado automéaticamente a partir dos dados do cliente.
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Programas utilizados

nc «O» gerenciador de arquivos

j star Editor de textos

ps2pdf Converte de PostScripT para PDF

acroread Visualizador de arquivos PDF

xpdf Visualizador de arquivos PDF

| pr Programa para impressao de arquivos

azps Programa para impresséo de arquivos

gs GhostScript — conversor de PostScript para PDF

Star O fice Editor/formatador
Open Ofice Editor/formatador

scri bus Page Layout Software

i nkscape Programa de desenho vetorial

gv GhostView - visualizador de arquivos PostScript
ps2epsi Conversor de PostScript para Encapsulated PostScript
snobol 4 Interpretador de SNOBOLA4
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POSTSCRIPT E PDF

After three days without programming,
life becomes meaningless.

The Tao of Programming

Um arquivo PostScript € um programa que representa as marcas que serdo geradas em
uma pégina. Em nossos trabalhos temos utilizados arquivos PDF, obtidos a partir do
arquivo PostScript correspondente. Embora de certa forma equivalentes, ndo séo a
mesma coisa. Para se obter um arquivo PDF a partir de um arquivo PostScript temos
utilizado ops2pdf (umfront—endpara o GhostScript). A Adobe Systems possui um
produto chamado Acrobat Distiller que realiza essa conversdo. Apos ter sido convertido
para PDF é basicamente impossivel obter—-se a versdo PS original. O arquivo PostScript
gue pode ser obtido a partir deste arquivo PDF (por exeaxgrlaread

—toPostScript ...) ou usando-se a opcéo de impressao para arquivo e selecionando
uma impressora PostScript, € diferente do arquivo PostScript original, sendo
funcionalmente (espera-se) equivalente. A conversao para PDF, na verdade, ndo é um
processo simples. Uma série de parametros podem ser alterados nessa conversao. A
Adobe chama seu produto de «Distiller» (destilaria), como no processo de destilagdo para
se obter a esséncia.

O GhostScriptds), através de urfront-endgrafico o GhostViewdv), permite a
visualizagéo de arquivos PostScript sem a conversédo para PDF.

Algumas diferencas de um arquivo PDF e de um arquivo PostScript séo:

Caracteristica PostScript PDF

Navegacéo (ir a uma Depende de comentarios rfeem restri¢cdes, inclusive com indice

determinada paginas) arquivo PS

Visualizacéo Via GhostScript Diretaqroread , xpdf )

Hiperligacdes - (para o proprio arquivo, para outfos
arquivos, para a Internet)

Javascript - Presente

Compressao N&o Varios algoritmos de compresséo

Criptografia N&o Sim

Anotacdes Nao Sim

Apresentacdes multimidia Nao Sim

(filmes, audio)

palavras—chave, criador, program
de conversao etc)

Outras Informacgdes Através de comentérios Sim (titulo do documento, auFr,

Tabela 1: Algumas diferencgas entre arquivos PostScript e PDF.

Para a impressao, a caracteristica mais importante € a compressao. Esta compressao
refere—se tanto a texto que é uma compressao sem(foerskEless compressigruanto
a compresséao de imagdritmappednormalmente com perda). A taxa de compressao,
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selecionada pelo usuario faz com que os arquivos PDF, de maneira geral, tenham um
tamanho bem menor que seu equivalente PostScript. Uma taxa de compresséo alta
provoca uma perda de qualidade. O objetivo de maior compressao com alguma perda séo
arguivos para serem visualizados via Internet, por exemplo. Para impressao deve-se
tomar cuidado com a taxa e algoritmos de compressao, ja que a qualidade do trabalho
impresso pode n&o ser apropriada.

Exemplo

Vejamos alguns parametros do Acrobat Distiller (verséo 3.0) que afetam a conversao de
PostScript para PDF.

Parametro Tipo ou Descrigdo
valor
CompatibilityLevel Real Vers&o PDFI(1 oul.2)
CompressPages booleano Habilita a compresséo de paginas com
formulérios, padrdes e fontégpe 3 Setrue e
CompatibilityLevel for maior ou igual a

1.2 , usa a compressao ZIP; caso contrario usa a
compressao LZW

ColorimageDownsampleType ~ /Average Downsamplgreducéo de resolucéo) pela médi

/Subsample  Downsamplepela média da média de um grupo
de amostras

[s¥)

DownsampleColorimages booleano Sérue , imagens coloridas tem sua resolugao
reduzida usando a resolugéo especificado pel
parametraColorimageResolution . Se
false , ndo hadownsamplinge a imagem no
arquivo PDF é a mesma do arquivo PostScript

O

AlwaysEmbed Vetor de Especifica 0 nome dos fontes que seréo
nomes embutidos no arquivo PDF
EmbedAllFonts booleano Se true, especifica que todos os fontes devem ser

embutidos no arquivo PDF (exceto os fontes que
fazem parte da listdeverEmbed)

NeverEmbed Vetor de Especifica 0 nome dos fontes que nunca serap
nomes embutidos no arquivo PDF
MaxSubsetPct inteiro Especifica a maxima porcentagem de simbolos

num fonte que serdo usados antes que o fonte
inteiro seja embutido no arquivo PDF

SubsetFonts booleano Sérue , os fontes sdo embutidos como um
subconjunto, sélse é embutido todo o fonte
Esta opcéo reduz o tamanho do arquivo PDF.|Se
esta opcao estiver habilitada, a deciséo de
embutir o fonte inteiro ou apenas um subconjunto
€ determinada pelo quantidade de simbolos dp

fonte que séo usados e do valor de
MaxSubsetPct

Tabela 2: Alguns parametros do Acrobat Distiller.

212 PostScript e PDF



Tratamento de fontes

Arquivos PostScript

Em um arquivo PostScript que referencia um determinado fonte, podemos ter as
seguintes opcoes:
» O fonte estd no documento.

Neste caso o fonte € impresso como especificado.

* O fonte ndo estd no documento.
Neste caso temos duas opc¢oes:

—O dispositivo de impresséo possui o fonte residente.
—Neste caso o arquivo é impresso com o fonte especificado.
—O dispositivo de impresséo nao possui o fonte.

—Neste caso tanto o arquivo pode simplemente ndo ser impresso, ou no melhor caso
o fonte especificado é impresso como Courier.

Arquivos PDF

Em um arquivo PostScript que referencia um determinado fonte, podemos ter as
seguintes opcoes:

» O fonte estd embutido no documento.
Neste caso o fonte € impresso como especificado.
* O fonte ndo estd no documento.
—Neste caso temos duas opgoes:
— O fonte especificado esta presente como fonte do sistema
—Neste caso o arquivo é impresso com o fonte especificado.
— O fonte especificado ndo esta presente como fonte do sistema
—Neste caso o arquivo PDF é impresso com um fonte substituto, da seguinte forma:
—Fontes serifados: o fonte usado € o AdobeSerifMM
—Fontes sem serifa: o fonte usado € o AdobeSansMM

Existe um problema com algumas versfes do Acrobat Reader que se refere ao problema
defont caching Caso o usuario tenha aberto um arquivo que possui um fonte embutido
ndo presente no sistema, o fonte € entdo conhecido pelo Adobe Acrobat. A abertura de
um arquivo que nao tenha o fonte embutido, mas por acaso, esteja presente no outro
documento, faz com queaaroread mostre o fonte correto. Isto € uma das causas de
varios problemas na impresséo de arquivos PDF sendo os mais comuns: caracteres
incorretos, falta de determinados caracteres etc. Neste caso a solucao é fechar o
acroread e abrir novamente para ignorar os fontes presentes em outros documentos.
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Em particular, caso haja problemas de impressé&o, imprimir a partir de uma nova instancia
do Acrobat Reader para evitar os problemas relacionados.

Em ambiente windows ainda ha um complicador adicional. Caso o usuario esteja usando
o ATM (Adobe Type Manager), que por si sO fapotfcachingp fato de reiniciar o

Acrobat Reader nao invalida os fontes gerados anteriormente pelo ATM. Neste caso a
solucéo e reiniciar o sistema.

Os fontes AdobeSansMM e AdobeSerifMM sao fontes me@itakiple Master
Typefacesjjue o Acrobat Reader ajusta para se parecer o maximo com o fonte original.
Obviamente é uma aproximacao, sendo normalmente um erro a impresséo de arquivos
com estes fontes para serem usados em producédo grafica. Como pode ser imaginado o
fonte AdobeSansMM subkui os fontes sem serifa, enquanto o fonte AdobeSerifMM é
usado para substituir os fontes serifados. Esta é uma das vantagens do uso de arquivos
PDF em producdo grafica. No caso de arquivos PostScript, um erro de fonte, no melhor
caso, faz com que o fonte inexistente seja impresso como Courier, causando um grande
estrago. No caso do arquivo convertido para o formato PDF, h& a substituicdo pelos
fontes citados anteriormente, que muito embora n&o esteja correto, ndo ocasiona um
estrago total, parecendo correto a mentes e olhos desatentos.

Durante o desenvolvimento deste trabalho, um arquivo RDEe(pdf ) que é

visualizado e impresso corretamente usando o Acrobat Reader 3.0, 4.0, 5.0 ou 6.0, é
visualizado incorretamente no Acrobat Reader 7.0. O problema ocorrido foi com relagao
ao fonte Times Roman. Veja os resultados:

Fle Edit Document View Window ﬂelpl
FBS @B N e ][O E-5 ]

Gl - o |0 EE B
Anatomia de um caractere

H Os caracteres tem algumas partes basicas: linha base (baseline), altura—x (x—height),
- acendente (ascender) . descendente (descender), hastes horizontais (horizontal stenr) e
hastes verticais (vertical stenr).

haste horizontal

haste vertical

serfa serifa

Figura 2: Partes de um caractere.

L] o o i s 6 e
Figura 1: Tela mostrando o arquifoont e. pdf com a apresentagéo correta da figura.
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EIN Font Info

Figura 2: Tela mostrando os fontes do documérmnt e. pdf . O fonte Times Roman foi substituido
(corretamente) por outra versao, TimesNewRomanPSMT no caso.
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name type emb sub uni object ID
Times—-Roman Type 1 no no no 40
Helvetica-Bold Type 1 no no no 50
Times-ltalic Type 1 no no no 60
Times—Bold Type 1 no no no 70
Times—-Roman Type 1 no no no 80
Helvetica Type 1 no no no 90
Helvetica Type 1 nonono 180
Times—Roman Type 1 nonono 190
Helvetica Type 1 nonono 260
Giddyup Type1C yesnono 270
Sonata TypelC yesnono 310
Times—Roman Type 1 nonono 350
Symbol Type 1 nonono 490
Courier Type 1 no nono 500
ZapfDingbats Type 1 no nono 660
GaramondBE-RegularExpert Type 1 yesnono 700
Courier-Bold Type 1 nonono 920
Courier Type 1 nonono 930
AMNNPK+StarBats Type1lC yesyesno 94 0
Times—Boldltalic Type 1 nonono 950
Helvetica Type 1 no no no 106 0
AMOBOF+TimmonsBold Type 1C yesyesno 110 O
AMOFMP+TimmonsNormal Type 1C yesyesno 126 O
Garamond-Book Type 1 yesno no 140 0
Helvetica Type 1 no nono 141 0
Helvetica-Bold Type 1 no no no 142 0
Garamond-Bookltalic Type 1 yesno no 146 0
Garamond-Bold Type 1 yesno no 150 0
Garamond-Bolditalic Type 1 yesno no 151 0
Palatino-ltalic Type 1 yesno no 1550
AvantGarde—-Book Type 1C yesno no 162 0

Tabela 3: Listagem de saida do prograpdf f ont s executado sobre o arquiv@nt es. pdf .

O fonte Times Roman, um dosre fontsnunca é embutido em um arquivo PDF, o
Acrobat Reader utiliza a verséao interna do fonte Times Roman.

uuuuu

—Je)x
Organize your
aigita phias

o

Anatomia de um caractere

Os caracteres tem algumas partes basicas: linha base (baseline). altura—x (x—heigh).
acendente (ascender) , descendente (descender), hastes horizontais (horizontal stem) e
hastes verticais (vertical stem).

serifa— — il

haste vertical

serifa serifa

Figura 2: Partes de um caractere, -
| Esximn [ <>

EHE] [id o> b b0 O] LI
Figura 3: Tela mostrando o Acrobat Reader versdo 7.0 com o mesmo afquive. pdf aberto.

Observe que visualmente é possivel perceber a apresentacdo incorreta do carbetere «
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¥ | Document Properties -3
Description | Security | Fonts| Advanced

Fonts Ussd in this Decument

Actual Fant. Adobe Serif MM &
Actual Font Type: Type 1

< @ Times-Foman
Type Type 1
Encoding: Custom
Actual Fant. Adobe Serif MM
Actual Font Type: Type 1

v @ TimesRoman
Type: Type 1
Encoding: Standard
Actual Fant. Adobe Serif MM
Actual Font Type: Type 1

= @@ TimmonsBold (Embedded Subsat)
Type: Type 1
Encoding: Custom

= @@ TimmensNormal (Embedded Subset)
Type Type 1
Encoding: Custom

v @ zapiingbat:
Type: Type 1

D]

Figura 4: Tela do Acrobat Reader 7.0 mostrando a relacéo de fontes utilizados no documento. E
mostrado que o fonte Times Roman foi substituidoMaltple Master Typefacé&dobeSerifMM.

Anatomia de um caractere

Os caracteres tem algumas partes bésicas: linha base (baseline), altura=x (x=height),
acendente (ascender) . descendente (descender), hastes horizontais (horizontal stem) e
hastes verticais (vertical stem).

i

Figura 2: Partes de um caractere.

7

WD ol o BT (a7 e
Figura 5: Tela daxpdf com o mesmo arquivfoont e. pdf aberto. Neste caso a apresentacdo do
fonte esta correta.
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8 nc - it o - | B o @tz st

3 i Al W0,

CELEREYEE
Figura 6: Tela dokpdf, visualizador de arquivos PDF do KDE. Neste caso, visualmente, a
apresentacédo do fontes esté correta.

) nt Took Windaw Help
2B =@ 0[O D> &L e e iD-ie-|iva

Anatomia de um caractere >
o ~
& o s
g i 3  descend:
) bastes verticais (verdical stem). 7

O
sarta— -

£ JE—
e
2
b
£
£
£
8
g seita serta
|| Figura 2 Partes de um caracters. _ v
[ HE] I 4z [0 bl © FRENEEE

Figura 7: Tela do Acrobat Reader 7.0 em ambiente Windows. Neste caso a apresentacdo dos fontes esta
correta.

Neste caso, apesar de o arquivo PDF estar correto, caso tenha sido usado o Acrobat
Reader 7.0 para imprimir, o resultado ficaria incorreto. Vem dai a necessidade da
verificacdo cuidadosa da arte final como sera enviada para a gréfica.
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Document Properties

Description | Security | Fonts | advanced

Fonts Used in this Document

= & Times-BoldItalc ]
Type: Typs 1
Encoding: Custom
Actual Font: TimeshewRomanPS-BoldItalickT
Actual Font Type: TrusType
= (& Times-Ttalic
Type: Type 1
Encoding: Custom
Actual Fonk: TimeshewRomanPS-TtalicMT [}S
Actual Font Type: TrueType
van

Type: Typs 1
Encoding: Custom
Actual Font: TimeshewRomanPSMT
Actual Font Type: TrusType

= (& Times-Roman

Type: Type 1

Encading: Standard

Actual Fonk: TimeshewRaomanPSMT
Actual Font Type: TrueType

= a TimmonsBaold (Embedded Subset) b

Figura 8: Tela do Acrobat Reader 7.0 em ambiente Windows mostrando os fontes utilizados.

Insercdo de arquivos

Arquivos de images (bitmapped)

A menos de problemas de resolucdo e tamanho da imagem, normalmente ndo ha
problemas para insercao de arquivos de imagens em um documento. Alguns problemas
podem ocorrer na impresséo devido ao tamanho das imagens. Neste caso a solugao pode
ser:

* Reduzir o tamanho da imagem
* Reduzir a resolucdo da imagem
* Reduzir a quantidade de cores da imagem

Observe que impressdes coloridas requerem uma grande quantidade de meméria do
dispositivo de impresséo.
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Arquivos EPS

Caracteristicas

Um arquivo EPSEncapsulated PostScripf) um arquivo especial que permite a sua
insergcédo como figura num documento.

O arquivo para ser caracterizado como EPS deve ser um arquivo PostScript valido, com
algumas caracteristicas que possibilitam a sua inser¢do em programas gréficos e de
editoracao eletronica (entre outros).

Um arquivo EPS deve necessariamente conter 0s seguintes comentarios que permitem
gue o arquivo seja usado pelas aplicagdes. Este comentérios sdo comentarios especiais
contidos no arquivo (iniciam con®#@%), representando informagdes do arquivo EPS.
Observe que para mostrar o conteudo do arquivo EPS é necesséario um interpretador
PostScript. A menos que a aplicacdo inclua um interpretador (imagine), o contetdo da
figura pode ou ndo ser mostrado atraves da presenca ldeader(cabecalho) da

imagem. Este cabecalho nada mais é que uma reprebtagappeddo conteudo do

arquivo EPS, possibilitando uma visualizagao bastante aproximada da figura final,
auxiliando o processo de editoragao eletronica.

Exemplos

Lt e
R U 1 Ao R A R YR I S P |

st

Xcircuit v3.2
Fr1 Jan 20 .
: 17:52:40 2006

Figura 9: Tela do Star Office mostrando dois arquivos EPS. Unmhsamlergerado pelocci rcui t, o
outro com cabecalho gerado pelo Acrobat Exchange.

A impressao final é feita corretamente como a seguir.
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Fontes 7

aWIb c||d||||e||f|||g|||h||
i i k||||||m||n|||0’|p||
q ||||| co s W W oo My I w W x I
y z

A ||||| s Ml c Mo ||I|| e llr Mo ll v I
ol W WMo W w W N o ’||P |1|
0 Hlﬁ RO Wl s Wt Wu Wy W w W x W
Y Z

0 ||= c 2 M W Ms We W7 M
s I o I : g5 Mo I s

| C ) < W+, -
I ; < = > ? @

[ ] " _ ' { |

} ~

Figura 8: Fonte Code39 (type 3)

Detalhes: Este grafico foi construido com o mesmo arquivo que gera a tabela ASCII,
incluindo-se o fonte Code39 e substuindo-se o nome do fonte por Code 39. Devido a uma
idiossincrasia do prélogo do Xcircuit, os codigos de barras sairam incorretos.

A lib|s ME{c W (o Wje Wi MW {c Wi~ Ml
oW fo Mk WP W W~ WEjo e
Q Mi{r M {s MU |T WM {u WE{v Wjw H{x [
y M{z 1o M|z W02 MWW {3 W4 M |s M
6 M {7 I (s WM |o MM |- AW [ MW MM {s N
o LI 7 1 |

a Mo W {c WM |a W0{e W f¢ Mg W0 {n WN
N I T 1 S AT 1 TIPSO | [ o
g ME{e W {s WU je WMo W[y W w T x I
y |z 1

Figura 9: Fonte Coode 39 (type 3)
Detalhes: Este gréfico foi gerado usando o QuikScript. Neste caso o fonte foi gerado corretamente.

Figura 10: P4gina exportada em EPS.
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O programas2epsi converte arquivos PostScript para Encapsulated PostScript,
inclusive gerando o cabecalfteeader)do arquivo.

Apés o cabecalho, um arquivo EPS, para ser reconhecido como tal, deve ter as seguintes
linhas:

Exemplo

%!PS—-Adobe-3.0 EPSF-3.0
%%BoundingBox: 0 0 277 219

Tabela 4: Informag8es minimas de uma arquivo EPS.

%!PS—-Adobe-3.0 EPSF-3.0

%%Creator: (ImageMagick)

%%Title: (ascii—dos.eps)

%%CreationDate: (Fri Dec 30 16:56:36 2005)
%%BoundingBox: 0 0 277 219
%%DocumentData: Clean7Bit
%%Languagelevel: 1

%%Pages: 1

%%EndComments

Tabela 5: Inicio de um arquivo EPS gerado pelo Imagemagik a partir de uma imagem PNG.

A informacaoBoundingBox apresenta quatro valores a saber:, lly , urx ,urx .
Estes valores representam repectivamienter left x lower left y upper right x upper
right y, o que significa respectivamente: coordenada canto inferior esquerdo,
coordenad® do canto inferior esquerdo, coordenadi canto superior direito,
coordenad® do canto superior direito. Isso define o tamanho da figura, o programa
aplicativo |é esta informacgédo para saber o tamanho da figura.

Observe que um arquivo EPS pode conter gréficos vetoriais, texto, imagens de todos os
tipos, funcionando como ummiversal containe(forma de armazenamento universal)

para varios tipos de arquivos, assim como um arquivo PDF pode conter varios tipo de
imagens sem que seja necessario um visualizador especial para elas. Desta forma um
arquivo PDF pode ser considerado umniversal containepara formatos graficos. Um

arquivo EPS que contenha gréfidsnappedsofre das mesmas limitagdes que uma
imagembitmappedcom respeito a escala. Uma reducao pode ser feita sem perda de
qualidade, j& a ampliacdo provoca a reducdo da qualidade. Um arquivo EPS que contenha
somente gréaficos vetoriais, pode ser redimensionado sem perda de qualidade.

Embora a insercdo de arquivos EPS deva ocorrer sem problemas, as vezes ocorrem
alguns problemas durante a impresséo, neste caso deve—se tentar determinar a causa do
problema.

Exemplo
Durante o desenvolvimento deste trabalho, forma encontrados os seguintes problemas:

No capitulo de Fontes, o arquivo PostScript de saida, convertido pelo GhostScript para
PDF né&o embutia o fonte GiddyUp, sendo este impresso em Courier. Somente foi obtido
o resultado desejado com a conversao feita pelo Acrobat Distiller.
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O capitulo de fontes, convertido pelo Acrobat Distiller, ndo imprimiu em uma

impressora PostScript com 8MB RAM, simplesmente ndo saiu pagina nenhuma e
nenhuma mensagem de erro, ja a impressao pelo GhostScript ocorreu sem problemas. A
impressdo em uma impressora PostScript com 32MB RAM também ocorreu sem
problemas. Uma opc¢éo para o caso de impressoras com pouca memaria que suportem a
linguagem PCL é o uso do GhostScript para gerar a saida.

O capitulo de Publicacbes, na pagina onde Géardculum Vitag modelo do Star Office,
gue imprime corretamente utilizando—se o GhostScript, ao ser enviado a um bird de
impressao (PostScript) usando—se a impressora Xerox Docuprint, ocasionou um erro
como mostrado a seguir.

Exemplo

Job Messages

% %[ Error: typecheck; OffendingCommand: imagemask 1% %
% %[ Flushing: rest of job (to end-of-file) will be ignored 1% %
Note: job has error termination

Figura 11: Erro obtido na impresséo do arquivor mat a. pdf em uma impressora Xerox Docuprint
em modo PostScript.

A Ultima pagina impressa (parcialmente, pois foi onde ocorreu o erro), € mostrada a
sequir:

"ERROR: typecheck
OFFENDING COMMAND: imagemask

STACK :

-dictionary-
-savelevel -

Figura 12: Informacdes de erro da impressora Xerox Docuprint.

Uma tentativa foi o envio do arquivo PS gerado pelo Star Office, ao invés do arquivo
PDF convertido.
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Formatadores 22

Formatacéao do Curriculum Vitae

De posse do curriculum vitae editado, vamos formatar o documento como a
seguir. Crie a sua prépria solugéo.

Exemplo: Modelo de Curriculum Vitae do Star Office 5.2

MaNUEL MODELISTA

Travessa do Exempio, 123

Figura 12: Modelo de Curriculum Vitae da galeria de estilos do Star Office 5.2

Figura 13: Imagem da pagina onde ocorreu o erro, e foi impressa parcialmente.

Quando possivel a solucéo € reexportar o arquivo EPS que causou problemas, como um
arquivo sem cor por exemplo (este arquivo possuia cores nos fontes). Outra solugdo em
caso extremos € a conversao do arquivo EPS para PDF e em seguida a reconversao para
EPS. Como ja foi dito, os arquivos séo funcionalmente equivalentes, ndo iguais. Muitas
vezes este processo resolve o problemas, principalmente quando ndo ha possibilidade de
acesso ao arquivo fonte original da figura.

Em alguns casos, embora ndo seja comum, uma pagina pode influenciar a outra. Neste
casos, inclusive para se determinar a fonte de um possivel erro, uma solucao € gerar o
arquivo PostScript para impressao pagina por pagina, gerando assim um arquivo
separado para cada pagina, facilitando inclusive a localizacdo de paginas com erro ou
dificuldade de impressao.
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Limites da implementacao

Embora em muitos casos o GhostScript, imprime arquivos PostScript que ndo sao
impressos pelo interpretador PostScript. Embora para impresséao local isto seja suficiente,
guando o objetivo é o envio a um biré de impressao, tanto para geracao de copias finais
como para geracgao de fotolito, € certo que isso sera rodado em uma impressora
PostScript, donde a necessidade que o arquivo imprima corretamente no interpretador
PostScript do dispositivo de impresséo final.

Limites arquitetonicos da linguagem PostScript

Limite Limite
GhostScript Adobe
PostScript
inteiro 32bits complemento de dois
real precisdo simples  ponto flutuante IEEE
vetor 65.535 elementos
dicionarios 65.534 elementos 65.535
strings 65.534 caracteres
nomes 16.383 caracteres 127
nomes de arquivos 128 caracteres
niveis desave ilimitado memdria disponivel 15
niveis degsave ilimitado memdria disponivel 13

Tabela 6: Limites arquitetdnicos de implementac¢des da linguagem PostScript.

Limites de memoaria da linguagem PostScript

Limite Limite
GhostScript Adobe
PostScript
userdict 200
FontDirectory 100
pilha de operandos 800 500
pilha de dicionérios 20
pilha de execucéo 250
niveis do interpretador [ memo©ria disponivel 10
path O memo©ria disponivel 1.500
dash 11
VM (virtual memory) [ memo©ria disponivel 24.000
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Limite Limite

GhostScript Adobe
PostScript
arquivos O determinado pelo sistem#&
operacional
imagens 65.535 valores 3.300

(amostragcomponentes)
para amostas de 1,2 4 ou
8 hits

32.767 valores para amostras da.300
12 bits

Tabela 7: Limites de memodria para implementacdes da linguagem PostScript.

Exemplos de arquivos gerados

A tabela a seguir exemplifica os tamanhos dos arquivos obtidos a partir de dois arquivos
deste livro, obtidos durante o processo de execucgéao. A escolha destes dois arquivos se
deve as caracteristicas de cada um: o arggevoroj (Gerenciamento de Projetos) €

um arquivo com varias imagehgmapped representando um caso onde haja muitas
figurasbitmapped o arquivofonte (fontes) representa um caso onde ha uma grande
guantidade de figuras vetoriais, fontes e poucas fidumaspped O tamanho do arquivo

no Star Office é apenas informativo, ja que as imagens ndo foram inseridas no
documento diretamente, sendo que via a ojigkdligacéo) que faz com que haja
internamente apenas a referéncia ao arquivo, ndo a inclusdo no arquivo do Star Office.
Como pode ser observado, caso 0s arquivos sejam transmitidos via Internet, por exemplo,
0 uso de programas de compressao possibilita uma reducéo substancial dos arquivos
gerados, reduzindo o tempo de transmissao a a utilizacao de recursos de
telecomunicacgdes. Os tamanhos sadgtes
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Arquivo Descrigdo tamanho  zip gzip  bzip2

fonte.sdw Arquivo Star Office 175.104 40.734 39.957 37.558
original, 39 paginas

fonte.ps Arquivo PostScript de 6.175.152  1.272.967 1.293.292 788.053
impressao
fonte.pdf gerado pelacrodist 542.115 506.401 506.279  510.96Y

com parametos de
compressadefault

fonte.pdf gerado pel@crodist 1.517.574 503.847 503.275 502.336
sem compressao
fonte.pdf gerado pelo 1.171.342  552.909 554.404  581.415

GhostScript, com
parametroslefault

Tabela 8: Arquivos referentes ao capitulo de fontes, que tem como caracteristicas poucas imagens
bitmapped muitos fontes e figuras vetoriais.
Arquivo Descrigdo tamanho  zip gzip bzip2

gerproj.sdw Arquivo Star Office 120.832 29.324 29.399 28.243
original, 24 paginas

gerproj.ps Arquivo PostScript 27.631.927 1.538.982 1.509.557 881.966
de impresséao
gerproj.pdf gerado pelo 899.612 762.607  762.483  676.348

acrodist com
parametos de
compressadefault

gerproj.pdf gerado pelo 10.373.154 226.491 226.367 174.661
acrodist sem
compressao

gerproj.pdf gerado pelo 2.054.035 1.411.072 1.412.093 1,285,997

GhostScript, com
parametroslefault

Tabela 9: Arquivos referentes ao capitulo de gerenciamento de projetos, que tem como caracteristicas
muitas imagenbitmapped poucos fontes e nenhuma figura vetorial.

Os parametros para fazer a conversao sem compressao, sao mostrados na figura a seguir.
A opcaocompress text and line adontinua selecionada.

Os parametrodefaultdo Acrobat Distiller sdo mostrados na figura a seguir.
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=] Acrobat Distiller - Job Options

General  Dampression | Font Emioeding | Advancedt |

[ Compress text and line art oK

Cancel

[Color Bitmap Inages

B [Downsample to = el Defaults
[ Automatic Compression: ZIPIIPEG Low
[ Marwal Compression: [1FEG Medium ]

[ Grayseale Bitmap Images

B e [8] [z o

[X] Automatic Compression. ZIPUPEG Low,

[] Manual Compression: [JFEG Medium ]
[honachrams Bitmap Inages

el e o e

[X] Manual Compression: [CCITT Group 4 *

Figura 14: Parametroslefaultdo Acrobat Distiller, especificando a forma de compresséo e os
algoritmos utilizados.

= Acrobat Distiller - Job Options

General | Dampression | Font Embeding | Advanced |

[ Compress text and line art

[Color Bitmap Inages

[ [powrsample to 7] ol Defaults
[ Automatic Compression: ZIPIIPEG Low =
[ Marwal Campression: [IFEG Mecium =l

[ Grayscale Bitmap Images

O o [ 2 as

[] Automatic Compression: ZIPTIPEG Low =
[] Manual Compression: [FEG Medium =l

[Manochrome Bitmap Images’

[ [pownsample to 7] dpi
[] Manusl Compression: CCITT Growp =l

Figura 15: Parametros do Acrobat Distiller, sem compresséo de imdgenapped

Impresséo final

Muitas vezes o trabalho a ser executado tera seus originais impressos em um bird de
impressao, ou terdo os fotolitos gerados em uma fotocompositora (impressora de alta
resolucéo). E sempre necessario a conferéncia da impressao final dos trabalhos,
executados no dispositivo de impresséo final para que nao haja erros com relagéo ao
produto final desejado.

Em especial:

Verificar se houve substituicao de fontes.

Este € um item capcioso. Muitas vezes é dificil identificar que um fonte foi substituido
no processo final de impresséo. A forma correta de saber é, por exemplo, utilizando as
funcdes do Acrobat Readdidnt listing— listagem dos fontes) ver se houve

substituicdo dos fontes especificados no documento, como mostrado no exemplo
abaixo.

Observe que versdes diferente do Acrobat Reader podem porduzir resultados
diferentes. Em particular no capitulo de fontes, o uso do Acrobat Reader 7.0 no SUSE
Linux 9.3, ndo identificou o fonte Times—Roman como residente no sistema e
substituiu pelo fonte AdobeSerifMM. Este erro foi descoberto por acaso, ja que
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teoricamente, o fonte Times Roman esta pregente fontslem todos os

visualizadores PDF. Aberto pela verséao 4.0, 5.0 ou 6.0 do Acrobat Reader o arquivo

se mostra corretamente. Para este problema em especial, ainda n&o foi possivel
encontrar uma solucéo. E importante que haja um canal de comunicagio entre o

usuario e o bird para que se possa tentar uma solugéo para estes problemas. Neste caso
se 0 usuario estivesse usando o Acrobat Reader 4.0 o arquivo seria exibido e impresso
corretamente. Se enviasse para um biré onde fosse usado o Acrobat Reader 7.0, no
Linux, a impresséo final sairia incorreta.

Verificar a qualidade das imagens

Durante o processo de conversao pode ter sido perdida qualidade das imagens de maneira
gue afete a qualidade final de impresséo. Isto deve ser verificado antes da impressao
final. Em especial verificar todas as reticulas.

Verificag&o final do trabalho

Esta verificacdo deve ser bastante cuidadosa. O ideal é que seja feita por outra pessoa que
ndo tenha trabalhado na editoracdo, além da revisao feita pelo executante. Neste item
deverdo ser tomadas todas as precaucgdes, em especial verificar atentamente:

* Posicionamento de textos e figuras
* Numeragédo de paginas
* Notas para producéo gréfica (se houver)

Documentacdo

Os arquivos PDF foram definidos para conter certas informagdes com relacéo ao
contetdo do documento. Estas informacdes pode ou ndo estar presentes. Em um
ambiente de Editoragdo Eletrénica € conveniente que os arquivos PDF gerados sejam
documentados. Caso o programa néao tenha a facilidade de gerar estas informacdes, isto
pode ser obtido pela concatenagdo de um pequeno arquivo PostScript, juntamente com o
arquivo PS original para a inclusédo destas informacdes. Isto € muito Gtil para um grande
volume de documentos, possibilitando inclusive a possibilidade indexacéo dos
documentos.
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Exemplo

%!PS-Adobe-2.0 EPSF-2.0

%%BoundingBox: 0 0 50 50

%%Creator: Edson Barbosa Duarte edson@artsoft.com.br
%%Title: Gloria — cifras para violao

%%CreationDate: 05/02/2006 — 12:00

/pdfmark where
{pop} {userdict /pdfmark /cleartomark load put} ifelse

%—————— Open Mode
[ /PageMode /UseNone

/Page 1 /View [/Fit] /DOCVIEW pdfmark
%

[/currentdistillerparams where {pop}

{userdict /currentdistillerparams {1 dict} put} ifelse
/setdistillerparams where {pop}

{userdict /setdistillerparams {pop} put} ifelse

<< /AlwaysEmbed [ /AvantGarde-Demi

/SubsetFonts true
>> setdistillerparams

%

%-—— Info Dictionary

[ /Title (Gl6ria)

/Author (Eduardo Filizzola dos Santos)

/Subject (Gléria — Cifras para viol&do)

/Keywords (Gléria, Filizzola, Editoracao Eletrénica, violdo)
/Creator (Edson Barbosa Duarte <edson@artsoft.com.br>)
/DOCINFO

pdfmark

%%EOF

Tabela 10: Codigo PostScript exemplo para documentacédo de arquivos PDF.

Este arquivo concatenado com o arquivo PS gerado, inclui estas informacgdes no arquivo
PDF. Outra possibilidade é a inclusédo deste arquivo EPS como uma figura qualquer.
Devido aos comentarios existentes, este arquivo € reconhecido como uma arquivo EPS
em qualquer aplicagao que importe este tipo de arquivo.

Uma escolha apropriada de palavras—chave nem sempre é facil.

Este arquivo pode ser incluido em qualquer arquivo PostScript, sem que haja qualquer
alteracdo no resultado final. Em particular o as linhas iniciais do codigo mostrado é
responsavel por isso. O significado €: se 0 conversor de PostScript para PDF ndo possuir
os operadores para geracao das informacdes para o arquivo PDF, ignore os comandos
referentes a PDF.
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Exercicios

« Com o Acrobat, utilize a funcéo de listar fontes para visualizar os fontes contidos em
um documento PDF qualquer.

« Com opdffonts faga a mesma coisa.
* Explique os resultados.

Programas utilizados

gs GhostScript — conversor ded¥ScrirT paraPDF

acrodist Acrobat Distiller

gzip GNU zip (compactador)

zip zip (compactador)

bzip2 bzip2 (compactador)

acroread Leitor de arquivos PDF (Adobe) - versdes 4.x, 5.x, 7.X
xpdf Leitor de arquivos PDF (Open Source) — versdo 2.02
kpdf Leitor de arquivos PDF do KDE

pdffonts Programa para listar os fontes utilizados no arquivo PDF
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ALFABETO GREGO

Maitsculas Minusculas Valores Prontncia
A o a alfa
B B b beta
r y c gama
A ) d delta
E €, € e épsilon
Z C z dzeta
H C é eta
©) 0, 9 t teta
I L ] iota
K K k capa
A A I lambda
M u m mi
N v n nu
= £ X ksi
(0] 0 o] Omicron
M m, p pi
P 0 r ro
> o, ¢ S sigma
T T t tau
Y v u apsilon
) b, @ f fi
X X qu qui
W W ps psi
Q W 0 Omega
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ALFABETO FONETICO INTERNACIONAL

Letra a ser usada Palavra-cédigo Prondncia *

A Alfa AL FA

B Bravo BRA VO

C Charlie CHAR LI

D Delta DEL TA

E Echo ECO

F Foxtrot FOX TROT
G Golf GOLF

H Hotel HO TEL

| India IN DI A

J Juliett YU LI ET

K Kilo KI LO

L Lima LI MA

M Mike MA IK

N November NO VEM BER
(@) Oscar OS CAR

P Papa PA PA

Q Quebec QUE BEK
R Romeu RO MEO

S Sierra SIERA

T Tango TAN GO

U Uniform 1IU NI FORM
Vv Victor VIC TOR
W Whiskey UIS KI

X XRay EX REI

Y Yankee IAN QUI

7 Zulu ZU LU

(*) As silabas em negrito deverao ser acentuadas.

Figura 1: Alfabeto Fonético Internacional. Original executado no Ventura Publisher e exportado em
EPS.

0 Nadazero NA DA SI RO
1 Unaone U NA UAN
2 Bissotwo Bl SO TU

3 Terrathree TE RATRI

4 Kartefour KAR TE FOR
5 Pantafive PAN TA FAIF
6 Soxisix SOK SI SIX

7 Setteseven SE TE SEVEN
8 Oktoeight OKTO EIT

9 Novenine NO VE NAIN
Ponto decimal Decimal DE CI MAL
Ponto final Stop STOP

Figura 2: Alfabeto Fonético Intenacional (continuacao).
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TABELA PERIODICA

1
N ATOMICO H Gases
Representativos 1,008 Nobres
Representativos

1A assh oM 13 14 15 16 17 18
i
1 10 | TA Transigéo \ A IVA VA VIA VIIA| 45
3 4 5 6 7 8 9 10
2 GLIQ ‘93% 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 158 1%0 1’1 106 150 2’\(1)82
11 12 —| 13 14 15 16 17 18
0 Na Mg Al Si P S Cl Ar
¥ N | 2% | mB IVB VB VIB VIIBVIIBVIIBVIIB 1B 1B | 5% | 551 | st0 | 551 | 355 | 0.0

19 [ 20 [ 21 [ 22 [ 238 [ 24 [ 25 | 26 | 27 | 28 | 20 | 30 | 31 | 32 | 33 | 34 23? 36

40| K | ca|sc | Ti | vV | C | Mn | Fe|Co| N |[Cu| Zn | Ga | Ge |As | Se Kr
39,1 | 401 | 450 | 479 | 50,9 | 520 | 54,9 | 558 | 589 | 58,7 | 635 | 654 | 69,7 | 726 | 74,9 | 790 7597 836

37 | 38 | 39 [ 40 | 41 | 42 | 43 | 44 | 45 [ 46 | 47 | 48 | 49 [ 50 [ 51 [ 52 | 53 | 54

50 Rb Sr Y Zr Nb Mo Tc Ru Rh Pd Ag Cd In Sn Sb Te | Xe
855 | 87,6 | 889 | 91,2 | 929 | 959 | (97) |101,1|102,9 | 106,4 | 107,9 | 112,4 | 114,8 | 118,7 | 121,8 | 127,6 | 126,9 | 131,3
55 56 57 72 73 74 75 76 7 78 79 81 82 83 84 85 86

6o | Cs Ba La Hf Ta W Re Os Ir Pt Au Ti Pb Bi Po At Rn
132,9 | 137,3 | 138,9 | 178,5 | 180,9 | 183,8 | 186,2 | 190,2 | 192,2 | 195,1 | 197,0 61 204,4 | 207,2 | (209) | (209) | (210) | (222)
87 88 89 104 105 106 107 108 109 \

o | Fr Ra | Ac | Ung | Unp | Unh | Uns | Uno | Une Calcogénios

v (223) | 226 | (227) | (261) | (262) | (263) | (262) | (265) | (266) 9

L Halogénios
Metais alcalinos terrosos
Metais alcalinos s a
Transicdo interna

6° 58 59 60 61 62 63 64 65 66 67 68 69 70 71

. Ce Pr Nd Pm Sm Eu Gd Tb Dy Ho Er ™ Yb Lu

Lantanideos | 140,1 | 140,9 | 144,2 | (147) | 150,4 | 152,0 | 157,3 | 158,9 | 162,5 | 164,9 | 167,3 | 168,9 | 173,0 | 175,0

Actinideos 90 91 92 93 94 95 96 97 98 99 | 100 | 101 | 102 | 103

Th Pa U Np Pu Am Ccm Bk Cf Es Fm Md No Lw

7° 232,0 | (231) | 238,0 | (237) | (242) | (243) | (247) | (247) | (251) | (252) | (257) | (258) | (259) | (260)

H,, N, O, F, Cly Bry, I, ... Diatébmicos

Figura 3: Tabela Periddica dos Elementos. As abreviaturas dos nomes dos elementos quimicos devem ser
compostos em fonteman

ARVORE DE DIRETORIOS DO LINUX
L

[ bin | [boot ] [dev ][etc][home][lib][proc][shin][tmp]
hda // sda st0 [1d.so |

[ ftp ] [linux] [suse] [(X11R6 (doc] [ etc J[ lib | [local] [shin ]

(bin ] [pub ] [testc]

[fag] [howto] ([bin | [lib] (man]

Figura 4: Estrutura de diretérios do Linux.
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FORMATOS DE PAPEL MAIS UTILIZADOS

FORMATO mm polegadas pontos
Letter(ANSI A) 216x279 8,511 612792
Legal 216x355 8,514 6121008
Oficio 2 210x330 8,2%12,99 59%935
Ledger(ANSI B —Doublg  279x432 117 79%1224
Half 140x216 5,%8,5 396612
Broad Sheet 457x610 1824 12961728
Ad 210x297 8,2%11,69 59%842
A3 297x420 11,6%16,54 841191
Super A3/B 329x483 12,9%19,02 93%1369
A2 420x594 16,5423,39 119%1684
Al 594x841 23,3%33,11 16842384
AQ 841x1189 33,1%46,81 23843370
ANSI C 432x559 1422 12241584
ANSI D 559x864 2%34 15842448
ANSI E 864x1118 3444 24483168
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UNIDADES DE MEDIDAS

Medida Unidade Simbolo

Comprimento metro m
Area metro quadrado n
Velocidade metro/segundo m/s
Volume metro cubico h
Densidade quilograma/metro cubico kd/m
Concentracdo em quantidade de mol/metro cubico mol/rh
matéria
Velocidade angular radiano/segundo rad/s
Aceleragéo angular radiano/segundo ao quadrado 2rad/s
Intensidade energética watt/esterradiano W/sr
Luminancia energética watt/esterradiano - metro quadrado W/sr m
Temperatura termodinamica Kelvin K
Intensidade luminosa candela cd
Quantidade de matéria mol mol
Angulo plano radiano rad
Angulo sélido esterradiano sr
UNIDADES ESPECIAIS

Medida Unidade Simbolo
Forca newton N
Energia joule J
Poténcia watt w
Carga elétrica coulomb C
Corrente elétrica ampere A
Diferenca de potencial volt \Y%
Resisténcia elétrica ohm Q
Condutancia elétrica siemens S
Capacitancia elétrica farad F
Fluxo magnético weber Wb
Indutancia henry H
Indugdo magnética tesla T
Frequéncia hertz Hz
Presséao pascal Pa
Apéndice 239




UNIDADES TRADICIONAIS

Medida Unidade Simbolo Equivaléncia
Comprimento quilémetro km 1.000 m
parsec pc 3,085%10"m
Area hectare ha 10.000?m
acre - 4.047rh
Massa tonelada métrica t 1.000 kg
Volume litro I 1dm
Forca quilograma forga kof 9,8N
Energia quilowatt.hora kWh 3.600 kJ
caloria cal 4,18J
Britsh Thermal Unit BTU 1.055J
Poténcia horse power HP 0,77457 kW
watt W J/s
Tempo minuto min 60 s
hora h 60 min = 3.600s
dia d 24 h = 86.400s
Angulos grau ° Lo - LS rad
180
minuto ! ™
1 = rad
10.800
segundo " - e rad
648.000
Velocidade angular rotacdo por minuto  rpm T
30 rad/s
Temperatura graus Celsius °C 0°C=273,15K
Energia elétron—volt eV 0,16x1018 ]
Presséo atmosfera atm 1 atm = 101,4 kPa
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TABELA DE PREFIXOS

Muiltiplicador Poténcia de 10 Prefixo Simbolo
1000000000000000000000000 0 Zetta Z
1000000000000000000000 A0 Yotta Y
1000000000000000000 ¥o exa E
1000000000000000 10 peta P
1000000000000 1o tera T
1000000000 10 giga G
1000000 16 mega M
1000 106 quilo k
100 16 hecto h
10 10 deca da
0,1 10t deci d
0,01 10? centi c
0,001 10° mili m
0,0000001 10 micro H
0,0000000001 10 nano n
0,0000000000001 16 pico p
0,0000000000000001 10 femto f
0,0000000000000000001 10 atto a
0,0000000000000000000001 0 zepto z
0,0000000000000000000000001 20 yocto y
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UNIDADES TRADICIONAIS INGLESAS E AMERICANAS

Medida Unidade Simbolo Equivaléncia

Comprimento polegada in 2,54 cm
pé ft 30,48 cm
jarda yd 91,44 cm
milha mi 1.609 m
milha nautica - 1.852m

Massa libra Ib 454 g
tonelada inglesa - 1.016 kg
tonelada americana - 907 kg
ongca - 28,35¢
ongatroy - 31,10¢g
quilate - 0,29

Volume galdo inglés - 4,546 |
galdo americano - 3,785 1

Velocidade milha por hora - 1,609 km/h
né (milha nautica por hora) kn 1,852 km/h
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APROVFITAMFENTO RACIONAI DO PAPFI NO FORMATO 66x96

formato 66 x 96

1 folha
formato 48 x 66 formato 32 x 96 formato 33 x 48
2 folhas 3 folha 4 folhas
formato 32 x 34 formato 32 x 33 formato 24 x 42
5 folhas 6 folhas 6 folhas
formato 22 x 48 formato 22 x 37 formato 24 x 33
6 folhas 7 folhas 8 folhas
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formato 22 x 32
9 folhas

formato 22 x 26
10 folhas

formato 19,2 x 33
10 folhas

formato 21 x 25
11 folhas

formato 22 x 24
12 folhas

formato 16 x 33
12 folhas

formato 19,2 x 23,4
14 folhas

formato 19,2 x 22
15 folhas

0

formato 16,5 x 24
16 folhas

formato 16 x 22
18 folhas

formato 13 x 22
24 folhas

formato 16,5 x 19,2
8 folhas

formato 12,5 x 21

formato 12 x 22

formato 16 x 16,5

23 folhas 24 folhas 24 folhas
formato 13,2 x 19,2 formato 11 x 19,2 formato 12 x 16,5
25 folhas 30 folhas 32 folhas
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CODIFICACAO I1SO8859-1

T~ towOo <O T rP<a Y

161
169
177
185
193
201
209
217
225
233
241
249

Figura 1: Caracteres na codificagdo ISO8859-1.

Tmo<QO—r<oa T

oot CZM> T T~

TCTMMOPFPNJIOGCTON T T

\

162
170
178
186
194
202
210
218
226
234
242
250

~OFRPNIJ«“TmN-S—OT

O D D C‘O’m)>) onN e | — "

nx0

N

!
)
)

163
171
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195
203
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219
227
235
243
251

nu x O

—r— TN RO

th

®w R

OO WMSOM: I Y

— —

=0

=W

*

164
172
180
188
196
204
212
220
228
236
244
252

— —

—Hr Qg

=W

o]

h

o~ CO X
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n+%H» Cc=m <30

173

HN+#H» Cc=zm <30

181 °

189
197
205
213
221
229
237
245
253

S NG el SN

< 35
<

<Zm
<Zm

©
©“ o

v -

166
174
182
190
198
206
214
222
230
238
246 6
254 p

_)$ UO:_)FH ﬁﬁ @--

SO0 so«@

175

mNW 1L S06 =so0@
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183 -
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<
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CARACTERES DO FONTE SYMBOL

a ad b B ¢ x d & e ¢ ¢ g y h n
[ [ j ¢ Kk K | A m n V 0 O p T
g ©6 r p s o t T u v VvV W W w X §
y ¢ oz

A A B B C X D A E E F @® G I' H H
I | J 949 K K L A M M N N O O P n
Q © R P S 2 T T U Y V ¢ W Q X =
Y V¥ Z Z

0O O 1 1 2 2 3 3 4 4 5 5 6 6 7 7
8 8 9 9 ! ! " o # # $ 0O %9 % & &
’ 0 ( ( ) ) * 0 + + ) ) - - .

/ / : : X X < < = = > > ? ? @ O
[ .o 11~ o _ _ o { 1 |
Yoo} ~ 0O

128 129 130 131 132 133 134 135
136 137 138 139 140 141 142 143
144 145 146 147 148 149 150 151
152 153 154 155 156 157 158 159
160

161 Y 162 ' 163 < 164 / 165 o« 166 f 167 & 168 ¢
169 v 170 « 171 o~ 172 ~ 173 t+ 174 - 175 | 176 ¢
177 + 178 " 179 = 180 x 181 x 182 0 183 - 184 =+
185 # 186 = 187 = 188 ... 1890 190 O 191 O 192 O
193 O 194 0 195 0 19 O 197 O 198 O 199 n 200 OO
201 O 202 0 203 0 204 0 2050 206 0O 207 O 208 O
209 O 200 0 211 0 212 0 213 [] 214 v 2150 216 =
217 O 218 0 219 = 2200 221 0 2220 2230 2249
225 O 226 0 227 0 228 [0 229 2300 2310 2320
233 O 234 0 235 0 2360 237 0 2380 2390 240
241 0O 242 | 243 | 244 11 245 | 246 0 2470 248 O
249 O 250 O 251 0 252 O 2530 254 10 255

Figura 2: Caracteres disponiveis no fonte Symbol.
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CARACTERES DO FONTE ZAPF DINGBATS

TS T OoO<K0O T >0 T

128
136
144
152
160
161
169
177
185
193
201
209
217
225
233
241
249

OoooooDooogoogog

oDooooooooged

CT~NORPNITCTNS—OT

\
129
137

145
153

162
170
178
186
194
202
210
218
226
234
242
250

OoOoooooooooogoo

oDoooooogooo € d

nxxan0 n X0

N

!
)
i

130
138
146
154

163
171
179
187
195
203
211
219
227
235
243
251

OooOd » OO

oOoood

Ooooooooogoogow d™d

131
139
147
155

164
172
180
188
196
204
212
220
228
236
244
252

OooOd L4

oOoood

Oooooooogooood

D

nH+#%H czm c

132
140
148
156

165
173
181
189
197
205
213
221
229
237
245
253

OooOd |

ooogoo

Oooooo, oopogooog

Figura 3: Caracteres disponiveis no fonte Zapf DingBats.
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CODIFICACAO PDFDOCENCODING

CHAR CODE (OCTAL) CHAR CODE (OCTAL)

CHAR NAME STD MAC WIN PDF CHAR NAME STD MAC WIN PDF
A A 101 101 101 101 & OE 352 316 214 226
£ AE 341 256 306 306 O Oacute — 356 323 323
A Aacute — 347 301 301 O Ocircumflex — 357 324 324
A Acircumflex — 345 302 302 O Odieresis — 205 326 326
A Adieresis — 200 304 304 O  Ograve — 361 322 322
A Agrave — 313 300 300 @  Oslash 351 257 330 330
A Aring — 201 305 305 O  Otilde — 315 325 325
A Atilde — 314 303 303 P P 120 120 120 120
B B 102 102 102 102 Q Q 121 121 121 121
CcC C 103 103 103 103 R R 122 122 122 122
C  Ccedilla — 202 307 307 s S 123 123 123 123
D D 104 104 104 104 §  Scaron — — 212 227
E E 105 105 105 105 T T 124 124 124 124
E Eacute — 203 311 311 b Thorn — — 336 336
E  Ecircumflex — 346 312 312 U U 125 125 125 125
E Edieresis — 350 313 313 U  Uacute — 362 332 332
E  Egrave — 351 310 310 U  Ucircumflex =~ — 363 333 333
P  Eth — — 320 320 U Udieresis — 206 334 334
Euro! —  — 200 240 U Ugrave — 364 331 331

F F 106 106 106 106 vV Vv 126 126 126 126
G G 107 107 107 107 W W 127 127 127 127
H H 110 110 110 110 X X 130 130 130 130
I 1 111 111 111 111 Y Y 131 131 131 131
I Tacute — 352 315 315 Y  Yacute — — 335 335
i Icircumflex — 353 316 316 Y  Ydieresis — 331 237 230
1 Idieresis — 354 317 317 7 7 132 132 132 132
I Igrave — 355 314 314 . Zcaron? — — 216 231
] g 112 112 112 112 a a 141 141 141 141
K K 113 113 113 113 4  aacute — 207 341 341
L L 114 114 114 114 4 acircumflex — 211 342 342
L Lslash 350 — — 225 / acute 302 253 264 264
M M 115 115 115 115 i adieresis — 212 344 344
N N 116 116 116 116 ® ae 361 276 346 346
N  Ntilde — 204 321 321 a  agrave — 210 340 340
O O 117 117 117 117 &  ampersand 046 046 046 046
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aring
asciicircum

> e

asciitilde
asterisk

at

atilde

b
backslash
bar
braceleft
braceright
bracketleft
bracketright
breve

l

X

i i e M OIO)

brokenbar
bullet?

C

caron
ccedilla
cedilla

cent

<0

Bel

&

>

circumflex
colon
comma
copyright
currency!
d

dagger
daggerdbl
degree
dieresis

+  divide

$ dollar

’ dotaccent
1 dotlessi

e

eacute

o4t + A O @ >
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136
176
052
100

142
134
174
173
175
133
135
306

267
143
317

313
242
303
072
054

250
144
262
263

310

044
307
365
145

214
136
176
052
100
213
142
134
174
173
175
133
135
371

245
143
377
215
374
242
366
072
054
251
333
144
240
340
241
254
326
044
372
365
145
216

345
136
176
052
100
343
142
134
174
173
175
133
135

246
225
143

347
270
242
210
072
054
251
244
144
206
207
260
250
367
044

145
351

345
136
176
052
100
343
142
134
174
173
175
133
135
030
246
200
143
031
347
270
242
032
072
054
251
244
144
201
202
260
250
367
044
033
232
145
351

co m o >

Tl

-1 IR N = T =

— e = e e e e

ecircumflex
edieresis
egrave

eight

ellipsis
emdash
endash

equal

eth

exclam
exclamdown
f

fi

five

fl

florin

four

fraction

8
germandbls
grave

greater
guillemotleft?
guillemotright*
guilsinglleft
guilsinglright
h
hungarumlaut
hyphen®

i

iacute
icircumflex
idieresis
igrave

J

k

1

220
221
217
070
311
321
320
075

041
301
146
336
065
337
304
064
332
147
247
140
076
307
310
334
335
150
375
055
151
222
224
225
223
152
153
154

352
353
350
070
205
227
226
075
360
041
241
146

065

203
064

147
337
140
076
253
273
213
233
150

055
151
355
356
357
354
152
153
154

352
353
350
070
203
204
205
075
360
041
241
146
223
065
224
206
064
207
147
337
140
076
253
273
210
211
150
034
055
151
355
356
357
354
152
153
154
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g G oo o0 HoOn XTE

<< oxog <

less
logicalnot
Islash

m

macron
minus

mu
multiply

n

nine

ntilde
numbersign
o

oacute
ocircumflex
odieresis

oe

ogonek
ograve

one

onehalf
onequarter
onesuperior
ordfeminine
ordmasculine
oslash
otilde

P

paragraph
parenleft
parenright
percent
period

periodcentered

perthousand
plus
plusminus

underscore
v

w

X

Y

yacute

074

370
155
305

156
071

043
157

372
316

061

343
353
371

160
266
050
051
045
056
264
275
053

137
166
167
170
171

074
302

155
370

265

156
071
226
043
157
227
231
232
317
376
230
061

273
274
277
233
160
246
050
051
045
056
341
344
053
261

137
166
167
170
171

074
254

155
257

265
327
156
071
361
043
157
363
364
366
234

362
061
275
274
271
252
272
370
365
160
266
050
051
045
056
267
211
053
261

137
166
167
170
171
375

074
254
233
155
257
212
265
327
156
071
361
043
157
363
364
366
234
035
362
061
275
274
271
252
272
370
365
160
266
050
051
045
056
267
213
053
261

137
166
167
170
171
375

[

°

W < »

~ o N

L\

[= =

==

S ¢ N HK <

q
question

questiondown
quotedbl
quotedblbase
quotedblleft
quotedblright
quoteleft
quoteright
quotesinglbase
quotesingle

r

registered
ring

s

scaron
section
semicolon
seven

six

slash

space®
sterling

t

thorn

three
threequarters
threesuperior
tilde
trademark
two
twosuperior
u

uacute
ucircumflex
udieresis
ugrave

ydieresis
yen

z
zcaron?

Z€ro

245
172

060

161
077
300
042
343
322
323
324
325
342
047
162
250
373
163

244
073
067
066
057
040
243
164

063

367
252
062

165
234
236
237
235

330
264
172

060

161
077
277
042
204
223
224
221
222
202
047
162
256

163
232
247
073
067
066
057
040
243
164
376
063
276
263
230
231
062
262
165
372
373
374
371

377
245
172
236
060

161
077
277
042
214
215
216
217
220
221
047
162
256
036
163
235
247
073
067
066
057
040
243
164
376
063
276
263
037
222
062
262
165
372
373
374
371

377
245
172
236
060
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Resultado Resultado Resultado

Black Gray 40% Magenta 7
Blue Gray 30% Magenta 8
Green Gray 20% Blue 1
Turqoise Gray 10% Blue 2

Red Blue Gray Blue 3
Magenta Redl Blue 4
Brown Red2 Blue 5
Gray Red 3 Blue 6

Light Gray Red 4 Blue 7

Light Blue Red 5 Blue 8

Light Green - Red 6 Turquoise 1
Light Cyan Red 7 Turquoise 2
Light Red Red 8 Turquoise 3
Light Magenta - Magenta 1 Turquoise 4
Yellow Magenta 2 Turquoise 5
White Magenta 3 Turquoise 6
Gray 80% Magenta 4 Turquoise 7
Gray 70% Magenta 5 Turquoise 8
Gray 60% Magenta 6

Green 1 Yellow 5 Violet

Resultado F Resultado F Resultado

Green 2 Yellow 6 Bordeaux
Green 3 Yellow 7 Pale yellow
Green 4 Yellow 8 Pale Green
Green 5 Brown 1 Dark Violet
Green 6 Brown 2 Salmon
Green 7 Brown 3 Sea blue
Green 8 Brown 4 Sunl
Yellow 1 Orange 1 Sun 2
Yellow 2 Orange 2 Sun 3
Yellow 3 Orange 3 Sun 4
Yellow 4 Orange 4

Figura 4: Pagina de teste de reticulas e cores gerada no Star Office, exportada com EPS.
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EXTENSOES COMUNS DE ARQUIVOS

TIXT Texto

.DOC Texto genérico

EXE Arquivo executavel

.COM idem

BAT Batch files

WS WordStar

WP Arquivos WordPerfect

PRG Arquivo de programa em Clipper

.C Arquivo de programa em C

.asm Arquivo de programa emssembler
.pas Arquivo de programa em Pascal
.dat Arquivo de dados (genérico)

.Zip Arquivo comprimido via zip

.pfb Arquivo de fonte PostScript (binario)
pfa Arquivo de fonte PostScript (ASCII)
.afm Adobe Font Metrics (métrica do fonte)
Atf Arquivo de fonteTrue Type

Graficos vetoriais

wmf Windows metafile

-€ps EncapsulatedPostScript

.SVQ Silicon Vector Graphics

.pcl FormatoPage Control Language
-Ps Arquivo Adobe PostScript

Formatos comprimidos
.Zip Arquivo comprimido pelaip

‘.gZ Arquivo comprimido pelgzip (GNU zip)
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‘ .bz2

Arquivo comprimido peldzip2

Gréaficos BITMAP

.pCcx Arquivos PaintBrush

tif Tageed Image Format

Jpg, Join Photograph Experts Group

JPEg

.gif Graphics Interchange Format

tga Arquivos TrueVision TARGA

.bmp Windows Bitmap

.pcd Formato Kodak Photo CD

.pbm Portable bitmap formafpreto e branco)
pgm Portable graymap formatons de cinza)
.png Portable Network Graphics

.pnm Portable anymap

Xbm X Window system bitmgpreto e branco)
Xpm X Window system pixmédgpolorido)

Adll Dynamic Linked Libraries
.Scr Screen saver
Ani Arquivo de inicializagéao

Unix

tar, Arquivostar (com ou sem compressao)
tar.gz,

gz

.sh Arquivosshell

fig Arquivos TransFig

.htm, Hypertext Markup Language

.html
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Aplicativos

Xls Arquivo de planilha excel

.doc Arquivo MS-Word

.ppt Arquivo MS—-Powerpoint

.cdr Corel Draw

ai Adobe lllustrator

.pm6 Aldus Pagemaker (versdo 6.0)

.sdw Arquivo Star Office

.sda Arquivo Star Office Draw

Sla Arquivo Scribus

Itf Rich Text Format

.odt Open Document TexOpen Office 2.0)

.ott Open Document Text Templd@pen Office 2.0)
.ods Open Document Spreadshé@pen Office 2.0)
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FICHA TECNICA DE ALGUNS PROGRAMAS

Xpdf I

Descricao

Visualizador de arquivos PDF com utilitariosx@df permite a visualizacéo e
impressao de arquivos PDF.

URL

http:/www.foolabs.com/xpdf/

Plataformas
Linux, MacOS X / Darwin, NetBSD, SPARC, MIPS, ALPHA.

Utilizagéo

‘ xpdf [opc¢bes] arquivo

Opcoes principais

—papercolor  color Seleciona a cor de fundo da pagina
—zzoom Seleciona @oominicial

—paper size Ondesizepode sertetter, legal, A3, A4
-levell Gera saida PostScripével 1

Progamas acessorios
O xpdf vem com usa série de programas acessorios, muito Uteis

pdfonts Lista os fontes utilizados pelo documento

pdfimages Salva as imagens de um arquivo PDF em formato
ppm, pbm, jpg

pdfinfo Lista as informacdes de um arquivo PDF

pdftops Converte de PDF para PostScript

pdftotext Lista o texto de um arquivo PDF
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Exemplos

pdfimages —j Alice.pdf alice

Salva as imagens do arquitice.pdf em formato JPEG. Os nomes séo da forma
image-root— nnn.xxx, ondennn é o niumero da imagenxgx é o tipo No caso a
imagens serdo salvas gjpg e os nomes dos arquivos ficam coatice—001.jpg

etc).

‘ pdftops —eps —f1 —11 Alice.pdf alice—001.eps

Gera uma saida PostScripncapsulated PostScriptla primeira pagina do arquivo
Alice.pdf no arquivoalice—001.eps

acroread I

Descricdo
Visualizador de arquivos PDF produzido pela Adobe Systems.

URL

http://www.adobe.com/

Plataformas
Linux, Windows, Sun Solaris, Mac.

Utilizacdo

‘acroread [opcBes]arquivo

Opcoes principais

—helpall Mosta todas as opc¢des de linha de comando

—toPostScript [op¢oes] Converte para PostScript

OpcOes de visualizacao e outras Modificadas durante a execugéo
( - Edit - Preferences - General )

Opcdes de impressao Modificadas na tela de impresséao
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Exemplos

acroread —toPostScript —start 1 —end 1 —shrink —size letter \
Alice.pdf alice_001.ps

Converte a primeira pagina do arquidice.pdf redimensionando a saida para
uma pagina de tamanketter, gerando o arquivalice—001.ps

‘ ‘acroread alice30.pdf. ‘ ‘

Abre uma janela com o arquiatice30.pdf , Caso aacroread ja esteja sendo
executado abre o arquivo para visualizagcdo. Observe que no asoad j4 estar

sendo executado, caso 0 arquivo ja estivesse aberto em uma jaagiardad |,
simplesmente esta seria colocada em primeiro gfaneground) com a versao anterior
aberta. Caso o arquivo tivesse sido modificado, a versado anterior € que estaria sendo
mostrada. Isto € uma causa simples de alguns erros, onde simplesmente parece que as
modificagdes ndo estdo funcionando! A solugao e fechar a janela correspondente ao
arquivo e abri-lo novamente. Teclareid TERsobre um arquivo PDF g, o leitor
associado a arquivos PDF mz é executado.

azps I

Descricdo

a2ps (any to PostScriptprograma de conversédo de Vvarios tipos de arquivos para o

formato PostScript. O objetivo € a impressao de varios tipos de arquivos, com op¢des
como duas paginas por foll@etty printing significando que determinados tipos de

arguivos sao impressos com regras de impressao melhorando a legibilidade de programas
por exemplo. Isto também é conhecido copmtax highlight(destaque dos elementos
sintéticos). Além disso sdo impressas informag¢des Uteis como nome do arquivo, data etc.

Observacdo: Como ja deve ter sido notado, muitos programas séo identificados como
azps, ps2pdf etc. O &» (two, pronunciado em inglés conm) significando «para»,

ou sejaa2ps (any to postScriptqualquer coisa para PostScripg2pdf (PostScript

to PDF, PostScript para PDF.&82ps envia a saida para a impress@@oplerde
impressao na verdade). Para salvar a saida deve-se utilizar as-apafsvo_psou
——output= arquivo_ps

URL

‘ http://www.inf.enst.fr/~demaille/a2ps/

Plataformas
Linux, Windows, Sun Solaris, Mac.
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Utilizacdo

‘ az2ps arquivo

Opcoes principais

—0 arquivo Usa o arquivarquivo como saida

——output arquivo

—P nome_impressora Usa a impressonaome_impressorao invés do
——printer nome_impressora defaultdo sistema (normalmernie )

—-d Envia saida para a impressdefaultdo sistema
-levell Gera saida PostScripével 1

-n num Geranum copias de cada pagina

——copies= num

—s duplex—-mode 1 ousimplex :uma pagina por folha
——sides duplex—mode 2 ouduplex : duas péaginas por folha

tumble : modotumbleplex

——highlight-level= level none: semhighlight
normal : highlight normal
heavy : highlight mais pesado

—-E language Seleciona linguagem fonte
——pretty—print= language

Exemplos
Saida gerada pelo comando

‘aZps ——pretty—print=snobol4 —o montabl.sno.ps montabl.sno

A opcao —pretty—print=snobol4 € opcional, ja que pela extensao do arquivo o
azps identifica o tipo do arquivo.§no no caso).

O arquivo PS geradanpntabl.sno.ps ) é um arquivo EPS que pode ser inserido
COmo a sequir:
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Printed by Edson Barbosa Duarte

Feb 27, 06 14:19 montabl.sno Page 1/1
*Arquivo: montabl.sno
*Descricao: Gera paginacao de montagem para encadernacao
* em blocos de PAG_BL paginas.
*Data: 05/09/98
*Autor: edson@artsoft.com.br
* Obs: Bug em 13/10/98 Pag par <> Pag Impar
*— Parametros: quantidade de paginas
MONTACA
PAG_BL =16 ;* paginas no bloco
*
TERM NAL =" "
= "—— montabl: montagem bloco com " PAG_BL " paginas"
TERM NAL =" "
LOOP_IN
TERM NAL = "Entre a quantidade de paginas"
S= | NPUT
S= EVAL(S) :F(INT_ERR)
INTEGERS) :S(INT_OK)
INT_ERR
TERM NAL = "Numero incorreto!"
:(LOOP_IN)
INT_OK
F—— Converte para inteiro
NPAGS=S / 1
QUTPUT =" "
QUTPUT = "Paginas originais: " NPAGS
*—— pega multiplo de paginas no bloco
TOTPAGS = NPAGS
EQ@ REMD@IPAGS,PAG_BL),0) :S(PAG_OK)
TOTPAGS = (NPAGS + (PAG_BL - REMDRIPAGS,PAG_BL)))
PAG_OK
OUTPUT = "--- Paginas ajustadas: " TOTPAGS
QUTPUT =" "
N=0
LOOP_BL
EQTOTPAGS,0) :S(END_BL)
PAG =
NPAGS = PAG_BL
P=1
N=N+1
TOTPAGS = TOTPAGS - PAG_BL
DIF = PAG_BL * (N - 1)
QUTPUT = "~-- Paginas de: " (P + DIF) " a " (NPAGS + DIF)
OUTPUT ="
LOOP_PRINT
PAG =PAG +1
EQ REMDEPAG,2),0) :S(PAG_PAR)
PAG_IMPAR
QUTPUT = "| " PAG "| [" ((NPAGS) - P + 1) + DIF) "]-[" (P + DIF) 'I"
{(NEXT_PAG)
PAG_PAR
QUTPUT ="|" PAG "[[" (P + DIF) "]-[" ((NPAGS) - P + 1 + DIF) ) "]"
NEXT_PAG
P=P+1
LT(PAG, (NPAGS /| 2)) :S(LOOP_PRINT)
QUTPUT =" "
:(LOOP_BL)
END_BL
TERM NAL ="... fim ..."
END
Monday February 27, 2006 1/1
Figura 1: Arquivo de saida da listagem do programmmt abl . sno gerada pel@a2ps.
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Caso o usuario desejar uma interface mais direta, foi desenvolvittontrrend grafico

para oa2ps otipograf

(http://www.falk—henrich.de/

). Algumas telas

ilustrativas sao mostradas a seguir exemplificando a utilizacéo.
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Figura 2: Entrada e saida.
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Figura 3: Escolha do formato do papel.
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Figura 4: Titulos para a pagina.
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Figura 5: Layoutdo arquivo.
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Input /£ Output |F'aper |Title |Lay0ut IProcessing |Tip0 I

— Language GUI style
English |=| ’7 systemalt |=|
— Path to aZps
[azps Chonse |
— Path to PostScript viewer (usually gv)
|gv Choose |
— Configuration file
| Choose |
Load config Save config | Ahout Tipograr I
Fig
Gol I Preview | Help Quit

Figura 7: Parametros do programa.

Psutils I

Descricao
Um conjunto de utilitarios para manipulagédo de arquivos PostScript.

URL

‘ http://freshmeat.net/projects/psutils/

Plataformas

Linux, Windows, Sun Solaris, Mac.
Utilizagdo

Os utilitariospsutils  sao

Nome Descrigcdo

psbook Reorganiza as paginas em assinaturas
psselect Seleciona paginas de um arquivo PostScript
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Nome Descrigcdo

pstops Varias operacfes em arquivos PostScript

epsffit Ajusta arquivos EPS um um tamanho fixo

psnup Multipas paginas por folha

psresize Formata paginas em um tamanho diferente

psmerge Intercala varios arquivos PostScript

fixscribeps Filtro para documentos Scribe

getafm Cria arquivo AFM de um fonte PostScript

fixdlsrps Filtro para arquivos PS/DVllaser

fixtimps Filtro para documentos FrameMaker

fixmacps Filtro para documentos Macintosh

fixpsditps Filtro para arquivos dit Transcript

fixpspps Filtro para arquivos PSPrint

fixwfwps Filtro para arquivos WfW (Word for Windows)

fixwpps Filtro para arquivos WP (Word Perfect)

fixwwps Filtro para arquivos Windows Write

extractres Extrai recursos de arquivos PostScript

includeres Inclui recursos em arquivos PostScript

ps2epsi Converte de PostScript pdEacapsulatedPostScript
adicionando a informacao teeunding box o cabecalho
para visualizaca¢preview header)

Exemplos
Selecionar as paginas imparee,(odd pagesde um arquivo PostScipt.

‘ psselect —o arquivo_entrada.psarquivo_saida.ps ‘

Selecionar as paginas pares (even pagesde um arquivo PostScipt.

‘ psselect —e arquivo_entrada.psarquivo_saida.ps ‘

Selecionar a primeira pagina do arqualce30.ps gerando o arquivo
alice30_001.ps

‘ psselect —p1 alice30.ps alice30_001.ps ‘
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Selecionar as primeiras dez paginas, a pagina 20 a 22 e a pagina 2 do arquivo
alice30.ps  gerando o arquivteste.ps

‘ psselect —p1-10,22-22,2 alice30.ps teste.ps ‘

Selecionar as paginas 20, 21 e 23 e dar a saida na ordem inversa, ou seja 23, 21, 20.

‘ psselect —p20-21,32 —r teste.ps ‘

O utilitario psnup permite a impressao de multiplas paginas em uma unica folha. Por
exemplo gerar o arquivalice30.ps com duas paginas por folha.

‘ psnup -2 alice30.ps alice30_2.ps ‘

Para especificar o tamanho do papel, usar a ofjge&eguida da especificacdo do
formato do papel com@3, a4, a5, b5, letter ,legal etc. Pode-se especificar
também a largura e a altura através da opbagltura,heigh) e —w (largura,width). Os
valores podem ser especificados em centimetrasdu polegadasr( ). Se néao for
expecificado o tamanho,asnup assume A4.

A opcao-| gera péginas no modandscapgpaisagem, rotacdo de 90° no sentido anti—
horario, a partir da orientac@ortrait). A opcado-r gera paginas no modgeascape
(rotacdo de 90° no sentido horério, a partir da orientagémit).

Para alterar o tamanho de um documento PostScript usar o prqgi@siae , que
utiliza o mesmo formato de op¢desmlnup . Utilize —p, —h e -w para especificar o
tamanho do arquivo de saida. Utilize a opgB@ara especificar o tamanho do arquivo
de entrada.

psresize —pletter alice30.ps alice30_d.ps ‘

Para concatenar e intercalar varios arquivos PostScript use o copsameigie . O
arquivo de saida pode ser especificado com a opgao

Para combinar os arquivasq0l.ps , arg02.ps earg03.ps em um Unico
arguivoargs.ps , utilize o comando:

‘ psmerge —oargs.ps arq0l.ps arq02.ps arq03.ps

Montagem de arquivos PostScript para livretos

Para montar um livreto a partir de um arquivo PostScript, reorganize o arquivo em
assinaturagsignatures)com opsbook , utilize opsnup para organizar as paginas, duas
por folhas em modtandscapee entdo use pstops para dar saida das paginas impares
e entdo das paginas pares (a impressora considesadpléx ou seja, s6 imprime um

lado do papel). Para fazer um livreto do arqualrce30.ps

Reorganize em assinaturas:
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‘ psbook alice30.ps alice30_sig.ps ‘

Coloque as paginas, duas a duas, em cada folha, na oridatatszapecom 70% do
seu tamanho original.

‘ psnup —I —p letter -2 —s0.7 alice30_sig.ps alice30_sig_2.ps ‘

Saida das paginas impares:

‘ pstops "2:-1(1in,0in)" alice30_sig_2.ps alice_impar.ps ‘

Saida das paginas pares:

‘ pstops "2:—-1(1in,0in)" alice30_sig_2.ps alice_par.ps ‘

Para converter de PostScript para PDF utilize o comps2lodf (umfront—endpara o
GhostScript).

‘ ps2pdf alice30.ps

O que vai gerar o arquinadice30.pdf

Para converter de PostScript para formato texto, ou seja, obter o texto do arquivo
PostScript, utilize o comangis2ascii  , tal como a seguir:

‘ ps2ascii alice30.ps alice30.txt ‘

pdftk I

Descricdo
Pdftk, the PDF toolkit(conjunto de ferramentas para PDF), realiza as seguintes fungdes:

* Intercalagéo de documentos PDF

» Separacao de paginas de documentos PDF em um novo arquivo PDF
» Decodificacdo de paginas (necespaaswor(l

» Codificacao do arquivo de saida

 Aplicacéo de marca d’agua de fundo

* Listagem de PDF Metrics, tal comdetadata marcas de posicgbookmarks)
rétulos de pagingpage labels).

» Atualizacdo déMetadataPDF
* Descompactacdo de anexos de arquivos PDF

Apéndice - Ficha técnica de programas 265



* Anexar arquivos a pagina ou documento PDF
* Reparagédo de arquivos PDF corrompidos (sempre que possivel)

URL

‘ http://ww.accesspdf.com/pdftk/

Plataformas
Linux, Windows, Sun Solaris, Mac.
Utilizacdo

Opcoes principais

O pdftk executa uma série de operacdes sobre arquvios de entrada PDF para gerar um
(ou mais) arquivos de saida PDF.

Exemplos
Concatena dois ou mais arquvios PDF em um novo arquivo.

| pdiftk 1.pdf 2.pdf 3.pdf cat output 123.pdf

Concatena arquvios PDF usando a notacéo de degbatudle).

|pdftk A=1.pdf B=2.pdf cat A B output 12.pdf |

Separa paginas escolhidas de multiplos arquivos PDF em um novo arquivo.

‘ pdftk A=one.pdf B=two.pdf cat A1-7 B1-5 A8 output combined.pdf ‘

Relatorio dos parametros PDF: Metadata, marcadores de glagokanarks)rotulos de
pagina(page labels).

‘ pdftk mydoc.pdf dump_data output report.txt

sed

Descricdo

O sed é umstream editor(editor de fluxo) no signficado que um fluxo de caracteres de
entrada é transformado num fluxo de saida. Na pratica isto signficasqdernanipula
guaisquer tipos de arquivos, texto, binarios, com quaisquer tamanhos de linha por
exemplo, onde editores comuns falham. O ussedb é para realizar transformacfes em
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texto de entrada.

URL

‘ http://sed.sourceforge.net/

Plataformas
Linux, Windows, Sun Solaris, Mac.

Utilizagéo

‘ sed [opcBes}arquivo

Opcoes principais

Exemplos

Utilizagéo para alterar o parameMadiaBox de um arquivo PDF (tamanho mostrado).
Este comando altera o tamanho mostrado do arquivo PDF (executa um corte).

‘ ‘sed 'MediaBox/s/\[0 0 612 792\]/[0 0 500 500]/g’

Um caso do uso de expressdes regulares para alterar um arquivo PDF é o caso onde pode
haver varios tamanhos de pagina e se deseja deixa—las todas com a mesma dimensao.

‘sed 'MediaBox/s/\[[0-9 ]*\[/[0 0 500 500]/g’ doc_1.pdf > doc_2.pdf

Um exemplo interessante € a utilizacdsdd para executar comandos equivalentes a

outros utilitarios Unix.

Unix sed
at sed '’
cat -s sed /.1, /~$/\d’
tac sed '1!G;h;$!d’
grep sed’/ patt'd’
grep -v sed’/ pattd’
head sed '10q’
head -1 sed 'q’
tail sed —e :a’' —e '$q;N;11,$D;ba’
tail -1 sed '$!d’
tail —f sed —-u 'l./\d’
cut-c 10 sed 'sN(\)\{10\}.*ALr
cut —d: -f4 sed 'sAN[:T¥): )4\ *N2/
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Unix sed

tr A-Z a-z sed
'y/ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXY Z/abcdefghijklmnopqrst
uvwxyz/’

tr-s’ sed|'s/\+/ /g’

tr —d \012’ sed 'H;$!d;g;s/\n//g’

wc -l sed -n '$=’

uniq sed 'N;/MN(A\)\n\1$/!P;D’

rev sed 'An/IG;SACW\(.X\n\)/&\2\1/;/ID;s/ 1T

basename sed’s,.*/,;

dirname sed’'s,[M]*$,;

xargs sed —e :a’ —e '$IN;sh\n/ /;ta’

paste —sd sed —e :a’ —e '$IN;s/\n//;ta’

cat-n sed '=" | sed '$!N;s/h\n/ /'

grep —n sed -n’/  patt{=;p;} | sed '$!N;sA\n/:/

cp orig new sed'w new orig

dos2unix sed "s/IM{1\}$//" | sed "$ sNO32//"

unix2dos sed "s/$/M/"

Observagéao: Nacriptdos2unix , o caracter8032 representa o caractere néo
imprimivel*Z que alguns editores de texto DOS insistem em colocar ao final do

arquivo.

GhostScript I

Descricao

O GhostScriptds) é um programa para converter de PostScript para varios formatos.
Em nosso caso temos utilizado para a conversado de PostScript para PDF, através do

front—endps2pdf .

O GhostScript usado aqui p@2pdf, que aceita as opg¢des g®, possui um sem

ndamero de opgdes, veremos as mais importantes.

URL

‘ http://www.cs.wisc.edu/~ghost/

Plataformas
Linux, Windows, Sun Solaris, Mac.
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Utilizagéo

‘gs [-sPAPERSIZE=tamanho_papel] arquivo

Onde os tamanhos de papel conhecidos correntementgspsém:

Papel Largura Altura Largura (cm) Altura (cm)
(polegadas) (polegadas)

a0 33,0556 46,7778 83,9611 118,816
al 23,3889 33,0556 59,4078 83,9611
a2 16,5278 23,3889 41,9806 59,4078
a3 11,6944 16,5278 29,7039 41,9806
a4 8,26389 11,6944 20,9903 29,7039
a5 5,84722 8,26389 14,8519 20,9903
a6 4,125 5,84722 10,4775 14,8519
a7 2,91667 4,125 7,40833 10,4775
a8 2,05556 2,91667 5,22111 7,40833
a9 1,45833 2,05556 3,70417 5,22111
alo 1,02778 1,45833 2,61056 3,70417
b0 39,3889 55,6667 100,048 141,393
bl 27,8333 39,3889 70,6967 100,048
b2 19,6944 27,8333 50,0239 70,6967
b3 13,9167 19,6944 35,3483 50,0239
b4 9,84722 13,9167 25,0119 35,3483
b5 6,95833 9,84722 17,6742 25,0119
archA 9 12 22,86 30,48
archB 12 18 30,48 45,72
archC 18 24 45,72 60,96
archD 24 36 60,96 91,44
archE 36 48 91,44 121,92
flsa 8,5 13 21,59 33,02
flse 8,5 13 21,59 33,02
halfletter 55 8,5 13,97 21,59
note 7,5 10 19,05 25,4
letter 8,5 11 21,59 27,94
legal 8,5 14 21,59 35,56
11x17 11 17 27,94 43,18
ledger 17 11 43,18 27,94
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Exemplos
Obtencdo d@oundingBox de um arquivo PostScript.

‘ gs —sDEVICE=bbox golfer.ps

Imprime:

%%BoundingBox: 0 25 583 732
%%HiResBoundingBox: 0.808497 25.009496 582.994503 731.809445

Converséao de pagina formato letter para formato A4

‘ gs —~dFIXEDMEDIA -sPAPERSIZE=a4 arquivo.ps

Recomenda-se a leitura dos arquivos de documentagao que acompanham o GhostScript,
para uma série de exemplosedadiltsutilizados, por exemplo, na converséo para PDF
(arquivoPs2pdf.htm ).
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